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SKLEP SVETA
z dne 16. decembra 1991
o sprejetju splosnih predpisov, splosnih pogojev in procesnih pravil o posredovanju in arbitrazi glede
javnih narodil za oddajo gradenj, nabavo blaga in narocanje storitev, ki jih financira Evropski razvojni
sklad (ERS), v zvezi z njihovo uporabo v zdruZenju ¢ezmorskih drzav in ozemelj z Evropsko gospodarsko
skupnostjo

(92/97[EGS)

SVET EVROPSKIH SKUPNOSTI JE

ob upostevanju pogodbe o ustanovitvi Evropske gospodarske
skupnosti, in zlasti ¢lena 136 Pogodbe,

ob upostevanju Sklepa Sveta 91/482/EGS z dne 25. julija 1991 o
pridruzitvi ¢ezmorskih drzav in ozemelj (CDO) Evropski
gospodarski skupnosti (), in zlasti ¢lenov 211, 212 in 213 Sklepa,

ob upostevanju predloga Komisije,

ker je treba sprejeti splosne predpise in splosne pogoje za urejanje
javnih narodil za oddajo gradenj, nabavo blaga in narocanje sto-
ritev, ki se financirajo iz sredstev Evropskega razvojnega sklada
(ERS), s katerimi upravlja Komisija (v nadaljnjem besedilu
Lsredstva sklada®);

ker je treba sprejeti procesna pravila za posredovanje in arbitrazo
v zvezi z naroCili, ki se financirajo iz sredstev Evropskega razvoj-
nega sklada (ERS),

(') ULL263,19.9.1991, str. 1.

ker Svet s sprejetjem tega sklepa namenja veliko pozornosti pod-
obnim dokumentom, sprejetim v zvezi z uporabo ,sredstev” iz
ERS v afriskih, karibskih in pacifiskih drzavah,

SKLENIL:

Clen 1

Splosni predpisi za javna narocila za oddajo gradenj, nabavo blaga
in narocanje storitev, ki se financirajo iz sredstev Sklada v
¢ezmorskih drzavah in ozemljih (CDO) iz Priloge I, se uporabljajo
za pripravo in dodeljevanje javnih narocil, ki jih financirajo iz
sredstev ERS.

Izvajanje narocil, ki se financirajo iz sredstev Sklada, razen ce je
drugace doloceno v ¢lenu 212 (b) Sklepa 91/482/EGS, urejajo:

— splosni pogoji glede narodil za gradnje, ki jih financira ERS v
CDO iz Priloge II,

— splosni pogoji glede narocil za dobave, ki jih financira ERS v
CDO iz Priloge III,

— splosni pogoji glede naroil za storitve, ki jih financira ERS v
CDO iz Priloge IV.

Spori glede narocil, financiranih iz sredstev Sklada, ki jih je treba
v skladu s splosnimi pogoji in posebnimi dolo¢ili, veljavnimi za
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narocilo, resiti s posredovanjem ali arbitrazo, se resijo v skladu s Clen 3

E;;f??;g;lgrr:‘ggsz i%‘grgdgvsgfgglz s/rbltrazo v zvezi z narozili, Sklep se objavi v Uradnem listu Evropskih skupnosti.

V Bruslju, 16. decembra 1991

Clen 2 Za Svet

Ta sklep se uporablja za vsa narocila, ki jih financira ERS v CDO, Predsednik
in se sklenejo od 1. junija 1991 dalje. H. VAN DEN BROEK
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PRILOGA I

SPLOSNI PREDPISI GLEDE NAROCIL ZA DELA, DOBAVE IN STORITVE, KI SE FINANCIRAJO 1Z
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EVROPSKEGA RAZVOJNEGA SKLADA V (DO
VSEBINA

UvoD

= POGOJi i

— Nacionalna zakonodaja .............ccoiiiiiiiiiiiiiii

— DEINICIHE ettt ettt e
— Pravica do SOElOVAN]E  ...eeeiiiiiiiiiiii et
— Enakopravnost SOdelovanja ..........oieeeiiiiiiiiiineeeiiiiiie e
— OASTOPANIE e eee ittt e ettt ettt e ettt e e ettt e e e s
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— Natecaj za ProjJeKUIANIE ....cceeiirriiiuieeeiiiiiiiie e e ettt e ettt e e e e e

— Prednostna ODTaVNaVa ...........uiieiiiii e

Clen 1O = VISEE NATOCL. ...

Clen 11 — Tehni¢ne specifikacije in Standardi..............eoriuieiiiiiiiiienii e

Clen 12 — Uradna obvestila in pisno obVeSEanje ............ccovrieeiuiieeeiiiieaeiiiieeeeiiiee e ee e

ZBIRANJE PONUDB

Clen 13 — Objava razpisa za zbiranje ponudb .........cc.eeeeiiiiiiiiiiiiiieeii e

Clen 14 — Predhodna izbira ponudnikoV ...........ceiiiiiiieiiiiiie it et

Clen 15 — Narocila na podlagi neposrednega dOGOVOTa. ..........vieirurieeaiiiiieeeiiie e e e

RAZPISNA DOKUMENTACIJA

Clen 16 — Vsebina razpisne dOKUMENTACHE  +..vvvveeinrrieeaiiiiee ettt e e e et e et e e e e

Clen 17 - Pojasnitev informacij v Zvezi z razpiSOm ..........cc.vvieeruvereeiiieeeeiieeeeeeiieeeeeieeee e

Clen 18 — Spremembe razpisne dOKUMENTACHE .......cvvvireeriiirieeiiiiieeeiie e et e e e e

NAVODILA PONUDNIKOM

CLEN 19 = JEZIK ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt

Clen 20 — VSEDINA TAZPISA  .vvvveeeeiiieeeiiiteeeeiiitee ettt e e ettt e e e e et e e e e ite e e e eateeeeenteeeeeenaaeeeeneeas

Clen 2T = SKLOPI +veeeuttiiee ettt ettt e et e ettt e et e e e e

Clen 22 — Sodelovanje s tretjimi 0SEDAMI ......c..vveeeeuiiiieaiiiitee et e et e e et e e e e e eiiee e e

Clen 23 — Neodvisnost PONUANIKOV  ...o.eeiieiiiiiiee it e ettt e e e e

Clen 24 — Dologitev PONUADENE CEME ....uvvvrieiiiiiee ittt e ettt ettt e ettt e e e e

Clen 25 — ROK VEHJAVIOSt  ...vvieieiiiieeeeiee e

Clen 26 — Garancija za veljavnost ponudbe ...........ccc.eoeiiiuiiieeiiiiiieeiiiee e

Clen 27 — AIErNALIVIIE TESIEVE «..vvvettreietieeitee ettt et e ettt e sttt e et e et e et e et e et eesiee e et e eneeee e
Clen 28 — Obisk lokacije pred 0ddajo PONUADE ........c...eieeiiiiieeiiiie et
Clen 29 — POAPiS PONUAD ......eveeieiiie ittt ettt ettt

44
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ODDAJA PONUDB
Clen 30 — CaSOVINA OMNEJIEV. .....eeeeuttieeaeettieeeeuitte e ettt e e ettt e e ettt e e e eaeteaeentbeeaeeneeeeaeenaeeaeaneees
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uvoD Clen 2
Nacionalno pravo
Clen 1 Za vse zadeve, ki jih ti splosni predpisi ne obsegajo, se uporablja
nacionalna zakonodaja drzave naroc¢nika.
Pogoji
1.1 Oddaja javnih narocil za oddajo gradenj, nabavo blaga in DEFINICIE IN NACELA
narocanje storitev, ki se financirajo iz sredstev Evropskega
razvojnega sklada (ERS), se ureja po teh splosnih pravilih.
Clen 3
1.2 Izvajanje gradenj, dobav in storitev, ki se financirajo iz Definicije

1.3

1.4

1.5

sredstev Evropskega razvojnega sklada (ERS), se ureja po:

(a) splodnih pogojih, veljavnih za vsako kategorijo narocila,
ki jo financira ERS; ali,

(b) v primeru sofinanciranih projektov in programov ali
kadar se bodisi odobri odstopanje tretjim osebam bodisi
v pospesenih postopkih ali v drugih ustreznih primerih,
po tistih splosnih pogojih, o katerih se utegnejo dogovo-
riti zadevna drzava ali ozemlje in Evropska gospodarska
skupnost; tj.:

(i) splosnih pogojih, ki so predpisani v nacionalni zako-
nodaji zadevne drzave ali ozemlja ali v skladu z nji-
hovo uveljavljeno prakso glede mednarodnih pogodb;
ali

(i) katerih koli drugih mednarodnih splosnih pogojih
glede pogodb; ter

(c) po posebnih pogojih.

Ta splosna pravila obsegajo tako nacela in pogoje za ude-
lezbo pri oddaji javnih narocil in navodila ponudnikom
kakor tudi nacela in pogoje glede dodeljevanja narocil.

Splosni pogoji, ki urejajo doloceno kategorijo narocila, obse-
gajo pogodbena dolocila glede administrativne, financne,
pravne in tehni¢ne narave, povezane z izvedbo narodil.

Posebni pogoji, ki se uporabljajo za vsako narocilo, obsegajo:

(a) spremembe k splosnim pogojem;

(b) posebna pogodbena dolocila;

(c) tehni¢ne specifikacije; in

(d) vse druge zadeve, ki so povezane z narocilom.

3.1 Definicije, ki se uporabljajo v zvezi s temi splo$nimi predpisi,

so naslednje:
EGS: Evropska gospodarska skupnost,
ERS: Evropski razvojni sklad,

Sklep Sveta: Sklep Sveta 91/482EGS z dne 25. julija 1991 o
pridruzitvi cezmorskih drzav in ozemelj EGS,

CDO: drzave in ozemlja, pridruzena k EGS s Sklepom Sveta,

AKP drzave: afriske, karibske in pacifiske drzave, ki so
podpisnice Konvencije,

Komisija: Komisija Evropskih skupnosti,
delegat: zastopnik Komisije v CDO,

drZave clanice: drzave c¢lanice Evropske gospodarske
skupnosti,

Konvencija: ustrezna konvencija med AKP drzavami in EGS,

narocnik: drzava ali pravna oseba, zakonsko urejena po
javnem ali zasebnem pravu, ki odda javno narocilo ali v
imenu katere se to odda,

drzava narotnika: CDO, na katere ozemlju naj bi se izvedla
narocila o gradnji, dobavi ali storitvi,

ponudnik: vsaka fizi¢na ali pravna oseba ali skupina takih
oseb, ki predlozijo ponudbo z namenom skleniti pogodbo,

uspesni ponudnik: ponudnik, izbran po postopku zbiranja
ponudb, ali pa ponudnik, ki podpise pogodbo, ¢e gre za
narocilo na podlagi neposrednega dogovora,

nadzornik: vladni organ, pravna oseba, zakonsko urejena po
javnem pravu, ali fizi¢na ali pravna oseba, imenovana s strani
naro¢nika v skladu s pravom drzave naroc¢nika, ki je odgo-
vorna za usmetjanje infali spremljanje izvajanja narocila in
na katerega lahko naro¢nik prenese pravice in/ali pooblastila
v skladu s pogodbo,

zastopnik nadzornika: vsaka fizi¢na ali pravna oseba, ki jo je za
to imenoval nadzornik v skladu s pogodbo in jo pooblastil,
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da ga zastopa pri izvajanju njegovih funkcij in uresnicevanju
tistih pravic infali pooblastil, ki so na njo prenesene. Potem-
takem, sklicevanje na nadzornika vkljucuje njegovega zastop-
nika, kadar so naloge, pravice infali pooblastila nadzornika
prenesene na njegovega zastopnika,

gradbena dela: zaCasna in trajna gradbena dela, ki jih je treba
opraviti v skladu z naroéilom,

dobave: vse kar se od dobavitelja zahteva, da dobavi naro¢-
niku, vklju¢ujo¢ po potrebi storitve kot so postavitev, preiz-
kusanje, usposobitev za zagon, zagotovitev strokovnega zna-
nja in izkuSenj, nadzor, vzdrZevanje, popravilo, usposabljanje
in druge podobne obveznosti, povezane s postavkami, ki jih
je treba zagotoviti v skladu z narocilom,

storitve: tiste naloge, ki naj jih opravi strokovnjak v skladu z
narocilom storitev, kot so raziskave, projektiranje, zagotovi-
tev tehni¢ne pomodi in usposabljanje,

obrat: strojna oprema, naprave, sestavni deli in vse, kar je
treba zagotoviti oziroma vkljuciti v skladu z narocilom,

oprema: priprave in druga strojna oprema in, kadar je to v
skladu s pravom infali prakso drzave narocnika, zacCasni
objekti na gradbis¢u, ki so potrebni za izvajanje narocila,
vendar izklju¢ujo¢ obrat ali druge postavke, potrebne za obli-
kovanje dela trajnih gradenj,

predizmere in predracun: dokument z raz¢lembo nalog po
postavkah, ki jih je treba opraviti v okviru naro¢ila s ceno na
enoto, in navedbami koli¢ine ter ustrezne cene na enoto za
vsako postavko,

specifikacija cen: popoln pregled cen, vkljucujo¢ raz¢lenitev
celotne cene, ki ga predlozi ponudnik s svojo ponudbo, po
potrebi spremenjeno, in ki je sestavni del narocila s ceno na
enoto,

razclenitev celotne cene: podroben seznam tarif in cen po
postavkah, ki pokaZe zgradbo cene v naro¢ilu s fiksno ceno,
ki pa vseeno ni sestavni del narocila,

ponudbena cena: znesek, ki ga navede ponudnik v svoji
ponudbi za izvedbo narocila,

pogodbena cena: znesek, ki je naveden v narocilu in ki pred-
stavlja zaCetno oceno, ki se placa za izvedbo gradenj, dobave
ali storitve, ali drugi znesek, za katerega se po izvedbi naro-
¢ila ugotovi, da se dolguje v skladu s pogodbo,

3.2

3.3

3.4

nadrti: nacrti, ki jih zagotovi naro¢nik infali ponudnik v zvezi
z zbiranjem ponudb,

dan: koledarski dan,

roki: obdobja, navedena v narocilu, ki za¢nejo teci z dnem po
dejanju ali dogodku, ki Steje za izhodis¢no tocko takega
obdobja. Ce je zadnji dan obdobja dela prost dan, obdobje
potele ob koncu prvega delovnega dne, ki sledi zadnjemu
dnevu obdobja,

pisno sporocilo: vsa rokopisna, natipkana ali natisnjena sporo-
Cila, vkljuCujo¢ teleprinterska sporocila, telegrame in
telefakse,

sporocila: potrdila, obvestila, narocila in navodila, ki se izdajo
v skladu z naro¢ilom,

nacionalna valuta: valuta drZave naroc¢nika,
eku: evropska denarna enota,

tuja valuta: katera koli dopustna valuta v smislu teh splosnih
pravil, ki ni nacionalna valuta in ki je navedena v ponudbi,

obseg pooblastil in obveznosti: izjava naro¢nika, s katero opre-
deljuje svoje zahteve in/ali cilje storitev, vkljucujo¢ po potrebi
metode in sredstva, ki jih je treba uporabiti infali rezultate, ki
jih je treba dosei,

druzbe ali podjetja: druzbe ali podjetja, ustanovljena v skladu s
civilnim ali gospodarskim pravom, vkljucujo¢ javne in druge
druzbe, zadruzna zdruZenja in katere koli druge pravne osebe
ali partnerstva, zakonsko urejene v skladu z javnim ali zaseb-
nim pravom, razen tistih, ki so nepridobitne, ustanovljene v
skladu s pravom drzave ¢lanice ali CDO in katerih uradni
sedez, centralna uprava ali poglavitni kraj poslovanja je v
drzavi ¢lanici ali tej CDO; vendar mora druzba ali podjetje,
ki ima le svoj uradni sedez v drzavi ¢lanici ali CDO, oprav-
ljati dejavnosti, ki so dejansko in trajno povezane z gospo-
darstvom zadevne drzave ¢lanice ali CDO.

Naslovi in napisi se v teh splosnih predpisih ne razumejo kot
del le-teh ali upostevajo pri razlaganju teh predpisov.

Kadar smisel besedila dopusca, se za besede v ednini $teje, da
vkljuCujejo mnozZino in obratno, ter za besede v moskem
spolu, da vklju¢ujejo Zenski spol in obratno.

Besede, ki oznacujejo osebe ali stranke, vkljucujejo podjetja
in druzbe ter katero koli organizacijo s pravno sposobnos-
tjo.
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Clen 4

Pravica do sodelovanja

4.1 Razen kadar se odobri odstopanje v skladu s sklepom Sveta

infali ¢lenom 6:

(a) je udelezba v zbiranju ponudb in dodeljevanju javnih
narodil, ki jih financira ERS, odprta pod enakimi pogoji
za:

(i) fizicne osebe, druzbe ali podjetja ali javne ali poljavne
sluzbe CDO, AKP drzav in EGS;

(i) zadruzna zdruZenja in druge pravne osebe, zakonsko
urejene v skladu z javnim ali zasebnim pravom, razen
za nepridobitne iz EGS, CDO in/ali AKP drzav;

(iii) mesana podjetja ali skupine druzb ali podjetij iz CDO,
AKP infali EGS;

(b) dobave morajo biti po izvoru iz EGS, CDO infali AKP
drzav.

4.2 Fizi¢ne osebe, druzbe ali podjetja ne izpolnjujejo pogojev za

dodelitev javnih naro¢il, kadar:

(a) so v stecaju;

(b) so jim ustavljena placila v skladu s sodbo sodis¢a, razen
sodbe, s katero se objavlja stecaj in so v skladu z njiho-
vimi nacionalnimi zakoni popolnoma ali delno izgubili
pravice do upravljanja in razpolaganja s svojim premoze-
njem;

(c) seje proti njim zacel sodni postopek, ki vkljucuje nalog o
ustavitvi placil in ki lahko vodijo v skladu z njihovimi
nacionalnimi zakoni v objavo stecaja, ali v katero koli
drugo stanje, ki bi pomenilo popolno ali delno izgubo
pravice do upravljanja in razpolaganja s svojim premoze-
njem;

=

so pravnomoc¢no obsojeni za katero koli kaznivo dejanje
ali prekrsek, v zvezi s svojim poslovnim obnasanjem;

(e) kadar so krivi resnega napacnega prikazovanja informa-
cij, ki se zahtevajo za udelezbo v zbiranju ponudb;

(f) krsijo drugo pogodbo, ki so jo sklenili z naro¢nikom.

4.3 Za izpolnjevanje pogojev za udelezbo v zbiranju ponudb in

pri dodelitvi javnih narocil ponudniki zagotovijo naro¢niku
zadovoljive dokaze, o izpolnjevanju pogojev po ¢lenu 4,

dokazilo o izpolnjevanju potrebnih pravnih, tehni¢nih in
finan¢nih zahtev ter o svoji sposobnosti, kakor tudi ustrez-
nosti sredstev, za ucinkovito izvedbo narocila. Zaradi tega
vse predlozene ponudbe vkljucujejo naslednje podatke:

(a) dokument, datiran najve¢ 90 dni prej, sestavljen v skladu
z nacionalno zakonodajo ali prakso ponudnika, ki potr-
juje, da:

— izpolnjuje pogoje, dolocene v ¢lenu 4.1,

— ni v nobenem od polozajev iz ¢lena 4.2;

(b) kopije originalnih dokumentov, ki opredeljujejo sestavo
infali pravni status ter navajajo kraj registracije in/ali
uradni sedez ter, Ce je razlicen, kraj centralne uprave
druzbe, podjetja ali partnerstva ali, ¢e gre za meSana
podjetja, vsake stranke teh podjetij, ki so ponudnik;

(c) podroben opis izkusenj in preteklega poslovanja ponud-
nika (ali vsake stranke mesanega podjetja) v zvezi z naro-
¢ili podobne vrste v zadnjih petih letih ter podroben opis
drugih tekocih naro¢il, vklju¢ujo¢ podrobnosti o dejanski
in u¢inkoviti udelezbi v vsakem takem javnem naroéilu;

(d) po potrebi klju¢no opremo, katere uporaba se predlaga za
uporabo pri izvedbi narocila;

(e) kvalifikacije in izku$nje klju¢nega osebja, ki je predlagano
za upravljanje in izvedbo narocila, tako v kraju izvedbe
narocila kot tudi izven tega kraja;

(f) informacije v zvezi s predlogi, ki se nanasajo na naravo,
pogoje in nacine sklepanja pogodb s podizvajalci, kadar-
koli je predvideno sklepanje pogodb s podizvajalci za
katerikoli element narocila, ki znasa ve¢ kakor 10 %
ponudbene cene;

(g) porocila o ra¢unovodskem in finan¢nem stanju ponud-
nika (ali vsake stranke mesanega podjetja), kot so izkazi
uspeha, bilance stanja in revizijska porocila za zadnjih pet
let, ocenjena finan¢na projekcija za naslednje dve leti ter
pooblastilo ponudnika (ali pooblas¢enega zastopnika
mesSanega podjetja) za pridobitev referenénih mnenj
ponudnikovih bank; in
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5.1

6.1

6.2

(h) podatke glede katerih koli tekocih pravnih ali arbitraznih
postopkov ali sporov, v katerih je ponudnik udelezen.
Navedeni podatki so omejeni na zadeve, ki so neposredno
povezane z dodelitvijo ali izvedbo javnega narocila.

Clen 5

Enakopravnost pri udelezbi

(DO in Komisija sprejmejo potrebne ukrepe za zagotovitev
naj$irse mozne udelezbe v postopku za zbiranje ponudb za
dodelitev narocil za gradbena dela, dobave in storitve pod

(a) zagotovitev objave zbiranja ponudb v Uradnem listu
Evropskih skupnosti, uradnem listu zadevne CDO ali kate-
rikoli drugih sredstvih obves¢anja, zlasti v DO in AKP
drzavah v regiji;

(b) odpravo prakse razlikovanja ali tehni¢nih specifikacij, ki
utegnejo ovirati Siroko udelezbo pod enakimi pogoji;

(c) spodbujanje sodelovanja med druzbami in podjetji iz
drzav ¢lanic, CDO in AKP dr7av, na primer s postopkom
predizbire mesanih podjetij in konzorcijev druzb ter pod-
jetij iz drzav ¢lanic, CDO in AKP drzav;

(d) zagotovitev, da se merila za izbor natan¢no opredelijo v
razpisni dokumentaciji; ter

(e) zagotovitev, da je izbrana ponudba v skladu z zahtevami
iz razpisne dokumentacije in izpolnjuje v njej navedena
merila za izbor.

Clen 6

Odstopanje

Zaradi zagotovitve optimalne stroskovne ucinkovitosti
sistema se lahko fizi¢nim in pravnim osebam iz drzav v raz-
voju, ki niso AKP, dovoli udelezba pri pogodbah, ki jih finan-
cira EGS, ¢e to zahteva zadevna CDO.

Zadevna CDO zagotovi delegatu podatke, ki jih EGS potre-
buje pri odlo¢anju o teh odstopanjih, pri Cemer se posebna
pozornost posveca:

(a) zemljepisni legi zadevne CDO;

(b) konkurencnosti izvajalcev, dobaviteljev in svetovalcev iz
EGS, CDO ter AKP drzav;

(c) potrebi, da se prepre¢i pretiran porast stroskov izvedbe
narocil;

(d) prometnim tezavam ali zamudam zaradi dobavnih rokov
ali drugim podobnim problemom;

(e) tehnologiji, ki je najprimernej$a in najbolj ustreza lokal-
nim razmeram.

6.3

6.4

7.1

7.2

7.3

Udelezba tretjih drzav, ki niso stranke Konvencije, se pri
dodeljevanju javnih naro¢il, ki jih financira EGS, lahko dovoli
tudi:

(a) kadar je EGS udelezena v financiranju regionalnih ali
medregionalnih programov, ki vkljucuje te drzave;

(b) v primeru sofinanciranih projektov in programov;

(c) v primeru, ko je potrebna nujna pomoc.

V izjemnih primerih in v dogovoru s Komisijo se lahko sve-
tovalna podjetja ali strokovnjaki, ki so drzavljani tretjih drzav
iz ¢lena 6.3, udelezijo pri dodeljevanju narocil za storitve.

Clen 7

Natecaj

Razen ¢e je drugace predvideno v ¢lenu 7, se narocila za
gradnje in dobave, ki jih financira ERS, oddajo po javnem
razpisu za zbiranje ponudb, narocila storitev pa se oddajo po
omejenem javnem razpisu za zbiranje ponudb.

CDO lahko v skladu z dolo¢bami ¢lena 7.3, 7.4 in 7.7 ter v
dogovoru s Komisijo:

(a) dodelijo narocila po omejenem javnem razpisu za zbira-
nje ponudb, kadar je izvedljivo, po postopku predizbire;

(b) oddajo narocila na podlagi neposrednega dogovora;

() izvajajo narocila preko javnih ali poljavnih sluzb CDO.

Omejeni javni razpis za zbiranje ponudb se lahko uporabi:

(a) bodisi kadar se ugotovi, da gre za nujno stanje, bodisi
kadar narava ali dolocene posebne znacilnosti narocil to
upravicujejo;

(b) za projekte ali programe visoko specializirane narave;

(c) za obsezna javna narocila po postopku predizbire.
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7.4 Narocila na podlagi neposrednega dogovora se lahko dode-

7.5

7.6

7.7

lijo v naslednjih primerih:

(a) bodisi v primeru manj obseznih projektov bodisi v nuj-
nih razmerah ali kratkoro¢nih programih tehni¢nega
sodelovanja;

(b) nujne pomodi;

(c) v primeru projektov, dodeljenih posameznim izveden-
cem;

(d) v primeru projektov, dopolnjujocih ali nujno potrebnih
za dokoncanje drugih, ki se Ze izvajajo;

(e) kadar je izvedba narocila rezervirana izklju¢no za
imetnike patentov ali licenc za uporabo, obdelavo ali
uvoz zadevnih artiklov;

(f) po neuspesnem razpisu za zbiranje ponudb.

Naslednji postopek se uporablja za omejene javne razpise za
zbiranje ponudb in za naroCila na podlagi neposrednega
dogovora:

(a) v primeru javnih narocil za oddajo gradenj in dobavo
blaga naro¢nik v dogovoru z delegatom sestavi seznam v
ozji izbor uvrienih perspektivnih ponudnikov, Ce je
primerno, po pozivu za predhodno ugotavljanje sposob-
nosti izvajalcev;

(b) v primeru javnih narocil za narocanje storitev naro¢nik v
dogovoru s Komisijo sestavi seznam v ozji izbor uvrsce-
nih perspektivnih ponudnikov na podlagi predlogov
naro¢nika in predlogov, ki jih da Komisija;

(c) pri pogodbah na podlagi neposrednega dogovora naro¢-
nik s perspektivnimi ponudniki, ki jih je uvrstil v ozji
izbor v skladu s ¢lenom 7.5 (a) in (b), prosto za¢ne
pogovore, za katere meni, da so primerni, ter dodeli
narocilo ponudniku, ki ga je izbral.

Pri storitvenih pogodbah je treba primerno upostevati raz-
polozljivost ustreznih kandidatov s stalnim prebivalis¢em v
zadevni CDO.

Neposredno zaposlovanje

Narocila se izvajajo ob neposrednem zaposlovanju preko
bodisi javnih bodisi poljavnih sluzb ali organov zadevne
CDO, kadar ima ta drzava v svojih nacionalnih organih na
voljo kvalificirano vodstveno osebje, v primerih nujne
pomoci, storitvenih pogodb in vseh drugih projektov, za
katere so predvideni stroski manjsi kakor 5 milijonov eku-
jev.

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

Skupnost prispeva k stroskom vkljucenega organa z zagoto-
vitvijo opreme in/ali materialov, ki mu primanjkujejo, infali
sredstev, ki ji omogocijo pridobitev dodatnega osebja bodisi
iz zadevne CDO bodisi druge CDO ali AKP drzave. Udelezba
Skupnosti krije samo stroske, ki nastanejo zaradi dopolnilnih
ukrepov, in zalasne izdatke v zvezi z izvedbo, povezano
izklju¢no z zahtevami zadevnega projekta.

Narodila o nujni pomodi

Narocila v okviru nujne pomoci se pripravijo tako, da odra-
7ajo nujnost razmer. Zaradi tega lahko naro¢nik v dogovoru
z delegatom za vse projekte, povezane z nujno pomogjo,
odobri:

(a) oddaja naro¢il na podlagi neposrednega dogovora;
(b) izvedbo narocil ob neposrednem zaposlovanju;
(c) izvedbo preko specializiranih agencij;

(d) neposredno izvedbo s strani Komisije.

Pospeseni postopek

Zaradi zagotovitve hitre in u¢inkovite izvedbe projektov in
programov se uporablja pospeseni postopek, razen e sta
drugace predvideli zadevna CDO ali Komisija, v obliki pred-
loga s katerim soglasa zadevna CDO. Pospeseni postopek za
vabilo k oddaji ponudb vkljucuje krajse roke za postopek
oddaje ponudb in javni razpis za zbiranje ponudb je omejen
na zadevno CDO ter sosednje CDO ali AKP drzave v skladu
z veljavnimi pravili v zadevni CDO. Pospeseni postopek se
uporablja v naslednjih primerih:

(a) javna narocila za oddajo gradenj: katerih ocenjeni stro-
ski so manjsi kakor 5 milijonov ekujev;

(b) ko je potrebna nujna pomoc: ne glede na vrednost naro-
¢ila.

Izjemoma lahko nacionalni uradnik CDO, v soglasju z
delegatom, poskrbi za nabavo blaga in/ali storitve v omeje-
nem obsegu, kadar so na razpolago bodisi v zadevni CDO
bodisi sosednjih CDO ali AKP drzavah.

(DO lahko zaradi pospesitve postopka zaprosijo Komisijo,
da se neposredno ali preko svoje ustrezne agencije pogaja,
sestavi in sklene pogodbe o narocanju storitev v njihovem
imenu.
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Clen 8

Natecaj za projektiranje

8.1 Kadar naro¢nik meni, da je zaradi tehni¢nih, estetskih ali
finan¢nih razlogov primerno, se lahko objavi javni razpis za
sodelovanje na nateCaju za projektiranje. Natecaj za
projektiranje se izpelje na osnovi programa in meril, ki jih
sestavi naro¢nik. Poleg tega velja naslednje:

(a) program lahko predvidi nagrade, ki se dodelijo za naj-
boljse predloge. Te nagrade se navedejo v programu in
dodelijo ustvarjalcem navedenih predlogov v skladu z
vrstnim redom, ki ga dolo¢i naro¢nik. Naro¢nik lahko
zadrZi nagrade, ¢e se oceni, da so predlogi nezadovoljivi;

(b) ¢e ni drugace navedeno v razpisu za zbiranje ponudb, pri-
padajo avtorske pravice za oddane predloge konkurenc-
nim ponudnikom. Vendar lahko naro¢nik v dogovoru s
konkuren¢nimi ponudniki uporabi predloge za nadaljnji
razvoj.

8.2 Naro¢nik lahko povabi ponudnike k dodatni raziskavi, pre-
ucitvi in projektiranju, ki utegnejo biti potrebni za dodatni
razvoj projekta.

8.3 Z upostevanjem ¢lena 8.1 (b) in 8.2 lahko naro¢nik povabi k
oddaji ponudb za podroben razvoj konkurentovega projekta
in pripravo dokumentacije do stopnje, na kateri se lahko
povabi k oddaji ponudb za dobavo blaga ali graden;.

8.4 Naro¢nik lahko povabi k oddaji ponudb za predloge
projektov in gradnje po sistemu ,na klju¢“. Te ponudbe se
oddajo s fiksno ceno. Ponudbe se ocenijo glede na njihovo
estetsko, prakti¢no, tehni¢no in ekonomsko kakovost. Ne
ponudi se nobenih nagrad.

Clen 9

Prednostna obravnava

9.1 Sprejeti je treba ukrepe za spodbuditev najsirSe mozne ude-
lezbe fizi¢nih in pravnih oseb iz CDO pri izvajanju narocil,
ki jih financira ERS, da bi omogo¢ili optimizacijo material-
nih in ¢loveskih virov v teh drzavah in ozemljih. V ta namen:

(a) se za naroCila za oddajo gradenj z manjSo vrednostjo
kakor 5 milijonov ekujev prizna ponudnikom iz CDO -
pod pogojem, da je vsaj ena Cetrtina osnovnega kapitala
ter vodstveno osebje izvira iz ene ali ve¢ CDO — 10 %

prednost pri ceni, kadar se primerjajo ponudbe enake
ekonomske in tehni¢ne kakovosti;

(b) se za narocila za dobavo blaga, ne glede na vrednost
zadevnih dobav blaga, prizna ponudnikom iz CDO, ki
ponujajo dobavo blaga s poreklom iz CDO v visini vsaj
50 % pogodbene vrednosti, 15 % prednost pri ceni, kadar
se primerjajo ponudbe enake ekonomske in tehni¢ne
kakovosti;

(c) se glede narocil za narocanje storitev, ob zahtevani uspo-
sobljenosti, prednostno obravnavajo izvedenci, ustanove
ali svetovalne druzbe ali podjetja iz CDO, kadar se prime-
rjajo ponudbe enake ekonomske in tehni¢ne kakovosti;

(d) kadar je predvideno sklepanje pogodb s podizvajalci,
uspe$ni ponudnik da prednost fizi¢nim osebam, druzbam
in podjetjem iz CDO, ki so sposobni izvesti zahtevano
narocilo po podobnih pogojih.

9.2 Prag in odstotki iz ¢lena 9.1 se lahko spremenijo na osnovi
ustreznega sklepa Sveta.

Clen 10

Vrste narocil

10.1 Narodila so lahko eno izmed naslednjih:

(a) narocilo s fiksno ceno, kadar skupna cena krije celotno
gradnjo, dobave blaga in storitve, ki so predmet naro-
Cila;

(b) narocilo s ceno na enoto, kadar se gradnje, dobave blaga
in storitve raz¢lenijo na osnovi predizmer in predracuna
ter se navedejo predlagane cene na enoto;

(c) narocilo s stroskovno ceno, kadar se cene za gradnje,
dobave blaga in storitve dolo¢ijo na osnovi dejanskih
stroskov z dodatkom za rezijske stroske in dobicek;

(d) narocilo z zbirno ceno, kadar se cene fiksno dolocijo na
osnovi vsaj dveh metod, dolo¢enih v ¢lenu 10.1;

(e) narocilo z okvirno ceno, kadar se v izjemnih primerih,
predvidenih v ¢lenu 10.2, naro¢ila dodelijo brez vnaprej
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10.2

10.3

10.4

11.2

dolo¢enih cen po posvetovanjih in v soglasju med
naro¢nikom in ponudnikom ter placajo na dogovorjen
nacin.

Naroéila z okvirno ceno se lahko dodelijo samo:

(a) ¢e je narocilo zapletene narave ali vklju¢uje nove teh-
nike, ki predstavljajo znatno tehni¢no tveganje in zah-
tevajo zaCetek izvajanja, preden se lahko dolocijo vsi
pogoji za izvedbo;

(b) v primeru izjemnih in nepredvidljivih okolid¢inah, kot
na primer, Ce je naro¢ilo nujno ali ¢e je tezko doloditi
naravo in sredstva izvedbe.

Razen za narocila z okvirno ceno, se narocila dodelijo na
osnovi vnaprej dolocenih cen. Te cene so lahko fiksne pav-
Salne cene ali cene na enoto.

V navodilih ponudnikom:

(a) se navede vrsta narocila;

(b) se za narocila s stroskovno ceno navedejo pravila izra-
¢una stroskov, rezijskih stroskov in dobicka;

(c) se za narocila z zbirno ceno navedejo metode, ki naj se
uporabijo pri izracunu zneskov za placilo po pogodbi.

Clen 11

Tehnic¢ne specifikacije in standardi

Tehnicne specifikacije in metode preizkusanja, preverjanja,
prevzema in izra¢una vsake narocila se lahko opredelijo v
prednostnem vrstnem redu s sklicevanjem na skupne stan-
darde, sprejete s strani EGS in zadevne CDO ali drzave ¢la-
nice, ali katere koli druge standarde, vkljucujo¢ mednarodne
standarde.

Ce to ne upravicuje predmet narocila, je prepovedana
tehni¢na specifikacija, ki omenja bodisi izdelke dolo¢ene
izdelave ali izvora bodisi posebni postopek in ki zato neka-
terim izdelkom daje prednost ali pa jih izlo¢a. Ta prepoved
obsega tako blagovne znamke, patente ali tipe kot tudi
dolo¢eno poreklo ali proizvodnjo. Vendar, kadar izdelkov
ali postopkov ni mogoce dolociti z izrazi, ki so dovolj
natan¢ni in razumljivi, se lahko poimenujejo pod pogojem,
da se doda opomba ,ali enakovredni®.

12.1

12.2

13.1

13.2

13.3

13.4

Clen 12

Obvestila in pisno obvescanje

Ce drugace ni navedeno v posebnih pogojih, se sporocila
med naro¢nikom infali nadzornikom na eni strani ter
ponudniki ali uspesnim ponudnikom na drugi strani posi-
liajo po posti, s telegramom, s teleprinterjem, s telefaksom
ali z osebno vrocitvijo na ustrezni naslov, ki so ga te stranke
dolocile za ta namen.

Ce pogiljatelj zahteva potrdilo o prejemu, navede to zahtevo
v svojem sporocilu in zahteva tako potrdilo o prejemu,
vsaki¢ ko obstaja rok za prejem sporocila. V vsakem pri-
meru posiljatelj sprejme vse potrebne ukrepe za zagotovi-
tev, da bo njegovo sporocilo prejeto.

ZBIRANJE PONUDB

Clen 13

Objava razpisa za zbiranje ponudb

Naro¢nik, ki Zeli dodeliti narocilo z odprtim razpisnim
postopkom ali omejenim razpisnim postopkom s
predizbiro, objavi svojo namero z obvestilom, ki ga Komi-
sija objavi v Uradnem listu Evropskih skupnosti, uradnem listu
zadevne CDO in v katerem koli drugem primernem sred-
stvu obvescanja, zlasti v CDO in AKP drzavah v regiji.

Narocnik pred objavo razpisa za zbiranje ponudb predlozi
razpisno dokumentacijo delegatu.

Delegat:

(a) odobri razpisno dokumentacijo za pospesene postopke,
narocila na podlagi neposrednega dogovora in narocila
za nujno pomo¢, preden jih naro¢nik izda, v roku 30
dni od dneva, ko mu je le-to predlozil naro¢nik.

(b) v vseh primerih, razen tistih iz ¢lena 13.3 (a) zgoraj,
poslje Komisiji razpisno dokumentacijo v potrditev v
roku 30 dni od dneva, ko mu je le-to predlozil naro¢-
nik.

Pri odprtem razpisnem postopku so v objavi razpisa za zbi-
ranje ponudb navedeni:

(a) predmet, namen in obseg narocila; e je narocilo poraz-
deljeno v vec sklopov, red velikosti razli¢nih sklopov in
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moznost oddaje ponudbe za enega, vec ali vse sklope;
moznost predloZitve variantnih resitev, kadar so dovol-
jene; Ce obvestilo zadeva razpis nateCaja za zbiranje
ponudb za projektiranje in gradnjo, merila za
projektiranje ter druge potrebne zadeve, ki ponudnikom
omogocijo razumevanje obsega narocila in oddajo
ustrezne ponudbe;

(b) merila za izpolnjevanje pogojev in katero koli
pomembno ali neobitajno merilo za vrednotenje
ponudb (npr. merila prednostne obravnave);

(c) lokacija projekta, vir financiranja, rok izvedbe in v pri-
meru dobavnih naro¢il kraj dobave in/ali postavitev;

(d) naro¢nik ter ime in naslov oddelka, ki dodeljuje narocilo;

(e) metoda oddaje ponudb, kraj, kjer je na vpogled razpisna
dokumentacija in pogoji, pod katerimi se lahko pridobi;

(f) rok, ratunan od konénega datuma, dolo¢enega za spre-
jemanje ponudb, v katerem so ponudbe zavezujoce za
ponudnike;

(2) koné¢ni datum in fiksni rok za sprejemanje ponudb,
naslov, na katerega morajo biti poslane, Stevilo zahteva-
nih izvodov ter jezik, v katerem morajo biti sestavljene;

(h) po potrebi, kraj, datum in ¢as odpiranja ponudb;

(i) razlicne garancije, ki jih naro¢nik zahteva, znesek vsake
garancije, izraZzen kot odstotek ponudbe, kadar je to
primerno, in ¢as, v katerem je treba te garancije predlo-
Ziti;

(i) naslov oddelkov, od katerih ponudniki lahko dobijo

katere koli dodatne informacije.

Pri oddaji naroéila po omejenem razpisnem postopku s
predizbiro so v obvestilu navedeni zlasti:

(a) metoda oddaje ponudb in podatki iz ¢lena 13.4 (a), (b),
(c), (d) in (g);

(b) pogoji, pod Kkaterimi se lahko pridobi razpisna
dokumentacija;

(c) kadar je to primerno, kon¢ni datum, do katerega naro¢-
nik objavi razpis za zbiranje ponudb;

(d) podatke, ki jih je treba navesti v prosnji za udelezbo, v
obliki izjav in dokumentacije, ki se nanasajo na stanje
prosilca in njegovo sposobnost, ki jih narocnik zahteva

14.1

14.2

14.3

15.2

15.4

v skladu s ¢lenom 4, skupaj z ekonomskimi in tehnic-
nimi pogoji, ki jih mora vsak prosilec izpolniti, ¢e zeli
biti obravnavan v postopku izbire.

Clen 14

Predhodna izbira ponudnikov

Pri oddaji narodila po omejenem razpisnem postopku s
predhodno izbiro se sestavi ozji izbor perspektivnih ponud-
nikov v skladu s ¢lenom 14.2, kjer je to primerno, po
pozivu k predhodnemu ugotavljanju sposobnosti ter po
objavi obvestila iz ¢lena 13.1

Seznam v oZji izbor uvri¢enih perspektivnih ponudnikov
se, med drugim, sestavi ob upostevanju dolocb ¢lena 7.5 in
potrebne usposobljenosti za izvedbo nameravanega pro-
jekta, in zlasti dolocb ¢lena 4.

Naro¢nik izbere perspektivne ponudnike na osnovi
podatkov, ki so mu jih le-ti predlozili v prosnji, sestavljeni
v skladu s ¢lenom 13.5 (d). Izbrani perspektivni ponudniki
prejmejo povabilo k oddaji ponudbe, v katerem je navedeno
zlasti naslednje:

(a) podatke iz ¢lena 13.4 (e), (f), (g), (h), (i), in (j);

(b) sklicevanje na obvestilo iz ¢lena 13.5;

(c) katere koli spremembe iz ¢lena 18.

Clen 15

Narodila na podlagi neposrednega dogovora

Za narocila na podlagi neposrednega dogovora se gradnje,
dobave blaga ali storitve, ki naj bi bile predmet narocila,
opredelijo po pogajanjih med naro¢nikom in ponudnikom.

Kadar se uporablja postopek neposrednega dogovora,
zadevna CDO izbere kandidata na osnovi oZjega izbora,
sestavljenega v skladu s ¢lenoma 4 in 7.5

Po zakljucku pogajanj naro¢nik sestavi in sporoci besedilo
pogodbe v skladu s ¢lenom 38.

Naro¢nik in ponudnik se dogovorita o datumu, za katerega
se Steje, da je datum sklenitve pogodbe. Ta datum se navede
v besedilu pogodbe.
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RAZPISNA DOKUMENTACIJA (d) razpon pla¢ in zakonske ali pogodbene dajatve, ki jih
placujejo delodajalci, vkljucujo¢ navedbo minimalne ali
obicajne visine pla¢, dolocene z zakonodajo drzave
< naro¢nika ali obicajne v kraju, kjer naj bi se izvajalo
Clen 16 4lo. ki lavitnim lokalnim k -
narocilo, ki ustreza poglavitnim lokalnim kategorijam
delavne sile, potrebnih za izvedbo narocila;
Vsebina razpisne dokumentacije
16.1 Razpisna dokumentacija vsebuje podrobnosti o nacinu (e) podatke o zakonih in predpisih, ki urejajo nadzor nad
predlozitve ponudb in kriterije za izbiro uspesnega ponud- menjavo, ter 0 monetarnem in ban¢nem sistemu drzave
nika. Poleg vabila za oddajo ponudb lahko razpisna narocnika;
dokumentacija vsebuje nekatere ali vse izmed naslednjih
elementov:
(f) katere koli druge podatke v zvezi z zakoni in predpisi
() navodila ponudnikom; drzave naro¢nika, ki urejajo izvedbo naro¢il, vkljucujo¢
’ podrobnosti glede oddelkov, katere je potrebno zapr-
ositi za pridobitev kopij teh zakonov in predpisov.
(b) splodne pogoje, ki se uporabljajo za posamezno katego-
rijo narocila;
16.3 Pristojnosti in naloge v zvezi s storitvenimi pogodbami vse-
(c) posebne pogoje za posamezna narocila; bujejo zlasti:
(d) tehnicne specifikacije in/ali pristojnosti in naloge; (a) kolikor je mogoce podroben opis predmeta narocila;
(e) bodisi obrazec za raz¢lenitev celotne cene v primeru
naro¢il s fiksno ceno ali obrazec za specifikacijo cen na (b) dejanske podrobnosti, kot so podatki, ki jih ima naroc-
enoto infali za predizmere in predra¢un v primeru naro- nik, omejitve, ki so zavezujoce za naro¢nika pri sposto-
¢ila s ceno na enoto; vanju dolocenih tehni¢nih in drugih pravil, ter
obveznosti, ki jih dolo¢i naro¢nik;
(f) popis zahtev ali dodatnih podatkov;
(c) glede na vrsto narocila, preliminarni osnutki Studij ali
(g) nacrte; izvedbene sheme ter osnutek pogodbe, ¢e je na razpo-
lago;
(h) obrazec za ponudbo;
) . (d) splosno dokumentacijo, ki zajema zlasti zakone in pred-
(i) obrazec garancije za ponudbo; pise v zvezi s tehni¢nim podro¢jem, zajetim v narocilu,
ali katero koli drugo navedbo, ki omogoc¢a dostop do
() obrazec narocila; teh zakonov in predpisov.
(k) obrazec garancije za izvedbo; in 16.4 Ponudnik mora pozorno preuciti vsa navodila, pogoje,
obrazce, roke, specifikacije in nacrte v razpisni dokumen-
() opis sistema vrednotenja ponudb ob navedenih merilih taciji. Ponudnik je edini odgovoren za odgovore, ki jih
za vrednotenje in pomenu, ki se pripisuje posameznim zagotovi v zvezi z zahtevami v razpisni dokumentaciji, ter
merilom. za vsako opustitev ali napako v svojih odgovorih. Ce
ponudnik ne predlozi vseh podatkov, ki jih zahteva raz-
) » o pisna dokumentacija, ali odda ponudbo, ki ne ustreza raz-
16.2 Poleg tega in glede na vrsto narocila se razpisni dokumen-

taciji doda ,zapis o splosnih podatkih®. Ta zapis pripravi
delegat po posvetovanju z zadevno CDO in z njeno odo-
britvijo. Zapis se zagotovi samo za informacijo in ni del
naroCila. Vklju¢uje vse ali nekatere izmed naslednjih
podatkov:

(a) zemljepisne opombe o regiji, v kateri je lociran kraj
izvedbe narocila, vklju¢no z opombami o podnebju;

(b) lokacijo kraja izvedbe narocila, dostopne poti in drugo
infrastrukturo, ki se lahko uporablja pri izvedbi narocila;

(c) podatke v zvezi z zakoni in drugimi predpisi, ki urejajo
carine, davke in cene;

pisni dokumentaciji v celoti, prevzame nase tveganje in
lahko vodi v zavrnitev njegove ponudbe.

Clen 17

Pojasnitev podatkov v zvezi z razpisom

Kadar se, kot odgovor na poizvedovanje ponudnika ali kako dru-
gale, podatki glede narocila, ki naj se izvede, ali drugi podatki, ki
lahko vplivajo na dolocitev cene v ponudbi, zagotovijo ponud-
niku, potem te podatke naro¢nik posreduje v pisni obliki tudi
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drugim ponudnikom, ¢e so znani, pod pogojem, da se podatki
komercialne narave v zvezi s sprejemljivostjo variantnih resitev ne
razkrijejo drugim ponudnikom. Naroc¢nik odgovori samo na tista
poizvedovanja ali prodnje za pojasnitev, ki jih prejme vsaj 30 dni
pred rokom za predlozitev ponudb.

Clen 18

Spremembe razpisne dokumentacije

Vsaka sprememba razpisne dokumentacije, ki jo sprejme naro¢-
nik v razpisnem obdobju, se nemudoma pisno sporoci
perspektivnim ponudnikom, ki jim je zagotovljena razpisna
dokumentacija, skupaj z obvestilom o podalj$anju razpisnega
obdobja, za katerega naro¢nik meni, da je potrebno, da omogoci
ponudnikom upostevanje teh sprememb.

NAVODILA PONUDNIKOM

Clen 19

Jezik

Ponudba, pogodbena dokumentacija ter vsa korespondenca in
dokumenti v zvezi z njimi so v jeziku, ki je naveden v navodilih
ponudnikom.

Clen 20

Vsebina ponudbe

20.1 Ponudba, ki jo ponudnik pripravi in predlozi v skladu z
zahtevami iz razpisne dokumentacije, vkljucuje:

(a) izpolnjeni obrazec ponudbe in priloge k njej;
(b) garancijo za ponudbo;

(c) bodisi raz¢lenitev celotne cene v primeru narocil s fiksno
ceno bodisi specifikacijo cen na enoto infali predizmere
in predracun v primeru narocila s ceno na enoto;

(d) popis z dopolnilnimi podatki;

(e) dokumentacijo, ki dokazuje stanje in sposobnost
ponudnika iz ¢lena 4, razen v primeru omejenega raz-
pisnega postopka s predhodno izbiro;

(f) odobrene variantne resitve in katere koli druge ele-
mente, ki jih je treba predloziti v skladu z navodili
ponudnikom iz razpisne dokumentacije;

20.2

21.1

21.2

21.3

(g) vse potrebne podatke za oceno ponudb;

(h) ¢e navodila ponudnikom dolocajo, da se zahteva
pogarancijsko vzdrzevanje, opombo, ki navaja sredstva,
s katerimi ponudnik lahko izpolni obveznosti glede
opravljanja te storitve;

(i) kjer je to primerno, dodatne garancije, ki jih predlaga
ponudnik, med drugim v zvezi z obdobjem izvedbe in
obsegom dela;

(i) vse podatke o katerikoli predvideni sklenitvi pogodbe s
podizvajalci;

(k) ponudbeno ceno ter nacin in valuto placila.

Pogarancijsko vzdrZevanje se zahteva za dobavne pogodbe,
razen Ce narava dobavljenega blaga ne upravicuje teh stori-
tev. Kadar naro¢nik zahteva pogarancijsko vzdrzevanje:

(a) posebni pogoji predpiSejo pogoje in nacine te storitve
ter njeno trajanje;

(b) uspesni ponudnik, razen Ce vrsta dobavljenega blaga ali
zadevne razmere tega ne upravicujejo, zane opravljati
zahtevano pogarancijsko vzdrzevanje v drzavi naro¢-
nika.

Clen 21
Sklopi

Pri odlocanju o nacdinu izvedbe projekta se uposteva
prednost, zaradi tehni¢nih in gospodarskih razlogov, delitve
projekta v najve¢je mozne homogene sklope.

Kadar je projekt razdeljen v sklope, se v navodilih
ponudnikom navedejo:

(a) stevilo sklopov;
(b) narava, lokacija in velikost vsakega sklopa; ter

(c) kjer je primerno, najmanjse in najvecje tevilo sklopov,
za katerega lahko ponudnik odda ponudbo.

Postopek oddaje ponudbe je naslednji:
(a) ponudnik lahko odda ponudbo za vsak sklop;

(b) razen ¢e je v navodilih ponudnikom predvideno dru-
gace, ponudnik lahko v svojo ponudbo vkljudi pavsalni
popust, ki bi ga ponudil v primeru zdruzevanja
nekaterih ali vseh sklopov, za katere je oddal posamezne
ponudbe;
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(c) razen ¢e je v navodilih ponudnikom doloceno, da sklopi,
ki so dodeljeni istemu ponudniku pomenijo eno
naroCilo, se vsak del Steje za loceno narocilo;

(d) kjer se deli dodelijo razli¢nim ponudnikom, lahko raz-
pisna dokumentacija ali navodila ponudnikom predvi-
dijo, da ponudnik za posamezni sklop zagotovi usklaje-
vanje izvedbe za vse sklope.

Clen 22

Sodelovanje s tretjimi osebami

22.1 Zaradi krepitve sposobnosti CDO za razvoj svojih tehni¢-

nih ve$¢in in izbolj$anje strokovnega znanja njenih sveto-
valcev se spodbuja ureditev partnerskih dogovorov med
svetovalnimi podjetji, svetovalnimi inZenirji, izvedenci in
ustanovami iz EGS ter tistimi iz CDO. V ta namen si Komi-
sija in CDO po najboljsih moceh prizadevajo:

(a) spodbujati z meSanimi podjetji, sklepanjem pogodb s
podizvajalci ali vklju¢evanjem izvedencev, drzavljanov
CDO, v skupine, ki jih zaposlujejo svetovalna podjetja,
svetovalni inZenirji ali ustanove v EGS;

(b) informirati ponudnike v razpisni dokumentaciji o meri-
lih za izbiro in prednostni obravnavi, ki so dolo¢ene v
teh splosnih predpisih, zlasti tistih v zvezi s spodbuja-
njem uporabe ¢loveskih virov iz CDO.

22.2 Naro¢nik lahko v vabilu k oddaji ponudb ali med pogajanji

o narocilu predlaga perspektivnim ponudnikom pomo¢
drugih druzb ali podjetij ali nacionalnih izvedencev ali sve-
tovalcev iz CDO ali AKP, ki se jih izbere sporazumno. To
sodelovanje lahko poteka v obliki bodisi mesanega podjetja
bodisi pogodbe s podizvajalci ali usposabljanja udelezencev
na delovnem mestu.

22.3 Kjer sodelovanje poteka v obliki:

(a) mesanega podjetja, se uporablja ¢len 4.3 (b);

(b) pogodbe s podizvajalci, se uporablja ¢len 4.3 (f);

(c) usposabljanja udelezencev na delovnem mestu, morajo
udeleZenci usposabljanja, ki jih je predlagal naro¢nik,
obvladati osnovna znanja in spretnosti, zdruZljive z
ucinkovito udelezbo pri urjenju na delovnem mestu v
nalogah, ki so povezane z izvedbo narocila. Najvedje Ste-
vilo udelezencev usposabljanja se predpise v posebnih
pogojih. Pri izra¢unu nadomestil ali ponudbenih cen se
upostevajo katerikoli stroski, ki jih ima ponudnik zaradi
zagotovitve usposabljanja udelezencev na delovnem
mestu. Usposabljanje udelezencev na delovnem

mestu v nobenih okoli¢inah ne omejuje obveznosti
uspe$nega ponudnika, s katerim je sklenjeno narocilo, in
ne nalaga katere koli odgovornosti naroc¢niku ali
nadzorniku.

22.4 Stranke, ki so udelezene, se obvezejo k medsebojnemu

sodelovanju in se dogovorijo o postopku za to sodelovanje,
in zlasti o odgovornostih, ki iz tega izhajajo.

Clen 23

Neodvisnost ponudnikov

23.1 Ce je v primeru narocil storitev ponudnik stopil v pravno

razmerje s fizi¢nimi ali pravnimi osebami, ki utegnejo sode-
lovati pri opravljanju gradenj ali dobavah blaga, katerih
opredelitev ali priprava je predmet storitev, ali ¢e kako dru-
gace z njimi vzdrzuje posebne odnose, ki lahko ogrozijo
njegovo neodvisnost, obvesti o tem naro¢nika v svoji
ponudbi ali med pogajanjem o narocilu ali kadarkoli se
pojavijo take okolis¢ine pred dodelitvijo narocila.

23.2 Ce se ne glede na te informacije narocilo odda navedenemu

ponudniku, si naro¢nik pridrzi pravico do izkljucitve zadev-
nih fizi¢nih ali pravnih oseb iz udelezbe pri izvajanju takih
gradenj ali zagotavljanju takih dobav blaga.

Clen 24

Oblikovanje ponudbene cene

24.1 Ponudnik zagotovi podatke, ki jih zahteva razpisna

dokumentacija za oblikovanje cene, opravi potrebne
aritmeti¢ne izracune, podpiSe obrazec ponudbe in ga pri-
lozi k svoji ponudbi.

24.2 Skupni znesek ponudbe se napise s Stevilkami in besedami.

V vseh primerih, kjer je neskladje med ceno, navedeno s ste-
vilkami in tisto z besedami, obvelja cena, ki je navedena z
besedami. Kjer to zahtevajo navodila ponudnikom, se tudi
naslednje napise s Stevilkami in besedami:

(a) raz¢lenitev pavsSalne cene v primeru naroéil s fiksno
ceno;

(b) cene na enoto za vsako postavko v predizmerah in
predracunu infali specifikacija cen na enoto v primeru
naro¢il s ceno na enoto;
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243

24.4

24.5

24.6

25.1

25.2

(c) v primeru narocila z zbirno ceno raz¢lenitev v delu s
pavialno ceno in tudi predizmere in predracun in/ali
specifikacija cen v delu s cenami na enoto.

Cene morajo ustrezati relativni vrednosti vsake postavke v
razmerju s celotnim zneskom narocila. Cene ne smejo biti
take, da izkrivljajo primerjavo ponudb ali da iz njih izha-
jajo vmesna placila, ki so nesorazmerna z vrednostjo oprav-
lienega dela.

Ponudbe so izraZene v nacionalni valuti drzave narocnika.

Ponudnik lahko zaprosi v svoji ponudbi, da se mu upravi-
Ceni del, izrazen kot odstotek ponudbene cene, izplaca
neposredno v tuji valuti. Zahtevana utemeljitev se oceni ob
upostevanju preverljivih dejstev glede dejanskega izvora
gradenj, dobav blaga ali storitev, ki jih je treba izvesti, in
stroskov, ki iz njih izhajajo. Menjalni tecaj, ki se uporablja
za placilo v tuji valuti, je tisti, ki je veljal 30 dni pred zadnjim
datumom, dolo¢enim za oddajo ponudb.

Cena, ki jo ponuja ponudnik, uposteva davéne predpise, ki
se uporabljajo, kakor je dolo¢eno v Konvenciji.

Clen 25

Obdobje veljavnosti

Za ponudnike so njihove ponudbe obvezujo¢e med
obdobjem, ki ga predpise naro¢nik v skladu s ¢lenom 13.
Naro¢nik lahko zavrne vsako ponudbo s kraj$im obdobjem
veljavnosti. Rok, ki ga dolo¢i naro¢nik, mora biti dovolj
dolg, da omogoca ovrednotenje in primerjavo ponudb, pri-
dobitev vseh potrebnih dovoljen;j in soglasij ter obvestilo o
dodelitvi narocila. Obdobje veljavnosti obicajno ni daljse
kakor 120 dni od kon¢nega datuma, dolocenega za oddajo
ponudb, vendar se lahko spreminja glede na naravo in
zapletenost narocila.

V izjemnih okoli§¢inah lahko naro¢nik pred potekom
prvotnega obdobja veljavnosti zaprosi ponudnika za dolo-
¢eno podaljsanje obdobja veljavnosti. Od ponudnikov, ki
ugodijo prosnji, se ne zahteva in jim ni dovoljeno spremi-
njati svojih ponudb, vendar se zahteva ustrezno podaljsa-
nje veljavnosti njihovih garancij za ponudbo. Dolocbe
¢lena 26 glede sprostitve in zapadlosti garancije v placilo za
ponudbo se $e naprej uporabljajo med podalj$anim
obdobjem veljavnosti ponudbe.

25.3 Zauspesnega ponudnika je njegova ponudba zavezujoca za

nadaljnje obdobje 60 dni po prejetju sporocila, s katerim je
obvescen, da je bil izbran.

Clen 26

Garancija za veljavnost ponudbe

26.1 Razen ¢e je drugace predvideno v navodilih ponudnikom,

ponudniki za narocila za gradnje in narocila o dobavi kot
dokaz resnosti za svoje ponudbe zagotovijo garancijo. Raz-
pisna dokumentacija doloca znesek te garancije, ki v nobe-
nem primeru ne presega 2 % zneska ponudbe.

26.2 Garancija za veljavnost ponudbe se zagotovi v obliki ban¢ne

garancije, ban¢ne menice, overjenega Ceka, obveznice, ki jo
je izda zavarovalnica ali izdajatelj obveznic, nepreklicnega
akreditiva ali gotovinskega pologa pri naro¢niku. Ce naj se
garancija za veljavnost ponudbe uredi v obliki ban¢ne
garancije, ban¢ne menice, overjenega Ceka ali obveznice,
potem mora to garancijo izdati banka, zavarovalnica ali
izdajatelj obveznic, ki jo naro¢nik akceptira in ki je ustanov-
liena v CDO ali AKP ali drzavi ¢lanici. Ban¢na garancija ali
obveznica mora biti strogo v skladu z obrazcem garancije
za ponudbo, ki je vkljuCen v razpisno dokumentacijo ali -
v primeru narocila na podlagi neposrednega dogovora — v
posebnih pogojih. Ne glede na obliko, je garancija
neodvisna in placljiva na prvi poziv ter veljavna vsaj 60 dni
po poteku obdobja veljavnosti ponudbe.

26.3 Naro¢nik lahko zavrne vsako ponudbo, ki ni opremljena s

sprejemljivo garancijo za veljavnost ponudbe.

26.4 Garancije za veljavnost ponudbe ponudnikov, ki niso

izbrani, se sprostijo najkasneje 60 dni po izteku obdobja
veljavnosti ponudbe, kjer je to primerno, podaljsanega v
skladu s ¢lenom 25.2, ali po oddaji narodila, kar koli je prej.

26.5 Garancija za veljavnost ponudbe uspesnih ponudnikov se

sprosti, ko ponudnik podpiSe pogodbo in predlozi zahte-
vano garancijo za izvedbo, ki ustreza zahtevam naro¢nika.

26.6 Garancija za veljavnost pogodbe zapade v placilo brez

obvestila:

(a) ¢e ponudnik umakne svojo ponudbo med obdobjem
veljavnosti njegove ponudbe;

(b) v primeru uspesnega ponudnika, ¢e v dolo¢enem roku
ne podpise pogodbe ali ne predlozi zahtevane garancije
za izvedbo.
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Clen 27

Variantni predlogi

27.1 Ce ni drugace navedeno v navodilih ponudnikom, lahko
ponudniki predlozijo variantno ponudbo. Navodila
ponudnikom morajo podrobno dolociti vse omejitve,
merila za izdelavo projekta in druge zahteve, ki veljajo za
variantne predloge. Ce ni drugace navedeno v navodilih
ponudnikom, je oddaja variantne ponudbe pogojena z
oddajo ponudbe na temelju resitve v skladu z zahtevami.

27.2 Variantni predlogi ne smejo odstopati od zahtev teh
splo$nih predpisov. Ponudbe na osnovi razpisne dokumen-
tacije in variantne ponudbe se ovrednotijo istocasno.

27.3 V navodilih ponudnikom mora biti navedeno, ali je
ponudnik, ki odda variantno ponudbo, odgovoren za
projektiranje variantnega predloga in, ¢e je tako, morajo biti
doloceni postopki, zlasti za preverjanje, popravke in
odobritev.

27.4 Predlozitev vsake variantne ponudbe vkljucuje:
(a) posebno ponudbo za variantne predloge;

(b) prikaz prednosti variantnega predloga v primerjavi z
resitvijo v skladu z zahtevami, vkljucujo¢ koli¢insko
utemeljitev katere koli ekonomske prednosti;

(c) osnutek sprememb tehni¢nih predpisov v posebnih
pogojih, ki so potrebne za varianten predlog;

(d) nacrte in specifikacije, ki so doloceni v skladni resitvi,
vendar, na katero ni vplival varianten predlog;

(e) nacrte in specifikacije, na katere je vplival varianten

predlog;

(f) tehni¢ni zapis glede zasnove variantnega predloga in,
kjer je to primerno, nalrte in izracune;

(2) za narodila s fiksno ceno razélenitev celotne cene po
postavkah, kakor je bila spremenjena z variantnim pred-
logom;

(h) za narocila s ceno na enoto, predizmere in predracun
infali specifikacijo cen, kakor so bili spremenjeni z
variantnim predlogom.

Clen 28

Ogled lokacije pred oddajo ponudbe

28.1 Ponudnika se napoti, da obis¢e in pregleda kraj, kjer je treba
izvesti narocilo, ter njegovo okolico ter si pridobi na svojo
lastno odgovornost vse informacije, ki utegnejo biti

28.2

28.3

29.1

29.2

29.3

potrebne pri pripravi ponudbe in oddaji narocila. Stroske
obiska kraja, kjer je treba izvesti naro¢ilo, krije ponudnik.

Za namen tega pregleda narocnik, ¢e je to izvedljivo, izda
dovoljenje ponudniku ali njegovemu osebju ali poobla-
$¢encu za dostop do kraja, kjer je treba izvesti narocilo, pod
pogojem, da ponudnik, njegovo osebje ali pooblas¢enec
odvezejo oziroma zavarujejo naro¢nika, njegovo osebje ali
pooblasc¢enca pred vsakrsno odgovornostjo v zvezi s tem. V
skladu s tem bo ponudnik odgovoren za katero koli osebno
skodo, nastalo s smrtjo bodisi drugo, izgubo ali skodo, do
katerih ne bi prilo brez delovanja na podlagi takega dovol-
jenja.

Brez poseganja v zakone in predpise drzave naro¢nika o
priseljevanju zadevna CDO vsaki osebi, ki utemelji svojo
upraviCenost v smislu ¢lena 4 kot udelezenec razpisa za zbi-
ranje ponudb, ali vsakemu pooblascencu te osebe izda
vstopno dovoljenje za namen opravljanja ogleda, ki omo-
goca pripravo njegove ponudbe. To dovoljenje potece
naslednji dan po koncu obdobja veljavnosti ponudbe.

Clen 29

Podpisovanje ponudb

Ponudbo podpise ponudnik ali njegov ustrezno pooblaséeni
pooblascenec, kakor je dolo¢eno v navodilih ponudnikom.
Sestavljena je iz enega izvirnika, na katerem je napisano
Jizvirnik“. Stevilo kopij, ki naj jih predlozi ponudnik, je
navedeno v navodilih ponudnikom. Kopije se podpisejo na
enak nacin kakor izvirnik in se na njih napise ,kopija“.

V ponudbi, ki jo predlozi poobla$¢enec, mora biti navedeno
ime pooblastitelja, v ¢igar imenu deluje. Noben
pooblas¢enec ne sme zastopati vec kot le enega ponudnika.
Zastopniki prilozijo k ponudbi bodisi enostavno pogodbo
bodisi notarski zapis ali listino, ki jih pooblas¢a za delova-
nje v imenu ponudnikov. Podpis na listini mora biti overjen
v skladu z nacionalno zakonodajo drzave pooblastitelja.

Ce je ponudnik mesano podjetje ali konzorcij iz dveh ali ve¢
oseb, se mora predloziti le ena ponudba, katere cilj je skle-
nitev le ene pogodbe, vsaka taka oseba podpise ponudbo in
vse take osebe so skupno in solidarno zavezane s ponudbo
ter katero koli pogodbo, ki iz nje izhaja, v skladu z zako-
nodajo drzave naro¢nika ter imenujejo eno izmed teh oseb



11/Zv. 18

Uradni list Evropske unije 57

29.4

29.5

29.6

30.1

30.2

kot vodjo, ki je pooblaséen, da sklepa zavezujoce dogovore
v imenu mes$anega podjetja ali konzorcija. Sestava ali oblika
mesanega podjetja ali konzorcija se ne spreminja brez pred-
hodnega pisnega soglasja naro¢nika.

Zastopnik mesanega podjetja ali konzorcija lahko podpise
ponudbo, samo ¢e so ga za to izrecno v pisni obliki poob-
lastili ¢lani meSanega podjetja ali konzorcija in je
pooblastilna pogodba, notarski zapis ali listina priloZena
ponudbi. Vsi podpisi v pooblastilnih instrumentih morajo
biti overjeni v skladu z nacionalnimi zakoni in predpisi
vsake stranke, ki sestavlja mesano podjetje ali konzorcij,
kakor tudi pooblastilo pravnega zastopanja, ki v pisni obliki
dokazuje, da so podpisniki ponudbe pooblaiceni za
sklepanje zavezujocih dogovorov v imenu ¢lanov mesanega
podjetja ali konzorcija. Vsak ¢lan meSanega podjetja ali
konzorcija mora zagotoviti dokazilo iz ¢lena 4, kakor da bi
bil on sam ponudnik.

Popolna ponudba je brez popravkov, pripisov ali izbrisov,
razen tistih, katerih namen je uskladitev z navodili, ki jih je
objavil naro¢nik, ali so potrebni za popravo ponudnikovih
napak. Spremembe in popravke parafira oseba ali osebe, ki
podpisejo ponudbo.

Razen v primeru sklopov v skladu s ¢lenom 21 in variant-
nih predlogov v skladu s ¢lenom 27, lahko vsak ponudnik
predlozi samo eno ponudbo. Noben ponudnik se ne sme
udeleziti pri ponudbi drugega za isto narocilo, ne glede na
njegov polozaj.

PREDLOZITEV PONUDB

Clen 30

Rok

Naro¢nik mora prejeti ponudbe na naslovu in najkasneje do
datuma in ure, ki so doloceni v skladu s ¢lenom 13. Naro¢-
nik pri dolocanju tega datuma mora zagotoviti, da je na
voljo dovolj ¢asa, upostevajoc vrsto, velikost, zapletenost in
lokacijo nameravanega projekta ter drugih zadevnih dejav-
nikov. To obdobje ne sme biti krajse kakor 90 dni pri odpr-
tem javnem razpisu za zbiranje ponudb.

Naro¢nik lahko po lastni presoji podaljsa rok iz ¢lena 30.1
za predlozitev ponudb s spremembo razpisne dokumenta-
cije v skladu s ¢lenom 18, v katerem primeru je od takrat
za vse prej$nje pravice in obveznosti naro¢nika in ponud-
nikov, za katere je bil veljaven prejsnji rok, veljaven rok,
kakor je bil spremenjen. Ce ponudnik uveljavi svojo pravico

30.3

31.2

32.1

do umika po prejetju obvestila o podalj$anju, se mu njegova
ponudba vrne in se njegova garancija za ponudbo sprosti
po seji, na kateri se odpirajo ponudbe.

Vse ponudbe, ki jih naro¢nik prejme po roku za sprejem
ponudb, ki ga predpise narocnik v skladu s ¢lenoma 13.4
(g) in 18, se zavrnejo in vrnejo ponudniku po seji, na kateri
se odpirajo ponudbe.

Clen 31

Pecatenje in oznacevanje kuvert

Ponudba, njene priloge, ki so predvidene v navodilih
ponudnikom, in dodatna dokumentacija iz ¢lena 4 se dajo
v zapeCateno neprepoznavno kuverto, na kateri so napisani
samo:

(a) naslov, ki je dolo¢en za predlozitev ponudb v obvestilu
o razpisu za zbiranje ponudb ali v povabilu k oddaji
ponudb;

(b) sklic na obvestilo o razpisu za zbiranje ponudb, v zvezi
s katerim se oddaja ponudba;

(¢) po potrebi stevilo sklopov, za katere se oddaja ponudba;
in

(d) napis ,ne odpirati pred sejo, na kateri se odpirajo
ponudbe“ v jeziku razpisne dokumentacije.

V navodilih ponudnikom se dolo¢i za vsak posamezen
primer, ali je treba dokumentacijo v zvezi s predlagano ceno
dati skupaj s tehni¢nim predlogom v eno kuverto ali v
lo¢eno kuverto. V slednjem primeru se predlagana cena da
v lo¢eno razpoznavno kuverto brez navedbe ponudnika, na
kateri je napis ,ponudbena cena“ in ki se zapecati ter vloZi
skupaj s tehni¢nim predlogom v kuverto iz ¢lena 31.1

Clen 32

Umik in spremembe

Vsak ponudnik lahko spremeni ali umakne svojo ponudbo
pred rokom iz ¢lena 30.3 pod pogojem, da naro¢nik prejme
pred tem rokom pisno obvestilo o tej spremembi ali umiku.
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32.2 Ponudnikovo obvestilo o spremembi ali umiku se pripravi, 33.4 Kuverte, na katerih pise ,ponudbena cena“ v skladu s ¢le-

32.3

32.4

33.1

33.2

33.3

zapecati, oznaci in poslje v skladu z dolocbami ¢lena 31.
Obvestilo o umiku se lahko dostavi tudi osebno ali poslje
po teleprinterju, s telegramom ali s telefaksom, vendar se
nato v potrditev poslje podpisana kopija, pri ¢emer datum
postnega Ziga ne sme biti starejsi od datuma, ki je rok za
predlozitev ponudb. Umiki so brezpogojni in zakljucijo
nadaljnjo udelezbo v postopku zbiranja ponudb.

Nobena ponudba se ne sme spreminjati po roku iz
¢lena 30.3, razen v skladu s ¢lenom 34.1

Nobena ponudba se ne sme umakniti v obdobju med rokom
iz ¢lena 30.3 in potekom obdobja veljavnosti ponudbe. Iz
umika ponudbe med tem obdobjem lahko sledi zapadlost
garancije za ponudbo.

PREGLEDOVANJE PONUDB

Clen 33

Odpiranje ponudb

Po prejetju ponudb se kuverte vnesejo v posebno evidenco
v zaporedju, v katerem so pri§le. Eviden¢na Stevilka ter
datum in ura prispetja se zapisejo na kuverto. Kuverte osta-
nejo zapecatene in se hranijo na varnem kraju do njihovega
odpiranja ob pogojih iz ¢lenov 33.2 in 33.3

Pri javnem odpiranju ponudb se objavijo imena ponudni-
kov, ponudbene cene, pisna obvestila o spremembah in
umikih ponudb, prisotnost predpisane garancije za resnost
ponudbe in druge podobne podrobnosti, ¢e v zvezi s sled-
njimi naro¢nik meni, da je objava primerna. V primeru
sistema ,dveh kuvert” iz ¢lena 31.2 objava vkljucuje dejstvo,
da nobena kuverta s ceno ni bila odprta.

Odpiranje in pregledovanje ponudb je v skladu s pravili
zadevne CDO in je namenjeno preverjanju, ali so ponudbe
popolne, ali je predpisana garancija za ponudbo predlo-
Zena, ali so dokumenti pravilno podpisani in ali so ponudbe
tudi sicer ustrezne.

335

33.6

33.7

33.8

33.9

34.1

34.2

34.3

nom 31, se ne odprejo, dokler delo glede vrednotenja
ponudb, brez upostevanja cen, ni koncano.

Le ponudbe iz teh kuvert, ki so bile prejete najkasneje do
roka iz ¢lena 30.3, se upostevajo pri vrednotenju.

Naro¢nik lahko za svojo lastno evidenco vodi zapisnik o
odpiranju ponudb, vklju¢ujo¢ informacije razkrite prisot-
nim v skladu s ¢lenom 33.2

Po javnem odpiranju ponudb se informacije v zvezi s pre-
gledovanjem, pojasnitvijo, vrednotenjem ter primerjavo
ponudb in priporocil, povezanih z oddajo narocila, ne raz-
krijejo ponudnikom ali drugim osebam, ki jih ta postopek
uradno ne zadeva.

Iz vsakega poizkusa ponudnika, da vpliva na naro¢nika v
postopku pregledovanja, pojasnitve, vrednotenja in
primerjave ponudb ter na odlocitve glede oddaje narocila,
sledi zavrnitev njegove ponudbe.

Delegat je prisoten pri odpiranju ponudb in prejme po eno
kopijo vsake ponudbe.

Clen 34

Vrednotenje ponudb

Naro¢nik lahko zaprosi od vsakega posameznega ponud-
nika pojasnitev njegove ponudbe, vklju¢no z raz¢lenitvijo
cen na enoto, zaradi lazjega pregledovanja, vrednotenja in
primerjave ponudb. Pro$nja za pojasnitev in odgovor sta
pisna in posredovana s katerim koli sredstvom iz ¢lena 12,
vendar se ne sme zahtevati, ponujati ali dovoliti sprememba
cene ali vsebine ponudbe, razen &e je to potrebno za potr-
ditev poprave aritmeti¢nih napak, ki jih je odkril naro¢nik
med vrednotenjem ponudb v skladu s ¢lenom 34.7

Pred podrobnim vrednotenjem ponudb naro¢nik dolo¢i, ali
vsaka ponudba vsebinsko ustreza zahtevam razpisne doku-
mentacije.

Za namene ¢lena 34 je ustrezna ponudba tista, ki izpolnjuje
vse zahteve, pogoje in je v skladu s specifikacijami razpisne
dokumentacije brez stvarnih odklonov ali pridrzkov.
Stvarni odkloni ali pridrzki so tisti, ki vplivajo na obseg,
kakovost ali izvedbo narocila ali ki so na katerikoli bistven
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34.4

34.5

34.6

34.7

34.8

34.9

nacin v nesoglasju z razpisno dokumentacijo ali omejujejo
naro¢nikove pravice ali ponudnikove obveznosti po naro-
¢ilu ter na neposten nacin vplivajo na konkuren¢nost
ponudnikov, ki so predlozili ustrezne ponudbe.

Ce ponudba ne ustreza razpisni dokumentaciji, jo naro¢-
nik zavrne in kasneje ne more postati ustrezna s popravki
ali umikom odklona ali zadrzkov.

Ponudbe, za katere se ugotovi, da so ustrezne, se tehni¢no
ovrednotijo glede skladnosti z razpisno dokumentacijo in
doloc¢bami ¢lena 36 ter se razvrstijo na osnovi njihove teh-
ni¢ne kakovosti. Posebni pogoji, kjer je to primerno,
dolo¢ijo podrobna merila za tehni¢no vrednotenje.

Po zaklju¢ku tehni¢nega vrednotenja se ponudbe, ki so po
Clenu 34.5 tehni¢no ustrezne, finanéno ovrednotijo.
Ponudbe se primerjajo v nacionalni valuti.

Ponudbe, za katere je ugotovljeno, da so ustrezne, pregleda
naro¢nik zaradi moznih aritmeti¢nih napak pri ra¢unanju
in se$tevku. Naro¢nik popravi napake, kot sledi:

(@) kjer je razlika med zneskom, navedenim s $tevilko in
tistim z besedami, obvelja znesek, naveden z besedami;
in,

(b) razen za narodila s fiksno ceno, kadar je razlika med
ceno na enoto in skupnim zneskom, dobljenim z mno-
Zenjem cene na enoto in koli¢ino, obvelja cena na
enoto, kakor je navedena, razen ¢e po mnenju naroc-
nika ni o€itne napake pri ceni na enoto, v katerem pri-
meru prevlada skupni znesek, kakor je naveden, in
naro¢nik popravi ceno na enoto.

V ponudbi navedeni znesek, ki ga je po potrebi popravil
naro¢nik v skladu s ¢lenom 34.7, je zavezujo¢ za ponud-
nika. Ce se ponudnik ne strinja s popravljenim zneskom, se
njegova ponudba zavrne.

Po popolnem vrednotenju ponudb v skladu z dolo¢bami
¢lena 34 se ustrezne ponudbe razporedijo v skupino
ponudb, ki jih ponujajo ponudniki, upraviceni do pred-
nostne obravnave v skladu s ¢lenom 9, in v skupino ponudb
drugih ponudnikov. Izklju¢no za namene nadaljnjega vred-
notenja in primerjave ponudb se po potrebi popravljene
ponudbene cene ponudnikov, ki niso upraviceni do pred-
nostne obravnave, povecajo za odstotek prednostne marze.
Dodatne podrobnosti glede postopkov, ki jih je treba upo-
rabiti pri uveljavljanju dolocb o prednostni marzi iz ¢lena 9,
so take, kot jih dolo¢i naro¢nik v razpisni dokumentaciji.

34.10 Postopki vrednotenja se evidentirajo v pravilno podpisa-

35.2

35.4

nem zapisniku, ki se ne objavijo in ne posredujejo nobe-
nemu ponudniku. Kopija tega zapisnika se poslje delegatu.

Clen 35

Razveljavitev razpisnega postopka

Naro¢nik, pred dodelitvijo naro¢ila in brez prevzema kakrs-
nih koli odgovornosti do ponudnikov ter ne glede na dose-
Zeno stopnjo v postopkih, ki vodijo do sklenitve pogodbe,
lahko:

(a) bodisi odloci, da bo razveljavil razpisni postopek v
skladu s ¢lenom 35.2 bodisi odredi, da se postopek
ponovi ob uporabi, e je to potrebno, druge metode; ali,

(b) kadar je projekt razdeljen v sklope, dodeli samo nekatere
sklope in morda sklene, da naj bodo drugi predmet dru-
gega razpisa ali drugih razpisov ob uporabi, ¢e je
potrebno, druge metode.

Naro¢nik lahko razveljavi razpisni postopek v naslednjih
primerih:

(a) ¢e nobena ponudba ne ustreza razpisni dokumentaciji;

(b) ¢e nobena ponudba ne izpolnjuje meril za oddajo naro-
¢ila, dolocenih v ¢lenu 36;

c) ¢e so se spremenili ekonomski ali tehnic¢ni podatki o
P p
projektu;

(d) ¢e izredne razmere onemogocijo normalno izvedbo
narocila;

(e) ¢e vsaka prejeta ponudba presega financna sredstva,
namenjena za narocilo;

(f) e prejete ponudbe vsebujejo resne nepravilnosti, ki
lahko povzrocijo motnje normalnega delovanja trznih
sil; ali

() e ni bilo nobene konkurence.

V primeru razveljavitve katerega koli razpisnega postopka
naro¢nik o tem obvesti ponudnike, katerih ponudbe so e
vedno za njih zavezujoce. Ti ponudniki niso upraviceni do
nadomestila; so pa upraviceni do takojsnje sprostitve
garancije za ponudbo.

Kadar do razveljavitve pride zaradi okolis¢in, zaradi katerih
ni potrebno odpirati ponudb, se neodprte in zapecatene
kuverte s predlaganimi cenami, kjer je to primerno, in v vsa-
kem primeru druge sestavine ponudbe vrnejo ponudnikom
na stroske ponudnikov.
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ODDAJA NAROCILA

Clen 36

Izbira

36.1 Naro¢nik odda narocilo ponudniku:

(a) za katerega ponudbo se ugotovi, da ustreza razpisni
dokumentaciji; in

(b) za narodila za gradnje in dobave, tistemu, ki je ponudil
najugodnejso ponudbo, kakor je ocenjeno, med drugim,
na osnovi:

(i) cene, obratovalnih in vzdrzevalnih stroskov;

(ii) kvalifikacij in garancij, ki jih ponujajo ponudniki,
kakor tudi tehni¢ne kakovosti ponudbe, vkljucujo¢
ponudbo pogarancijskega vzdrzevanja v zadevni
CDO;

(ili) narave, pogojev in rokov za izvedbo narocila ter pri-
lagoditve lokalnim razmeram;

(c) v zvezi s storitvenimi pogodbami, tistemu, ki ponuja
najugodnej$o ponudbo, upostevajo¢, med drugim, ceno,
tehni¢ne vrednosti ponudbe, predlagano organizacijo in
nacin za opravljanje storitev kakor tudi primernost,
neodvisnost in razpolozljivost predlaganega osebja.

36.2 Kadar se za dve ponudbi prizna, da sta enakovredni na
osnovi zgoraj navedenih meril, se prednost da:

(2) ponudbi iz CDO ali AKP drzave; ali,

(b) ¢e ni nobene take ponudbe, ponudniku, ki omogoca
najbolj$o mozno izrabo materialnih in ¢loveskih virov
¢DO.

36.3 Naroc¢nik:

(a) zaklju¢i vrednotenje ponudb v obdobju veljavnosti
ponudb ob upostevanju obdobja, ki je potrebno za
oddajo narocila;

(b) poslje delegatu rezultat pregleda ponudb ter predlog za
oddajo narocil.

36.4

37.1

37.2

37.3

37.4

Delegat:

(a) v 30 dneh odobri predlog naro¢nika za oddajo narocila
za vsa

(i) narocila na podlagi neposrednega dogovora;

(i) narocila storitev;

(iii) narocila v zvezi z nujno pomogjo; in

(iv) narocila s pospeSenimi postopki, za narocila za
gradnje, ki so vredna manj kakor 5 milijonov eku-
jev, in narocila dobav, ki so vredna manj kakor mili-
jon ekujev;

(b) v 30 dneh odobri predlog naro¢nika za oddajo narocila,
ki ni zajeto s ¢lenom 36.4 (a), kadarkoli so izpolnjeni
naslednji pogoji: izbrana ponudba je najnizja od tistih,
ki so v skladu z zahtevami razpisne dokumentacije,
izpolnjuje tam navedena merila za izbor in ne presega
zneska, namenjenega za narocilo;

(c) kadar niso izpolnjeni pogoji iz ¢lena 36.4 (b), poslje
predlog za oddajo naro¢ila Komisiji, ki o njem odlo¢i v
60 dneh od dneva, ko ga je delegat prejel. Kadar cena
izbrane ponudbe presega znesek, namenjen za narocilo,
Komisija po odobritvi oddaje narocila prevzame
potrebno finan¢no obveznost.

Clen 37

Obvestilo o dodelitvi

Pred potekom obdobja veljavnosti ponudbe naro¢nik pisno
obvesti uspesnega ponudnika, da je njegova ponudba spre-
jeta.

Ce ni drugace doloceno v razpisni dokumentaciji, naro¢nik,
v primeru naro¢il za gradnje in narocil za dobavo, potem
ko je uspesni ponudnik predlozil garancijo za izvedbo v
skladu z dolo¢bami ¢lena 40, nemudoma obvesti druge
ponudnike, da njihove ponudbe niso bile uspesne, ter vrne
njihove garancije za ponudbo.

Naroc¢nik ni obvezan navesti razlogov za svojo izbiro ali
zaCeti razprave ali dopisovanja s ponudniki o rezultatih raz-
pisa za zbiranje ponudb.

Rezultati javnega razpisa za zbiranje ponudb se objavijo v
Uradnem listu Evropskih skupnosti in ob upostevanju prakse v
zadevni CDO v uradnem listu drzave infali katerem koli
drugem primernem sredstvu obvescanja.
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Clen 38
Priprava pogodbenega dokumenta
38.1 Naro¢nik po sporocilu o rezultatu razpisa v skladu s ¢le-

38.2

39.1

39.2

39.3

nom 37 pripravi pogodbo za predlozitev uspesnemu
ponudniku v podpis. Ta dokument vkljucuje vsaj naslednje:

(a) seznam dokumentov, ki sestavljajo pogodbo, ob
navedbi prednostne razvrstitve dokumentov;

(b) katere koli dogovorjene dodatke k tem dokumentom in
odstopanja od njih;

(c) pogodbeno ceno;

(d) katere koli odlocitve, ki jih je naro¢nik sprejel v skladu s
¢lenom 34.7;

(e) imena nadzornika in nadzornikovega zastopnika, Ce
nista vkljucena v posebnih pogojih.

Pogodbeni dokument se predlozi uspesnemu ponudniku v
podpis.

Clen 39
Podpis pogodb

Ce ni drugace predvideno v razpisni dokumentaciji, uspesni
ponudnik podpise pogodbo v 30 dneh po prejetju pogod-
benega dokumenta. Ko uspesni ponudnik podpise pogod-
beni dokument, se ta vrne naro¢niku ali njegovemu poob-
las¢enemu zastopniku ali pristojnemu organu zadevne
CDO v odobritev, ¢e je ta potrebna, in podpis.

Naro¢nik, razen ¢e je drugace predvideno v razpisni doku-
mentaciji, ne podpie pogodbe, dokler se ne predlozi
garancija za izvedbo v skladu s ¢lenom 40.

S podpisom naro¢nika pogodba postane zavezujoca za obe
stranki in uspe$ni ponudnik se obvesti o tem podpisu.

39.4 Ne glede na dolocbe ¢lena 39.1 do 39.3 se naro¢nik lahko

39.5

40.1

40.2

41.1

41.2

glede na vrsto narocila odlo¢i skleniti pogodbo na osnovi
postopka s pismom o pogodbi, v katerem obvestilo o dode-
litvi narocila pomeni sklenitev pogodbe. V tem primeru se
elementi iz ¢lena 38.1 priloZijo pismu.

V primeru umika uspes$nega ponudnika narocnik lahko
vnov¢i njegovo garancijo. Poleg tega se lahko obrne na
druge ponudnike, upostevajo¢ zaporedje, po katerem so
razvr$cene njihove ponudbe, ali zaéne novi postopek za
zbiranje ponudb. Ce je potrebno, se lahko pogaja o naro-
¢ilu na podlagi neposrednega dogovora.

Clen 40

Garancija za izvedbo

Uspesni ponudnik za narocilo za gradbena dela ali dobave,
¢e ni drugace predvideno v razpisni dokumentaciji, v 30
dneh od prejetja obvestila o dodelitvi naro¢ila od naro¢nika
predlozi naro¢niku garancijo za izvedbo v obliki, ki je pred-
pisana v splosnih pogojih.

Ce uspesni ponudnik ne izpolnjuje zahtev iz ¢lena 40.1, je
to zadosten razlog za razveljavitev dodelitve in za zapadlost
garancije za ponudbo v placilo, v tem primeru naro¢nik
lahko postopa v skladu s ¢lenom 39.5

SPLOSNE IN KONCNE DOLOCBE

Clen 41

Splosne in kon¢ne dolocbe

Vsi dokumenti in predlogi, ki jih predlozi naro¢nik Komi-
siji ali delegatu zaradi soglasja ali odobritve v skladu s temi
splodnimi predpisi, se odobrijo ali se teje, da so odobreni,
v rokih, dolocenih v teh splosnih predpisih, ali, kadar ni
naveden noben rok, v 30 dneh.

Terjatve zaradi zamude pri placilih krijejo zadevne CDO in
Komisija vsaka iz lastnih sredstev ter za tisti del zamude, za
katerega je odgovorna.



62

Uradni list Evropske unije

11/Zv. 18

PRILOGA II

SPLOSNI POGOJI GLEDE NAROCIL ZA GRADNJE, KI SE FINANCIRAJO IZ EVROPSKEGA
RAZVOJNEGA SKLADA V CDO

VSEBINA

UVODNE DOLOCBE

Clen T = DEfIMICHE .vvveetentiiee ettt e ettt ettt e ettt e ettt e e et e ettt e e et e e e et eeeenebeeeeenneeas
Clen 2 —Zakonodaja in jezik NaroGila ........c..evviiieiiiiiiiiiiiiieee e
Clen 3 —Prednostno zaporedje pogodbene dOKUMENtACHE ... ..eevveereireiiiieeiieeiiiee e
Clen 4 — Obvestila in PISNO ODVESCANIE. .. ..eeivviiieeiiiieeeiiie e ettt
Clen 5 —Nadzornik in zastopnik Nadzornika ............cocuieiiiriiiiieniieiiie e
CLeN 6 = PIENOS ..uvvvviiieeeeeeeeeeeeee e e et e ettt

Clen 7 — Sklepanje pogodb s POdIZVAJAlC. ... ..cvvreieiiieiiie ittt

OBVEZNOSTI NAROCNIKA
Clen 8 —Zagotovitey dOKUMENTACHE. .. . vvveeteeiieeiiiiiee ettt et e et e et e et e e e
Clen 9 —Dostop do GradbiSEa .....eieiiueiieiiiiie ettt
Clen 10 — Pomo¢ v zvezi z lokalmimi predpisi ........ccvvveeevvriieeiiiieeeiieee e

Clen 11 — Zamude pri placilih 0sebju iZvajalca .......covvieriieiiiiiiiiieiii et

OBVEZNOSTI IZVAJALCA
Clen 12 — SPIOSNE ODVEZINOSH +...e.vvvieeeiiiiieeeiiiie e ettt e e ettt e e ettt e et e e e ettt e e e tee e e e enaee e e e e
Clen 13 — Vodenje gradbenih del..........co.uviiiiiiiieiiiiie et
CLEN T4 = OSEDIE +reeeteteeeeuiee e et e ettt et e e ettt e e et e e e sttt e e ettt e e ettt e e et e e e e e e enneeas
Clen 15 — Garancija za iZvedDO ......oeiiueiieiiiiie ettt
Clen 16 = ZAVATOVANE +.....vvvveeeisse e e e et e e e e et e e et e e e e e e e e e e e e e eaaae e e e
Clen 17 = 1zvedbeni PrOGIAIm .. ..cuuvieieiiiieiiiiie e ettt e et e et e e e et e e e e
Clen 18 — Podrobna razElemiteV CeN .........iiiiiuiieeeiiiiee et e e et et e et
Clen 19 = 12VaJalEevi NACIH «.veeuvveeriiie ittt ettt ettt ettt ettt ettt e et e et e et e et eeneaee e
Clen 20 — Primernost ponudbenihl Cen .........couuiiiiiiiiiieiiiii et
Clen 21 = IZJEIMNA EVEZANIA «...veeeueteteeanitteeeatteeee ettt eaeasteeeeaaseeeeeeneeeeesneeeeeanseeeaeansaeeaaanneeas
Clen 22 — Varnost na gradbiStih .........coouuiiiiiiiie e
Clen 23 — Za3Eita SOSEAMIE POSESt ...veernrrreeiiiiieeiiiiiee ettt e ettt e et e ettt e e et e et e e e
Clen 24 — OVIFANJe PrOMELA  .....cvvvieeeeeeeeeisieeeeeteeee et e e e et eeeeaae e e e eate e e e aaeeeeeaaee e e e e
Clen 25 = Kabli i VOGi...eovvveeiieeitiie ettt ettt ettt e
Clen 26 — Zakolicenje Gradbifta .........couviiiiiiiiiiiiie ettt
Clen 27 = RUSEVINE ..vviieieiiieeeeiit e e ettt e ettt e e ettt e ettt e e e ettt e e e et e e e ettt e e e ntbeeeenaaeeeeneeas

Clen 28 — OKIIA  .vvveeeeieie ettt e et e ettt e et e e e

Stran
65
66
66
66
66
67
67

68
68
68
68

69
69
70
70
70
71
71
71
72
72
73
73
73
73
74
74
74



11/Zv. 18

Uradni list Evropske unije

63

Clen 29 — ZaZaSNe Gradne ........eeerueieriiieitie ettt e et ettt ettt ettt et e ettt et
Clen 30 — RAZISKAVE (Al .oevviiiiiiiiiii ettt ettt ettt
Clen 31 — Prekrivanje NArOl ..........eeeiiueiee it e ettt e ettt e ettt e et e et e e et e e e e e

Clen 32 —Patenti in ICEICE ...vvveee e et

Clen 33 = Nalog 7a ZACCLEK ...vviiieiiiiiieiii e et ettt
Clen 34 = ROKZVEADE ...eieeiiiiiiieiiie ettt
Clen 35 — Podalj$anje 10Ka IZVAJAMJA .........ieeieiiiieieiiieeeiiiie e et e e et e et e et e e
Clen 36 — Zamude Pri iZVAJANJU ...o..vveieeiiieeeeiiite e et e ettt e ettt e e ettt e e et e et e e e ee e
Clen 37 = SPIEMEIMIDE ....eeuiviiiiiiteeiit ettt ettt ettt ettt ettt e et e et e et e ee e en

Clen 38 — PreKiMIteV ......oeeiietieie et e e et

Clen 39 — Gradbeni dneviik .......eooiiiiiiiiiie et
Clen 40 - Kakovost gradbenih del in Materialov ...........ccoeeriiiiiiiiiiiieiiieie e
Clen 41 — Pregledi in PreizkUuSanje ..........c..eeieiiiieioiiiieeiiiiie ettt e e
Clen 42 = ZAVITILEY ©.euteieiiie ittt ettt ettt ettt et e ettt e et

Clen 43 — Lastni$tvo nad obrati in Materiall ..............uueeieeeeiiieiiee e e e

Clen 44 — SPloSNe dOlOEDE .......ieieiiiieeiii e
Clen 45 —Naro€ila Z OKVIINO CENO ...vviivviiitiieitite it e ettt e sttt et et esiee e et et e e s e eeeeeneeen
Clen 46 = PrEdUJIN ..ee.vveeiiiieitieeiie et ettt ettt ettt ettt e et e et e et e et eenebee e en
Clen 47 — Zadrzani ZNeSeK ........ccc.vvveiiiiiiiiiiiie e
Clen 48 — SPIEMINJANIE COM 1.vvvvtteuitieeeetiieeeeittteeeetttee e ettt e e eteeeeeeaeeeeeesaeeeeeansbeeaenneeeeeaneees
CLEN 49 = METIEVE ..ottt e ettt ettt e e s et e e ettt e e ettt e e ettt e e e ettt e e e entb e e e e eneb e e e e neeeeeeneees
Clen 50 — VMesna PlaCila..........cooiuuiiiiiiiie ettt ettt
Clen 51 — KONENT ODTACUN ..ttiietiiiiie e ettt ettt et e ettt e et e et e e e e e e
Clen 52 — Neposredna placila podizvajalcemm ............cccueiiiiiuiiieiiiiiieeeiiee e,
Clen 53 — Zamude pri PIailii......c.vviiieiiiiiieis e
Clen 54 — Plagila trefim 0SEDAM .. .c..viiiiiititie et ettt
Clen 55 — Terjatve za dodatna Pladila .........co.eiiiiiiiiiiiiiie et

Clen 56 — Pladila v tUji VAU ...eeeeieieieeiiitee et e ettt

Clen 57 = SPIOSNE dOLOEDE ....veeieiiiieeei ettt
Clen 58 — Preizkus ob dokoncanju @radnje .......c..covuieeriieiiieiiiieeiiee st e e e
Clen 59 = DEINi PIEVZEM ......vviiieeiiiee et ettt e e
Clen 60 — ZaEASNT PIEVZEIM ......eeeiiiiieeeiiieeeeiiie e e ettt e e et e e ettt e e e et e e e et e e e eaaseeeeenaaeee e
Clen 61 — Obveznosti glede VZArZEVANA  .......ccuviiiiiiiiieiiiiie ettt

Clen 62 = DOKONENT PIEVZEIM .....euivieieeiiiie e ettt e e et e ettt e ettt e ettt e et e e e eaeee e e e eeeeees

Stran
75
75
75
75

75
76
76
76
76
77

78
78
79
79
80

80
80
81
81
81
82
82
83
84
84
85
85
85

85
85
86
86
86
87



64

Uradni list Evropske unije

11/Zv. 18

KRSITEV POGODBE IN ODPOVED

Clen 63 — KISIteV POGOADE ...viiiuiiiie ittt e ettt e et e ettt e ettt e ettt e et e e e
Clen 64 — Odpoved s Strani NATOENIKA  ....veeiiueiieeieiiiiee ettt et e et e ettt e e et e e enaee e e
Clen 65 — Odpoved § Strani IZVAJAlca .........eeisueereeiiiiiee et e et e et e et e et e e e
Clen 66 — Va Sila ...ouveeiiiiiiiieeiii ettt
CLEN 67 = SIMIE ..ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et e ettt ettt

Clen 68 — RESEVANIE SPOTOV .....eeeeeetteeeaueeteeeeittteeeenteeeaeestteeaeeaseeeeeseaeeeeensteee e nseeeaeenaeeeeeneeas

Stran
87
88
89
89
90

90



11/Zv. 18

Uradni list Evropske unije 65

UVODNE DOLOCBE

Clen 1

Definicije

1.1 Naslednje definicije se uporabljajo v zvezi s temi splo§nimi

pogoji in naro¢ilom:

EGS: Evropska gospodarska skupnost,

CDO: pridruzene cezmorske drzave in ozemlja k EGS,

pogodba o oddaji javnega narocila: podpisani sporazum, ki sta
ga sklenili stranki zaradi izvedbe gradbenih del, vkljucujo¢
vse priloge in dokumente, ki so sestavni deli sporazuma,

izvajalec: stranka, s katero naro¢nik sklene pogodbo,

narocnik: drzava ali pravna oseba, zakonsko urejena po
javnem ali zasebnem pravu, ki oddaja narocilo ali v imenu
katere se narocilo oddaja izvajalcu,

drzava narocnika: CDO, na katere ozemlju se izvajajo narocila
za gradnje,

nadzornik: vladni organ, pravna oseba, zakonsko urejena po
javnem pravu, ali fizi¢na ali pravna oseba, imenovana s strani
naro¢nika v skladu z zakonodajo drzave naro¢nika, ki je
odgovorna za usmerjanje infali spremljanje izvajanja naro-
¢ila za gradbena dela in na katerega lahko naroc¢nik prenese
pravice infali pooblastila v skladu s pogodbo,

zastopnik nadzornika: katera koli fizi¢na ali pravna oseba, ki jo
je za to imenoval nadzornik v skladu s pogodbo in jo poob-
lastil, da ga zastopa pri izvajanju njegovih funkcij in uresni-
Cevanju tistih pravic in/ali pooblastil, ki so na njo prenesene.
Potemtakem, sklicevanje na nadzornika vkljucuje njegovega
zastopnika, kadar so funkcije, pravice infali pooblastila
nadzornika prenesene na njegovega zastopnika,

gradnje: zacasne in stalne gradnje, ki jih je treba opraviti v
skladu z narocilom,

obrat: strojna oprema, naprave, sestavni deli in vsi elementi,
ki jih je treba zagotoviti v skladu z narocilom zaradi vklju-
¢itve v gradnje,

oprema: priprave in druga strojna oprema in, kadar je to v
skladu z zakonodajo in/ali prakso drzave naro¢nika, zaCasni
objekti na gradbis¢u, ki so potrebni za izvajanje narodila,

vendar izklju¢ujoc obrat ali druge postavke, potrebne za obli-
kovanje sestavnega dela trajnih gradenj,

predizmere in predracun: dokument z raz¢lembo nalog po
postavkah, ki jih je treba opraviti v okviru narocila s ceno na
enoto, in navedbami kolicine ter ustrezne cene na enoto za
vsako postavko,

specifikacija cen: popoln pregled cen, vklju¢ujo¢ razclenitev
celotne cene, ki ga predlozi ponudnik s svojo ponudbo, po
potrebi spremenjeno, in ki je sestavni del narocila s ceno na
enoto,

razclenitev celotne cene: podroben seznam tarif in cen po
postavkah, ki pokaze zgradbo cene v narocilu s fiksno ceno,
ki pa vseeno ni sestavni del narocila,

pogodbena cena: v naro¢ilu navedeni znesek, ki predstavlja
zaletno oceno in ki se izplaca za izvedbo gradbenih del, ali
drugi znesek, za katerega se po izvedbi naro¢ila ugotovi, da
se dolguje v skladu s pogodbo,

zacasni znesek: znesek, vkljucen v pogodbo in namenjen za
opravljanje dela ali dobave blaga, materialov, obrata ali sto-
ritev ali za nepredvidene izdatke, ki se lahko uporabi delno
ali v celoti ali sploh ne, kot odredi nadzornik,

nadrti: nacrti, ki jih zagotovi naro¢nik in/ali nadzornik, infali
nacrti, ki jih zagotovi izvajalec in odobri nadzornik, v zvezi
z opravljanjem gradbenih del,

gradbisce: zemljisCe, ki ga zagotovi narocnik, kjer je treba
opraviti gradbena dela, in druga zemlji§¢a, navedena v naro-
¢ilu kot sestavni del gradbisca,

garancijska doba: obdobje, navedeno v narocilu, neposredno
po datumu zalasnega prevzema, med katerim se od izvajalca
zahteva, da dokonca gradbena dela in odpravi pomanjkljivo-
sti ali napake v skladu z navodili nadzornika,

potrdilo o dokoncnem prevzemu: potrdilo(-a), ki gafjih izda
nadzornik izvajalcu ob koncu garancijske dobe, z navedbo,
da je izvajalec izpolnil svoje obveznosti, da zgradi, dokonca
in vzdrzuje zadevna gradbena dela,

dan: koledarski dan,

roki: obdobja, navedena v narocilu, ki za¢nejo te¢i z dnem po
dejanju ali dogodku, ki $teje za izhodis¢no tocko takega
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1.2

1.3

1.4

obdobja. Ce je zadnji dan obdobja dela prost dan, obdobje
potece ob koncu prvega delovnega dne, ki sledi zadnjemu
dnevu obdobja,

pisno sporocilo: vsa rokopisna, natipkana ali natisnjena sporo-
¢ila, vkljuCujo¢ teleprinterska sporocila, telegrame in
telefakse,

sporocila: potrdila, uradna obvestila, naro¢ila in navodila, ki se

izdajo v skladu s pogodbo,

administrativni nalog: katero koli navodilo ali nalog, ki jih v
pisni obliki izda nadzornik izvajalcu, v zvezi z izvajanjem

gradbenih del,
nacionalna valuta: valuta drzave naro¢nika,

tuja valuta: katera koli dopustna valuta, ki ni nacionalna
valuta in ki je navedena v pogodbi,

splosna odskodnina: znesek, ki ni predhodno dolo¢en v naro-
¢ilu, o katerem se bodisi stranki dogovorita bodisi ga dodeli
sodis¢e ali arbitrazno razsodis¢e kot nadomestilo, ki ga ena
stranka placa drugi, oskodovani stranki zaradi krsitve

pogodbe,

fiksna odskodnina: znesek, naveden v narocilu kot odskodnina,
ki jo izvajalec placa naro¢niku zaradi nedokoncanih
gradbenih del ali njihovega dela v pogodbenem roku ali ga
ena stranka placa drugi zaradi katere koli druge krsitve, opre-
deljene v narodilu,

posebni pogoji: posebni pogoji, ki jih naro¢nik objavi kot del
razpisa za zbiranje ponudb, kakor so po potrebi spremenjeni,
in ki so vklju€eni v narocilo ter se sestojijo iz:

(a) sprememb teh splosnih pogojev;

(b) posebnih pogodbenih dolo¢il;

(c) tehni¢nih specifikacij; in

(d) katere koli druge zadeve, ki je povezana z narocilom.

Naslovi in napisi se v teh splosnih pogojih ne razumejo kot
del le-teh ali upostevajo pri razlaganju pogodbe.

Kadar smisel besedila dopusca, se za besede v ednini steje, da
vkljuCujejo mnozino in obratno, ter za besede v moskem
spolu, da vkljucujejo Zenski spol in obratno.

Besede, ki oznacujejo osebe ali stranke, vkljucujejo podjetja
in druzbe ter katero koli organizacijo s pravno sposobnos-
tjo.

2.1

2.2

23

Clen 2

Zakonodaja in jezik, ki se uporabljata za narocilo

Zakonodaja, ki ureja narocilo, je zakonodaja drzave naroc-
nika, ¢e ni drugace navedeno v posebnih pogojih.

Za vse zadeve, ki jih ti splo$ni pogoji ne obsegajo, se
uporablja zakonodaja, ki ureja narocilo.

Jezik, ki se uporablja za pogodbo in vsa sporocila med
izvajalcem, naro¢nikom in nadzornikom ali njihovimi
zastopniki, je naveden v posebnih pogojih.

Clen 3

Prednostno zaporedje pogodbene dokumentacije

Ce ni drugace dolo¢eno v narodilu, se uporablja prednostno
zaporedje pogodbene dokumentacije, ki je navedeno v posebnih

pogojih.
Clen 4
Obvestila in pisno obvescanje
4.1 Ce drugace ni navedeno v posebnih pogojih, se sporocila

4.2

4.3

5.1

med naro¢nikom in/ali nadzornikom na eni strani ter
izvajalcem na drugi strani posiljajo po posti, s telegramom,
teleprinterjem, s telefaksom ali osebno dostavo na ustrezni
naslov, ki so ga te stranke dolocile za ta namen.

Ce posiljatelj zahteva potrdilo o prejemu, navede to zahtevo
v svojem sporocilu in ga zahteva, kadarkoli obstaja rok za
prejem sporocila. V vsakem primeru posiljatelj sprejme vse
potrebne ukrepe za zagotovitev, da bo njegovo sporocilo
prejeto.

Kadarkoli naroéilo doloca, da je treba zagotoviti ali izdati
katero koli obvestilo, soglasje, odobritev, potrdilo ali odloci-
tev, so, ¢e ni drugace doloceno, to obvestilo, soglasje,
odobritev, potrdilo ali odlocitev v pisni obliki in se besede
L,obvestiti“, ,potrditi®, ,odobriti“ ali ,odlo¢iti“ razlagajo v tem
smislu. Nobeno od teh privolitev, potrdil ali odlocitev se ne
sme neutemeljeno zavrniti ali zavlacevati.

Clen 5

Nadzornik in zastopnik nadzornika

Nadzornik opravlja naloge, ki so navedene v narocilu. Razen
e je izrecno navedeno v narodilu, nadzornik nima
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5.2

53

5.4

6.1

6.2

pooblastila za oprostitev izvajalca katerih koli njegovih
obveznosti po pogodbi.

Nadzornik lahko obcasno, pri tem da ostane dokonéno
odgovoren, prenese na svojega zastopnika katere koli dolz-
nosti in pooblastila, ki so mu zaupana, ter lahko kadarkoli
preklice ta prenos ali nadomesti zastopnika. Vsak tak prenos,
preklic ali nadomestitev je v pisni obliki in ne za¢ne veljati,
preden se kopija ne dostavi izvajalcu.

Vsako sporocilo nadzornikovega zastopnika izvajalcu, v
skladu s pogoji tega prenosa, ima enako veljavnost, kot da ga
je izdal nadzornik, pod pogojem, da:

(a) ¢e nadzornikov zastopnik zaradi lastne napake spregleda
pomanjkljivosti katerih koli gradenj, materialov ali obra-
tov, to ne vpliva na nadzornikova pooblastila, da ne
odobri takih gradenj, materialov ali obratov ter izda
navodila potrebna za odpravo teh;

(b) nadzornik lahko po lastni presoji razveljavi ali spremeni
vsebino takega sporocila.

Navodila infali nalogi, ki jih izda nadzornik, imajo obliko
administrativnega naloga. Te naloge nadzornik datira,
oteviléi in vnese v evidenco ter kopije le-teh, kjer je
primerno, osebno izro¢i izvajal¢evemu zastopniku.

Clen 6

Prenos

Prenos je veljaven samo, ¢e je to pisni sporazum, s katerim
izvajalec prenese svojo pogodbo ali njen del na tretjo osebo.

Izvajalec ne sme brez predhodnega pisnega soglasja naro¢-
nika prenesti niti pogodbe ali njenega dela niti katere koli
koristi ali upravicenja, ki jih v skladu s pogodbo ima, razen v
naslednjih primerih:

(a) nakazilo v dobro izvajal¢evih bankirjev glede katerih koli
denarnih sredstev, ki so zapadla ali bodo zapadla v placilo
v skladu s pogodbo; ali

(b) prenosa izvajalceve pravice do odskodnine zoper katero
koli drugo odgovorno osebo na izvajal¢eve zavarovalce,
v primerih, ko so zavarovalci poravnali izvajal¢evo izgubo
ali obveznost.

6.3

6.4

6.5

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Za namen ¢lena 6.2 odobritev prenosa s strani naro¢nika ne
odveze izvajalca njegovih obveznosti glede Ze izvedenega
dela pogodbe ali dela, ki ni prenesen.

Ce izvajalec prenese svojo pogodbo brez odobritve, naro¢-
nik lahko brez uradnega obvestila upravi¢eno uporabi sank-
cije za krsitev pogodbe, ki so dolo¢ene v ¢lenih 63 in 64.

Prejemnik prenosa mora izpolnjevati merila za izpolnjevanje
pogojev, ki se uporabljajo za dodelitev narocila.

Clen 7

Sklepanje pogodb s podizvajalci

Podizvajalska pogodba je veljavna samo, ¢e je to pisni
sporazum, s katerim izvajalec zaupa del izvedbe svoje
pogodbe tretji osebi.

Izvajalec ne sme skleniti pogodbe s podizvajalci brez pred-
hodnega pisnega dovoljenja naro¢nika. Narocnika je treba
uradno obvestiti o delu, za katerega se sklene pogodba s pod-
izvajalci, in identiteti podizvajalca. Naro¢nik, ob ustreznem
upostevanju dolocb ¢lena 4.3, v 30 dneh od prejetja obves-
tila obvesti izvajalca o svoji odlocitvi, navajajo¢ razloge, ¢e
zavrne odobritev.

Izvajalec pri izbiri podizvajalcev da prednost fizicnim ose-
bam, druzbam ali podjetjem drzave naro¢nika, ki so sposobni
izvesti potrebno delo ob podobnih pogojih.

Podizvajalci morajo izpolnjevati merila za izpolnjevanje
pogojev, ki se uporabljajo za dodelitev narocila.

Upostevajo¢ ¢len 52, naro¢nik nima nobenih pogodbenih
odnosov s podizvajalci.

Izvajalec je odgovoren za delovanje, zamude in malomarnost
svojih podizvajalcev in njihovih zastopnikov ali zaposlenih,
kot da bi to bilo delovanje, zamude ali malomarnost izva-
jalca, njegovega pooblaséenca ali zaposlenih. Naro¢nikova
odobritev za sklenitev podizvajalske pogodbe za katerikoli
del pogodbe ali odobritev podizvajalcu, da izvede katerikoli
del gradbenih del, ne odveze izvajalca katerih koli njegovih
obveznosti po narocilu.

Ce je podizvajalec prevzel katero koli trajno obveznost do
izvajalca, za obdobje, ki je daljse od obdobja garancijske
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7.8

8.1

8.2

8.3

dobe po pogodbi, v zvezi z opravljeno gradnjo ali blagom,
materiali, obratom ali storitvami, ki jih dobavi podizvajalec,
izvajalec kadarkoli po poteku garancijske dobe na naro¢nika
nemudoma prenese — na Zeljo in stroske naro¢nika — korist
iz te obveznosti za del obdobja, ki Se ni potekel.

Ce izvajalec sklene podizvajalsko pogodbo brez odobritve,
naro¢nik lahko brez uradnega obvestila upravi¢eno uporabi
sankcije za krsitev pogodbe, ki so dolocene v ¢lenih 63 in 64.

OBVEZNOSTI NAROCNIKA

Clen 8

Zagotovitev dokumentov

V 30 dneh po predlozitvi garancije za izvedbo, predvidene v
¢lenu 15, nadzornik zagotovi izvajalcu brezplaéno kopijo
nacrtov, pripravljenih za izvedbo narocila, kakor tudi dve
kopiji specifikacij in druge pogodbene dokumentacije.
Izvajalec lahko kupi dodatne kopije teh nacrtov, specifikacij
in druge dokumentacije, ¢e so na razpolago. Izvajalec po
izdaji garancijskega potrdila ali po konénem prevzemu vrne
nadzorniku vse nacrte, specifikacije in drugo pogodbeno
dokumentacijo.

Izvajalec, ¢e to ni nujno za namene narodila, ne sme brez
predhodne privolitve nadzornika uporabljati ali posredovati
tretji osebi nacrtov, specifikacij in druge dokumentacije, ki jih
je dobil od narocnika.

Nadzornik je pooblas¢en za izdajo administrativnih nalogov
izvajalcu, vkljuéno z dopolnilno dokumentacijo in navodili,
ki utegnejo biti potrebni za pravilno in ustrezno izvedbo gra-
denj in odpravo pomanjkljivosti.

Clen 9

Dostop do gradbisca

9.2

9.3

9.4

10.1

10.2

primeren nacin nudi drugim osebam moznosti za opravlja-
nje njihovega dela, ki je doloceno v posebnih pogojih ali
kakor so zahtevana v administrativnih nalogih.

Izvajalec ne sme uporabljati zemljis¢, ki mu jih je zagotovil
naro¢nik, v druge namene, razen za izvedbo narocila.

Izvajalec ohranja v dobrem stanju vse prostore, ki jih je dobil
na razpolago, med tem ko jih uporablja, in jih, ¢e tako
zahteva naroc¢nik ali nadzornik, povrne v prvotno stanje po
dokoncanju pogodbe, upostevajo¢ normalno obrabo.

Izvajalec ni upravicen do pladila za katere koli izboljsave, ki
izhajajo iz dela, opravljenega na njegovo lastno pobudo.

Clen 10

Pomo¢ v zvezi z lokalnimi predpisi

Izvajalec lahko naro¢nika zaprosi za pomo¢ pri pridobiva-
nju besedil zakonov, predpisov in informacij v zvezi z lokal-
nimi obicaji, odredbami ali lokalnimi predpisi v drzavi, v
kateri so locirane gradnje, ki utegnejo vplivati na izvajalca
pri izpolnjevanju njegovih obveznosti po pogodbi. Naroc-
nik lahko zagotovi zapro$eno pomo¢ izvajalcu na stroske
izvajalca.

Naro¢nik — ob upostevanju zakonov in drugih predpisov o
zaposlovanju in delu tujcev drzave, kjer je treba opraviti
gradnje — stori vse, kar je potrebno, da izvajalcu olajsa pri-
dobitev vseh potrebnih viz in dovoljenj, vkljucujo¢ dovol-
jenje za delo in bivanje, za osebje, katerega storitve so po
mnenju izvajalca in naro¢nika potrebne, kakor tudi dovo-
ljenj za bivanje za njihove druzine.

Clen 11

Zamude pri placilih osebju izvajalca

9.1 Naro¢nik pravocasno in glede na napredek pri delu da izva-
jalcu na voljo gradbisce in dostop do njega v skladu z izved-
benim programom iz teh splosnih pogojev. Izvajalec na

Naro¢nik lahko — kadar pride do zamude pri izplacilu zapadlih
pla¢ in drugih placil izvajal¢evim zaposlenim ter nadomestil in
prispevkov, dolocenih z zakonodajo drzave, v kateri so gradnje
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locirane — obvesti izvajalca, da namerava neposredno izplacati te
place, placila, nadomestila in prispevke v 15 dneh od obvestila. Ce
izvajalec oporeka temu, da so ta placila zapadla, v 15 dneh poda
za naro¢nika utemeljeno izjavo. Ce naro¢nik po preucitvi te izjave
meni, da je place in druga placila treba izplacati, lahko te place,
placila, nadomestila in prispevke izplaca sam iz zneskov, ki jih
dolguje izvajalcu. Ce tega ne stori, lahko pridobi sredstva iz kate-
rih koli garancij, dolocenih v teh splosnih pogojih. Noben ukrep,
ki ga sprejme naro¢nik v skladu s tem ¢lenom, ne odveze izva-
jalca njegovih obveznosti do njegovih zaposlenih, razen v obsegu,
v katerem se mogoce s tem ukrepom izpolni katera koli
obveznost. S tem naro¢nik ne prevzame nobene odgovornosti do
izvajal¢evih zaposlenih.

OBVEZNOSTI IZVAJALCA

Clen 12

Splosne obveznosti

12.1 Izvajalec ob dolzni skrbi in prizadevnosti ter v skladu z
dolo¢bami pogodbe, naértuje gradbena dela v obsegu, kot
je dolocen v naroilu, jih izvrsi, dokonca in odpravi more-
bitne pomanjkljivosti pri gradbenem delu. Izvajalec zago-
tovi vse vodenje, osebje, materiale, obrat, opremo in vse
drugo, kar je zacasno ali trajno, potrebno pri projektiranju,
izvajanju, dokoncanju in odpravljanju morebitnih
pomanijkljivosti, ¢e je tako navedeno v naroéilu ali je to iz
njega mogoce upraviceno sklepati.

12.2 Izvajalec prevzame polno odgovornost za primernost,
stabilnost in varnost vseh postopkov in metod gradnje v
okviru narocila.

12.3 Izvajalec ravna v skladu z administrativnimi nalogi, ki jih
izda nadzornik. Ce izvajalec meni, da zahteve iz administra-
tivnih nalogov presegajo pooblastila nadzornika ali obseg
narocila, sporo¢i to nadzorniku z obrazlozitvijo v
zastaralnem roku 30 dni po prejetju naloga. To sporocilo
ne odlozi izvrievanja administrativinega naloga.

12.4 Izvajalec spostuje in se ravna po vseh zakonih in predpisih,
veljavnih v drzavi naro¢nika, in zagotovi, da tudi njegovo
osebje, njihovi svojci in njegovi lokalni zaposleni spostujejo
te zakone in predpise in se po njih ravnajo. Izvajalec
odskoduje naro¢nika v primeru terjatev in postopkov, ki
izhajajo iz katere koli krsitve teh zakonov in predpisov s
strani izvajalca njegovih zaposlenih ter njihovih svojcev.

12.5 Ce izvajalec ali katerikoli njegovih podizvajalcev, poobla-
$¢encev ali namescencev ponudi, da bo dal, ali privoli v to,
da bo ponudil ali da bo dal, ali da katerikoli osebi kakr$no
koli podkupnino, darilo, nagrado ali provizijo kot spod-
budo ali nagrado, da stori ali opusti dejanje, povezano s
pogodbo ali pogodbami z naro¢nikom, ali zato, da se
prikrajsa ali da prednost katerikoli osebi, povezani s
pogodbo ali pogodbami z naro¢nikom, potem lahko naro¢-
nik, brez poseganja v katere koli pridobljene pravice izva-
jalca po pogodbi, odpove pogodbo, pri Cemer se uporabljajo
dolocbe ¢lenov 63 in 64.

12.6 Izvajalec obravnava vse dokumente in informacije, ki jih
pridobi v zvezi s pogodbo, kot zasebne in zaupne ter ne
sme, razen Ce to utegne biti potrebno za namene izvedbe
le-te, objaviti ali razkriti katerih koli podrobnosti iz naro-
Cila brez predhodnega pisnega soglasja naro¢nika ali
nadzornika po posvetovanju z narocnikom. Ce pride do
nesoglasja glede potrebe po morebitni objavi ali razkritju za
namen narocila, je odlo¢itev naro¢nika dokonéna.

12.7 Ceje izvajalec mesano podjetje ali konzorcij iz dveh ali ve¢
oseb, so vse te osebe skupno in solidarno zavezane za izpol-
njevanje pogojev iz narocila v skladu z zakonodajo drzave
naro¢nika ter na zahtevo naro¢nika imenujejo eno teh oseb
kot vodjo, ki je pooblacen, v imenu podjetja ali konzorcija
sklepati zavezujoce dogovore. Sestava ali statut mesanega
podjetja ali konzorcija se ne spreminja brez predhodnega
pisnega soglasja naro¢nika.

Clen 13

Vodenje gradnje

13.1 Izvajalec sam vodi gradbena dela ali za to imenuje zastop-
nika. To imenovanje se predlozi nadzorniku v odobritev.
Odobritev se lahko kadarkoli preklice. Ce nadzornik zavrne
odobritev imenovanja ali ga preklice, navede razloge za
zavrnitev, ki so podlaga za njegovo odlocitev, izvajalec pa
mora nemudoma predloZiti alternativno imenovanje.

13.2 Ce nadzornik preklice svojo odobritev za izvajalcevega
zastopnika, izvajalec, ¢im prej je mogoce po prejemu obves-
tila o tem preklicu, odstrani zastopnika od izvajanja grad-
nje in ga nadomesti z drugim zastopnikom, ki ga je
nadzornik odobril.
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13.3

14.1

14.2

15.1

15.2

15.3

Izvajal¢ev zastopnik ima polno pooblastilo sprejeti katero
koli odlo¢itev v zvezi z izvedbo gradenj, prevzemati in izva-
jati administrativne naloge ter sopodpisati gradbeni dnev-
nik iz ¢lena 39 ali prilogo, kjer je to primerno. V vsakem
primeru je izvajalec odgovoren za zagotovitev, da se grad-
bena dela opravijo zadovoljivo, vkljuujo¢ zagotovitev, da
se njegovi zaposleni in njegovi podizvajalci ter njihovi
zaposleni ravnajo po specifikacijah in administrativnih
nalogih.

Clen 14

Osebje

Stevilo oseb, ki jih zaposluje izvajalec, mora biti zadostno
in dovoljevati optimalno uporabo ¢loveskih virov drzave, v
kateri so gradbena dela locirana. Ti zaposleni morajo imeti
vescine in izku$nje, potrebne za zagotovitev predpisanega
napredka pri gradbenih delih in njihove zadovoljive
izvedbe. Izvajalec nemudoma nadomesti vse zaposlene, za

katere nadzornik meni, da lahko ogrozijo zadovoljivo
izvedbo gradbenih del.

Stopnja nadomestil in splosni pogoji za delo, kakor so dolo-
Ceni v zakonodaji drzave naro¢nika, se uporabljajo kot
najmanjSa obveznost za zaposlene na deloviscu.

Clen 15

Garancija za izvedbo

Izvajalec v 30 dneh od prejetja obvestila o dodelitvi naro-
¢ila, predlozi naro¢niku garancijo za celovito in pravilno
izvedbo narocila. Znesek garancije je dolocen v posebnih
pogojih in ne presega 10 % zneska pogodbene cene, vklju-
¢ujoc vse zneske, dolo¢ene v dodatnih klavzulah v pogodbi,
razen Ce posebni pogoji doloc¢ajo drugace. Vendar v nobe-
nem primeru ne presega 20 % te cene.

Garancija za izvedbo je namenjena placilu za katero koli
izgubo, ki jo ima naro¢nik in ki izhaja iz izvajalCevega,
nepopolnega ali nepravilnega izpolnjevanja obveznosti po
pogodbi.

Garancija za izvedbo ima obliko, ki je navedena v posebnih
pogojih, ter se lahko zagotovi v obliki ban¢ne garancije,
banéne menice, overjenega Ceka, obveznice, ki jo je

15.4

15.5

15.6

15.7

15.8

16.1

zagotovila zavarovalnica infali drug izdajatelj obveznic,
nepreklicnega akreditiva ali gotovinskega pologa pri naro¢-
niku. Ce je treba garancijo za izvedbo zagotoviti v obliki
ban¢ne garancije, ban¢ne menice, overjenega ceka ali
obveznice, jih izda banka ali drug izdajatelj obveznic in/ali
zavarovalnica, odobrena s strani naro¢nika v skladu z merili
za dodelitev narocila.

Ce ni drugace navedeno v posebnih pogojih, se garancija za
izvedbo izstavi v valutah in razmerju, v katerih je placljivo
narocilo.

Pred zagotovitvijo garancije se ne opravijo nobena placila v
korist izvajalca. Garancija ostane veljavna do popolne in
pravilne izvedbe narocila.

Med izvajanjem narocila garancija preneha veljati, ¢e fizi¢na
ali pravna oseba, ki zagotavlja garancijo, ne more ravnati v
skladu s svojimi obveznostmi. Naro¢nik poslje uradno
obvestilo izvajalcu, da zagotovi novo garancijo pod enakimi
pogoji kot prejsnjo. Ce izvajalec ne zagotovi nove garancije,
naro¢nik lahko odpove pogodbo.

Naro¢nik zahteva placilo iz naslova garancije za vse zneske,
za katere je garant odgovoren na podlagi garancije zaradi
izvajal¢evega neizpolnjevanja obveznosti po pogodbi,
skladno s pogoji garancije in do njene visine. Garant na
zahtevo naro¢nika nemudoma izplaca te zneske in ne sme
ugovarjati zaradi nobenega razloga. Pred katero koli terjat-
vijo na podlagi garancije za izvedbo naro¢nik obvesti izva-
jalca, navajajo¢ naravo neizpolnjevanja obveznosti, v zvezi
s katerimi je terjatev nastala.

Ce v pogodbi ni drugace predvideno, se garancija za izvedbo
sprosti v 30 dneh po izdaji podpisanega koncnega obra-
Cuna iz ¢lena 51.

Clen 16

Zavarovanje

Izvajalec sklene zavarovanje v imenu naro¢nika in svojem
lastnem imenu proti izgubi ali $kodi, za katere je odgovo-
ren po pogodbi. To zavarovanje, ¢e ni drugace predvideno
v posebnih pogojih, obsega:

(a) gradbena dela skupaj z materiali in obrati, ki se v njih
vgradijo, za polne nadomestitvene stroske za izgubo ali
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16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

S$kodo zaradi katerega koli razloga, razen vije sile ali
tveganyj, ki jih po pogodbi prevzame naro¢nik;

(b) dodatni znesek v visini 15 % takih nadomestitvenih
stroskov, ali pa, kot ga dolocajo posebni pogoji, za kritje
katerih koli dodatnih stroskov nastalih zaradi izgube ali
skode, vklju¢ujo¢ placila za strokovno delo in stroske
ruenja ter odstranitve katerega koli dela gradbenih del
in odstranitev rusevin katere koli vrste;

—
(o)
~

izvajal¢evo opremo in druge predmete, ki jih je izvajalec
prinesel na gradbisce, za vsoto, ki je zadostna za zago-
tovitev njihove nadomestitve na deloviscu.

Izvajalec lahko nadomesti zavarovanje iz ¢lena 16.1 s
splosno zavarovalno polico, ki obsega, med drugim, ele-
mente iz ¢lena 16.1 (a), (b) in (c). V tem primeru izvajalec
obvesti zavarovalca o zahtevah naro¢nika.

Izvajalec  sklene zavarovanje, obsegajo¢e njegovo
odgovornost glede nesrec pri delu in civilnopravne odgo-
vornosti, ki izhaja iz izvedbe gradbenih del, do katere koli
osebe, zaposlene pri gradbenih delih z njegove strani, do
naro¢nika ter katerega koli njegovega zaposlenega. Ta
odgovornost je neomejena v primeru telesnih poskodb.

Izvajalec sklene zavarovanje, obsegajoce odgovornost glede
tveganj in civilnopravne odgovornosti, ki izhaja iz njemu
pripisanega dejanja ali opustitve, do njegovih pravnih
naslednikov ali pooblas¢encev. To zavarovanje sklene vsaj
za znesek, ki je naveden v posebnih pogojih. Poleg tega
zagotovi, da vsi njegovi podizvajalci sklenejo podobno

zavarovanje.

Vsa zavarovanja iz tega Clena se sklenejo v 30 dneh od
obvestila o dodelitvi narocila in se morajo predloziti v potr-
ditev naro¢niku. To zavarovanje za¢ne veljati ob zacetku
gradbenih del in je veljavno do kon¢nega prevzema
gradbenih del. Izvajalec predlozi naro¢niku zavarovalno
polico in brez odlaganja dokaze o rednem placevanju pre-
mij, kadarkoli to od njega zahteva narocnik ali nadzornik.

Ne glede na obveznosti izvajalca glede zavarovanja v skladu
s ¢lenom 16 je izvajalec izkljuéno odgovoren in odskoduje
naro¢nika in nadzornika glede vseh terjatev tretjih oseb za
materialno $kodo ali telesne poskodbe, ki izhajajo iz izvedbe
gradbenih del s strani izvajalca, njegovih podizvajalcev in
zaposlenih v zvezi s temi gradbenimi deli.

17.1

17.2

18.1

18.2

19.1

Clen 17

Izvedbeni program

Izvajalec pripravi izvedbeni program narodila v skladu s
posebnimi pogoji in ga predlozi naro¢niku v odobritev. Ta
program vkljucuje vsaj naslednje:

(a) zaporedje izvajanja gradbenih del, ki ga predlaga
izvajalec;

(b) roke, v katerih se zahteva predlozitev in odobritev
nacrtov;

(c) splosni opis metod, ki jih izvajalec predlaga v sprejetje
za izvedbo gradbenih del; in

(d) nadaljnje podrobnosti in informacije, ki jih nadzornik
utegne upraviceno zahtevati.

Nadzornikova odobritev programa ne oprosti izvajalca
katerih koli njegovih obveznosti po pogodbi.

Program se ne sme bistveno spreminjati brez odobritve
nadzornika. Vendar ¢e, napredek pri gradbenih delih ni v
skladu s programom, lahko nadzornik da navodilo izva-
jalcu, da popravi program in mu predloZi popravljen
program v odobritev.

Clen 18

Podrobna razclenitev cen

Kjer je to primerno in v roku, ki ni dalj$i kakor 20 dni po
utemeljenem zahtevku nadzornika, izvajalec zagotovi
podrobno raz¢lenitev svojih tarif in cen, kadar se ta
raz¢lenitev zahteva za katerikoli namen v zvezi s pogodbo.

Izvajalec po obvestilu o dodelitvi narocila in v roku iz
posebnih pogojev za Cetrtletna obdobja predlozi
nadzorniku v njegovo informacijo podrobno oceno o
denarnih tokovih v zvezi z vsemi placili, ki lahko po
pogodbi zapadejo v placilo izvajalcu. Kasneje izvajalec Cetr-
tletno zagotovi popravljeno oceno o denarnih tokovih, ce
nadzornik tako zahteva. Iz tega sporocila ne izhaja nobena
obveznost za naro¢nika ali nadzornika.

Clen 19

IzvajalCevi nalrti
Izvajalec predlozi nadzorniku v odobritev.

(a) tiste nacrte, dokumente, vzorce infali modele, ki uteg-
nejo biti navedeni v pogodbi, v roku, dolocenem v
pogodbi ali v izvedbenem programu;
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(b) tiste nacrte v zvezi z izvedbo narocila, ki jih nadzornik
utegne upravi¢eno zahtevati.

19.2 Ce nadzornik ne sporodi svoje odlocitve glede odobritve iz

¢lena 19.1 v roku iz pogodbe ali odobrenega izvedbenega
programa, se Steje, da so ti nacrti, dokumenti, vzorci ali
modeli odobreni ob poteku dolocenega roka. Ce ni dolocen
noben rok, se steje, da so odobreni 30 dni po prejetju.

19.3 Nadzornik podpiSe ali drugace oznaci odobrene nalrte,

dokumente, vzorce in modele ter se od njih ne odstopa,
razen e nadzornik zahteva drugace. Vsi izvajalcevi nacrti,
dokumenti, vzorci ali modeli, ki jih nadzornik ni odobril, se
nemudoma spremenijo tako, da izpolnjujejo zahteve
nadzornika, ter se mu ponovno predlozZijo v odobritev.

19.4 Izvajalec zagotovi dodatne kopije odobrenih nacrtov v

obliki in stevilu iz pogodbe ali iz kasnejsih administrativnih
nalogov.

19.5 Nadzornikova odobritev nacrtov, dokumentov, vzorcev ali

modelov ne odveZe izvajalca nobenih njegovih obveznosti
po pogodbi.

19.6 Nadzornik ima pravico ob vsakem primernem casu pregle-

dati vse pogodbene nacrte, dokumente, vzorce ali modele v
prostorih izvajalca.

19.7 Izvajalec pred zacasnim prevzemom gradbenih del zagotovi

navodila za obratovanje in vzdrzevanje skupaj z nacrti, ki so
tako podrobni, da omogocajo naro¢niku upravljanje,
vzdrZevanje, nastavitve in popravilo vseh delov gradnje.
Navodila in naérti so, ¢e ni drugace navedeno v posebnih
pogojih, v istem jeziku kot narocilo ter v taki obliki in Ste-
vilu, kakor je navedeno v naro¢ilu. Za namene zacasnega
prevzema se $teje, da gradbena dela niso dokoncana, dokler
se ta navodila in nacrti ne zagotovijo naro¢niku.

Clen 20

Primernost ponudbenih cen

20.1 V zvezi z izvajalcem se $teje, da je pregledal in preveril grad-

bis¢e in njegovo okolico ter se pred predlozitvijo svoje
ponudbe preprical o naravi terena in podtalja kakor tudi

20.2

20.3

21.1

21.2

uposteval obliko in vrste gradbisca, obseg in naravo potreb-
nega dela in materialov za dokoncanje gradbenih del,
povezave in dostop do gradbisca, namestitev, ki jo utegne
potrebovati, in na splosno, da je pridobil vse potrebne
informacije glede tveganj, nepredvidljivih primerov in vseh
drugih okoli¢in, ki vplivajo na njegovo ponudbo ali jo
zadevajo.

V zvezi z izvajalcem se Steje, da se je pred predlozitvijo
svoje ponudbe preprical o pravilnosti in primernosti
ponudbe ter tarifah in cenah v predizmerah in predra¢unu
ali specifikaciji cen, ki krijejo, ¢e v narocilu ni drugace pred-
videno, vse njegove obveznosti po pogodbi.

Ker se Steje, da je izvajalec dolocil svoje cene na podlagi svo-
jih lastnih izra¢unov, postopkov in ocen, izvajalec brez
dodatnega placila opravi vsako delo, ki je predmet katere
koli postavke v njegovi ponudbi, za katerega ni navedel niti
cene na enoto niti fiksnega zneska.

Clen 21

Izjemna tveganja

Ce izvajalec med izvajanjem gradbenih del naleti na umetne
ovire ali naravne razmere, ki jih izku$eni izvajalec ne bi bil
mogel razumno predvideti, in ¢e je izvajalec mnenja, da
bodo zaradi tega nastali dodatni stroski infali da bo
potrebno podaljsanje roka za izvedbo narocila, o tem
obvesti nadzornika v skladu s ¢lenoma 35 infali 55.
Izvajalec v tem obvestilu podrobno navede umetne ovire
in/ali naravne razmere s podrobnimi podatki o njihovih pri-
¢akovanih ucinkih, ukrepih, ki jih izvaja ali jih namerava
sprejeti, ter dolzino pricakovane zamude ali pricakovanih
motenj pri izvajanju gradbenih del.

Po prejetju obvestila nadzornik lahko, med drugim:

(a) zahteva od izvajalca zagotovitev ocene stroskov
ukrepov, ki jih izvaja ali jih namerava sprejeti;

(b) odobri ukrepe iz ¢lena 21.2 (a) s spremembami ali brez;

(¢) poda pisna navodila, kako je treba ravnati glede umetne
ovire ali naravne razmere;
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213

21.4

21.5

22.1

22.2

223

22.4

(d) odredi spremembo, zacasno prekinitev ali odpoved
pogodbe.

Do obsega za katerega nadzornik odlodi, da dela ali celote
navedenih umetnih ovir ali naravnih razmer izkuseni
izvajalec ne bi bil mogel po logi¢ni poti predvideti,
nadzornik:

(a) uposteva morebitno zamudo izvajalca, ki izhaja iz teh
ovir ali razmer, pri doloanju morebitnega podaljsanja
roka izvedbe, do katerega je izvajalec upravicen na pod-
lagi ¢lena 35; in/ali

(b) v primeru umetnih ovir ali naravnih razmer, razen
vremenskih razmer, dolo¢i dodatna placila izvajalcu v
skladu s ¢lenom 55.

Vremenske razmere ne upravicujejo izvajalca do terjatev na
podlagi ¢lena 55.

Ce nadzornik odlo¢i, da bi izkuseni izvajalec lahko predvi-
del, delno ali v celoti, umetne ovire ali naravne razmere,
obvesti o tem izvajalca, ¢im prej je mogoce.

Clen 22

Varnost na gradbis¢ih

Izvajalec ima pravico prepovedati dostop do gradbisca kate-
rikoli osebi, ki ni vkljucena v izvajanje narocila, razen ose-
bam, ki jih je pooblastil nadzornik.

Izvajalec zagotovi varnost na gradbis¢u med celotnim
obdobjem izvajanja in je odgovoren za sprejetje vsch
potrebnih ukrepov v interesu svojih zaposlenih, poobla-
$¢encev naro¢nika in tretjih oseb, da bi preprecil katero koli
izgubo ali nesreco, ki je lahko posledica izvajanja gradbenih

del.

[zvajalec na svojo lastno odgovornost in stroske sprejme vse
bistvene ukrepe za zagotovitev, da se obstojece konstruk-
cije in instalacije zas¢itijo, ohranijo in vzdrzZujejo. Izvajalec
je odgovoren za to, da na svoje stroske zagotovi razsvet-
ljavo, varovanje, ograditev in varnostno opremo, ki so
potrebni za pravilno izvedbo gradbenih del ali ki jo upravi-
¢eno zahteva nadzornik.

Ce so med izvajanjem narocila potrebni nujni ukrepi za
preprecitev tveganja pred nesreco ali $kodo ali za zagotovi-
tev varnosti po katerikoli nesre¢i ali $kodi, nadzornik

uradno obvesti izvajalca, da naredi, kar je potrebno. Ce
izvajalec noce ali ne more sprejeti potrebnih ukrepov,
nadzornik lahko opravi to delo in ga zaracuna izvajalcu
toliko, kolikor je izvajalec odgovoren.

Clen 23

Zas¢ita sosednje posesti

23.1 Izvajalec na svojo lastno odgovornost in stroske sprejme vse

varstvene ukrepe, ki jih zahteva dobra gradbena praksa in
prevladujoce okolis¢ine, da zascCiti sosednjo posest ter se
izogne povzrocitvi katerih koli neobic¢ajnih motenj na tem
premozenju.

23.2 Izvajalec odskoduje naro¢nika za finan¢ne posledice vseh

terjatev lastnikov sosednje posesti ali prebivalcev, do obsega
odgovornosti izvajalca in ¢e skoda na okoliskem premoze-
nju ne izhaja iz tveganja, nastalega s projektom ali metodo
gradnje, ki jo je od izvajalca zahteval naro¢nik ali nadzornik.

Clen 24

Oviranje prometa

24.1 Izvajalec zagotovi, da gradbena dela in instalacije ne

povzrocajo $kode ali ovirajo prometa na prometnih pove-
zavah, kot so ceste, Zeleznice, vodne poti in letali§¢a, razen
e je to dovoljeno v posebnih pogojih. Zlasti uposteva
omejitve teZe pri izbiranju poti in vozil.

24.2 Vsi posebni ukrepi, za katere izvajalec meni, da so potrebni,

ali ki so navedeni v posebnih pogojih ali jih zahteva naro¢-
nik zaradi zascite ali utrditve cestnih odsekov, poti ali
mostov, so na stroske izvajalca, ne glede na to ali jih je
izvajalec izvedel ali ne. Izvajalec obvesti nadzornika o vseh
posebnih ukrepih, ki jih namerava sprejeti, preden jih za¢ne
izvajati. Popravilo katere koli $kode na cestah, poteh ali
mostovih, ki se povzrodi s prevozom materialov, obrata ali
opreme, je na stroske izvajalca.

Clen 25

Kabli in vodi

25.1 Ce izvajalec med izvajanjem gradbenih del naleti na oznake,

ki kazejo potek podzemnih kablov, vodov in



74

Uradni list Evropske unije

11/Zv. 18

25.2

253

25.4

25.5

26.1

26.2

instalacij, ohrani take oznake na tem mestu ali jih ponovno
namesti, ¢e izvedba gradbenih del zahteva njihovo zacasno
odstranitev. Za s tem povezano dejavnost je potrebna
odobritev nadzornika.

Izvajalec je odgovoren za ohranitev, odstranitev in ponovno
namestitev, odvisno od primera, kablov, vodov in instala-
cij, ki jih je navedel naro¢nik v narocilu, ter za zadevne
stroske.

Ce prisotnost kablov, vodov ali instalacij ni navedena v
narocilu, temve¢ je odkrita na podlagi oznak in drugih
podatkov, je splosna dolznost izvajalca da skrbno ravna ter
uposteva podobne obveznosti v zvezi z ohranitvijo, odstra-
nitvijo in ponovne namestitve le-teh. V tem primeru naro¢-
nik nadomesti stroske izvajalcu, v obsegu del, ki so bila
nujno potrebna za izvedbo narocila.

Vendar za obveznosti glede odstranitve ali nadomestitve
kablov, vodovodov in instalacij ter za stroske, povezane s
tem, ni odgovoren izvajalec, e naro¢nik sklene sprejeti to
odgovornost. Enako velja, ¢e so ta obveznost in stroski, ki
iz tega izhajajo, naloga drugega specialnega upravljavca ali
pooblascencu.

Ce je za katero koli delo na gradbis¢u verjetno, da bo
povzrocilo motnje ali skodo javnim oskrbovalnim storit-
vam, izvajalec nemudoma pisno obvesti nadzornika, ob
upostevanju zadostnega ¢asa, ki omogoci pravocasno spre-
jetje ustreznih ukrepov in nadaljevanje normalnega dela.

Clen 26

Zakoli¢enje gradbisca

Izvajalec je odgovoren za:

(a) natan¢no zakolicenje gradnje v zvezi z izvirnimi ozna-
kami, linijami in nivoji, v skladu s podatki, ki jih je pred-
lozil nadzornik;

(b) natan¢nost polozaja, nivoja, dimenzij in poravnave vseh
delov gradbenih del; in

(c) zagotovitev vseh potrebnih instrumentov, naprav in del
v zvezi z navedenimi odgovornostmi.

Ce kadarkoli med izvajanjem gradbenih del pride do
kakr$ne koli napake glede polozaja, nivoja, dimenzij ali
poravnave v katerem koli delu gradbenih del, izvajalec, ¢e
tako zahteva nadzornik, na svoje stroske odpravi to napako
na naCin, ki wustreza nadzorniku, razen (e

26.3

27.1

27.2

27.3

27.4

28.1

28.2

je ta napaka nastala na podlagi neto¢nih podatkov, zago-
tovljenih s strani nadzornika, v katerem primeru je naroc¢-
nik odgovoren za stroske odpravljanja napake.

Nadzornikov pregled katerih koli zakoli¢enj ali katere koli
linije ali nivoja na noben nacin ne odveze izvajalca njegove
odgovornosti za to¢nost le-teh in izvajalec skrbno zas¢iti ter
ohrani vse oznake, ograje, kolicke in druge predmete, upo-
rabljene pri zakoli¢enju gradbenih del.

Clen 27

Rusevine

Kadar narocilo vklju¢uje rusitvena dela, postanejo materiali
in predmeti, nastali s tem unicenjem, last izvajalca, &e ni
drugace predvideno v posebnih pogojih ali v zakonodaji
drzave narocnika ter ob upostevanju dolocb ¢lena 28.

Ce je v posebnih pogojih lastnistvo nad materiali ali vseh
oziroma dela predmetov, nastalih z rusitvenimi deli,
pridrzano za naroé¢nika, izvajalec sprejme vse potrebne var-
stvene ukrepe za zagotovitev ohranitve le-teh. Izvajalec je
odgovoren za vsako unienje ali skodo v zvezi s temi
materiali ali predmeti, ki jih povzro¢i on ali njegovi
pooblascenci.

Ne glede na to, kako naro¢nik namerava uporabiti materiale
in predmete, nad katerimi si je pridrzal lastnistvo, vse
stroske, nastale pri prevozu in skladis¢enju le-teh in vse
stroske skladis¢enja na kraju, ki ga je dolo¢il nadzornik,
krije izvajalec za vsak prevoz do 100 metrov.

Ce posebni pogoji ne predvidevajo drugace, izvajalec na
svoje stroske postopno odstrani z gradbisca krsje in druge
rusevine, odpadke in smeti.

Clen 28

Odkritja

O odkritjih med izkopavanjem ali rusitvenimi deli, ne glede
na njihov pomen, je nadzornik nemudoma obvescen.
Nadzornik odlo¢a, kako je treba ravnati s temi odkritji,
primerno upostevajo¢ zakonodajo drzave nadzornika.

Naro¢nik si pridrzi lastninsko pravico nad materiali,
najdenimi med izkopavanjem in rusitvenimi deli, opravlje-
nimi na njegovem zemlji§¢u, ob nadomestilu izvajalcu za
vsak poseben trud.
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28.3 Artefakti, starine in naravni, numizmati¢ni ali drugi pred-
meti, ki imajo znanstven pomen, kakor tudi redki predmeti
ali predmeti, narejeni iz dragocenih kovin, najdeni med
izkopavanjem ali rusitvenemi deli, so lastnistvo naro¢nika.

28.4 V primeru nesoglasja ima naro¢nik izklju¢no pristojnost, da
odloc¢a o okolis¢inah iz ¢lena 28.1 in 28.3.

Clen 29

Zacasne gradnje

29.1 Izvajalec na svoje stroske opravi vsa zacasna gradben dela
zaradi zagotovitve izvedbe gradbenih del. Nadzorniku pred-
lozi nadrte za zacasna gradbena dela, ki jih namerava upo-
rabiti, kot so zagatni jez, zidarski oder, ogredje in opaz.
Izvajalec uposteva vse nadzornikove pripombe, vendar pre-
vzame odgovornost za te nacrte.

29.2 Ce je projektiranje zacasnih gradenj navedeno v posebnih
pogojih kot odgovornost naro¢nika, nadzornik zagotovi
izvajalcu vse potrebne nacrte v primernem Casu, ki omo-
goca izvajalcu, da zacne z zaCasnimi gradbenimi deli v
skladu s svojim programom. V teh primerih je izkljuéno
naro¢nik odgovoren za varnost in ustreznost projekta. Toda
za pravilno gradnjo je odgovoren izvajalec.

Clen 30

Raziskave tal

Ob upostevanju posebnih pogojev in tehni¢nih specifikacij
izvajalec da na razpolago nadzorniku potrebno osebje in opremo
za opravljanje raziskav tal, za katere nadzornik utemeljeno meni,
da so potrebne. Izvajalec dobi nadomestilo za dejanske stroske v
zvezi z delovno silo in opremo, ki je bila uporabljena pri tem delu,
Ce to ni predvideno Ze v pogodbi.

Clen 31

Prekrivanje narodil

31.1 Izvajalec v skladu z zahtevami nadzornika, na primeren
nacin omogodi izvajanje del drugemu izvajalcu, ki ga zapo-
sluje naro¢nik, in njegovim delavcem, naro¢nikovim delav-
cem in delavcem Kkaterih koli drugih javnih organov, ki

utegnejo biti zaposleni na gradbis¢u ali v njegovi bliZini, pri
izvedbi katerega koli dela, ki ni vklju¢eno v pogodbo, ali
izvajajo narodilo, ki ga je naro¢nik oddal v zvezi z gradbe-
nimi deli ali pomozno k njim.

31.2 Vendar, Ce izvajalec na pisni zahtevek nadzornika da kate-
remu koli izvajalcu, javnemu organu ali naro¢niku na raz-
polago katere koli ceste ali poti, za katerih vzdrZevanje je
odgovoren izvajalec, ali dovoli katerikoli teh oseb uporabo
svojih zacasnih gradbenih del, zidarskega odra ali druge
opreme na gradbi$¢u, ali zagotovi kakr$ne koli druge
storitve, ki niso dolo¢ene v naroéilu, naroénik izplaca izva-
jalcu za tako uporabo ali storitev take zneske infali odobri
tako podaljSanje roka, ki so po mnenju nadzornika pri-
merni.

31.3 Izvajalec zaradi ¢lena 31 ni opros¢en nobene njegovih
obveznosti po pogodbi niti je upravi¢en do katerih koli
terjatev, razen tistih iz ¢lena 31.2.

Clen 32

Patenti in licence

Ce ni drugace predvideno v posebnih pogojih, izvajalec razbre-
meni naro¢nika in nadzornika pred katero koli terjatvijo, ki izhaja
iz uporabe, kakor je navedena v narocilu, patentov, licenc,
nacrtov, projektov, modelov ali zas¢itnih znakov ali blagovnih
znamk, razen e ta krSitev izhaja iz upo$tevanja projekta ali spe-
cifikacije, ki jih je zagotovil naro¢nik in/ali nadzornik.

ZACETEK IN ZAMUDE

Clen 33

Nalog za zaCetek

33.1 Naro¢nik doloc¢i datum, na katerega je treba zaceti izvajanje
narocila in z njim seznani izvajalca bodisi v obvestilu o
dodelitvi narocila ali z administrativnim nalogom, ki ga izda
nadzornik.

33.2 Datum zacetka izvedbe je najkasneje 180 dni po obvestilu
o dodelitvi narodila, ¢e se stranki ne dogovorita drugace.
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Clen 34

Rok izvedbe

Rok izvedbe se zacne na datum, dolocen v skladu s ¢lenom 33.1,
in velja kot je navedeno v narocilu brez poseganja v podalj$anja
roka, ki se lahko odobrijo po ¢lenu 35.

35.1

35.2

35.3

Clen 35

Podaljsanje roka izvajanja

Izvajalec lahko zahteva podaljSanje roka izvajanja, Ce
zamuja ali bo zamujal pri dokoncanju pogodbe zaradi
katerega koli izmed naslednjih razlogov:

(a) izjemnih vremenskih razmer v drzavi naro¢nika;

(b) umetnih ovir ali naravnih razmer, ki jih izkuSeni
izvajalec upravi¢eno ne bi bil mogel predvideti;

(c) administrativnih nalogov, ki vplivajo na datum dokon-
Canja, razen tistih, ki izhajajo iz izvajalcevega neizpol-
njevanja svojih obveznosti;

(d) naro¢nikovega neizpolnjevanja svojih obveznosti po
pogodbi;

(e) katere koli prekinitev gradbenih del, do katere ni prislo
zaradi izvajalCevega neizpolnjevanja svojih obveznosti;

(f) visje sile;

(2) katerega koli drugega razloga iz teh splosnih pogojev,
do katerega ne pride zaradi izvajal¢evega neizpolnjeva-
nja svojih obveznosti.

Izvajalec v 30 dneh potem, ko ugotovi, da utegne priti do
zamude, obvesti nadzornika o svojem namenu, da bo pred-
lozil zahtevek za podaljSanje roka izvajanja, do katerega
meni, da je upravicen, in éim prej glede na primernost oko-
lis¢in dostavi nadzorniku popolne in podrobne podatke o
zahtevku, da bi bilo mogoce ta zahtevek takoj pretehtati.

Nadzornik s pisnim obvestilom po ustreznih posvetovanjih
z naro¢nikom in po potrebi z izvajalcem odobri podaljsa-
nje roka izvajanja, kakor se lahko upravici bodisi za nazaj
ali za naprej, ali obvesti izvajalca, da ni upravicen do pod-
aljsanja.

36.1

36.2

37.1

37.2

Clen 36

Zamude pri izvajanju

Ce izvajalec ne dokonca gradbenih del v roku ali rokih iz
narocila, je naro¢nik, brez uradnega obvestila in brez pose-
ganja v svoja druga pravna sredstva po pogodbi, upravicen
do fiksne odskodnine za vsak dan ali del dneva, ki potece
med koncem roka, dolo¢enega za izvedbo, ali podalj$anega
roka po ¢lenu 35, in dejanskim datumom dokonéanja, po
stopnji in do najvisjega zneska iz posebnih pogojev. Ce so
gradbena dela predmet delnega prevzema v skladu s ¢le-
nom 59, se lahko fiksna odskodnina, opredeljena v poseb-
nih pogojih, zmanjsa glede na razmerje med vrednostjo
prevzetega dela in celotno vrednostjo gradnje.

Ce naro¢nik postane upravicen do najvisje mozne terjatve
iz ¢lena 36.1, lahko po obvestilu izvajalcu:

(a) zaseZe garancijo za izvedbo; infali
(b) odpove pogodbo; ter

(c) sklene pogodbo s tretjo osebo na stroske izvajalca zaradi
zagotovitve uravnovesenja gradbenih del.

Clen 37

Spremembe

Nadzornik je pooblascen, da odredi katero koli spremembo
katerega koli dela gradbenih del, ki je potrebna za pravilno
dokoncanje infali delovanje izvedenih gradbenih del. Ta
sprememba lahko vkljucuje dodatke, opustitve, nadome-
stitve, spremembe kakovosti, koli¢ine, obliko, znacaja,
vrste, polozaja, dimenzije, nivoja ali linij in spremembe v
dolo¢enem zaporedju, metodi ali ¢asovni razporeditvi
izvedbe gradbenih del. Noben nalog o spremembi ne sme
ucinkovati tako, da razveljavi pogodbo, toda morebitni
finan¢ni u¢inek vseh teh sprememb se ovrednoti v skladu s
¢lenoma 37.5 in 37.7

Nobena sprememba se ne sprejme brez administrativnega
naloga, razen pod pogojem, da:

(a) nadzornik, ¢e meni, da je treba zaradi katerega koli raz-
loga nalog izdati ustno, potrdi ta nalog v najkrajsem
moznem ¢asu z administrativnim nalogom;

(b) izvajalec pisno potrdi ustni nalog za namen ¢lena 37.2
(a) in nadzornik takoj pisno ne ugovarja tej potrditvi, se
Steje, da je bil administrativni nalog, ¢e v posebnih pogo-
jih ni dolo¢eno drugace, izdan zaradi izvajanja spre-
membe;
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37.3

37.4

(c) se administrativni nalog za spremembo ne zahteva
zaradi povecanja ali zmanjsanja koli¢ine katerega koli
opravljenega dela, Ce to povecanje ali zmanjSanje izhaja
iz koli¢ine, ki je toliko vecja ali manjsa kakor tista v
predizmerah in predracunu ali specifikaciji cen.

Razen kakor je doloceno v ¢lenu 37.2, nadzornik pred kate-
rim koli administrativnim nalogom o spremembi obvesti
izvajalca o naravi in obliki te spremembe. Izvajalec, &im prej
je mogoce po tem obvestilu, predlozi nadzorniku predlog,
ki vkljucuje:

(a) opis nalog, ¢e so potrebne, ki jih je treba izvesti, ali
ukrepe, ki jih je treba sprejeti, ter program izvedbe; in

(b) vse potrebne spremembe izvedbenega programa ali
izvajalCevih obveznosti po pogodbi; ter

(c) vse prilagoditve pogodbene cene v skladu s pravili iz
¢lena 37.

Po prejetju izvajalcevega predloga iz ¢lena 37.3 nadzornik
po ustreznem posvetovanju z narocnikom in po potrebi z
izvajalcem odlo¢i, ¢im prej je mogoce, ali se sprememba
izvede ali ne. Ce nadzornik sklene, da se sprememba izvede,
izda administrativni nalog, ki predvidi, da se sprememba
opravi po cenah in pod pogoji iz izvajal¢evega predloga iz
¢lena 37.3 ali kakor jih je spremenil nadzornik v skladu s
¢lenom 37.5

Cene za vse spremembe, ki jih je odredil nadzornik v skladu
s ¢lenom 37.2 in 37.4, potrdi nadzornik v skladu z nasled-
njimi naceli:

(a) Ce je gradnja podobnega znacaja in se izvaja v podob-
nih razmerah kot delo, ki mu je cena dolocena v
predizmerah in predracunu ali specifikaciji cen, se
ovrednoti po tarifah in cenah, vsebovanih v le-teh;

(b) ¢e delo ni podobnega znacaja in se ne izvaja v podob-
nih razmerah, se tarife in cene iz narocila uporabijo kot
podlaga za vrednotenje, ¢e je to primerno, kadar ni, ga
primerno ovrednoti nadzornik;

(c) Ce je vrsta ali znesek katere koli spremembe, ki zadeva
vrsto ali znesek celotnega narocila ali katerega koli nje-
nega dela, taka, da se po mnenju nadzornika katere koli
tarife ali cene iz narocila za vse postavke gradnje zaradi

37.6

37.7

38.1

38.2

te spremembe izkaZejo za neprimerne, potem nadzornik
dolodi to tarifo ali ceno, kakor v danih okolis¢inah meni,
da je primerno in pravilno;

(d) e je sprememba potrebna zaradi izvajal¢evega neizpol-
njevanja svojih obveznosti ali krsitve pogodbe s strani
izvajalca, vse dodatne stroske, ki se lahko pripisejo tej
spremembi, krije izvajalec.

Izvajalec po prejetju administrativnega naloga o zahtevani
spremembi nadaljuje z izvajanjem spremembe in je pri tem
zavezan s temi splosnimi pogoji, kot da bi bila ta
sprememba navedena v pogodbi. Dela ne smejo zamujati
zaradi ¢akanja odobritve katerega koli podaljsanja roka za
dokoncanje ali prilagoditve pogodbene cene. Kadar se nalog
za spremembo izda pred prilagoditvijo cene narocila,
izvajalec od zacetka izvajanja spremembe vodi evidenco o
stroskih in o ¢asu, porabljenem na njej. Ta evidenca je na
razpolago nadzorniku za pregled, ob vsakem primernem
casu.

Ce po zacasnem prevzemu povecanije ali zmanjSanje skupne
vrednosti gradbenih del, izhajajocih iz administrativnega
naloga ali zaradi drugih okolis¢in, ki jih izvajalec ni povzro-
¢il z neizpolnjevanjem obveznosti, preseZe 15 % pogodbene
cene, nadzornik po posvetovanju z naro¢nikom in
izvajalcem dolo¢i katera koli povecanja ali zmanjSanja
pogodbene cene zaradi uporabe ¢lena 37.5. Tako dolocena
cena temelji na znesku, za katerega povecanje ali zmanjsa-
nje vrednosti gradbenih del presega 15 %.

Nadzornik o znesku obvesti naro¢nika in izvajalca ter se
nato ustrezno prilagodi cena.

Clen 38

Prekinitev

Izvajalec po odredbi nadzornika prekine gradbena dela ali
katerikoli njihov del za toliko Casa ali tolikokrat ter na tak
nacin, kakor nadzornik meni, da je potrebno.

Izvajalec med obdobjem prekinitve sprejme zascitne
ukrepe, ki utegnejo biti potrebni zaradi zas¢ite gradbenih
del, obratov, opreme in gradbis¢a pred vsakim poslabsa-
njem, izgubo ali $kodo. Dodatni stroski, ki nastanejo v zvezi
s temi za$¢itnimi ukrepi se dodajo pogodbeni ceni, razen ¢e
je ta prekinitev:

(a) drugace doloc¢ena v pogodbi; ali

(b) potrebna  zaradi
obveznosti; ali

izvajaléevega  neizpolnjevanja
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38.3

38.4

38.5

39.1

39.2

(c) potrebna zaradi obi¢ajnih podnebnih razmer na delo-
viscu; ali

(d) potrebna zaradi varnosti ali pravilne izvedbe gradbenih
del ali katerega koli njihovega dela, ¢e ta potreba ne
izhaja iz katerega koli dejanja ali neizpolnjevanja
obveznosti s strani bodisi nadzornika ali naro¢nika
bodisi iz katerih koli izjemnih tveganj iz ¢lena 21.

Izvajalec ni upravicen do takih dodatkov k pogodbeni ceni,
e ne obvesti nadzornika v 30 dneh po prejetju naloga o
prekinitvi gradbenih del o svoji nameri, da jih bo zahteval.

Nadzornik po posvetovanju z naro¢nikom in izvajalcem
dolo¢i izredno placilo in/ali podalj$anje roka izvajanja, ki se
odobri izvajalcu v zvezi s takim zahtevkom in ki je po
nadzornikovem mnenju pravi¢no in primerno.

Ce je obdobje prekinitve daljse kakor 180 dni in vzrok
opustitve ni izvajalevo neizpolnjevanje obveznosti,
izvajalec lahko v 30 dneh v obvestilu nadzorniku zahteva
dovoljenje za nadaljevanje gradbenih del ali odpove
pogodbo.

MATERIALI IN STROKOVNOST

Clen 39

Gradbeni dnevnik

Nadzornik na gradbis¢u vodi gradbeni dnevnik, ¢e ni dru-
gale predvideno v posebnih pogojih, v katerega vnese vsaj
naslednje podatke:

(a) vremenske razmere, ustavitve dela zaradi neugodnega
vremena, delovne ure, $tevilo in vrsto delavcev, zaposle-
nih na gradbis¢u, dobavljene materiale, uporabljeno
opremo, nedelujoco opremo, preizkuse, opravljene na
kraju samem, poslane vzorce, nepredvidene okolis¢ine
kakor tudi naloge, izdane izvajalcu;

(b) podrobne navedbe vseh elementov glede kakovosti in
koli¢ine opravljenega dela ter dobavljenega in uporab-
lienega blaga, ki se lahko preveri na gradbis¢u in ki
zadeva izracun izpladil izvajalcu.

Navedbe so sestavni del gradbenega dnevnika, vendar se
lahko po potrebi zabelezijo v lo¢enih dokumentih. Teh-
ni¢na pravila za vnos navedb so dolocena v posebnih pogo-
jih.

39.3

39.4

39.5

40.1

40.2

40.3

Izvajalec zagotovi, da se pravocasno ter v skladu s poseb-
nimi pogoji vnesejo navedbe v zvezi z delom, storitvami in
dobavami blaga, ki jih ni mogoce meriti ali preveriti kasneje;
v primeru, da tega ne stori, sprejme odlocitve nadzornika,
razen Ce na svoje lastne stroske ne zagotovi dokazov o
nasprotnern.

Vnose v gradbeni dnevnik med potekom dela podpise
nadzornik in sopodpise izvajalec ali njegov zastopnik. Ce se
izvajalec ne strinja, sporoci svoja stali§¢a nadzorniku v 15
dneh od datuma, na katerega je bil vnos ali navedba, ki ji
ugovarja, zabelezena. Ce ne sopodpise ali predlozi svojih
stali§¢ v dolocenem roku, se Steje, da se izvajalec strinja z
zapiski v gradbenem dnevniku. Izvajalec lahko kadarkoli
pregleda gradbeni dnevnik ter lahko, brez odstranjevanja
dokumenta, naredi ali prejme kopijo vnosov, za katere
meni, da jih potrebuje za svojo informacijo.

Izvajalec na zahtevo zagotovi nadzorniku podatke, ki so
potrebni za urejeno vodenje gradbenega dnevnika.

Clen 40

Kakovost gradbenih del in materialov

Dela, sestavni deli in materiali so usklajeni s specifikacijami,
nacrti, pregledi, modeli, vzorci, $ablonami in drugimi zahte-
vami v pogodbi, ki so na razpolago naro¢niku in
nadzorniku za namene ugotavljanja istovetnosti med
obdobjem izvajanja.

Za katerikoli zacasni tehni¢ni prevzem, predviden v poseb-
nih pogojih, izvajalec poslje zahtevek nadzorniku. V
zahtevku se navede sklic na pogodbo, stevilko sklopa
gradbenih del in kraj, kjer naj se ta prevzem opravi, kot je
primerno. Sestavne dele in materiale, navedene v zahtevku,
mora glede njihovega izpolnjevanja zahtev za ta prevzem
potrditi nadzornik pred njihovo vkljucitvijo v gradbena
dela.

Tudi ¢e so materiali ali predmeti, ki naj se vkljucijo v grad-
bena dela ali v proizvodnjo sestavnih delov, bili tehni¢no
sprejeti na ta nacin, se Se vedno lahko zavrnejo in jih
izvajalec mora nemudoma nadomestiti, ¢e dodatno
preverjanje pokaze pomanjkanja ali napake. Izvajalcu se
lahko ponudi priloznost, da popravi in izboljsa materiale in
predmete, ki so bili zavrnjeni, vendar bodo ti materiali in
predmeti sprejeti za vkljucitev v gradbena dela samo, ¢e so
popravljeni ali izbolj$ani na nacin, ki ustreza nadzorniku.
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Clen 41
Pregledi in preizkusanje
41.1 Izvajalec zagotovi pravocasno dostavo sestavnih delov in

41.2

41.3

41.4

41.5

41.6

materialov na gradbis¢e zaradi omogocanja nadzorniku, da
nadaljuje s postopkom prevzema teh sestavnih delov in
materialov. Za izvajalca se Steje, da je v celoti uposteval
tezave, ki jih lahko ima v zvezi s tem, in mu ni dovoljeno
uveljavljati kakr$nih koli razlogov za zamudo pri izpolnje-
vanju svojih obveznosti.

Nadzornik ima sam ali preko svojega pooblas¢enca pravico
pregledati, preiskati, meriti in preizkusiti sestavne dele,
materiale in strokovnost izvedbe ter preverjati napredova-
nje pri pripravi, izdelavi ali proizvodnji vsega, kar je pri-
pravljeno, izdelano ali proizvedeno za dobavo v okviru
narocila, zaradi ugotovitve, ali so sestavni deli, materiali in
strokovnost izvedbe na zahtevani ravni kakovosti in koli-
¢ine. To se opravi na kraju proizvodnje, izdelave, priprave
ali na gradbis¢u ali drugem kraju, ki utegne biti naveden v
narocilu.

Za namene teh preizkusov in pregledov izvajalec:

(a) zagotovi nadzorniku zacasno in brezplatno pomoc,
vzorce za preizkusanje, dele, stroje, opremo, orodje ali
materiale in delovno silo, ki se obicajno zahteva za pre-
glede in preizkuse;

(b) dogovori z nadzornikom ¢as in kraj preizkusov;

(c) zagotovi nadzorniku ob vsakem primernem ¢asu dos-
top do kraja, kjer je treba opraviti teste.

Ce nadzornik ni prisoten na datum, dogovorjen za preiz-
kuse, izvajalec lahko, ¢e nadzornik ni dal druga¢nih navo-
dil, nadaljuje z opravljanjem preizkusov, za katere se 3teje,
da so opravljeni v nadzornikovi prisotnosti. Izvajalec nemu-
doma posreduje ustrezno overjene kopije izidov preizkusov
nadzorniku, ki so, v primeru, da se ni udelezil preizkusa,
zavezujodi.

Ce sestavni deli in materiali opravijo preizkuse iz ¢lena 41,
nadzornik obvesti izvajalca ali sopodpiSe potrdilo o
postopku.

Ce nadzornik in izvajalec ne soglasata glede izidov preizku-
sov, posredujeta eden drugemu svoja stalis¢a v 15 dneh po
nastanku tega nesoglasja. Nadzornik ali izvajalec lahko
zahtevata ponovitev teh preizkusov pod enakimi pogoji in
v enakih okolis¢inah ali jih, ¢e katera koli stran to zahteva,

41.7

421

42.2

42.3

42.4

opravi izvedenec, ki ga soglasno izbereta. Vsa porocila o
preizkusih se predloZijo nadzorniku, ki izide teh testov
nemudoma sporodi izvajalcu. Izidi ponovnega preizkusanja
so dokon¢ni.

Stroske ponovnega preizkusanja krije stranka, za katere sta-
lis¢a je ponovno preizkusanje pokazalo, da so napacna.

Pri izvajanju svojih nalog nadzornik in vse osebe, ki jih je ta
pooblastil, razkrijejo informacije o metodah proizvodnje in
delovanju podjetja, ki so jih pridobili ob pregledih in preiz-

kusih, samo tistim osebam, ki so do tega upravicene.

Clen 42

Zavrnitev

Sestavni deli in materiali, ki niso dolo¢ene kakovosti, se
zavrnejo. Za zavrnjene sestavne dele ali materiale se lahko
uporablja posebna oznaka. Ta ne sme biti taka, da jih spre-
minja ali vpliva na njihovo trZno vrednost. Izvajalec
odstrani z gradbi$¢a zavrnjene sestavne dele in materiale v
roku, ki ga dolo¢i nadzornik, ki jih ima pravico, ¢e izvajalec
tega ne stori, odstraniti na stroske in tveganje izvajalca.
Vsako delo, ki vkljucuje zavrnjene sestavne dele ali mate-
riale, se zavrne.

Nadzornik je med potekom gradbenih del in pred prevze-
mom gradbenih del pooblaséen, da odrejanje ali odlocanje
o:

(a) odstranitvi z gradbisca vseh sestavnih delov ali materia-
lov, ki po mnenju nadzornika niso v skladu s pogodbo,
v rokih, ki se lahko navedejo v odredbi;

(b) nadomestitvi s pravilnimi in ustreznimi sestavnimi deli
ali materiali; ali

(c) odstranitvi in pravilni ponovni izvedbi ali zadovoljivem
popravilu katerega koli dela, za katerega nadzornik
meni, kljub prej$njemu preizkusanju ali vmesnem pla-
¢ilu v zvezi z njim, da ni v skladu s pogodbo glede
sestavnih delov, materialov, strokovnosti izvedbe ali
izvajal¢evega projekta, za katerega je odgovoren.

Nadzornik, ¢im prej je to mogoce, obvesti izvajalca v pisni
obliki o svoji odlo¢itvi, navajajo¢ podrobne podatke o nave-
denih pomankljivostih.

Izvajalec, kakor hitro je mogoce, in na svoje stroske odpravi
te pomanjkljivosti. Ce izvajalec ne izpolni takega
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42.5

43.1

43.2

433

43.4

naloga, ima naro¢nik pravico zaposliti druge osebe za
izvedbo tega in vse stroske, ki iz teh izhajajo ali k njim spa-
dajo, lahko odsteje od katerih koli denarnih sredstev, ki so
zapadla ali bodo zapadla v placilo izvajalcu.

Dolocbe ¢lena 42 ne vplivajo na pravico naro¢nika do
terjatev po clenih 36 in 63.

Clen 43

LastniStvo nad obrati in materiali

Za vso opremo, zaCasna gradbena dela, obrate in materiale,
ki jih je zagotovil izvajalec, se Steje, ko so prineseni na grad-
bis¢e, da so namenjeni izklju¢no izvedbi gradbenih del, in
izvajalec ne sme odstraniti niti njih niti katerega koli njiho-
vega dela brez poprej$nje privolitve nadzornika, razen za
namen premikanja z enega konca gradbis¢a na drugega.
Vendar se ta privolitev ne zahteva v zvezi z vozili, ki pre-
vazajo katero koli osebje, delavce, opremo, zacasna grad-
bena dela, obrate ali materiale na ali iz gradbisca.

Za vso opremo, zaCasna gradbena dela, obrate in materiale
na gradbis¢u, ki so v lasti izvajalca ali katere koli druge
druzbe, v kateri izvajalec ima kontrolni delez, se med izva-

janjem gradbenih del lahko v posebnih pogojih predvidi, da:

(a) se prenesejo na naro¢nika; ali

(b) naro¢nik pridobi zastavno pravico nad njimi; ali

(c) postanejo predmet katerega koli drugega dogovora,
glede prednostne pravice ali var§¢ine.

V primeru odpovedi pogodbe v skladu s ¢lenom 63 zaradi
izvajaléeve krSitve pogodbe naro¢nik ima pravico
uporabljati opremo, zalasna dela, obrat in materiale na
gradbi§cu zaradi dokoncanja gradbenih del.

Vsak dogovor o izvajaléevem najemu opreme, zacasnih
gradbenih del, obrata in materialov, prinesenih na grad-
bisce, vkljucuje klavzulo, da na pisno zahtevo naro¢nika v
sedmih dneh po datumu, na katerega zacne veljati odpoved
iz ¢lena 64, in ko se naro¢nik zaveze, da bo placal vse
stroske najema od tega datuma, lastnik da v najem to
opremo, zacasna gradbena dela, obrate ali materiale naro¢-
niku pod enakimi pogoji, pod katerimi jih je najel izvajalec,

43.5

44.1

44.2

45.1

45.2

pri emer ima naro¢nik pravico dovoliti uporabo le-teh
kateremu koli drugemu izvajalcu, zaposlenemu pri njemu,
zaradi dokoncanja gradbenih del po doloc¢bah ¢lena 64.3.

Izvajalec po odpovedi pogodbe pred dokoncanjem
gradbenih del izro¢i naro¢niku vse obrate, zacasna grad-
bena dela, opremo ali materiale, katerih lastnistvo je prene-
seno na naro¢nika ali nad katerimi je pridobil zastavno pra-
vico v skladu s €lenom 43.2 Ce tega ne stori, naro¢nik lahko
sprejme vse potrebne ukrepe, za katere meni, da so pri-
merni, da pridobi lastni$tvo nad temi obrati, zacasnimi deli,
opremo ali materiali in od izvajalca dobil povrnjene stroske,
ki jih je s tem imel.

PLACILA

Clen 44

Splosne dolocbe

Placila se opravijo v nacionalni valuti, ¢e v naro¢ilu ni dru-
gace doloceno.

Administrativni ali tehni¢ni pogoji, ki veljajo za izplacilo
predujma, vmesnega in/ali kon¢nega placila in ki so sprejeti
v skladu scleni 45 do 56, se navedejo v posebnih pogojih.

Clen 45

Narodila z okvirno ceno

V izjemnih primerih, kadar se dodeli narocilo z okvirno
ceno, se zapadli zneski v okviru narocila izra¢unajo, kot
sledi:

(a) kakor za narocila s stroskovno ceno iz ¢lena 49.1 (c); ali

(b) na zacetku na osnovi okvirnih cen in, ko so znani pogoji
za izvedbo narocila, kakor za narocila s fiksno ceno ali
narocila s ceno na enoto iz ¢lena 49.1 (a) in (b), ali kakor
za naroCila z zbirno ceno.

Izvajalec zagotovi informacije, ki jih naro¢nik ali nadzornik
upravi¢eno zahtevata zaradi izraCuna glede katere koli
zadeve v zvezi s pogodbo. Ce ni mogoce doseci soglasja
glede vrednosti gradbenih del, placljive zneske doloci
nadzornik.
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Clen 46 vedno dolguje, in garant ne sme odlasati s placilom ali ugo-
varjati zaradi katerega koli razloga.
Predujmi
46.7 Garancija za predujem iz ¢lena 46 se sprosti, ko se predujmi
povrnejo.
46.1 Ce posebni pogoji tako dolo¢ajo, se izvajalcu na njegovo

46.2

46.3

46.4

46.5

46.6

zahtevo odobrijo predujmi za postopke, povezane z
izvedbo gradbenih del v naslednjih primerih:

(a) kot pavsalni znesek predujma, ki mu omogo¢i poravnati
stroske, izhajajoce iz zacetka izvajanja narocila;

(b) ¢e zagotovi dokaz o sklenitvi pogodbe o nakupu ali
narocilu materialov, obratov, opreme, strojev in orodja,
potrebnih za izvedbo narocila, in o katerih koli drugih
vedjih predhodnih stroskih, kot so pridobitev patentov
ali stroski za raziskave.

Posebni pogoji predvidijo znesek predujmov, ki ni vedji
kakor 10 % izvorne pogodbene cene v zvezi s pavsalnim
zneskom iz ¢lena 46.1 (a) in 20 % te cene za vse druge pred-
ujme iz ¢lena 46.1 (b).

Noben predujem se ne odobri, preden:

(a) se sklene pogodba;

(b) se naro¢niku ne zagotovi garancija za izvedbo po
postopku, ki je v skladu s ¢lenom 15; in

(¢) izvajalec zagotovi naro¢niku lo¢eno, neposredno garan-
cijo institucij iz ¢lena 15.3 za celotni znesek predujma,
ki ostane v veljavi, dokler izvajalec v celoti ne povrne
predujma iz naslova vmesnih placil po pogodbi.

Izvajalec uporabi predujem izklju¢no za dejavnosti v zvezi
z izvedbo zadevnih gradbenih del. Ce izvajalec uporabi
katerikoli del predujma za druge namene, predujem takoj
zapade in ga je treba vrniti ter izvajalec ne dobi nobenih
drugih predujmov.

Ce garancija za predujem preneha veljati in izvajalec ne
obnovi njene veljavnosti, naro¢nik lahko bodisi odsteje zne-
sek, enak znesku predujma, od prihodnjih placil, ki po
pogodbi zapadejo v placilo izvajalcu, ali uporabi dolocbe
¢lena 15.6.

Ce se pogodba odpove zaradi katerega koli razloga, se lahko
garancije za zavarovanje predujmov vnovcijo takoj zaradi
placila razlike preostanka predujmov, ki jih izvajalec $e

46.8

47.1

47.2

47.3

48.1

48.2

48.3

Nadaljnji pogoji in postopki za odobritev in povrnitev pred-
ujmov so predvideni v posebnih pogojih.

Clen 47

ZadrZzani znesek

Znesek, ki se zadrzi pri vmesnih placilih kot garancija za
izpolnitev izvajalCevih obveznosti med garancijsko dobo, in
podrobna pravila, ki urejajo to garancijo, so taki, kot so
predvideni v posebnih pogojih, pod pogojem, da ta znesek
v nobenem primeru ni vedji kakor 10 % pogodbene cene.

Ce to odobri naro¢nik, izvajalec lahko najkasneje do
datuma, dolocenega za zaletek gradbenih del, ¢e tako Zeli,
nadomesti te zadrzane zneske z garancijo za zadrzane
zneske, izdano v skladu s ¢lenom 15.3.

Zadrzani znesek ali garancija za zadrZani znesek se sprostita
v 90 dneh od datuma za kon¢ni prevzem gradbenih del.

Clen 48

Spreminjanje cen

Ce ni drugace predvideno v posebnih pogojih in razen
kakor je doloceno v ¢lenu 48.4, so cene narocila fiksne
cene, ki se ne spreminjajo.

Kadar je mogoce cene po pogodbi spremeniti, se pri tej
spremembi upostevajo tako razlike v cenah pomembnih
lokalnih ali zunanjih elementov, ki so podlaga za izracun
ponudbene cene, kot so delovna sila, storitve, materiali in
dobave blaga, kakor tudi dajatve, dolocene z zakoni ali
predpisi. Podrobna pravila za spreminjanje cen so taka, kot
so predvidena v posebnih pogojih.

Za cene v izvajal¢evi ponudbi se $teje:

(a) da so izra¢unane na osnovi pogojev, veljavnih 30 dni
pred skrajnim datumom za predlozitev ponudb ali
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48.4

48.5

49.1

na datum sklenitve pogodbe v primeru narocila na pod-
lagi neposrednega dogovora;

(b) da sta upostevani zakonodaja in zadevna davéna uredi-
tev, ki sta veljavni na referen¢ni datum iz ¢lena 48.3 (a).

V primeru sprememb ali sprejetja katerega koli nacional-
nega ali drzavnega predpisa, odloka, uredbe ali drugega
zakona ali katere koli uredbe ali lokalnega predpisa katerega
koli lokalnega ali drugega javnega organa po datumu iz
¢lena 48.3, ki povzroci spremembo pogodbenega razmerja
med strankama pogodbe, se naro¢nik in izvajalec posvetu-
jeta, kako na najboljsi na¢in nadaljevati s pogodbo in lahko
na podlagi takega posvetovanja skleneta:

(a) spremeniti pogodbo; ali

(b) da ena stran placa drugi nadomestilo za neravnovesje, ki
iz sprememb izhaja; ali

(c) da sporazumno razdreta pogodbo.

V primeru zamude pri izvedbi gradbenih del, za katero je
odgovoren izvajalec, ali na koncu obdobja izvajanja, po
potrebi spremenjenega v skladu s pogodbo, ni nobenih
nadaljnjih sprememb cen v 30 dneh pred zacasnim prevze-
mom, razen zaradi uporabe nove indeksacije cen, Ce je to v
korist naroc¢nika.

Clen 49

Meritve

Naslednje metode se uporabljajo za ovrednotenje narocil za
gradnje:

(a) za narodila s fiksno ceno se znesek, ki zapade v placilo
po pogodbi, dolo¢i na podlagi raz¢lenitve skupne
pogodbene cene ali na podlagi raz¢lenitve, izrazene kot
odstotek pogodbene cene, ki ustreza fazi dokoncanih
gradbenih del. Ce so pri postavkah navedene e kolicine,
so te koli¢ine, za katere je izvajalec predlozil svojo
skupno ceno, nespremenljive in se placajo ne glede na
koli¢ino dela, dejansko opravljenega;

(b) za narocila s ceno na enoto:

(i) se zneski, ki zapadejo v placilo po pogodbi, izracu-
najo z zmnozkom cen na enoto in koli¢ine, dejansko
izvedene v zvezi s posameznimi postavkami v

skladu s pogodbo;

(ii) so koli¢ine, navedene v predizmerah in predracunu,
ocenjene koli¢ine gradbenih del, ki se ne razumejo
kot dejanske in natancne koli¢ine gradbenih del, ki
naj jih izvajalec izvede pri izpolnjevanju svojih
obveznosti po pogodbi;

(ili) nadzornik z merjenjem dolo¢i dejanske koli¢ine
gradbenih del, ki jih je izvedel izvajalec, in se placajo
v skladu s ¢lenom 50. Ce ni drugace predvideno v
posebnih pogojih, se ni¢ ne doda postavkam v
predizmerah in  predraunu, razen zaradi
spremembe v skladu s ¢lenom 37 ali druge dolocbe
pogodbe, ki upravicuje izvajalca do dodatnega
placila;

(iv) nadzornik, kadar zahteva merjenje katerega koli dela
gradbenih del, v primernem ¢asu povabi izvajalca,
da prisostvuje ali poslje svojega usposobljenega
pooblas¢enca, da ga zastopa. Izvajalec ali njegov
pooblas¢enec pomaga nadzorniku pri teh merjenjih
in priskrbi vse podrobne podatke, ki jih zahteva
nadzornik. Cetudi izvajalec ne prisostvuje ali ne pos-
lie pooblascenca, so merjenja, ki jih je opravil ali
potrdil nadzornik, zavezujoca za izvajalca;

(v) se gradbena dela merijo v neto zneskih ne glede na
katere koli splosne ali lokalne navade, razen kadar je
drugace doloceno v pogodbi;

—_
o
-~

se za narocila s stroskovno ceno znesek, ki zapade v
placilo po pogodbi, dolo¢i na podlagi dejanskih stro-
skov ob dogovorjenem dodatku za splosne stroske in
dobicek. Posebni pogoji predvidijo informacije, za
katere se zahteva, da jih izvajalec predlozi nadzorniku za
namen ¢lena 49.1 (c), in nacin, na katerega jih je treba
predloZiti.

49.2 Ceje postavka v narocilu navedena kot ,zacasna“, se zacasni

znesek, ki je namenjen za njo, ne uposteva pri izra¢unu
odstotka iz ¢lena 37.

Clen 50

Vmesna placila

50.1 Ce ni drugace navedeno v posebnih pogojih, izvajalec pred-

lozi pri nadzorniku vlogo za vmesno pla¢ilo na koncu
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50.2

50.3

vsakega obdobja iz ¢lena 50.7 v obliki, ki jo je nadzornik
odobril. Vloga vkljucuje, kolikor ustrezajo, naslednje
postavke:

(a) ocenjeno pogodbeno vrednost trajnih gradbenih del,
izvedenih do konca zadevnega obdobja;

(b) znesek, ki odraza spremembo cen v skladu s clenom 48;

(c) znesek, ki se zadrzi kot zadrzani znesek po ¢clenu 47;

(d) katerikoli dobropis in/ali bremepis za zadevno obdobje
glede obrata in materialov na gradbi$¢u, namenjenih za
trajna gradbena dela, vendar 3e ne vgrajeni, v znesku in
pod pogoji iz ¢lena 50.2;

(e) znesek, ki se odsteje zaradi poplacila predujma po
dolocbah clena 46; in

(f) katerikoli drugi znesek, do katerega izvajalec utegne biti
upravicen po pogodbi.

Izvajalec ima pravico do takih zneskov, ki so po mnenju
nadzornika primerni, v zvezi z obratom in materiali, name-
njenimi za trajna gradbena dela, ki pa niso $e vgrajeni vanje,

pod pogojem, da:

(a) so obrat in materiali v skladu s specifikacijami za trajna
gradbena dela in so urejeni v serijah tako, da jih
nadzornik lahko prepozna;

(b) so obrat in materiali dostavljeni na gradbisce ter so
primerno uskladi$¢eni in zasciteni pred izgubo ali $kodo
ali poslabsanjem na nacin, ki je sprejemljiv za nadzor-
nika;

(c) se izvajalceva evidenca zahtev, nalogov, potrdil o pre-
jemu in uporabe obrata in materialov po pogodbi vodi
v obliki, ki jo je odobril nadzornik, in da je ta evidenca
na razpolago nadzorniku za pregled;

(d) izvajalec s svojo izjavo predlozi ocenjeno vrednost
obrata in materialov na gradbis¢u skupaj s tistimi
dokumenti, ki jih utegne zahtevati nadzornik zaradi
vrednotenja obrata in materialov, ter da zagotovi doka-
zila o lastnistvu in placilu za le-te; in,

(e) se Steje, kadar posebni pogoji to predvidevajo, da je
lastnistvo nad obratom in materiali iz ¢lena 43 prene-
seno na naro¢nika.

Nadzornikova odobritev katerega koli vmesnega placila, ki
ga je potrdil v zvezi z obratom in materiali v skladu s ¢le-
nom 50, ne posega v izvrevanje katerega koli pooblastila,

ki ga ima nadzornik po pogodbi, da zavrne katerikoli obrat
ali materiale, ki niso v skladu z dolo¢bami pogodbe.

50.4 Izvajalec je odgovoren za vsako izgubo tega obrata in mate-

rialov ali skodo na njih ter za stroske skladi$¢enja in ravna-
nja z njimi na gradbis¢u in sklene dodatno zavarovanje, ki
je mogoce potrebno za kritje tveganja pred to izgubo ali
$kodo zaradi katerega koli razloga.

50.5 Navedena vloga za vmesno placilo se v 30 dneh po prejetju

odobri ali spremeni tako, da po nadzornikovem mnenju
vloga odraza znesek, ki je zapadel v placilo izvajalcu v
skladu s pogodbo. V primerih, kjer ni soglasja glede
vrednosti posamezne postavke, prevlada nadzornikovo
stali§¢e. Po dolo¢itvi zneska, zapadlega v placilo izvajalcu,
nadzornik izda naro¢niku in izvajalcu potrdilo za vmesno
placilo zneska, ki je zapadel v placilo izvajalcu, ter obvesti
izvajalca o tem, za katera gradbena dela se placilo opravlja.

50.6 Nadzornik lahko s potrdilom za vmesno placilo popravi ali

spremeni katero koli prejsnje potrdilo za placilo, ki ga je
izdal, in ima pristojnost, da spremeni ovrednotenje katerega
koli potrdila za vmesno placilo ali zadrzi njegovo izdajo, e
gradbena dela ali katerikoli njihov del niso opravljena na
nacin, ki je za njega sprejemljiv.

50.7 Ce posebni pogoji ne predvidevajo drugace, se izplaca eno

vmesno placilo na mesec.

Clen 51

Konc¢ni obrac¢un

51.1 Izvajalec najkasneje 90 dni po izdaji potrdila o kon¢nem

prevzemu iz ¢lena 62 predlozi nadzorniku osnutek kon¢-
nega obracuna s pripadajo¢imi dokumenti, ki podrobno
kazejo vrednost dela, opravljenega v skladu s pogodbo,
skupaj z vsemi dodatnimi zneski, za katere izvajalec meni,
da mu pripadajo po pogodbi, da bi omogo¢il nadzorniku
pripravo konénega obracuna. Vendar, posebni pogoji lahko
skladno s ¢lenom 51.6 predvidijo, da se osnutek kon¢nega
obracuna predlozi in nadaljnji s tem povezani postopki
opravijo pred izdajo potrdila o zacasnem prevzemu.

51.2 Nadzornik v 90 dneh po prejetju osnutka konénega obra-

¢una in na podlagi vseh informacij, ki se upraviceno zahte-
vajo za njegovo preverjanje, pripravi kon¢ni obracun, ki
doloci:

(a) znesek, ki je po njegovem mnenju dokoncen in placljiv
po pogodbi; in
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51.3

51.4

51.5

51.6

52.1

(b) po ugotovitvi prej placanih zneskov s strani naro¢nika
in vseh zneskov, do katerih je naro¢nik upravicen po
pogodbi, preostali znesek, ¢e je to potrebno, ki je zapa-
del v placilo izvajalcu s strani naro¢nika ali naro¢niku s
strani izvajalca, odvisno od primera.

Nadzornik izda naro¢niku ali njegovemu ustrezno poobla-
$¢enemu zastopniku in izvajalcu kon¢ni obracun, ki pokaze
konéni znesek, do katerega je izvajalec upravicen po
pogodbi. Naro¢nik ali njegov ustrezno pooblaseni zastop-
nik in izvajalec podpiSeta kon¢ni obracun kot potrditev
celotne in dokon¢ne vrednosti dela, opravljenega po
pogodbi, in nemudoma predlozita podpisan izvod
nadzorniku. Vendar, koné¢ni obrac¢un ne vkljucuje spornih
zneskov, ki so predmet pogajanj, poravnave, arbitraze ali
sodnega postopka.

Kon¢ni obracun, ki ga je podpisal izvajalec, predstavlja
pisno razresitev naro¢nika, ki potrjuje, da skupni znesek v
konénem obracunu predstavlja polno in dokonéno porav-
navo vseh zneskov, ki se dolgujejo izvajalcu po pogodbi,
razen tistih zneskov, ki so predmet zunajsodne poravnave,
arbitraze ali sodnega postopka. Vendar ta razresitev postane
veljavna $ele, ko se opravijo vsa zapadla placila v skladu s
konénim obratunom in se izvajalcu vrne garancija za
izvedbo iz ¢lena 15.

Naro¢nik ne odgovarja izvajalcu za katero koli zadevo ali
stvar, ki izhaja bodisi iz pogodbe ali je v skladu z njo bodisi
iz izvedbe del, razen Ce izvajalec zahtevka v zvezi s tem ni
vkljucil v svoj osnutek konénega obracuna.

Dolocbe ¢lena 51 se lahko ob upostevanju obicajne prakse
v drzavi naro¢nika spremenijo s posebnimi pogoji.

Clen 52

Neposredna placila podizvajalcem

Ce nadzornik prejme pritozbo od podizvajalca, ustrezno
potrjeno po ¢lenu 7, da izvajalec ni izpolnil svojih finanénih
obveznosti do zadevnega podizvajalca, nadzornik obvesti
izvajalca, da bodisi izplaca podizvajalca ali ga obvesti o raz-
logih, zakaj placila ni mogoce opraviti. Ce se v roku iz

52.2

52.3

52.4

52.5

52.6

53.1

obvestila to placilo ne opravi ali se ne podajo razlogi,
nadzornik lahko, ko se preprica, da je delo opravljeno, to
potrdi in naro¢nik izplaca terjani dolg podizvajalcu iz
preostalih zneskov, ki jih dolguje izvajalcu. Izvajalec je Se
naprej v celoti odgovoren za delo, v zvezi s katerim je
opravljeno neposredno placilo.

Ce izvajalec predloZi ustrezne razloge za zavrnitev izplacila,
delno ali v celoti, dolga, ki ga terja podizvajalec, naro¢nik
izplaca podizvajalcu le tiste zneske, ki niso sporni. Zneske,
ki jih terja podizvajalec v zvezi s katerimi je izvajalec pred-
lozil ustrezne razloge za svojo zavrnitev, placa naro¢nik
Sele, ko stranki mirno resita spor ali po odlocitvi arbitra-
Znega organa ali potem, ko je nadzornik uradno obves¢en
o razsodbi sodisca.

Neposredna placila podizvajalcem niso vedja kakor
vrednost pogodbenih cen za storitve, ki jih opravljajo pod-
izvajalci in za katere zahtevajo placilo; visina pogodbenih
cen se izratuna ali oceni na podlagi predizmer in
predracuna, specifikacije cen ali raz¢lenitve fiksne cene.

Neposredna placila podizvajalcem se v celoti opravijo v
nacionalni valuti drzave, v kateri se izvaja narocilo, ali delno
v tej nacionalni valuti in delno v tuji valuti, v skladu s
pogodbo.

Ce se neposredna placila podizvajalcem opravijo v tuji
valuti, se izra¢unajo v skladu s ¢lenom 56. Iz njih ne sme
izhajati kakr$no koli povecanje skupnega zneska, placlji-
vega v tuji valuti, kakor je dolocen v narocilu.

Dolocbe ¢lena 52 se uporabljajo ob upostevanju zahtev
zakonov uporabljenih po ¢lenu 54, v zvezi s pravico do
placila upnikov, ki so upravicenci iz naslova odstopa
terjatev ali dodatnega jamstva.

Clen 53

Zamude pri placilih

Naro¢nik izplaca izvajalcu zneske, ki zapadejo v skladu z
vsakim vmesnim potrdilom za placilo in kon¢nim obracu-
nom, ki jih izda nadzornik, v 90 dneh od vrocitve tega
potrdila ali obracuna naro¢niku. Ce je zamujen rok, ki je
dolocen za placilo, je izvajalec upravicen do obresti, izracu-
nanih v sorazmerju s Stevilom dni  zamude
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53.2

54.1

54.2

54.3

55.1

po stopnji iz posebnih pogojev, upostevajo¢ najdaljse
obdobje, ki je ravno tako dolo¢eno v posebnih pogojih.
Izvajalec je upravicen do tega placila brez poseganja v katere
koli druge pravice ali pravna sredstva v okviru narocila. V
primeru kon¢nega obracuna se obresti za zamujena placila
izra¢unajo za vsak dan po stopnji, navedeni v posebnih
pogojih.

V primeru zamude pri placilih, ki presega 120 dni od poteka
roka iz ¢lena 53.1, ima izvajalec pravico, da ne izvede
pogodbe ali da jo odpove.

Clen 54

Placila tretjim osebam

Katerikoli nalog za placilo tretjim osebam se lahko opravi
Sele po prenosu v skladu s ¢lenom 6. O prenosu je naro¢-
nik obvescen.

Za obvestilo upravicencem iz naslova prenosa je odgovo-
ren izklju¢no izvajalec.

V primeru pravno zavezujoce zaplembe lastnine izvajalca,
ki vpliva na placila, po pogodbi zapadla v placilo izvajalcu,
naro¢nik brez poseganja v rok iz clena 53 v 30 dneh,
zalensi z dnevom, ko je prejel obvestilo o dokon¢ni odstra-
nitvi ovire za placilo, zopet zane opravljati placila izva-
jalcu.

Clen 55

Terjatve za dodatna placila

Ce meni, da so v okviru narocila nastale razmere, zaradi
katerih je upravi¢en do dodatnega placila, izvajalec:

a) e namerava terjati dodatno placilo, sporo¢i nadzorniku
svojo namero ali uveljavlja to terjatev v 15 dneh potem,
ko je zvedel o nastanku navedenih razmer, navajajo¢
vzrok za to tetjatev; in

Cx

¢im prej je to mogoce po datumu tega obvestila, vendar
ne kasneje kakor 60 po tem obvestilu, ¢e ni drugace
dogovorjeno z nadzornikom, predlozi nadzorniku
popolne in podrobne podatke o svoji terjatvi. V vsakem
primeru se podatki predloZijo najkasneje do datuma
predlozitve osnutka kon¢nega obracuna. Kasneje
izvajalec nemudoma predlozi tiste podatke, ki jih
nadzornik utegne upraviceno zahtevati zaradi ocene
veljavnosti terjatve.

55.2 Ko prejme popolne in podrobne podatke o izvajalcevi

terjatvi, ki jo slednji zahteva, nadzornik brez poseganja v
¢len 21.4 in po primernih posvetovanjih z naro¢nikom ter,
Ce je to primerno, izvajalcem dolodi, ali je izvajalec upravi-
Cen do dodatnega placila in ustrezno obvesti stranke.

Nadzornik lahko zavrne vsak zahtevek za dodatno placilo,
ki ni v skladu za zahtevami ¢lena 55.

Clen 56

Pladila v tuji valuti

Ce je v okviru narocila izvajalec upravicen do placil v tuji valuti,
se za izracun placil uporabljajo veljavni menjalni tecaji, kakor jih
je dolocila centralna banka drzave naro¢nika, v 30 dneh pred
skrajnim datumom, dolocenem za predlozitev ponudb za
narocilo. Ti menjalni tecaji se ne spreminjajo.

57.1

57.2

58.1

PREVZEM IN VZDRZEVAN]E

Clen 57

Splosne dolocbe

Pregled gradbenih del s strani nadzornika zaradi zacasnega
ali kon¢nega prevzema se opravi v prisotnosti izvajalca.
Odsotnost izvajalca ni ovira za pregled pod pogojem, da je
bil povabljen na primeren nacin vsaj 30 dni pred datumom
pregleda.

Ce izjemne razmere onemogocajo pregled stanja gradbenih
del ali druga¢no nadaljevanje postopka prevzema med
obdobjem, ki je doloceno za zacasni ali kon¢ni prevzem,
nadzornik po posvetovanjih z izvajalcem, ¢e je to mogoce,
izjavo, ki pottjuje to nemoznost. Nadzornik opravi pregled
in pripravi izjavo o prevzemu ali zavrnitvi v 30 dneh po
datumu, na katerega ta nemoznost prencha obstajati.
Izvajalec se ne sklicuje na te razmere, da bi se izognil svoji
obveznosti predstaviti gradbena dela v stanju, ki je primerno
za prevzem.

Clen 58

Preizkus ob dokoncanju gradnje

Gradbena dela se ne prevzamejo, dokler, na stroske izva-
jalca, niso opravljeni predpisani pregled in preizkusi.
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Izvajalec obvesti nadzornika o datumu, na katerem se ta
pregled in preizkusi lahko zacnejo.

58.2 Gradbena dela, ki ne izpolnjujejo pogodbenih dolodil in

pogojev ali, ¢e teh dolocil in pogojev ni, ki niso opravljena
v skladu s trgovinsko prakso v drzavi, kjer so gradbena dela
locirana, izvajalec, Ce se to zahteva, zrusi in ponovno zgradi
ali popravi na nacin, ki je sprejemljiv za nadzornika, sicer
se to z nalogom nadzornika upravi¢eno naredi na stroske
izvajalca po primernem obvestilu. Nadzornik lahko pod
enakimi pogoji tudi zahteva, da izvajalec zrusi in ponovno
zgradi ali popravi na nacin, ki je za nadzornika sprejemljiv,
opravljeno gradbeno delo, za katerega so bili uporabljeni
nesprejemljivi materiali ali ki je bilo opravljeno med
obdobjem zacasne prekinitve iz ¢lena 38.

Clen 59

Delni prevzem

59.1 Narocnik lahko za¢ne uporabljati razlicne objekte, dele

objektov ali faze gradbenih del, ki so del narocila, ¢e in ko
so dokoncana. Pred vsakim prevzemom objektov, delov
objektov ali faz gradbenih del s strani naro¢nika, se opravi
zalasni delni prevzem. Vendar se lahko gradbena dela v nuj-
nih primerih prevzamejo pred sprejemom, ¢e nadzornik
pripravi popis nedokoncanih del, s katerim predhodno
soglasata izvajalec in nadzornik. Ko naro¢nik prevzame v
posest objekt, del objekta ali fazo gradbenih del, se od izva-
jalca ne zahteva, da odpravi katero koli pomanjkljivost, do
katere ni prislo zaradi pomanjkljive gradnje ali strokovno-
sti.

59.2 Nadzornik lahko na zahtevo izvajalca in e narava

gradbenih del to dopusca zacne s postopkom zalasnega
delnega prevzema, pod pogojem, da so objekti, deli
objektov ali faze gradbenih del dokoncani in primerni za
uporabo, kakor je opisana v narocilu.

59.3 V primerih zacasnega delnega prevzema iz ¢lenov 59.1 in

59.2 za¢ne garancijska doba iz ¢lena 62, ¢e ni drugace pred-
videno v posebnih pogojih, te¢i od datuma tega zacasnega
delnega prevzema.

Clen 60

Zacasni prevzem

60.1 Naro¢nik prevzame gradbena dela, ko so zadovoljivo opra-

vila preizkuse glede dokonéanja in je bilo izdano potrdilo o
zalasnem prevzemu ali se Steje, da je bilo izdano.

60.2

60.3

60.4

60.5

61.1

Izvajalec lahko z obvestilom zaprosi nadzornika za potrdilo
o zaasnem prevzemu ne prej kot 15 dni, preden bodo po
izvajalcevem mnenju dela dokoncana in pripravljena za
prevzem. Nadzornik v 30 dneh po prejetju izvajalceve
prosnje bodisi:

(a) izda potrdilo izvajalcu o zacasnem prevzemu s kopijo za
naro¢nika, navajajo¢ po potrebi svoje zadrzke in, med
drugim, datum, na katerega so dela po njegovem mne-
nju dokoncana v skladu s pogodbo in pripravljena za
zaCasni prevzem; ali

(b) zavrne pro$njo z obrazlozZitvijo svojih razlogov in
podrobno navedbo dejanj, ki jih po njegovem mnenju
mora izvajalec opraviti za izdajo dovoljenja.

Ce nadzornik bodisi ne izda potrdila o zacasnem prevzemu
ali ne zavrne izvajaléeve prosnje v roku 30 dni, se Steje, da
je izdal potrdilo na zadnji dan tega obdobja. Potrdilo o
zalasnem prevzemu se ne Steje za sprejetje dejstva, da so
gradbena dela koncana v vseh pogledih. Ce so gradbena
dela razdeljena na ve¢ faz, ima izvajalec pravico zaprositi za
lo¢ena potrdila za vsako teh faz.

Po zacasnem prevzemu gradbenih del izvajalec demontira
in odstrani zacasne gradbene konstrukcije ter tudi materiale,
ki niso ve¢ potrebni za izvedbo narocila. Odstrani tudi vse
odpadke ali ovire ter z gradbis¢a odstrani vse spremembe,
kakor je zahtevano v narocilu.

Takoj za zafasnim prevzemom naro¢nik lahko zacne
uporabljati vsa dokoncana gradbena dela.

Clen 61

Obveznosti glede vzdrzevanja

Izvajalec je dolzan odpraviti katero koli napako ali $kodo na
katerem koli delu gradnje, do katerih pride med garancij-
sko dobo ali v 30 dneh po njenem poteku in ki izhaja bodisi
iz:

(a) uporabe pomanjkljivega obrata ali materialov ali
nestrokovnosti ali izvajal¢evega projekta; alifin
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61.2

61.3

61.4

61.5

61.6

61.7

(b) katerega koli izvajalcevega dejanja ali opustitve med
garancijsko dobo.

Izvajalec na svoje lastne stroske odpravi napako ali $kodo,
¢im prej je mogoce. Garancijska doba za vse nadomescene
ali obnovljene elemente za¢ne ponovno tec¢i od datuma
nadomestitve ali obnovitve sprejemljive za nadzornika. Ce
narocilo dolo¢a delni prevzem, se garancijska doba podaljsa
samo za del gradbenih del, na katerega je vplivala
nadomestitev ali obnovitev.

Ce pride do take napake ali skode med obdobjem iz
¢lena 61.1, naro¢nik ali nadzornik obvestita izvajalca. Ce
izvajalec ne odpravi napake ali skode v ¢asu, predvidenem
v tem obvestilu, naro¢nik lahko:

(a) opravi gradbena dela sam ali zaposli koga drugega, da
opravi gradbena dela na izvajalcevo tveganje in stroske,
v katerem primeru se naro¢nikovi stroski odstejejo od
denarnih sredstev, ki se dolgujejo izvajalcu, ali od nje-
govih garancij ali od obeh; ali

(b) odpove pogodbo.

Ce je napaka ali skoda taka, da je naro¢nika bistveno
prikrajsala pri izkori§¢anju gradbenih del v celoti ali njiho-
vega dela, ima naro¢nik, brez poseganja v druga pravna
sredstva, pravico do vracila celotnega zneska, placanega za
dele zadevnih gradbenih del skupaj s stroski demontaze teh
delov in ¢isCenja kraja.

V nujnem primeru, kadar izvajalec ni takoj dosegljiv ali je
dosegljiv, vendar ne more sprejeti potrebnih ukrepov, lahko
naro¢nik ali nadzornik narocita izvedbo dela na izvajalceve
stroske. Naro¢nik ali nadzornik, ¢im prej je mogoce, obve-
stita izvajalca o sprejetih ukrepih.

Ce posebni pogoji predvidevajo, da vzdrzevalno delo, ki je
potrebno zaradi obicajne obrabe, opravi izvajalec, se to delo
placa iz zaCasnega zneska. Poslabsanje, ki izhaja iz razmer
iz ¢lena 21 ali iz nepravilne uporabe, je izkljuceno iz te
obveznosti, ¢e se z le-tem ne razkrijejo napake ali pomanjk-
ljivosti, ki upravicuje zahtevo za popravilo ali nadomestitev
po ¢lenu 61.

Obveznosti glede vzdrzevanja se predvidijo v posebnih
pogojih in tehni¢nih specifikacijah. Garancijska doba traja
365 dni, Ce sicer ni dolocena. Garancijska doba se za¢ne na
datum zacasnega prevzema.

61.8 Po zafasnem prevzemu in brez poseganja v obveznosti

glede vzdrzevanja iz ¢lena 61 izvajalec ni ve¢ odgovoren za
tveganja, ki lahko vplivajo na gradbena dela in ki izhajajo iz
vzrokov, katerih ni mogoce pripisati njemu. Vendar je
izvajalec od datuma zacasnega prevzema odgovoren za
solidnost zgradbe, kakor je dolo¢ena v posebnih pogojih ali
v zakonodaji drzave naro¢nika.

Clen 62

Kon¢ni prevzem

62.1 Po poteku garancijske dobe ali, ¢e je ve¢ kakor ena, po

poteku najdaljse dobe in kadar je vsaka pomanjkljivost ali
skoda odpravljena, nadzornik izda izvajalcu potrdilo o
konénem prevzemu in kopijo le-tega naro¢niku z navedbo
datuma, na katerega je izvajalec izpolnil svoje obveznosti
po pogodbi na nacin, ki je sprejemljiv za nadzornika.
Nadzornik izda potrdilo o kon¢nem prevzemu v 30 dneh
po poteku zgoraj navedene dobe ali takoj potem, ko so vsa
dela, za katera so izdana navodila v skladu s ¢lenom 61,
dokoncana na nacin, ki je sprejemljiv za nadzornika.

62.2 Za gradbena dela se ne Steje, da so dokoncana, dokler

nadzornik ne podpise potrdila o konénem prevzemu in
le-to ni dostavljeno naro¢niku s kopijo za izvajalca.

62.3 Ne glede na izdajo potrdila o kon¢nem prevzemu sta

izvajalec in naro¢nik Se naprej odgovorna za izpolnjevanje
vseh obveznosti, ki so nastale po pogodbi pred izdajo
potrdila o koné¢nem prevzemu in ki niso izpolnjene v ¢asu
izdaje tega potrdila o kon¢nem prevzemu. Narava in obseg
vseh teh obveznosti se dolocita s sklicevanjem na dolocbe
pogodbe.

KRSITEV POGODBE IN ODPOVED

Clen 63

Krsitev pogodbe

63.1 Stranka kr$i pogodbo, ¢e ne izpolni katero koli svojih

obveznosti po pogodbi.
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63.2 Ce pride do krsitve pogodbe, ima oskodovana stranka pra- (f) seizvajalcu izrece pravnomocna obsodba v zvezi s pre-

63.3

63.4

64.1

64.2

vico do:

(a) odskodnine; in/ali

(b) odpovedi pogodbe.

Odskodnine so lahko bodisi:

(a) splosna odskodnina; ali

(b) fiksna odskodnina.

V vsakem primeru naro¢nik lahko, ¢e je upravicen do
odskodnine, odsteje to odskodnino od zneskov, ki zapadejo
v placilo izvajalcu, ali od ustrezne garancije.

Clen 64

Odpoved s strani naro¢nika

Naroé¢nik lahko kadarkoli in s takoj$njo veljavo odpove
pogodbo, razen kakor je dolo¢eno v ¢lenu 64.2

Ce ni drugace doloceno v teh splognih pogojih, naro¢nik
lahko po sedemdnevnem roku odpove pogodbo in prisilno
odstrani izvajalca z delovis¢a, kadarkoli:

(a) izvajalec v bistvenih elementih ne opravi gradbenih del
v skladu z dolo¢bami pogodbe;

(b) izvajalec ne uposteva v primernem ¢asu nadzornikovega
obvestila, s katerim slednji zahteva odpravo katere koli
opustitve ali neizpolnjevanja njegovih obveznosti po
pogodbi, ki resno ogrozajo pravilno in pravocasno
izvedbo gradbenih del;

(c) izvajalec zavrne ali opusti izvritev administrativnega
naloga, ki ga izda nadzornik;

(d) izvajalec prenese pogodbe ali sklene pogodbe s podiz-
vajalci brez odobritve naro¢nika,

(e) se nad izvajalcem uvede stecajni postopek, ali postane
plac¢ilno nesposoben, ali dobi sklep o imenovanju prisil-
nega upravitelja, ali se zacne poravnava z njegovimi
upniki, ali nadaljuje poslovanje pod vodstvom stecaj-
nega upravitelja, fiduciarja ali poslovodje, ki dela v korist
izvajalcevih upnikov, ali se nad njim zacne postopek
likvidacije;

64.3

64.4

64.5

64.6

krskom, povezanim z njegovim poklicnim ravnanjem;

(¢) pride do katere koli druge pravne nesposobnosti, ki
ovira izvedbo narocila;

(h) pride do organizacijske spremembe, ki vkljucuje spre-
membo pravne osebnosti, vrste ali nadzora izvajalca, e
ta sprememba ni zapisana v uradnem zaznamku v

pogodbi;

(i) izvajalec ne zagotovi zahtevane garancije in zavarova-
nja ali ¢e oseba, ki je prej zagotovila garancijo ali
zavarovanje, ni sposobna izpolnjevati svojih obveznosti.

Odpoved ne posega v katere koli druge naro¢nikove in
izvajal¢eve pravice ali upravienja po pogodbi. Naro¢nik
lahko zatem dokonca dela sam ali na racun izvajalca sklene
katero koli drugo pogodbo s tretjo osebo. Izvajalceva
odgovornost za zamudo pri dokoncanju del nemudoma
preneha, ko ga naro¢nik prisilno odstrani z delovisca, brez
poseganja v katero koli odgovornost, ki je mogoce v tem
pogledu Ze prej nastala.

Nadzornik po izdaji obvestila o odpovedi pogodbe da
navodila izvajalcu, da brez odlasanja sprejme ukrepe za hitri
zakljucek del na urejen nacin ter z najmanj$imi moznimi
stroki.

Nadzornik, ¢im prej je mogoCe po odpovedi, potrdi
vrednost gradbenih del in vse zneske, ki se na dan odpovedi
dolgujejo izvajalcu.

V primeru odpovedi:

(a) nadzornik pripravi porocilo o delu, ki ga je opravil
izvajalec, ¢im prej je mogoce po pregledu gradbenih del,
in popise zaCasne objekte, materiale, obrate in opremo.
Izvajalec je povabljen, da prisostvuje pregledu in pri
popisovanju. Nadzornik pripravi tudi porocilo o placi-
lih, ki jih izvajalec Se dolguje svojim delavcem v zvezi s
pogodbo, in zneskih, ki jih izvajalec dolguje naro¢niku;

(b) naro¢nik ima moznost pridobitve, delno ali v celoti,
zaCasnih objektov, ki jih je nadzornik odobril, obratov
in materialov, posebej dobavljenih ali proizvedenih v
zvezi z izvedbo dela po pogodbi;

(c) nakupna cena zgoraj navedenih zacasnih objektov,
opreme, obratov in materialov ni ve¢ja kakor neplacani
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64.7

64.8

64.9

65.1

del izdatkov, ki jih ima izvajalec, ob tem, da so ti izdatki
omejeni na tiste, ki so potrebni za izvedbo narocila v
obicajnih razmerah;

(d) naro¢nik lahko po trznih cenah kupi materiale in pred-
mete, ki jih je izvajalec dobavil ali narodil in ki jih naro¢-
nik $e ni placal, pod takimi pogoji, za katere nadzornik
meni, da so primerni.

Naro¢nik ni obvezan nadalje opraviti katerega koli izplacila
izvajalcu, dokler se gradbena dela ne dokoncajo — po cemer
je naro¢nik upravicen do izvajalcevega povracila dodatnih
stroskov, ¢e so nastali pri dokoncanju gradbenih del — ali
placati izvajalcu katerikoli preostali znesek, dolgovan pred

odpovedjo pogodbe.

Ce naro¢nik odpove pogodbo, je upravicen do izvajaléevega
povracila katere koli izgube, ki jo je imel, do najvisjega zne-
ska, navedenega v pogodbi. Ce ni naveden najvisji znesek,
naro¢nik ni upravicen do povracila, ki je ve¢je kakor del
pogodbene cene, ki ustreza vrednosti tistega dela gradbenih
del, ki jih zaradi izvajal¢eve napake ni mogoce uporabiti za
predvideni namen.

Ce do odpovedi pogodbe ni prislo zaradi izvajalcevega deja-
nja ali opustitve, je slednji upravicen terjati, poleg zneskov,
ki se mu dolgujejo za Ze opravljena dela, odskodnino za
izgubo, ki jo je imel.

Clen 65

Odpoved s strani izvajalca

Izvajalec lahko potem, ko je naro¢niku predlozil 14 dnevni
odpovedni rok, odpove pogodbo, ¢e naro¢nik:

(a) ne placa izvajalcu zneskov, zapadlih v skladu s katerim
koli potrdilom, ki ga je izdal nadzornik po poteku roka
iz ¢lena 53.2; ali

(b) po veckratnih opominih $e naprej ne izpolnjuje svojih
obveznosti; ali

(c) zacasno ustavi nadaljevanje gradbenih del ali katerega
koli njihovega dela za ve¢ kakor 180 dni zaradi razlo-
gov, ki niso navedeni v pogodbi ali do katerih ni prislo
zaradi izvajalcevega neizpolnjevanja obveznosti.

65.2

65.3

66.1

66.2

66.3

66.4

Ta odpoved ne posega v katere koli druge naro¢nikove ali
izvajal¢eve pravice po pogodbi. Po tej odpovedi je izvajalec,
ob upostevanju zakonodaje drzave naro¢nika, upravic¢en do
takoj$nje odstranitve svoje opreme z gradbisca.

V primeru take odpovedi naro¢nik placa izvajalcu za katero
koli izgubo ali $kodo, ki jo je izvajalec morda imel. To
dodatno placilo ne presega omejitve, ki mora biti navedena
v narodilu.

Clen 66

Visja sila

Za nobeno stranko se ne Steje, da ne izpolnjuje obveznosti
ali da krsi obveznosti po pogodbi, ¢e je do neizpolnjevanja
teh obveznosti prislo zaradi viSje sile, ki je nastala po
datumu obvestila o dodelitvi ali datumu, ko je narocilo
postalo veljavno, katerikoli je prej.

Izraz vi§ja sila, kakor se uporablja tukaj, pomeni naravne
katastrofe, stavke, izprtja ali druge motnje proizvodnje,
dejanja javnih sovraznikov, vojne, bodisi napovedane ali ne,
blokade, vstajo, nemire, epidemije, zemeljske plazove,
potrese, neurja, udare strele, poplave, ruSenje vodnih
nasipov, motnje javnega reda, eksplozije in katerikoli drugi
nepredvidljivi dogodek, ki ni pod nadzorom katere koli
stranke in ki ga ob primernem prizadevanju nobena stranka
ne more odpraviti.

Ne glede na dolocbe ¢lenov 36 in 64 se proti izvajalcu ne
uveljavlja zapadlost v placilo garancije za izvedbo ali fiksne
odskodnine in se narocilo ne odpove zaradi neizpolnjeva-
nja obveznosti, ¢e in toliko kolikor njegova zamuda pri
izvedbi ali drugo neizpolnjevanje njegovih obveznosti po
pogodbi izhaja iz primera vi§je sile. Podobno se proti naroc-
niku, ne glede na dolocbe ¢lena 53 in 65, ne uveljavlja
placilo obresti za zamujena placila ali za neizvajanje in
izvajalec ne odpove pogodbe zaradi neizpolnjevanja
obveznosti, ¢e in toliko kolikor naro¢nikova zamuda ali
drugo neizpolnjevanje njegovih obveznosti izhaja iz pri-
mera visje sile.

Ce katera koli stranka meni, da je prislo do primera visje
sile, ki lahko vpliva na izpolnjevanje njenih obveznosti, o
tem nemudoma obvesti drugo stranko in nadzornika ter
predloZi podatke o vrsti, predvidenem trajanju in verjetnem
ucinku okolis¢in. Ce nadzornik ni dal drugih pisnih napot-
kov, izvajalec nadaljuje z izpolnjevanjem svojih obveznosti
po pogodbi, dokler je to razumno mogoce, in si prizadeva
poiskati vsa sprejemljiva alternativna sredstva za izpolnje-
vanje svojih obveznosti, ki niso onemogocena s primerom
vi§je sile. Izvajalec ne za¢ne uporabljati takih alternativnih
sredstev, ¢e mu nadzornik ne da napotka, da to stori.
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66.5 Ce ima izvajalec dodatne stroske zaradi upostevanja RESEVANJE SPOROV

66.6

67.1

67.2

67.3

67.4

nadzornikovih napotkov ali uporabe alternativnih sredstev
po ¢lenu 66.4, znesek le-teh potrdi nadzornik.

Ce pride do primera visje sile in traja 180 dni, potem ima,
ne glede na katero koli podaljsanje roka za dokoncanje
gradbenih del, ki je bilo mogoce odobreno izvajalcu na pod-
lagi le-te, vsaka stranka pravico obvestiti drugo o odpovedi
pogodbe z odpovednim rokom 30 dni. Ce po poteku tega
obdobja 30 dni primer visje sile $e vedno traja, se pogodba
odpove in sta zaradi tega po pravu, ki ureja pogodbo,
stranki razreSeni obveznosti glede nadaljnjega izvajanja
narocila.

Clen 67

Smrt

Kadar je izvajalec fizicna oseba, se pogodba samodejno
odpove, Ce ta oseba umre. Vendar naro¢nik obravnava vsak
predlog dedicev ali upravicencev, e so sporocili svojo Zeljo
nadaljevati pogodbo. Zadevne osebe so obvescene o odlo-
¢itvi naroénika v 30 dneh po prejetju tega predloga.

Ce izvajalec sestoji iz fizi¢nih oseb in ena ali ve¢ izmed njih
umre, se morajo stranke sporazumeti o porodilu glede
napredka pri gradbenih delih in naro¢nik se odloci, ali bo
odpovedal pogodbo ali nadaljeval pogodbo v skladu s
prevzetimi obveznostmi prezivelih in dedi¢ev ali upravicen-
cev, glede na posamezen primer.

V primerih iz ¢lena 67. 1 in 67.2 oseba, ki ponuja nadalje-
vanje izvajanja narocila, o tem obvesti naro¢nika v 15 dneh
od datuma smrti.

Te osebe so skupno in solidarno odgovorne, ali kakor je
sicer navedeno v posebnih pogojih, za pravilno izvedbo
narocila v enakem obsegu kakor umrli izvajalec. Pri nada-
lijevanju narodila veljajo pravila v zvezi z zagotovitvijo
garancije iz clena 15.

68.1

68.2

68.3

68.4

68.5

Clen 68

Resevanje sporov

Naro¢nik in izvajalec si prizadevata po najboljsih moceh za
sporazumno resitev spora v zvezi s pogodbo, do katerega
utegne priti med njima ali med nadzornikom in izvajalcem.

Posebno pogoji predpisejo:
(a) postopek za sporazumno resitev sporov;

(b) roke, za sproZitev postopka sporazumnega re§evanja
sporov po obvestilu drugi stranki o sporu, in skrajni rok,
v katerem se ta poravnava lahko doseZe, ki ni daljsi
kakor 120 dni od zacetka sprejetega postopka;

(c) roke za pisni odgovor na zahtevo za sporazumno resi-
tev spora ali na druge zahteve, ki so dovoljene med tem
postopkom, in posledico neupostevanja teh rokov.

Stranki se lahko po neuspelem postopku sporazumnega
reSevanja sporov dogovorita, da spor resita s poravnavo v
dolo¢enem roku in ob posredovanju tretje strani.

Sprejeta sporazumna reitev spora ali sprejeti postopek
poravnave v vsakem primeru vkljucujeta postopek, v kate-
rem se pritozbe in odgovori sporocijo drugi stranki.

Ce ne pride do sporazumne resitve spora ali resitve s porav-
navo v dolo¢enem skrajnem roku, se spor:

() v primeru nacionalnih pogodb resi v skladu z nacio-
nalno zakonodajo drzave naro¢nika; in

(b) v primeru transnacionalnih pogodb z arbitrazo v skladu
s postopkovnimi pravili, ki jih je sprejel Svet EGS.
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PRILOGA III

SPLOSNI POGOJI GLEDE NAROCIL ZA NABAVO BLAGA, KI SE FINANCIRAJO IZ EVROPSKEGA

Clen
Clen
Clen
Clen
Clen
Clen
Clen

Clen
Clen

1
2
3

RAZVOJNEGA SKLADA V €DO

VSEBINA

UVODNE DOLOCBE

— Zakonodaja in jezik naroCila ...........cooeieiiiiiiiiiiii e

— Prednostno zaporedje pogodbene dokumentacije..........ovvvuuuureeeiiiiiiiiiinnneeciiiiiiinnee.

4 — Obvestila in PiSNO ODVESCANIE. ... .uuneeiiiiiiiiii et e et

5
6
7

— Nadzornik in zastopnik nadzornika ..............ccoooviiiiiiiiiiiinii

— Zagotovite dOKUIMENTACHE. .. .eeevvvriiiieeeeeiiiiiii e ettt e

— Pomoc¢ v zvezi z lokalnimi predpisi .......coeevuruiiiniieiiiiiiiiiee e

OBVEZNOSTI DOBAVITELJA

Clen 10 = SPIOSNE ODVEZNOS ........vvveeeeeeseeeeeiie e et e e et e et e et e e e e e e e e e

Clen 11 — Garancija za iZvedDO ........ooeeiuiiiiieiiii e et e ettt

Clen 12 - Zavarovanje

Clen 13 = Program iZVaJaja  .......c..eeeeeoueieeeeieiieeeaiiitesaentteeeeteeeeeeaeeeeeeaneeeeeenaseeeeeaaeeeeeeees

Clen 14 — Podrobna raz€leniteV COM  .......uwuuneeee e

Clen 15 — DODAVItElJeVi NACKH +...ee .ttt ettt e et et e ettt et e et e e e e

Clen 16 — Primernost ponudbenih Cen ........ooiuuiiiiiiiie et

Clen 17 — Patenti in licence
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UVODNE DOLOCBE

Clen 1

Definicije

1.1 Naslednje definicije se uporabljajo v zvezi s temi splosnimi

pogoji in narocilom:

EGS: Evropska gospodarska skupnost,

CDO: drzave in ozemlja, pridruzena k EGS,

pogodba o oddaji javnega narocila: podpisani sporazum, ki sta
ga sklenili stranki zaradi izvedbe dobav blaga, vkljucujo¢ vse
priloge in dokumente, ki so sestavni deli sporazuma,

dobavitelj: stranka, s katero naro¢nik sklene pogodbo,

narocnik: drzava ali pravna oseba, zakonsko urejena po
javnem ali zasebnem pravu, ki odda narocilo ali v imenu
katere se narocilo odda dobavitelju,

drZava narocnika: CDO, na katere ozemlju se izvajajo narocila
za dobave,

nadzornik: vladni organ, pravna oseba, zakonsko urejena po
javnem pravu, ali fizi¢na ali pravna oseba, imenovana s strani
naro¢nika v skladu z zakonodajo drzave naroé¢nika, ki je
odgovorna za usmerjanje in/ali spremljanje izvajanja narocil
za dobavo ali na katerega lahko naro¢nik prenese pravice

infali pooblastila v skladu s pogodbo,

zastopnik nadzornika: katera koli fizi¢na ali pravna oseba, ki jo
je za to imenoval nadzornik v skladu s pogodbo in jo poob-
lastil, da ga zastopa pri izvajanju njegovih funkcij in uresni-
¢evanju tistih pravic in/ali pooblastil, ki so na njo prenesene.
Potemtakem, sklicevanje na nadzornika vkljucuje njegovega
zastopnika, kadar so funkcije, pravice infali pooblastila
nadzornika prenesene na njegovega zastopnika,

dobave: vsi predmeti, za katere se od dobavitelja zahteva, da
jih dobavi naro¢niku, vkljucujo¢ po potrebi storitve kot so
postavitev, preizkuSanje, zaCetek obratovanja, zagotovitev
strokovnega znanja in izkusenj, nadzor, vzdrZevanje, popra-
vilo, usposabljanje in druge podobne obveznosti, povezane s
postavkami, ki jih je treba zagotoviti v skladu z narocilom,

predizmere in predracun: dokument z raz¢lembo nalog po
postavkah, ki jih je treba opraviti v okviru naro¢ila s ceno na
enoto, in navedbami koli¢ine vsakega elementa ter ustrezne
cene na enoto za vsako postavko,

specifikacija cen: popoln pregled cen, vklju¢ujo¢ razclenitev
celotne cene, ki ga predlozi ponudnik s svojo ponudbo, po
potrebi spremenjeno, in ki je sestavni del narocila s ceno na
enoto,

razclenitev celotne cene: podroben seznam tarif in cen po
postavkah, ki pokaZze zgradbo cene v naro¢ilu s fiksno ceno,
ki pa vseeno ni sestavni del narocila,

pogodbena cena: v narocilu navedeni znesek, ki predstavlja
zaCetno oceno in ki se izplaca za dobavo blaga, ali drugi zne-
sek, za katerega se po izvedbi narocila ugotovi, da se dolguje
v skladu s pogodbo,

nadrti: nacrti, ki jih zagotovi naro¢nik in/ali nadzornik, in/ali
nacrti, ki jih zagotovi dobavitelj in odobri nadzornik, v zvezi
z dobavami blaga,

sporocila: potrdila, uradna obvestila, narocila in navodila, ki se
izdajo v skladu z narocilom,

pisno sporocilo: vsa rokopisna, natipkana ali natisnjena sporo-
¢ila, vkljuCujo¢ teleprinterska sporocila, telegrame in
telefakse,

garancijska doba: obdobje, navedeno v naro¢ilu, neposredno
po datumu zacasnega prevzema, med katerim se od dobavi-
telja zahteva, da dokonca pogodbo in odpravi pomanjkljivo-
sti ali napake v skladu z navodili nadzornika,

potrdilo o koncnem prevzemu: potrdilo ali potrdila, ki jih izda
nadzornik dobavitelju na koncu garancijskega roka in ki
navaja, da je dobavitelj izpolnil svoje obveznosti po pogodbi,

dan: koledarski dan,

roki: obdobja, navedena v narocilu, ki za¢nejo teci z dnem po
dejanju ali dogodku, ki steje za izhodis¢no tocko takega
obdobja. Ce je zadnji dan obdobja dela prost dan, obdobje
potece ob koncu prvega delovnega dne, ki sledi zadnjemu
dnevu obdobja,

administrativni nalog: katero koli navodilo ali nalog, ki jih v
pisni obliki izda nadzornik dobavitelju, v zvezi z dobavami
blaga,

nacionalna valuta: valuta drZave naroc¢nika,
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1.2

1.3

1.4

2.1

tuja valuta: katera koli dopustna valuta, ki ni nacionalna
valuta in ki je navedena v pogodbi,

zacashi znesek: znesek, vkljuen v pogodbo in namenjen za
dobave blaga, materialov, instalacij ali storitev ali za nepred-
videne razmere, ki se lahko uporabi delno ali v celoti ali sploh
ne, kot odredi nadzornik,

fiksna odskodnina: znesek, naveden v narocilu kot odskodnina,
ki jo dobavitelj placa naro¢niku zaradi nedokonéane pogodbe
ali njenega dela v pogodbenih rokih ali ga ena stranka placa
drugi zaradi katere koli druge posebne krsitve, opredeljene v
narocilu,

splosna odskodnina: znesek, ki ni predhodno dolo¢en v naro-
¢ilu, o katerem se bodisi stranki dogovorita bodisi ga dodeli
sodis¢e ali arbitrazno razsodis¢e kot nadomestilo, ki ga ena
stranka placa drugi, oskodovani stranki zaradi krsitve

pogodbe,

posebni pogoji: posebni pogoji, ki jih naro¢nik objavi kot del
razpisa za zbiranje ponudb, kakor so po potrebi spremenjeni,
in ki so vkljuceni v narocilo ter sestojijo iz:

(a) sprememb teh splosnih pogojev;

(b) posebnih pogodbenih dolo¢il;

(c) tehni¢ne specifikacije; in

(d) katere koli druge zadeve, ki je povezana z narocilom.

Naslovi in napisi se v teh splosnih pogojih ne razumejo kot
del le-teh ali upostevajo pri razlaganju pogodbe.

Kadar smisel besedila dopusca, se za besede v ednini steje, da
vkljuCujejo mnozino in obratno, ter za besede v moskem
spolu, da vkljucujejo Zenski spol in obratno.

Besede, ki oznacujejo osebe ali stranke, vklju¢ujejo podjetja
in druzbe ter katero koli organizacijo s pravno sposobnos-
tjo.

Clen 2

Zakonodaja in jezik, ki se uporabljata za narocilo

Zakonodaja, ki se uporablja za naro¢ilo, je zakonodaja drzave
naro¢nika, ¢e ni drugace navedeno v posebnih pogojih.

2.2

2.3

Za vse zadeve, ki jih ti splo$ni pogoji ne obsegajo, se
uporablja zakonodaja, ki ureja narocilo.

Jezik, ki se uporablja za pogodbo in vsa sporocila med doba-
viteljem, naro¢nikom in nadzornikom ali njihovimi
zastopniki, je naveden v posebnih pogojih.

Clen 3

Prednostno zaporedje pogodbene dokumentacije

Ce ni drugace doloceno v narocilu, se uporablja prednostno
zaporedje pogodbene dokumentacije, ki je navedeno v posebnih
pogojih.

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

Clen 4

Obvestila in pisno obvescanje

Ce drugace ni navedeno v posebnih pogojih, se sporocila
med naro¢nikom infali nadzornikom na eni strani ter doba-
viteljem na drugi strani posiljajo po posti, s telegramom,
teleprinterjem, s telefaksom ali osebno dostavo na ustrezni
naslov, ki so ga te stranke dolocile za ta namen.

Ce posiljatelj zahteva potrdilo o prejemu, navede to zahtevo
v svojem sporoCilu in ga zahteva, kadarkoli obstaja rok za
prejem sporocila. V vsakem primeru posiljatelj sprejme vse
potrebne ukrepe za zagotovitev, da bo njegovo sporocilo
prejeto.

Kadarkoli narocilo doloca, da je treba zagotoviti ali izdati
katero koli obvestilo, soglasje, odobritev, potrdilo ali odlo¢i-
tev, so, ¢e ni drugace doloceno, to obvestilo, soglasje,
odobritev, potrdilo ali odlocitev v pisni obliki in se besede
Lobvestiti“, ,potrditi“, ,odobriti“ ali ,odlo¢iti“ razlagajo v tem
smislu. Nobena od teh privolitev, potrdil ali odlocitev se ne
sme neutemeljeno zavrniti ali zavlacevati.

Clen 5

Nadzornik in zastopnik nadzornika

Nadzornik opravlja naloge, ki so navedene v pogodbi. Razen
Ce je izrecno navedeno v pogodbi, nadzornik nima pooblas-
tila za oprostitev dobavitelja katerih koli njegovih obveznosti
po pogodbi.

Nadzornik lahko obcasno, pri tem da ostane dokon¢no
odgovoren, prenese na svojega zastopnika katere koli
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53

5.4

6.1

6.2

6.3

6.4

dolznosti in pooblastila, ki so mu zaupana, ter lahko kadar-
koli preklice ta prenos ali nadomesti zastopnika. Vsak tak
prenos, preklic ali nadomestitev je v pisni obliki in ne za¢ne
veljati, preden se kopija ne dostavi dobavitelju.

Vsako sporocilo nadzornikovega zastopnika dobavitelju, v
skladu s pogoji tega prenosa, ima enako veljavnost, kot da ga
je izdal nadzornik, pri cemer:

(a) ¢e nadzornikov zastopnik zaradi lastne napake spregleda
pomanjkljivosti katerega koli predmeta dobave, to ne
vpliva na nadzornikova pooblastila, da ne odobri take
dobave ter izda navodila za odpravo pomanjkljivosti;

(b) lahko nadzornik po lastni presoji razveljavi ali spremeni
vsebino takega sporodila.

Navodila infali nalogi, ki jih izda nadzornik, imajo obliko
administrativnega naloga. Te naloge nadzornik po potrebi
datira, ostevil¢i in vnese v evidenco ter kopije le-teh, kjer je
primerno, osebno izro¢i dobaviteljevemu zastopniku.

Clen 6

Prenos

Prenos je veljaven samo, Ce je to pisni sporazum, s katerim
dobavitelj prenese svojo pogodbo ali njen del na tretjo osebo.

Dobavitelj ne sme brez predhodnega pisnega soglasja naroc-
nika prenesti niti pogodbe ali njenega dela niti katere koli
koristi ali upraviCenja, ki jih v skladu s pogodbo ima, razen v
naslednjih primerih:

(a) nakazilo v dobro dobaviteljevih bankirjev glede katerih
koli denarnih sredstev, ki so zapadla ali bodo zapadla v
placilo v skladu s pogodbo; ali

(b) prenosa dobaviteljeve pravice do odskodnine zoper
katero koli drugo odgovorno osebo na izvajalceve zava-
rovalce, v primerih, ko so zavarovalci poravnali
dobaviteljevo izgubo ali obveznost.

Za namen ¢lena 6.2 odobritev prenosa s strani naro¢nika ne
odveze dobavitelja njegovih obveznosti glede Ze izvedenega
dela narodila ali dela, ki ni prenesen.

Ce dobavitelj prenese svojo pogodbo brez odobritve, naroc-
nik lahko brez uradnega obvestila upravi¢eno uporabi sank-
cije za krsitev pogodbe, ki so dolo¢ene v ¢lenih 43 in 44.

6.5

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Prejemnik prenosa mora izpolnjevati merila za izpolnjevanje
pogojev, ki se uporabljajo za dodelitev narocila.

Clen 7

Sklepanje pogodb s podizvajalci

Podizvajalska pogodba je veljavna samo, ¢e je to pisni
sporazum, s katerim dobavitelj zaupa del izvedbe svoje
pogodbe tretji osebi.

Dobavitelj ne sme skleniti podizvajalske pogodbe brez pred-
hodnega pisnega dovoljenja naro¢nika. Naro¢nika je treba
obvestiti o elementih, za katere se sklene podizvajalska
pogodba, in identiteti podizvajalcev. Naro¢nik, ob ustreznem
upostevanju dolocb ¢lena 4.3, v 30 dneh od prejetja uradnega
obvestila uradno obvesti dobavitelja o svoji odlo¢itvi,
navajajoc razloge, ¢e zavrne odobritev.

Dobavitelj pri izbiri podizvajalcev da prednost fiziénim ose-
bam, druzbam ali podjetjem drZave naro¢nika, ki so sposobni
izvesti dobave blaga ob podobnih pogojih.

Podizvajalci morajo izpolnjevati merila za izpolnjevanje
pogojev, ki se uporabljajo za dodelitev narocila.

Naro¢nik nima nobenih pogodbenih odnosov s podizvajalci.

Dobavitelj je odgovoren za delovanje, zamude in malomar-
nost svojih podizvajalcev in njihovih pooblas¢encev ali zapo-
slenih, kot da bi to bilo delovanje, zamude ali malomarnost
dobavitelja, njegovih pooblaséencev ali zaposlenih.
Narocnikova odobritev za sklenitev pogodbe s podizvajalci
za katerikoli del pogodbe ali odobritev pogodbe s podizva-
jalci ne odveze dobavitelja katerih koli njegovih obveznosti

po pogodbi.

Ce je podizvajalec prevzel katero koli trajno obveznost do
dobavitelja — za obdobje, ki je daljse od obdobja garancijske
dobe po pogodbi — v zvezi z dobavami blaga, ki jih zagotovi
podizvajalec, dobavitelj kadarkoli po poteku garancijske
dobe na naro¢nika nemudoma prenese — na Zeljo in stroske
narocnika — korist iz te obveznosti za del obdobja, ki e ni
potekel.

Ce dobavitelj sklene podizvajalsko pogodbo brez odobritve,
naro¢nik lahko brez uradnega obvestila upravi¢eno uporabi
sankcije za krsitev pogodbe, ki so dolo¢ene v ¢lenih 43 in 44.
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OBVEZNOSTI NAROCNIKA 9.4 Naro¢nik — ob upostevanju zakonov in drugih predpisov o
zaposlovanju in delu tujcev drzave, kjer je treba dostaviti
blago - stori vse kar je potrebno, da dobavitelju olajsa prido-
bitev vseh potrebnih viz in dovoljenj, vkljucujo¢ dovoljenje
za delo in bivanje, za osebje, katerega storitve so po mnenju
dobavitelja in naro¢nika potrebne, kakor tudi dovoljenj za
5 bivanje za njihove druzine.
Clen 8
Zagotovitev dokumentov
8.1 V 30 dneh po predlozitvi garancije za izvedbo, predvidene v

8.2

8.3

9.1

9.2

9.3

¢lenu 11, nadzornik zagotovi dobavitelju brezpla¢no kopijo
nacrtov, pripravljenih za izvedbo narocila, kakor tudi dve
kopiji specifikacij in druge pogodbene dokumentacije. Doba-
vitelj lahko kupi dodatne kopije teh nacrtov, specifikacij in
druge dokumentacije, ¢e so na razpolago. Dobavitelj po izdaji
garancijskega potrdila ali po konénem prevzemu vrne
nadzorniku vse nacrte, specifikacije in drugo pogodbeno
dokumentacijo.

Dobavitelj, ¢e to ni nujno za namene narocila, ne sme brez
predhodne privolitve nadzornika uporabljati ali posredovati
tretji osebi nacrtov, specifikacij in druge dokumentacije, ki jih
je dobil od naro¢nika.

Nadzornik je pooblas¢en za izdajo administrativnih nalogov
dobavitelju, vklju¢no z dopolnilno dokumentacijo in navo-
dili, ki utegnejo biti potrebni za pravilno in ustrezno izvedbo
narocila in odpravo pomanjkljivosti.

Clen 9

Pomo¢ v zvezi z lokalnimi predpisi

Dobavitelj lahko naro¢nika zaprosi za pomo¢ pri pridobiva-
nju besedil zakonov, predpisov in informacij v zvezi z lokal-
nimi obicaji, odredbami ali lokalnimi predpisi v drzavi, v
kateri se dostavlja blago, ki utegnejo vplivati na dobavitelja
pri izpolnjevanju njegovih obveznosti po pogodbi. Naro¢nik
lahko zagotovi zaproseno pomo¢ dobavitelju na stroske
dobavitelja.

Dobavitelj pravoc¢asno predlozi naro¢niku tiste podatke o
dobavah blaga, ki bodo omogocile naro¢niku pridobitev
uvoznih dovoljenj ali licenc.

Naro¢nik pravocasno pridobi vsa uvozna dovoljenja ali
licence, ki se zahtevajo za dobave blaga ali katerih koli nji-
hovih sestavnih delov, upostevajoc rok za dostavo blaga in
dokoncanje narocila.

10.1

10.2

10.3

10.4

OBVEZNOSTI DOBAVITELJA

Clen 10

Splosne obveznosti

Dobavitelj izvede pogodbo z dolzno skrbnostjo in
prizadevnostjo, vkljucujo¢, kjer je to doloceno,
projektiranje, proizvodnjo, dostavo na kraj predaje,
postavitev, preizkusanje in zacetek uporabe dobavljenega
blaga in opravljanje katerega koli drugega dela, vklju¢no z
odpravo vsake pomanjkljivosti pri dobavljenem blagu.
Dobavitelj zagotovi tudi vso potrebno opremo, vodenje,
delovno silo in pripomocke, ki so potrebni za izvedbo naro-
¢ila.

Dobavitelj ravna v skladu z administrativnimi nalogi, ki jih
izda nadzornik. Ce dobavitelj meni, da zahteve iz admini-
strativnih nalogov presegajo pooblastila nadzornika ali
obseg narocila, sporo¢i to nadzorniku z obrazlozitvijo v
zastaralnem roku 30 dni po prejetju naloga. To sporocilo
ne odlozi izvrSevanja administrativnega naloga.

Dobavitelj spostuje in se ravna po vseh zakonih in predpi-
sih, veljavnih v drZavi naro¢nika, in zagotovi, da tudi nje-
govo osebje, njihovi svojci in njegovi lokalni zaposleni spo-
Stujejo te zakone in predpise in se po njih ravnajo.
Dobavitelj odskoduje naro¢nika v primeru terjatev in
postopkov, ki izhajajo iz katere koli krsitve teh zakonov in
drugih predpisov s strani dobavitelja, njegovih zaposlenih
ter njihovih svojcev.

Ce dobavitelj ali katerikoli njegovih podizvajalcev, poobla-
$¢encev ali name$¢encev ponudi, da bo dal, ali privoli v to,
da bo ponudil ali da bo dal, ali da katerikoli osebi kakrsno
koli podkupnino, darilo, nagrado ali provizijo kot spod-
budo ali nagrado, da stori ali opusti dejanje, povezano s
pogodbo ali pogodbami z naro¢nikom, ali zato,
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10.5

10.6

11.2

da se prikrajsa ali da prednost katerikoli osebi, povezani s
pogodbo ali pogodbami z naro¢nikom, potem lahko naro¢-
nik, brez poseganja v katere koli pridobljene pravice doba-
vitelja po pogodbi, odpove pogodbo, pri Cemer se
uporabljajo dolocbe ¢lenov 43 in 44.

Dobavitelj obravnava vse dokumente in informacije, ki jih
pridobi v zvezi s pogodbo, kot zasebne in zaupne ter ne
sme, razen Ce to utegne biti potrebno za namene izvedbe
le-te, objaviti ali razkriti katerih koli podrobnosti iz naro-
¢ila brez predhodnega pisnega soglasja narocnika ali
nadzornika po posvetovanju z narocnikom. Ce pride do
nesoglasja glede potrebe po morebitni objavi ali razkritju za
namen narocila, je odlocitev naro¢nika dokon¢na.

Ce je dobavitelj mesano podjetje ali konzorcij iz dveh ali ve¢
oseb, so vse te osebe skupno in solidarno zavezane za izpol-
njevanje pogojev iz narocila v skladu z zakonodajo drzave
naro¢nika ter na zahtevo naro¢nika imenujejo eno teh oseb
kot vodjo, ki je pooblascen, v imenu podjetja ali konzorcija
sklepati zavezujoce dogovore. Sestava ali statut meSanega
podjetja ali konzorcija se ne spreminja brez predhodnega
pisnega soglasja naro¢nika.

Clen 11

Garancija za izvedbo

Dobavitelj v 30 dneh od prejetja obvestila o dodelitvi naro-
¢ila, predlozi naro¢niku garancijo za celovito in pravilno
izvedbo narocila. Znesek garancije je dolocen v posebnih
pogojih in ne presega 10 % zneska pogodbene cene, vklju-
¢ujoc vse zneske, dolo¢ene v dodatnih klavzulah v pogodbi,
razen Ce posebni pogoji dolocajo drugace, vendar v nobe-
nem primeru ne sme presegati 20 % te cene.

Garancija za izvedbo je namenjena placilu za katero koli
izgubo, ki jo ima naro¢nik in ki izhaja iz dobaviteljevega
nepopolnega ali nepravilnega izpolnjevanja obveznosti po
pogodbi.

Garancija za izvedbo ima obliko, ki je navedena v posebnih
pogojih, ter se lahko zagotovi v obliki ban¢ne garancije,
ban¢ne menice, overjenega ¢eka, obveznice, ki jo je zago-
tovila zavarovalnica infali drug izdajatelj obveznic, nepre-
klicnega akreditiva ali gotovinskega pologa pri naro¢niku.
Ce je treba garancijo za izvedbo zagotoviti v obliki ban¢ne
garancije, bancne menice, overjenega ceka ali

11.4

11.6

11.8

12.1

12.2

obveznice, jih izda banka ali drug izdajatelj obveznic in/ali
zavarovalnica, odobrena s strani naro¢nika v skladu z merili
za dodelitev narocila.

Ce ni drugace navedeno v posebnih pogojih, se garancija za
izvedbo izstavi v valutah in razmerju, v katerih je placljiva
pogodba.

Pred zagotovitvijo garancije se ne opravijo nobena placila v
korist dobavitelja. Garancija ostane veljavna do popolne in
pravilne izvedbe narocila.

Med izvajanjem narocila garancija preneha veljati, ¢e se
fizi¢na ali pravna oseba, ki zagotavlja garancijo, ne more
ravnati v skladu s svojimi obveznostmi. Naro¢nik poslje
uradno obvestilo dobavitelju, da zagotovi novo garancijo
pod enakimi pogoji kot prejsnjo. Ce dobavitelj ne zagotovi
nove garancije, naro¢nik lahko odpove pogodbo.

Naro¢nik zahteva placilo iz naslova garancije za vse zneske,
za katere je garant odgovoren na podlagi garancije zaradi
dobaviteljevega neizpolnjevanja obveznosti po pogodbi,
skladno s pogoji garancije in do njene visine. Garant na
zahtevo naro¢nika nemudoma izplaca te zneske in ne sme
ugovarjati zaradi nobenega razloga. Pred katero koli terjat-
vijo na podlagi garancije za izvedbo naro¢nik obvesti doba-
vitelja, navajajo¢ naravo neizpolnjevanja obveznosti, v zvezi
s katerimi je terjatev nastala.

Razen za tiste dele, ki utegnejo biti navedeni v posebnih
dolocilih v zvezi s pogarancijskim vzdrzevanjem, se
garancija za izvedbo sprosti v 30 dneh od izdaje podpisa-
nega konc¢nega obracuna iz ¢lena 33.

Clen 12

Zavarovanje

Brez poseganja v ¢len 37 se v posebnih pogojih lahko
zahteva, da je za prevoz dobave blaga potrebna zavarovalna
polica, in se v njih lahko dolo¢ijo pogoji za le-to. Posebni
pogoji lahko tudi dolocijo druge vrste zavarovanja, ki naj jih
sklene dobavitel;.

Ne glede na obveznosti dobavitelja glede zavarovanja v
skladu s ¢lenom 12.1 je dobavitelj izklju¢no odgovoren in
odskoduje naro¢nika in nadzornika glede vseh terjatev
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13.1

13.2

13.3

14.1

14.2

tretjih oseb za materialno $kodo ali telesne poskodbe, ki
izhajajo iz izvedbe narocila s strani dobavitelja, njegovih
podizvajalcev in zaposlenih v zvezi s pogodbo.

Clen 13

Izvedbeni program

Ce se to zahteva v posebnih pogojih, dobavitelj predlozi
nadzorniku izvedbeni program narocila v odobritev. Ta
nacrt vkljuCuje vsaj naslednje:

(a) zaporedje, ki ga dobavitelj predlaga za izvedbo narocila,
vkljuéno z projektiranjem, proizvodnjo, dostavo do
kraja prevzema, postavitvijo, preizkusanjem in zacetek
uporabe;

(b) roke, v katerih se zahteva predlozitev in odobritev
nacrtov;

(c) splosni opis metod, ki jih dobavitelj predlaga v sprejetje
za izvedbo narodila; in

(d) nadaljnje podrobnosti in informacije, ki jih nadzornik
utegne upravi¢eno zahtevati.

Nadzornikova odobritev programa ne oprosti dobavitelja
katerih koli njegovih obveznosti po pogodbi.

Program se ne sme bistveno spreminjati brez odobritve
nadzornika. Vendar ¢e napredek pri izvedbi narocila ni v
skladu s programom, lahko nadzornik da navodilo dobavi-
telju, da popravi program in mu predloZi popravljen
program v odobritev.

Clen 14

Podrobna raz¢lenitev cen

Kjer je to primerno in v roku, ki ni daljsi kakor 20 dni po
utemeljenem zahtevku nadzornika, dobavitelj zagotovi
podrobno raz¢lenitev svojih tarif in cen, kadar se ta
raz¢lenitev zahteva za katerikoli namen v zvezi s pogodbo.

Dobavitelj po obvestilu o dodelitvi narocila, kjer je to
primerno in v roku iz posebnih pogojev za, Cetrtletna
obdobja predlozi nadzorniku v njegovo informacijo

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

15.6

15.7

podrobno oceno o denarnih tokovih v zvezi z vsemi pla-
¢ili, ki lahko po pogodbi zapadejo v placilo dobavitelju. Kas-
neje dobavitelj Cetrtletno zagotovi popravljeno oceno o
denarnih tokovih, ¢e nadzornik tako zahteva. Iz tega spo-
ro¢ila ne izhaja nobena obveznost za naro¢nika ali nadzor-
nika.

Clen 15

Dobaviteljevi naérti

Ce to predvidevajo posebna dolocila, dobavitelj predlozi
nadzorniku v odobritev:

(a) tiste nacrte, dokumente, vzorce in/ali modele, ki uteg-
nejo biti navedeni v pogodbi, v roku, doloc¢enem v
pogodbi ali v izvedbenem programu;

(b) tiste nacrte v zvezi z izvedbo naroéila, ki jih nadzornik
utegne upravi¢eno zahtevati.

Ce nadzornik ne sporoci svoje odlocitve glede odobritve iz
¢lena 15.1 v roku iz pogodbe ali odobrenega izvedbenega
programa, se Steje, da so ti nacrti, dokumenti, vzorci ali
modeli odobreni ob poteku dolocenega roka. Ce ni dolocen
noben rok, se $teje, da so odobreni 30 dni po prejetju.

Nadzornik podpise ali drugace ozna¢i odobrene nacrte,
dokumente, vzorce in modele ter se od njih ne odstopa, e
nadzornik ne zahteva drugace. Vsi dobaviteljevi nacrti,
dokumenti, vzorci ali modeli, ki jih nadzornik ni odobril, se
nemudoma spremenijo tako, da izpolnjujejo zahteve
nadzornika, ter se mu ponovno predloZijo v odobritev.

Dobavitelj zagotovi dodatne kopije odobrenih naértov v
obliki in $tevilu iz pogodbe ali iz kasnejsih administrativnih
nalogov.

Nadzornikova odobritev nacrtov, dokumentov, vzorcev ali
modelov ne odveze dobavitelja nobenih njegovih
obveznosti po pogodbi.

Nadzornik ima pravico, ob vsakem primernem ¢asu pregle-
dati vse pogodbene nacrte, dokumente, vzorce ali modele v
prostorih dobavitelja.

Dobavitelj pred zacasnim prevzemom dobavljenega blaga
zagotovi navodila za obratovanje in vzdrZevanje skupaj z
nacrti, ki so tako podrobni, da omogocajo naro¢niku
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16.1

16.2

upravljanje, vzdrZevanje, nastavitve in popravilo vseh delov
dobavljenega blaga. Navodila in nacrti so, ¢e ni drugace
navedeno v posebnih pogojih, v istem jeziku kot narocilo
ter v taki obliki in $tevilu, kakor je navedeno v narocilu. Za
namene zaCasnega prevzema se Steje, da dobava blaga ni
dokoncana, dokler se ta navodila in narti ne zagotovijo
naro¢niku.

Clen 16

Primernost ponudbenih cen

Ob upostevanju dodatnih dolocb, ki so lahko dolocene v
posebnih pogojih, se v zvezi z dobaviteljem Steje, da se je
pred predlozitvijo svoje ponudbe prepri¢al o pravilnosti in
primernosti ponudbe in da je uposteval vse, kar je potrebno
za popolno in pravilno izvedbo narocila ter da je v svojih
tarifah in cenah vkljucil vse stroske v zvezi z dobavami
blaga, zlasti:

(a) stroske prevoza;

(b) stroske rokovanja, pakiranja, nakladanja, razkladanja,
tranzita, dostave, razpakiranja, preverjanja, zavarovanja
in druge upravne stroske v zvezi z dobavami blaga.
Embalaza je lastni§tvo narocnika, ¢e ni drugace nave-
deno v posebnih pogojih;

(c) stroske za dokumente v zvezi z dobavami blaga, kadar
te dokumente zahteva naroé¢nik;

(d) stroske za izvedbo in vodenje montaznih del infali
poskusnega delovanja dostavljenega blaga;

(e) stroske za zagotovitev potrebnega orodja za montazna
dela in/ali vzdrzevanje dobavljenega blaga;

(f) stroske za podrobne priro¢nike za obratovanje in
vzdrzevanje za vsako enoto dobavljenega blaga, kakor
so dolocena v pogodbi;

(g) stroske za nadzor in vzdrZevanje in/ali popravilo dobav-
ljenega blaga med obdobjem, ki je navedeno v pogodbi,
pod pogojem, da ta storitev ne oprosti dobavitelja kate-
rih koli obveznosti po pogodbi; in

(h) stroske za usposabljanje naro¢nikovega osebja v doba-
viteljevi tovarni in/ali kjerkoli drugje, kakor je navedeno
v pogodbi.

Ker se Steje, da je dolocil svoje cene na podlagi svojih lastnih
izra¢unov, dejanj in ocen, dobavitelj brez dodatnega placila
opravi vsako delo, ki je predmet katerega koli elementa v
njegovi ponudbi, za katerega ni navedel niti cene na enoto
niti fiksnega zneska.

Clen 17

Patenti in licence

Ce ni drugace predvideno v posebnih pogojih, dobavitelj razbre-
meni naro¢nika in nadzornika pred katero koli terjatvijo, ki izhaja
iz uporabe, kakor je navedena v narocilu, patentov, licenc,
nacrtov, projektov, modelov blagovnih znamk ali zas¢itnih zna-
kov, razen Ce ta krsitev izhaja iz izpolnjevanja zahtev projekta ali
specifikacije, ki jih je zagotovil naro¢nik in/ali nadzornik.

ZACETEK IN ZAMUDE

Clen 18

Nalog za zacetek dobave blaga

18.1 Naro¢nik dolo¢i datum, na katerega je treba zaceti izvajanje
narocila in z njim seznani dobavitelja bodisi v uradnem
obvestilu o dodelitvi naro¢ila ali z administrativnim nalo-
gom, ki ga izda nadzornik.

18.2 Datum zaletka izvedbe je najkasneje 180 dni po obvestilu
o dodelitvi narodila, e se stranki ne dogovorita drugace.

Clen 19

Rok izvedbe

19.1 Rok izvedbe se zatne na datum, dolocen v skladu s ¢le-
nom 18.1, in velja, kot je navedeno v narocilu, brez pose-
ganja v podaljSanja roka, ki se lahko odobrijo po ¢lenu 20.

19.2 Ceje sprejeta dolocba za locena obdobja izvedbe za dobavo
blaga v lo¢enih sklopih, se to obdobje ne zdruzuje v prime-
rih, kadar je enemu dobavitelju dodeljeno ve¢ kakor en

sklop.

Clen 20
Podaljsanje roka izvajanja

20.1 Dobavitelj lahko zahteva podaljSanje roka izvajanja, ce
zamuja ali bo zamujal pri dokoncanju narocila zaradi
katerega koli izmed naslednjih razlogov:
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20.2

20.3

21.1

(a) posebnih ali dodatnih dobav blaga, ki jih je narocil

naroc¢nik;

(b) izjemnih vremenskih razmer v drzavi naro¢nika, ki
lahko vplivajo na namestitev ali postavitev dobavljenega

blaga;

(c) naravnih ovir ali razmer, ki lahko vplivajo na dostavo
blaga, ki jih usposobljeni dobavitelj upraviceno ne bi bil
mogel predvideti;

(d) administrativnih nalogov, ki vplivajo na datum dokon-
Canja, razen tistih, ki izhajajo iz dobaviteljevega neizpol-
njevanja svojih obveznosti,

(e) naro¢nikovega neizpolnjevanja svojih obveznosti po
pogodbi;

(f) katere koli prekinitve dostave infali namestitve dobav-
ljenega blaga, do katerega ni prislo zaradi dobaviteljeve
napake;

(@) visje sile;

(h) katerega koli drugega razloga iz teh splosnih pogojev,
do katerega ne pride zaradi dobaviteljevega neizpolnje-
vanja svojih obveznosti.

Dobavitelj v 15 dneh po tem, ko ugotovi, da utegne priti do
zamude, obvesti nadzornika o svojem namenu, da bo pred-
lozil zahtevek za podaljSanje roka izvajanja, do katerega
morda meni, da je upravicen, in v 60 dneh po tem, ¢e ni
drugace dogovorjeno med dobaviteljem in nadzornikom,
dostavi nadzorniku popolne in podrobne podatke o
zahtevku, da bi bilo mogoce ta zahtevek takoj pretehtati.

Nadzornik s pisnim obvestilom po ustreznih posvetovanjih
z naro¢nikom in po potrebi z dobaviteljem odobri podal;j-
Sanje roka izvajanja, kakor se lahko upravi¢i bodisi za nazaj
ali za naprej, ali obvesti dobavitelja, da ni upravicen do pod-
aljsanja.

Clen 21

Zamude pri izvajanju

Ce dobavitelj ne dostavi dela ali celotnega blaga ali ne opravi
storitev v roku ali rokih iz pogodbe, je narocnik, brez
uradnega obvestila in brez poseganja v svoja druga pravna
sredstva po pogodbi, upravicen do fiksne odskodnine za
vsak dan ali del dneva, ki potece med koncem roka, dolo-
Cenega za izvedbo, ali podaljsanega roka po ¢lenu 20, in
dejanskim datumom dokoncanja, po stopnji in do najvi-
Sjega zneska iz posebnih pogojev.

21.2

221

22.2

223

Ce narocnik postane upravicen do najvisje mozne terjatve
iz ¢lena 21.1, lahko po obvestilu dobavitelja:

(a) zaseze garancijo za izvedbo; in/ali

(b) odpove pogodbo; ter

(c) sklene pogodbo s tretjo osebo na stroske dobavitelja
zaradi zagotovitve uravnovesenja dobav blaga.

Clen 22

Spremembe

Nadzornik je pooblas¢en, da odredi katero koli spremembo
katerega koli dela dobav blaga, ki je potrebna za pravilno
dokoncanje in/ali delovanje dobavljenega blaga. Te spre-
membe lahko vklju¢ujejo dodatke, opustitve, nadomestitve,
spremembe kakovosti, koli¢ine, oblike, znacaja, vrste ter
tudi nacrte, projekte ali specifikacije, ¢e je treba blago za
naro¢nika posebej proizvesti, metodo posiljanja ali pakira-
nja, kraj dostave in dolo¢eno zaporedje nacina ali Casovne
razporeditve izvedbe dobav blaga. Noben nalog o spre-
membi ne povzroci razveljavitve pogodbe, toda finan¢ni
ucinek vseh teh sprememb se, e je potrebno, ovrednoti v
skladu s ¢lenoma 22.5 in 22.7.

Nobena sprememba se ne sprejme brez administrativnega
naloga, razen pod pogojem, da:

(a) nadzornik, ¢e meni, da je treba zaradi katerega koli raz-
loga nalog izdati ustno, potrdi ta nalog v najkrajsem
moznem ¢asu z administrativnim nalogom;

G

Ce dobavitelj pisno potrdi ustni nalog za namen
¢lena 22.2 (a) in nadzornik takoj pisno ne ugovarja tej
potrditvi, se 3teje, da je bil administrativni nalog izdan
zaradi izvajanja spremembe;

—
(e)
-

se administrativni nalog za spremembo ne zahteva
zaradi povecanja ali zmanjSanja koli¢ine katerega koli
opravljenega dela, ¢e to povecanje ali zmanjsanje izhaja
iz koli¢ine, ki je toliko ve¢ja ali manjsa kakor tista v
predizmerah in predracunu ali specifikaciji cen.

Razen kakor je dolo¢eno v ¢lenu 22.2, nadzornik pred kate-
rim koli administrativnim nalogom o spremembi uradno
obvesti dobavitelja o naravi in obliki te spremembe. Doba-
vitelj, ¢im prej je mogole po tem obvestilu, predloZi
nadzorniku predlog, ki vklju¢uje:



11/Zv. 18

| SL |

Uradni list Evropske unije

101

22.4

22.5

22.6

(a) opis nalog, ¢e so potrebne, ki jih je treba izvesti, ali
ukrepe, ki jih je treba sprejeti, ter program izvedbe; in

(b) vse potrebne spremembe izvedbenega programa ali
dobaviteljevih obveznosti po pogodbi ter

(¢) vse prilagoditve pogodbene cene v skladu s pravili iz
¢lena 22.

Po prejetju dobaviteljevega predloga iz clena 22.3
nadzornik po ustreznem posvetovanju z naro¢nikom in po
potrebi z dobaviteljem odlo¢i, ¢im prej je mogoce, ali se
sprememba izvede ali ne. Ce nadzornik sklene, da se
sprememba izvede, izda administrativni nalog, ki predvidi,
da se sprememba opravi po cenah in pod pogoji iz dobavi-
teljevega predloga iz ¢lena 22.3, ali kakor jih je spremenil
nadzornik v skladu s ¢lenom 22.5

Cene za vse spremembe, ki jih je odredil nadzornik v skladu
s clenom 22.2 in 22.4, potrdi nadzornik v skladu z nasled-
njimi naceli:

(a) ¢e ima naloga podoben znacaj in se izvaja v podobnih
razmerah kot postavka, ki ji je cena dolodena v
predizmerah in predracunu ali specifikaciji cen, se
ovrednoti po tarifah in cenah, vsebovanih v le-teh;

Cx

¢e naloga nima podobnega znacaja in se ne izvaja v
podobnih razmerah, se tarife in cene iz pogodbe
uporabijo kot podlaga za vrednotenje, Ce je to primerno,
kadar ni, jo primerno ovrednoti nadzornik;

—_
(e
-

Ce je vrsta ali znesek katere koli spremembe, ki zadeva
vrsto ali znesek celotne pogodbe ali katerega koli nje-
nega dela, taka, da se po mnenju nadzornika katere koli
tarife ali cene iz pogodbe za vse postavke dela zaradi te
spremembe izkazejo za neprimerne, potem nadzornik
dolodi to tarifo ali ceno, kakor v danih okolis¢inah meni,
da je primerno in pravilno;

s

Ce je sprememba potrebna zaradi dobaviteljevega neiz-
polnjevanja svojih obveznosti ali krsitve pogodbe s
strani dobavitelja, vse dodatne stroske, ki se lahko pri-
piSejo tej spremembi, krije dobavitelj.

Dobavitelj po prejetju administrativnega naloga o zahtevani
spremembi nadaljuje z izvajanjem spremembe in je pri tem
zavezan s temi splosnimi pogoji, kot da bi bila ta
sprememba navedena v narocilu. Dobave blaga ne smejo
zamujati zaradi ¢akanja odobritve katerega koli podalj$anja
roka za dokoncanje ali prilagoditve pogodbene cene. Kadar

22.7

23.1

23.2

233

se nalog za spremembo izda pred prilagoditvijo cene naro-
Cila, dobavitelj od zacetka izvajanja spremembe vodi evi-
denco o stroskih in o ¢asu, porabljenem na njej. Ta evidenca
je na razpolago nadzorniku za pregled, kadarkoli je to
primerno.

Ce po zacasnem prevzemu povecanije ali zmanjSanje skupne
vrednosti dobavljenega blaga, izhajajo¢e iz administrativ-
nega naloga ali zaradi drugih okolis¢in, ki jih dobavitelj ni
povzrodil z neizpolnjevanjem obveznosti, preseze 15 %
pogodbene cene, nadzornik po posvetovanju z naro¢nikom
in dobaviteljem dolo¢i katera koli povecanja ali zmanj$anja
pogodbene cene zaradi uporabe ¢lena 22.5. Tako dolo¢ena
cena temelji na znesku, za katerega povecanje ali zmanjsa-
nje vrednosti dobavljenega blaga presega 15 %. Nadzornik
o znesku uradno obvesti naro¢nika in dobavitelja ter se nato
ustrezno prilagodi cena.

Clen 23

Prekinitev

Nadzornik lahko z administrativnim nalogom kadarkoli da
navodilo dobavitelju, da prekine:

(a) proizvodnjo blaga, ki se dobavlja; ali

(b) dostavo blaga na kraj prevzema v roku, dolo¢enem v
izvedbenem programu za dostavo ali, ¢e rok ni dolo¢en,
kadarkoli je to primerno; ali

(c) postavitev dobavljenega blaga, ki je bilo dostavljeno na
kraj prevzema.

Dobavitelj med prekinitvijo zas¢iti in varuje dobavljeno
blago, ki je v skladis¢u dobavitelja ali kjerkoli drugje, pred
poslabsanjem, izgubo ali $kodo, toliko kolikor je mogoce in
glede na navodila nadzornika, tudi ¢e je blago bilo dostav-
ljeno na kraj prevzema v skladu s pogodbo, vendar katerega
postavitev je nadzornik prekinil.

Dodatni stroski, ki nastanejo v zvezi s temi za$itnimi
ukrepi se dodajo pogodbeni ceni. Dobavitelj ni upravi¢en
do nobenih dodatnih placil, ¢e je prekinitev:

(a) drugace dolocena v pogodbi; ali

(b) potrebna zaradi obicajnih podnebnih razmer v kraju
prevzema; ali
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23.4

23.5

23.6

24.1

24.2

24.3

(c) potrebna  zaradi

obveznosti;

dobaviteljevega neizpolnjevanja

(d) potrebna zaradi varnosti ali pravilne izvedbe narocila ali
katerega koli njenega dela, ¢e ta potreba ne izhaja iz
katerega koli dejanja ali neizpolnjevanja obveznosti s
strani bodisi nadzornika ali naro¢nika.

Dobavitelj ni upravien do takih dodatkov k pogodbeni
ceni, ¢e ne obvesti nadzornika — v 30 dneh po prejetju
naloga o prekinitvi nadaljnjih dobav blaga — o svoji nameri,
da jih bo zahteval.

Nadzornik po posvetovanju z naro¢nikom in dobaviteljem
dolodi izredno placilo in/ali podalj$anje roka izvajanja, ki se
odobri dobavitelju v zvezi s takim zahtevkom in ki je po
nadzornikovem mnenju pravi¢no in primerno.

Ce je obdobje prekinitve daljse kakor 180 dni in vzrok
opustitve ni dobaviteljevo neizpolnjevanje obveznosti,
dobavitelj lahko v 30 dneh v obvestilu nadzorniku zahteva
dovoljenje za nadaljevanje dobav blaga ali odpove pogodbo.

MATERIALI IN STROKOVNOST

Clen 24

Kakovost dobavljenega blaga

Dobavljeno blago mora biti v vseh pogledih v skladu s teh-
ni¢nimi specifikacijami, dolo¢enimi v posebnih pogojih, in
v vseh pogledih v skladu z naérti, pregledi, modeli, vzorci,
Sablonami in drugimi zahtevami v naro¢ilu, ki so na razpo-
lago naro¢niku in nadzorniku za namene ugotavljanja isto-
vetnosti med obdobjem izvajanja

Za katerikoli zaCasni tehni¢ni prevzem, predviden v poseb-
nih pogojih, dobavitelj poslje zahtevek nadzorniku. V
zahtevku se navede specifikacija materialov, predmetov in
vzorcev, predloZenih v zvezi s tem prevzemom po pogodbi,
Stevilka sklopa dobavljenega blaga in kraj prevzema, ¢e je to
primerno. Materiale, predmete in vzorce, navedene v
zahtevku, mora glede njihovega izpolnjevanja zahtev za ta
prevzem potrditi nadzornik pred njihovo vkljucitvijo v
dobave.

Tudi ¢e so materiali ali predmeti, ki naj se vklju¢ijo v dobave
ali v proizvodnjo sestavnih delov, bili tehni¢no prevzeti na
ta nacin, se $e vedno lahko zavrnejo in jih dobavitelj mora

25.1

25.2

253

25.4

nemudoma nadomestiti, ¢e dodatno preverjanje pokaze
pomanjkanja ali napake. Dobavitelju se lahko ponudi pri-
loznost, da popravi in izbolj$a materiale in predmete, ki so
bili zavrnjeni, vendar bodo ti materiali in predmeti sprejeti
za vkljucitev v dobave samo, ¢e so popravljeni ali izboljsani
na nadin, ki je sprejemljiv za nadzornika.

Clen 25

Pregledi in preizkusanje

Dobavitelj zagotovi pravocasno dostavo sestavnih delov in
materialov na kraj prevzema zaradi omogocanja
nadzorniku, da nadaljuje s postopkom prevzema tega
dobavljenega blaga. Za dobavitelja se Steje, da je v celoti
uposteval tezave, ki jih lahko ima v zvezi s tem, in mu ni
dovoljeno uveljavljati kakrsnih koli razlogov za zamudo pri
izpolnjevanju svojih obveznosti.

Nadzornik ima sam ali preko svojega pooblas¢enca pravico
obcasno pregledati, preiskati, meriti in preizkusiti sestavne
dele, materiale in strokovnost izvedbe ter preverjati napre-
dovanje pri pripravi, izdelavi ali proizvodnji vsega, kar je
namenjeno za dostavo v okviru naro¢ila, zaradi ugotovitve,
ali so sestavni deli, materiali in strokovnost na zahtevani
ravni kakovosti in koli¢ine. To se opravi na kraju proizvod-
nje, izdelave, priprave ali na kraju prevzema ali drugem
kraju, ki utegne biti naveden v narocilu.

Za namene teh preizkusov in pregledov dobavitelj:

(a) zagotovi dobavitelju zacasno in brezpla¢no pomoc,
vzorce za preizkusanje ali dele, stroje, opremo, orodje,
delovno silo, materiale, nalrte ter podatke o proizvod-
nji, ki se obi¢ajno zahteva za preglede in preizkuse;

(b) dogovori z nadzornikom ¢asa in kraj preizkusov;

(c) zagotovi nadzorniku ob vsakem primernem ¢asu dos-
top do kraja, kjer je treba opraviti teste, kadarkoli je to
primerno.

Ce nadzornik ni prisoten na datum, dogovorjen za preiz-
kuse, dobavitelj lahko, ¢e nadzornik ni dal druga¢nih navo-
dil, nadaljuje z opravljanjem preizkusov, za katere se Steje,



11/Zv. 18

Uradni list Evropske unije

103

25.5

25.6

25.7

26.1

26.2

da so opravljeni v nadzornikovi prisotnosti. Dobavitelj
nemudoma posreduje ustrezno overjene kopije izidov pre-
izkusov nadzorniku, ki so v primeru, da se ni udelezil testi-
ranja, zavezujoci.

Ce sestavni deli in materiali opravijo preizkuse iz ¢lena 25,
nadzornik obvesti dobavitelja ali sopodpise potrdilo o
postopku.

Ce nadzornik in dobavitelj ne soglasata glede izidov preiz-
kusov, posredujeta eden drugemu svoja stalis¢a v 15 dneh
po nastanku tega nesoglasja. Nadzornik ali dobavitelj lahko
zahtevata ponovitev teh preizkusov pod enakimi pogoji in
v enakih okolis¢inah ali jih, e katera koli stran to zahteva,
opravi izvedenec, ki ga soglasno izbereta. Vsa porocila o
preizkusih se predlozijo nadzorniku, ki izide teh testov
nemudoma sporoci dobavitelju. Izidi ponovnega preizku-
$anja so dokon¢ni. Stroske ponovnega preizkusanja krije
stranka, za katere stali§¢a je ponovno preizkusanje poka-
zalo, da so napacna.

Pri izvajanju svojih nalog nadzornik in vse osebe, ki jih je ta
pooblastil, razkrijejo informacije o metodah proizvodnje in
delovanju podjetja, ki so jih pridobili ob pregledih in preiz-
kusih, samo tistim osebam, ki so do tega upravicene.

Clen 26

Lastni$tvo nad dobavljenim blagom

Posebni pogoji lahko predvidijo, da za namen zavarovanja
placila po ¢lenu 32 v zvezi s katerim koli delom dobavlje-
nega blaga pred dostavo na kraj prevzema dobavitelj:

(a) prenese lastniStvo nad tem delom na narocnika; ali

(b) naro¢niku pridobi zastavno pravico nad tem delom
dobavljenega blaga; ali

(¢) ta del dobavljenega blaga postane predmet katerega koli
drugega dogovora glede prednostne pravice ali var§¢ine

Dobavitelj po odpovedi pogodbe pred dokon¢anjem dobav
dostavi naro¢niku vsak del dobavljenega blaga, nad katerim
je lastnistvo preneseno na naro¢nika ali nad katerim je pri-
dobil zastavno pravico v skladu s ¢lenom 26.1. Ce tega ne
stori, naro¢nik lahko sprejme vse potrebne ukrepe, za katere
meni, da so primerni, da bi pridobil lastnistvo nad tem
dobavljenim blagom ter da bi od dobavitelja dobil
povrnjene stroske, ki jih je s tem imel.

27.1

27.2

28.1

28.2

29.1

29.2

293

PLACILA

Clen 27

Splosne dolocbe

Placila se opravijo v nacionalni valuti, ¢e v naro¢ilu ni dru-
gale doloceno.

Administrativni ali tehni¢ni pogoji, ki veljajo za izplacilo
predujma, vmesnega in/ali kon¢nega placila in ki so sprejeti
v skladu s ¢leni 28 do 36, se navedejo v posebnih pogojih.

Clen 28

Narocila z okvirno ceno

V izjemnih primerih, e se vse cene ne morejo doloiti, se
lahko dodeli narocilo z okvirno ceno po posvetovanju in
dosezenem soglasju med naro¢nikom in dobaviteljem. Zne-
sek pogodbene cene se dolo¢i na zacetku na osnovi okvir-
nih cen in, ko so znani pogoji za izvedbo narocila, s postop-
kom iz posebnih pogojev.

Dobavitelj zagotovi informacije, ki jih zaradi izracuna
naro¢nik ali nadzornik upravi¢eno zahtevata glede katere
koli zadeve v zvezi s pogodbo. Ce ni mogoce doseci soglasja
glede vrednosti dobavljenega blaga, placljive zneske dolo¢i
nadzornik.

Clen 29

Predujmi

Ce ni drugace predvideno v posebnih pogojih, se dobavite-
lju na njegovo zahtevo odobrijo predujmi za postopke,
povezane z dobavami blaga, kot pavsalni znesek predujma.

Skupni znesek predujmov, ob upostevanju dolocb poseb-
nih pogojev, ne presega 60 % pogodbene cene.

Noben predujem se ne odobri, preden:
(a) se sklene narocilo;

(b) se naro¢niku ne zagotovi garancija za izvedbo po
postopku, ki je v skladu s ¢lenom 11; in

(c) dobavitelj zagotovi naro¢niku loceno, neposredno
garancijo institucij iz ¢lena 11.3 za celotni znesek
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predujma, ki ostane v veljavi vsaj 60 dni po zacasnem Clen 31
prevzemu dobavljenega blaga.
Spreminjanje cen
29.4 Dobavitelj uporabi predujem izkljuéno za dejavnosti v zvezi

29.5

29.6

29.7

29.8

30.1

30.2

30.3

z dobavami blaga. Ce dobavitelj uporabi katerikoli del pred-
ujma za druge namene, predujem takoj zapade in ga je treba
vrniti ter dobavitelj ne dobi nobenih drugih predujmov.

Ce garancija za predujem preneha veljati in dobavitelj ne
obnovi njene veljavnosti, naro¢nik lahko bodisi odsteje zne-
sek, enak znesku predujma, od prihodnjih placil, ki po
pogodbi zapadejo v placilo dobavitelju, ali uporabi dolocbe
¢lena 11.6.

Ce se pogodba odpove zaradi katerega koli razloga, se lahko
garancije za zavarovanje predujmov vnovcijo takoj zaradi
placila razlike preostanka predujmov, ki jih $e vedno dol-
guje dobavitelj, in garant ne sme odlasati s pla¢ilom ali ugo-
varjati zaradi katerega koli razloga.

Garancija za jamstvo, ki je dolocena v ¢lenu 29, se ne spro-
sti pred zacasnim prevzemom dobavljenega blaga, vendar
se sprosti v 60 dneh za tem prevzemom.

Nadaljnji pogoji in postopki za odobritev in povrnitev pred-
ujmov so predvideni v posebnih pogojih.

Clen 30

ZadrZzani zneski

Znesek, ki se zadrzi pri vmesnih placilih kot garancija za
izpolnitev dobaviteljevih obveznosti med garancijsko dobo,
in podrobna pravila, ki urejajo to garancijo, so taki, kot so
predvideni v posebnih pogojih, pod pogojem, da ta znesek
v nobenem primeru ni vedji kakor 10 % pogodbene cene.

Ce to odobri naro¢nik, dobavitelj lahko najkasneje do
datuma, dolocenega za zacetek dobave blaga, ¢e tako Zeli,
nadomesti te zadrzane zneske z garancijo za zadrZane
zneske, izdano v skladu s ¢lenom 11.3.

Zadrzani znesek ali garancija zadrzani znesek se sprostita v
90 dneh od datuma za kon¢ni prevzem dobavljenega blaga.

31.1

31.2

31.3

31.4

31.5

Ce ni drugace predvideno v posebnih pogojih in razen
kakor je doloceno v ¢lenu 31.4, so cene narocila fiksne
cene, ki se ne spreminjajo.

Kadar je mogoce cene po pogodbi spremeniti, se pri tej
spremembi upostevajo tako razlike v cenah pomembnih
lokalnih ali zunanjih elementov, ki so podlaga za izracun
ponudbene cene, kot so delovna sila, storitve, materiali in
dobave blaga, kakor tudi dajatve, dolocene z zakoni ali
predpisi. Podrobna pravila za spreminjanje cen se predvi-
dijo v posebnih pogojih.

Za cene v dobaviteljevi ponudbi se Steje:

(a) da so izracunane na osnovi pogojev, veljavnih 30 dni
pred skrajnim datumom za predlozitev ponudb ali na
datum sklenitve pogodbe v primeru naro¢ila na podlagi
neposrednega dogovora;

(b) da sta upostevani zakonodaja in zadevna dav¢na uredi-
tev, ki sta veljavni na referen¢ni datum iz ¢lena 31.3 (a).

V primeru sprememb ali sprejetja katerega koli nacional-
nega ali drzavnega predpisa, odloka, uredbe ali drugega
zakona ali katere koli uredbe ali lokalnega predpisa katerega
koli lokalnega ali drugega javnega organa po datumu iz
¢lena 31.3, ki povzroci spremembo pogodbenega razmerja
med strankama pogodbe, se naro¢nik in dobavitelj posve-
tujeta, kako na najboljsi nacin nadaljevati s pogodbo in
lahko na podlagi takega posvetovanja skleneta:

(a) spremeniti pogodbo; ali

(b) da ena stran placa drugi nadomestilo za neravnovesje, ki
iz sprememb izhaja; ali

(c) da sporazumno razdreta pogodbo.

V primeru zamude pri izvedbi narocila, za katero je odgo-
voren dobavitelj, ali na koncu obdobja izvajanja, po potrebi
spremenjenega v skladu s pogodbo, ni nobenih nadaljnjih
sprememb cen v 30 dneh pred zacasnim prevzemom, razen
zaradi uporabe nove indeksacije cen, Ce je to v korist naro¢-
nika.
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Clen 32
Vmesna placila
32.1 Ce ni drugace navedeno v posebnih pogojih, dobavitelj

32.2

predlozi pri nadzorniku vlogo za vmesno placilo na koncu
vsakega obdobja iz ¢lena 32.7 v obliki, ki jo je nadzornik
odobril. Vloga vkljucuje, kolikor ustrezajo naslednje
postavke:

(a) ocenjeno pogodbeno vrednost dobavljenega blaga,
dostavljenega do konca zadevnega obdobja;

(b) znesek, ki odraza spremembo cen v skladu s ¢lenom 31;

(c) znesek, ki se ga zadrzi kot zadrzani znesek po ¢lenu 30;

(d) katerikoli dobropis in/ali bremepis za zadevno obdobje
glede dobavljenega blaga, dostavljenega po pogodbi,
vendar $e ne postavljenega ali v obratovanju, v znesku
in pod pogoji iz ¢lena 32.2;

(e) katerikoli drugi znesek, do katerega utegne biti dobavi-
telj upravi¢en po pogodbi.

Dobavitelj ima pravico do takih zneskov, ki so po mnenju
nadzornika primerni, v zvezi z blagom, dostavljenim po
pogodbi, ki pa $e ni postavljeno ali v obratovanju in se Se ni
zacelo uporabljati, pod pogojem, da:

(a) je dobavljeno blago v skladu s specifikacijami iz naro-
¢ila in je urejeno v serijah tako, da jih nadzornik lahko
prepozna;

(b) je to blago dostavljeno na kraj prevzema ter je primerno
uskladisceno in zasciteno pred izgubo, skodo ali poslab-
$anjem na nacin, ki je sprejemljiv za nadzornika;

(c) se dobaviteljeva evidenca zahtev, nalogov, potrdil o pre-
jemu in uporabe blaga in materialov po pogodbi vodi v
obliki, ki jo je odobril nadzornik, in da je ta evidenca na
razpolago nadzorniku za pregled;

(d) dobavitelj s svojo izjavo predlozi ocenjeno vrednost
dobavljenega blaga na kraj prevzema skupaj s tistimi
dokumenti, ki jih utegne zahtevati nadzornik zaradi
vrednotenja dobavljenega blaga, ter da zagotovi doka-
zila o lastnistvu in placilu za le-te; in,

(e) se 3teje, kadar posebni pogoji to predvidevajo, da je
lastnistvo nad dobavljenim blagom preneseno na naro¢-
nika.

32.3

32.4

32.5

32.6

32.7

32.8

Nadzornikova odobritev katerega koli vmesnega placila, ki
ga je potrdil v zvezi z blagom in materiali v skladu s ¢le-
nom 32, ne posega v izvrSevanje katerega koli pooblastila,
ki ga ima nadzornik po pogodbi, da zavrne katero koli blago
ali materiale, ki niso v skladu z dolocbami pogodbe. Ce tako
predvidevajo posebni pogoji, se po vsaki taki zavrnitvi
lastni$tvo nad zavrnjenim blagom in materiali nemudoma
povrne dobavitelju.

Dobavitelj je odgovoren za vsako izgubo tega blaga in
materialov, ki so bili zavrnjeni, ali za $kodo na njih ter za
stroske skladi$¢enja, ravnanja z njimi in odstranitve s kraja
prevzema in sklene dodatno zavarovanje, ki je mogoce
potrebno za kritje tveganja pred to izgubo ali $kodo zaradi
katerega koli razloga.

Navedena vloga za vmesno placilo se v 30 dneh po prejetju
odobri ali spremeni tako, da po nadzornikovem mnenju
vloga odraza znesek, ki je zapadel v placilo dobavitelju v
skladu s pogodbo. V primerih, kjer ni soglasja glede
vrednosti posamezne postavke, prevlada nadzornikovo
stali§Ce. Po dolocitvi zneska, zapadlega v placilo dobavite-
lju, nadzornik izda naro¢niku in dobavitelju potrdilo za
vmesno placilo zneska, ki je zapadel v pla¢ilo dobavitelju,
ter obvesti dobavitelja o tem, za katero dobavljeno blago se
placilo opravlja.

Nadzornik lahko s potrdilom za vmesno placilo popravi ali
spremeni katero koli prej$nje potrdilo za placilo, ki ga je
izdal, in ima pristojnost, da spremeni ovrednotenje katerega
koli potrdila za vmesno placilo ali zadrzi njegovo izdajo, ce
narocilo ali katerikoli del niso opravljeni na nacin, ki je za
njega sprejemljiv.

Pogostnost vmesnih placil se dolo¢i v posebnih pogojih v
skladu z znacilnostmi dobavljenega blaga.

V posebnih pogojih se lahko zahteva, da se nekatera placila
v celoti zavarujejo z garancijo, odobreno v skladu s ¢le-
nom 11.

Clen 33

Koné¢ni obracun

Dobavitelj najkasneje 60 dni po izdaji potrdila o kon¢nem
prevzemu iz ¢lena 41 predlozi nadzorniku osnutek koné-
nega obracuna s pripadajo¢imi dokument, ki podrobno
kazejo vrednost blaga, dobavljenega v skladu s pogodbo,
skupaj z vsemi dodatnimi zneski, za katere dobavitelj meni,
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33.2

333

33.4

33.5

33.6

da mu pripadajo po pogodbi, da bi omogocil nadzorniku
pripravo kon¢nega obracuna. Vendar lahko posebni pogoji
skladno s ¢lenom 33.6 predvidijo, da se osnutek konénega
obracuna predlozi in nadaljnji s tem povezani postopki
opravijo pred izdajo potrdila o zacasnem prevzemu.

Nadzornik v 60 dneh po prejetju tega osnutka konénega
obracuna in na podlagi vseh informacij, ki se upraviceno
zahtevajo za njegovo preverjanje, pripravi kon¢ni obracun,
ki dologi:

(a) znesek, ki je po njegovem mnenju dokonéen in placljiv
po pogodbi; in

(b) po ugotovitvi prej placanih zneskov s strani naro¢nika
in vseh zneskov, do katerih je naro¢nik upravicen po
pogodbi, preostali znesek, ¢e je to potrebno, ki je zapa-
del v placilo dobavitelju s strani naroc¢nika ali naro¢niku
s strani dobavitelja, odvisno od primera.

Nadzornik izda naro¢niku ali njegovemu ustrezno poobla-
§¢enemu zastopniku in dobavitelju kon¢ni obracun, ki
pokaze kon¢ni znesek, do katerega je dobavitelj upravicen
po pogodbi. Naro¢nik ali njegov ustrezno pooblasceni
zastopnik in dobavitelj podpiSeta konéni obracun kot potr-
ditev celotne in dokonéne vrednosti dobavljenega blaga,
zagotovljenega po pogodbi, in nemudoma predlozita pod-
pisan izvod nadzorniku. Vendar, koné¢ni obracun ne
vkljucuje spornih zneskov, ki so predmet pogajanj, porav-
nave, arbitraze ali sodnega postopka.

Kon¢ni obracun, ki ga je podpisal dobavitelj, predstavlja
pisno razresitev naro¢nika, ki potrjuje, da skupni znesek v
konénem obracunu predstavlja polno in dokonéno porav-
navo vseh zneskov, ki se dolgujejo dobavitelju po pogodbi,
razen tistih zneskov, ki so predmet zunajsodne poravnave,
arbitraze ali sodnega postopka. Vendar ta razresitev postane
veljavna $ele, ko se opravijo vsa zapadla placila v skladu s
kon¢nim obracunom in se dobavitelju vrne garancija za
izvedbo iz ¢lena 11.

Naro¢nik ne odgovarja dobavitelju za katero koli zadevo ali
stvar, ki izhaja bodisi iz naroila ali je v skladu z njo bodisi
iz izvedbe del, razen ¢e dobavitelj zahtevka v zvezi s tem ni
vkljucil v svoj osnutek konénega obracuna.

Dolocbe ¢lena 33 se lahko ob upostevanju obicajne prakse
v drzavi naro¢nika spremenijo s posebnimi pogoji.

Clen 34

Pladila tretjim osebam

34.1 Katerikoli nalog za placilo tretjim osebam se lahko opravi
Sele po prenosu v skladu s ¢lenom 6. O prenosu je naro¢-
nik obves¢en.

34.2 Za obvestilo upravi¢encem iz naslova prenosa je odgovo-
ren izklju¢no dobavitel;.

34.3 V primeru pravno zavezujoce zaplembe lastnine dobavite-
lja, ki vpliva na placila, po pogodbi zapadla v placilo doba-
vitelju, naro¢nik brez poseganja v rok iz ¢lena 35 v 30 dneh,
zacensi z dnevom, ko je prejel obvestilo o dokonéni odstra-
nitvi ovire za placilo, zopet za¢ne opravljati placila dobavi-
telju.

Clen 35

Zamude pri placilih

35.1 Narocnik izplaca dobavitelju zneske, ki zapadejo v skladu z
vsakim vmesnim potrdilom za placilo in kon¢nim obracu-
nom, ki jih izda nadzornik, v 90 dneh od vroditve tega
potrdila ali obracuna naro¢niku. Ce je zamujen rok, ki je
dolocen za placilo, je dobavitelj upravicen do obresti, izra-
¢unanih v sorazmerju s $tevilom dni zamude po stopnji iz
posebnih pogojev, upostevajo¢ najdaljse obdobje, ki je
ravno tako dolo¢eno v posebnih pogojih. Dobavitelj je
upravicen do tega placila brez poseganja v katere koli druge
pravice ali pravna sredstva v okviru pogodbe. V primeru
kon¢nega obracuna se obresti za zamujena placila izracu-
najo za vsak dan po stopnji, navedeni v posebnih pogojih.

35.2 V primeru zamude pri placilih, ki presega 120 dni od poteka
roka iz ¢lena 35.1, ima dobavitelj pravico, da ne izvede
pogodbe ali da jo odpove.

Clen 36

Placila v tuji valuti

Ce je v okviru narocila dobavitelj upravicen do placil v tuji valuti,
se za izracun placil uporabljajo veljavni menjalni tecaji, kakor jih
je dolocila centralna banka drzave naro¢nika, v 30 dneh pred
skrajnim datumom, dolo¢enem za predlozitev ponudb za
narocilo. Ti menjalni tecaji se ne spreminjajo.
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PREVZEM IN VZDRZEVANJE
Clen 37
Dostava
37.1 Dobavitelj dostavi blago v skladu s pogoji iz narocila in je

37.2

37.4

37.6

za blago odgovoren do zacasnega prevzema.

Dobavitelj zagotovi embalazo, ki je potrebna za preprecitev
njihovega poskodovanja ali poslabsanja pri prevozu do nji-
hovega kon¢nega namembnega kraja, ki je naveden v naro-
Cilu. Embalaza je dovolj ¢vrsta, da vzdrzi, brez omejevanja,
grobo ravnanje, izpostavitev ekstremnim temperaturam, sol
in padavine med prevozom in skladi$¢enjem na odprtem.
Pri velikosti in tezi embalaZe se, kjer je to primerno, upo-
Steva oddaljenost do kon¢nega namembnega kraja dobave
blaga in moznost pomanjkanja naprav za prekladanje
tezkih tovorov na prekladalnih krajih.

Embalaza, oznacevanje in dokumentacija na zunanji in
notranji strani embalaZe so v skladu s posebnimi zahtevami,
ki so izrecno dolocene v pogodbi, upostevajo vse kasnejse
spremembe, ki jih je narocil nadzornik.

Nobeno blago se ne prevaza ali dostavlja na kraj prevzema,
dokler dobavitelj ne pridobi pisne potrditve od nadzornika,
da se blago lahko dostavi. Dobavitelj je odgovoren za
dostavo na kraj prevzema vsega blaga in dobaviteljske
opreme, ki se zahteva za namen narocila.

Vsaka dostava je opremljena z izjavo, ki jo pripravi dobavi-
telj. To porocilo, katerega oblika je predpisana v posebnih
pogojih, vsebuje zlasti:

— datum dostave,

— referen¢no Stevilko pogodbe,

— identiteto dobavitelja,

— podatke o blagu, ki se dobavlja in, kjer je to primerno,
podrobnosti o njegovi razporeditvi zaradi pakiranja.

Vsak kos embalaze mora biti oznacen s svojo stevilko iz
izjave iz ¢lena 37.5; ¢e ni navedeno drugace, je v tem poro-
¢ilu seznam njegove vsebine.

37.7

37.8

38.1

38.2

38.3

Za dostavo se Steje, da je bila opravljena, ko imata obe
stranki pisno dokazilo, da je blago dostavljeno v skladu s
pogoji iz pogodbe, in so bili ra¢un ali racuni ter vsa druga
dokumentacija, kakor je navedena v posebnih pogojih,
predlozeni naro¢niku. Ce je blago dostavljeno v naro¢ni-
kove prostore, je v ¢asu med dostavo v skladisce in prevze-
mom slednji odgovoren za hrambo v skladu z zahtevami
zakonodaje, ki ureja pogodbo.

Vsi materiali in blago, dobavljeno po pogodbi, se v celoti in
v korist naro¢nika zavarujejo pred izgubo ali skodo, do
katerih pride med proizvodnjo ali pridobivanjem,
prevozom, skladis¢enjem in dostavo na nacin, ki je nave-

den v posebnih pogojih.

Clen 38

Preverjanje

Dobavljeno blago se ne prevzame, dokler, na stroske doba-
vitelja niso opravljeni predpisani pregled in preizkusi. Pre-
gledi in preizkusi se lahko opravijo na kraju dostave in/ali v
kon¢nem namembnem kraju.

Nadzornik je med potekom dostave in pred prevzemom
blaga pooblaien, da odredi ali odloca o:

(a) odstranitvi s kraja prevzema katerega koli dobavljenega
blaga, ki po mnenju nadzornika ni v skladu s pogodbo,
v roku ali rokih, ki se lahko navedejo v nalogu;

(b) nadomestitvi s primernim in ustreznim blagom;

(c) odstranitvi in pravilni ponovni namestitvi prej$nje
namestitve, za katero nadzornik meni, vkljub prejs-
njemu preizkusanju ali vimesnem placilu v zvezi z njim,
da ni v skladu s pogodbo glede materialov, strokovnosti
ali dobaviteljevega projekta, za katerega je odgovoren.

(d) neskladnosti katerega koli opravljenega dela dobavlje-
nega blaga ali materialov, ki jih je uporabil dobavitelj, ali
o tem, ¢e dobavljeno blago ali katerikoli njegov del ne
izpolnjuje zahtev iz pogodbe.

Dobavitelj, kakor hitro je mogoce na svoje lastne stroske
izboljsa te napake. Ce dobavitelj ne izvede tega naloga, ima
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38.4

38.5

39.1

39.2

39.3

naro¢nik pravico zaposliti druge osebe, da izvedejo nalog,
in lahko vse stroske, ki iz tega izhajajo ali so s tem pove-
zani, povrne od dobavitelja ali jih odtegne od katerih koli
denarnih sredstev, ki so zapadla ali lahko Se zapadejo v
placilo dobavitelju.

Dobavljeno blago, ki ni zahtevane kakovosti, se zavrne. Za
zavrnjeno dobavljeno blago se lahko uporablja posebna
oznaka. Ta ne sme biti taka, da ga spreminja ali vpliva na
njegovo trzno vrednost. Dobavitelj odstrani zavrnjeno
dobavljeno blago s kraja prevzema, ¢e to zahteva nadzornik,
v roku, ki ga dolo¢i nadzornik, ki jih ima pravico, ¢e doba-
vitelj tega ne stori, odstraniti na stroske in tveganje dobavi-
telja. Vsako delo, ki vklju¢uje zavrnjene materiale, se zavrne.

Dolocbe ¢lena 38 ne vplivajo na pravico naro¢nika do
terjatve po ¢lenu 21 niti na katerikoli nacin odvezujejo
dobavitelja katere koli garancijske obveznosti ali drugih
obveznosti po pogodbi.

Clen 39

Zacasni prevzem

Naro¢nik prevzame dobavljeno blago, ko se dostavi v skladu
s pogodbo, ko zadovoljivo opravi zahtevane preizkuse ali se
zaCne obratovanje, glede na posamezen primer, in ko je
izdano potrdilo o zacasnem prevzemu ali se Steje, da je
izdano.

Dobavitelj lahko z obvestilom zaprosi nadzornika za potr-
dilo o zaCasnem prevzemu ne prej kot 15 dni, preden bo po
dobaviteljevem mnenju blago dobavljeno in pripravljeno za
prevzem. Nadzornik v 30 dneh po prejetju dobaviteljeve
prosnje bodisi:

(a) izda potrdilo dobavitelju o za¢asnem prevzemu s kopijo
za naro¢nika, navajajo¢ po potrebi svoje zadrzke in, med
drugim, datum, na katerega je blago po njegovem mne-
nju dobavljeno v skladu s pogodbo in pripravljeno za
zaCasni prevzem; ali

(b) zavrne pros$njo z obrazlozitvijo svojih razlogov in
podrobno navedbo dejanj, ki jih po njegovem mnenju
mora dobavitelj opraviti za izdajo dovoljenja.

Ce izjemne razmere onemogocajo nadaljevanje postopka
prevzema dobavljenega blaga med obdobjem, ki je dolo-
Ceno za zacasni ali konéni prevzem, nadzornik po posve-
tovanjih z naro¢nikom in, ¢e je to mogoce, z dobaviteljem

39.4

39.5

40.1

40.2

40.3

pripravi izjavo, ki potrjuje to nemoznost. Potrdilo o pre-
vzemu ali zavrnitvi se pripravi v 30 dneh po datumu, na
katerega ta nemozZnost preneha obstajati. Dobavitelj se ne
sklicuje na te razmere, da bi se izognil svoji obveznosti
predstaviti dobavljeno blago v stanju, ki je primerno za
prevzem.

Ce nadzornik bodisi ne izda potrdila o zacasnem prevzemu
ali ne zavrne dobaviteljeve prosnje v roku 30 dni, se Steje,
da je izdal potrdilo na zadnji dan tega obdobja. Potrdilo o
zaCasnem prevzemu se ne Steje za sprejetje dejstva, da je
blago bilo dokonéno dostavljeno. Ce je dobavljeno blago v
skladu z pogodbo razdeljeno na vec sklopov, ima dobavi-
telj pravico zaprositi za loCena potrdila za vsakega teh sklo-
pov.

Po zacasnem prevzemu dobavljenega blaga dobavitelj
demontira in odstrani zacasne konstrukcije ter tudi mate-
riale, ki niso ve¢ potrebni za izvedbo narocila. Odstrani tudi
vse odpadke ali ovire ter s kraja prevzema odstrani vse spre-
membe, kakor je zahtevano v pogodbi.

Clen 40

Obveznosti iz naslova garancije

Dobavitelj jam¢i, da je dobavljeno blago novo, nerabljeno,
najnovejsi modeli in vkljuCuje vse najnovejse izboljsave pri
projektiranju in materialih, ¢e ni drugace dolo¢eno v naro-
Cilu. Poleg tega dobavitelj jamdi, da je vso dobavljeno blago
brez napak, ki izhajajo iz projekta, materialov ali strokov-
nosti, razen &e so projekt in materiali zahtevani v specifika-
cijah, ali iz katerega koli naro¢nikovega dejanja ali opustitve,
do katerega lahko pride v okviru uporabe dobavljenega
blaga v obstojecih razmerah v drzavi naro¢nika.

Ce ni drugace navedeno v posebnih pogojih, je to jamstvo
veljavno bodisi 360 dni potem, ko je blago ali katerikoli del
le-tega, glede na posamezen primer, dostavljeno na konéni
namembni kraj, ki je naveden v narocilu, ali 540 dni po
datumu odprave iz kraja nakladanja v drzavi porekla, pri
Cemer se uposteva obdobje, ki se konca prej. Za obveznost
vzdrzevanja dobavljenega blaga veljajo dolocbe iz posebnih
pogojev in specifikacij, v katerih se dolocita obdobje in
pogoji za vzdrzevanje.

Dobavitelj je dolzan odpraviti vse pomanjkljivosti ali skodo
na katerem koli delu dobavljenega blaga, do katerih lahko
pride ali se zgodi med garancijsko dobo ali v 30 dneh po
njenem poteku in ki izhaja bodisi iz:
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(a) uporabe pomanjkljivih materialov, nestrokovnosti ali
dobaviteljevega projektiranja; in

(b) katerega koli dobaviteljevega dejanja ali opustitve v
garancijski dobi; ali

(c) med pregledom, ki ga opravi naro¢nik ali kdo drug v
njegovem imenu.

40.4 Dobavitelj na svoje lastne stroske odpravi napako ali $kodo,
¢im prej je mogoce. Garancijska doba za vse nadomeséene
ali popravljene postavke za¢ne ponovno teci od datuma
nadomestitve ali obnovitve, ki je sprejemljiva za nadzor-
nika. Ce narocilo doloca delni prevzem, se garancijska doba
podaljsa samo za del dobavljenega blaga, na katerega je
vplivala nadomestitev ali popravilo.

40.5 Ce pride do takih pomanjkljivosti ali $kode med obdobjem
iz ¢lena 40.3, naro¢nik ali nadzornik obvestita dobavitelja.
Ce dobavitelj ne odpravi pomanjkljivosti ali skode v roku,
predvidenem v tem obvestilu, naro¢nik lahko:

(a) odpravi napako ali skodo sam ali zaposli koga drugega,
da opravi to delo na dobaviteljevo tveganje in stroke, v
katerem primeru se naro¢nikovi stroski odstejejo od
denarnih sredstev, ki se dolgujejo dobavitelju, ali od nje-
govih garancij ali od obeh; ali

(b) odpove pogodbo.

40.6 V nujnem primeru, kadar dobavitelj ni takoj dosegljiv ali je
dosegljiv, vendar ne more sprejeti potrebnih ukrepov,
naro¢nik ali nadzornik lahko narocita izvedbo dela na
dobaviteljeve stroske. Naro¢nik ali nadzornik, ¢im prej je
mogoce, obvesti dobavitelja o sprejetih ukrepih.

Clen 41

Pogarancijsko vzdrzevanje

Pogarancijsko vzdrzevanje se, ¢e je zahtevano v narodilu, zago-
tovi v skladu s podrobnostmi, predpisanimi v posebnih pogojih.
Dobavitelj se zaveze, da bo opravil ali dal opraviti vzdrzevalna
dela ali popravila dobavljenega blaga in zagotovil hitro dobavo
rezervnih delov. Posebni pogoji lahko dolocijo zahtevo, da doba-
vitelj zagotovi katerikoli ali vse izmed naslednjih materialov,
navodil in dokumentov, pripadajocih k rezervnim delom, ki jih
proizvaja ali prodaja dobavitel;:

(a) tiste dele, za katere se naro¢nik odloci, da jih bo kupil od
dobavitelja, pod pogojem, da ta odlocitev ne odveze dobavi-
telja katere koli njegove garancijske obveznosti iz naslova
narocila; in

(b) v primeru ustavitve proizvodnje rezervnih delov predhodno

obvestilo naro¢niku, zaradi nabave potrebnih delov; po tej
ustavitvi brezpla¢no predlozi naro¢niku kopije tehni¢nih risb,
nacrtov in specifikacij rezervnih delov, ¢e in ko se to od njega
zahteva.

Clen 42

Kon¢ni prevzem

42.1 Po poteku garancijske dobe ali, ¢e je ve¢ kakor ena, po

poteku najdaljse dobe in kadar je vsaka pomanjkljivost ali
$koda odpravljena, nadzornik izda dobavitelju potrdilo o
konénem prevzemu in kopijo le-tega naro¢niku z navedbo
datuma, na katerega je dobavitelj izpolnil svoje obveznosti
po pogodbi na nacin, ki je sprejemljiv za nadzornika.
Nadzornik izda potrdilo o konénem prevzemu v 30 dneh
po poteku garancijske dobe ali takoj potem, ko so vsa dela,
za katera so izdana navodila v skladu s ¢lenom 40, dokon-
¢ana na nacin, ki je sprejemljiv za nadzornika.

42.2 Za pogodbo se ne Steje, da je v celoti izvedena, dokler

nadzornik ne podpise potrdila o konénem prevzemu in
le-to ni dostavljeno naro¢niku s kopijo za dobavitelja.

42.3 Ne glede na izdajo potrdila o kon¢nem prevzemu sta doba-

vitelj in naro¢nik Se naprej odgovorna za izpolnjevanje vseh
obveznosti, ki so nastale po pogodbi pred izdajo potrdila o
konénem prevzemu in ki niso izpolnjene v ¢asu izdaje tega
potrdila o konénem prevzemu. Narava in obseg vseh teh
obveznosti se dolocita s sklicevanjem na dolocbe pogodbe.

KRSITEV POGODBE IN ODPOVED

Clen 43

Krsitev pogodbe

43.1 Stranka kr3i pogodbo, e ne izpolni katere koli svojih

obveznosti po pogodbi.

43.2 Ce pride do krsitve pogodbe, ima oskodovana stranka pra-

vico do:

(a) odskodnine; infali

(b) odpovedi pogodbe.
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43.3 Odskodnine so lahko: (h) pride do organizacijske spremembe, ki vkljucuje spre-

43.4

44.1

44.2

(a) splosna odskodnina; ali

(b) fiksna odskodnina.

V vsakem primeru naro¢nik lahko, ¢e je upravicen do
odskodnine, odsteje to odskodnino od zneskov, ki zapadejo
v placilo dobavitelju, ali od ustrezne garancije.

Clen 44

Odpoved s strani naro¢nika

Naro¢nik lahko kadarkoli in s takojsnjo veljavo odpove
pogodbo, razen kakor je dolo¢eno v ¢lenu 44.2

Ce ni drugace doloceno v teh splognih pogojih, naro¢nik
lahko po sedemdnevnem roku dobavitelju odpove
pogodbo, kadarkoli:

(a) dobavitelj ne zagotovi blaga na nacin, ki je popolnoma

v skladu z dolo¢bami pogodbe;

(b) dobavitelj ne uposteva v  primernem = Casu
nadzornikovega obvestila, s katerim slednji zahteva
odpravo katere koli opustitve ali neizpolnjevanja njego-
vih obveznosti po pogodbi, ki resno ogrozajo pravilno
in pravocasno izvedbo naroila;

(c) dobavitelj zavrne ali opusti izvrSitev administrativnega
naloga, ki ga izda nadzornik;

(d) dobavitelj prenese pogodbe ali sklene pogodbe s podiz-
vajalci brez odobritve naro¢nika;

(e) se nad dobaviteljem uvede stecajni postopek, ali postane
placilno nesposoben, ali dobi sklep o imenovanju prisil-
nega upravitelja, ali se za¢ne poravnava z njegovimi
upniki, ali nadaljuje poslovanje pod vodstvom stecaj-
nega upravitelja, fiduciarja ali poslovodje, ki dela v korist
dobaviteljevih upnikov, ali se nad njim za¢ne postopek
likvidacije;

(f) se dobavitelju izre¢e pravnomoc¢na obsodba v zvezi s
prekrskom, povezanim z njegovim poklicnim ravna-
njem;

(g) pride do katere koli druge pravne nesposobnosti, ki
ovira izvedbo narocila;

443

44.4

44.5

44.6

44.7

44.8

membo pravne osebnosti, vrste ali nadzora dobavitelja,
e ta sprememba ni zapisana v uradnem zaznamku v

pogodbi;

(i) dobavitelj ne zagotovi zahtevane garancije in zavarova-
nja ali ¢e oseba, ki je prej zagotovila garancijo ali
zavarovanje, ni sposobna izpolnjevati svojih obveznosti.

Odpoved ne posega v katere koli druge naro¢nikove in
dobaviteljeve pravice ali upravicenja po pogodbi. Naro¢nik
lahko zatem na rac¢un dobavitelja sklene katero koli drugo
pogodbo s tretjo osebo. Dobaviteljeva odgovornost za
zamudo pri dokoncanju dobave nemudoma preneha po
odpovedi, brez poseganja v katero koli odgovornost, ki je
mogoce v tem pogledu Ze prej nastala.

Nadzornik po izdaji uradnega obvestila o odpovedi
pogodbe da navodila dobavitelju, da brez odlasanja sprejme
ukrepe za hitri zaklju¢ek del na urejen nacin ter z najmanj-
§imi moznimi stroski.

Nadzornik, ¢em prej je mogoce po odpovedi, potrdi
vrednost dobavljenega blaga in vse zneske, ki so na dan
odpovedi dolgovani dobavitelju.

V primeru odpovedi:

(a) nadzornik v prisotnosti dobavitelja ali njegovih zastop-
nikov, ki so primerno povabljeni, pripravi porocilo o
dostavljenem blagu in opravljenem delu, ¢im prej je
mogoce, ter popiSe dobavljene materiale, ki se Se ne
uporabljajo. Sestavi se tudi obracun zneskov, ki jih
dobavitelj dolguje naro¢niku;

(b) naro¢nik lahko po trznih cenah kupi materiale in pred-
mete, ki jih je dobavitelj dobavil ali narocil in ki jih
naro¢nik $e ni placal, pod takimi pogoji, za katere
nadzornik meni, da so primerni.

Naro¢nik ni obvezan nadalje opraviti katerega koli izplacila
dobavitelju, dokler se dobava blaga ne dokonca — po ¢emer
je mnaro¢nik upravicen do dobaviteljevega povracila
dodatnih stroskov, ¢e so nastali pri dobavi blaga — ali pla-
Cati dobavitelju katerikoli preostali znesek, dolgovan pred
odpovedjo pogodbe.

Ce naro¢nik odpove pogodbo, je upravicen do dobavitelje-
vega povracila katere koli izgube, ki jo je imel, do najvisjega

zneska, navedenega v narocilu. Ce ni naveden najvisji zne-
sek, naro¢nik ni upravicen do povracila, ki je ve¢je kakor del
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44.9

451

45.2

453

46.1

46.2

pogodbene cene, ki ustreza vrednosti tistega dela dobavlje-
nega blaga, ki ga zaradi dobaviteljeve napake ni mogoce
uporabiti za predvideni namen.

Ce do odpovedi pogodbe ni prislo zaradi dobaviteljevega
dejanja ali opustitve, je slednji upravicen terjati, poleg zne-
skov, ki se mu dolgujejo za Ze opravljena dela, odskodnino
za izgubo, ki jo je imel.

Clen 45

Odpoved s strani dobavitelja

Dobavitelj lahko potem, ko je naro¢niku predlozil 14
dnevni odpovedni rok, odpove pogodbo, ¢e naro¢nik:

(a) ne placa dobavitelju zneskov, zapadlih v skladu s kate-
rim koli potrdilom, ki ga je izdal nadzornik po poteku
roka iz ¢lena 35.2;

(b) po veckratnih opominih $e naprej ne izpolnjuje svojih
obveznosti; ali

(c) zacasno ustavi nadaljevanje dostave blaga ali katerega
koli njihovega dela za ve¢ kakor 180 dni zaradi razlo-
gov, ki niso navedeni v narocilu ali do katerih ni prislo
zaradi dobaviteljevega neizpolnjevanja obveznosti.

Ta odpoved ne posega v katere koli druge naro¢nikove ali
dobaviteljeve pravice po pogodbi.

V primeru take odpovedi naro¢nik placa dobavitelju za
katero koli izgubo ali skodo, ki jo je dobavitelj morda imel.
To dodatno placilo ne presega omejitve, ki mora biti
navedena v narocilu.

Clen 46
Visja sila

Za nobeno stranko se ne $teje, da ne izpolnjuje obveznosti
ali da krsi obveznosti po pogodbi, ¢e je do neizpolnjevanja
teh obveznosti prislo zaradi visje sile, ki je nastala po
datumu obvestila o dodelitvi ali datumu, ko je pogodba
postala veljavna, katerikoli je prej.

Izraz vi§ja sila, kakor se uporablja tukaj, pomeni naravne
katastrofe, stavke, izprtja ali druge motnje proizvodnje,
dejanja javnih sovraznikov, vojne, bodisi napovedane ali ne,
blokade, vstajo, nemire, epidemije, zemeljske plazove,
potrese, neurja, udare strele, poplave, rusenje vodnih

nasipov, motnje javnega reda, eksplozije in katerikoli drugi
nepredvidljivi dogodek, ki ni pod nadzorom katere koli
stranke in ki ob primernem prizadevanju nobena stranka ne
more odpraviti.

46.3 Ne glede na dolocbe ¢lenov 21 in 44 se proti dobavitelju ne

uveljavlja zapadlost v placilo garancije za izvedbo ali fiksne
odskodnine in se pogodba ne odpove zaradi neizpolnjeva-
nja obveznosti, ¢e in toliko kolikor njegova zamuda pri
izvedbi ali drugo neizpolnjevanje njegovih obveznosti po
pogodbi izhaja iz primera visje sile. Podobno se proti naro¢-
niku, ne glede na dolocbe ¢lena 35 in 45, ne uveljavlja
placila obresti za zamujena placila ali za neizvajanje in
dobavitelj ne odpove pogodbe zaradi neizpolnjevanja
obveznosti, e in toliko kolikor naro¢nikova zamuda ali
drugo neizpolnjevanje njegovih obveznosti izhaja iz pri-
mera vije sile.

46.4 Ce katera koli stranka meni, da je prislo do primera visje

sile, ki lahko vpliva na izpolnjevanje njenih obveznosti, o
tem nemudoma uradno obvesti drugo stranko in nadzor-
nika ter predlozi podatke o vrsti, predvidenem trajanju in
verjetnem ucinku nastalih okolis¢in. Ce nadzornik ni dal
drugih pisnih napotkov, dobavitelj nadaljuje z izpolnjeva-
njem svojih obveznosti po pogodbi, dokler je to razumno
mogoce, in si prizadeva poiskati vsa sprejemljiva alterna-
tivna sredstva za izpolnjevanje svojih obveznosti, ki niso
onemogocena s primerom vije sile. Dobavitelj ne zacne
uporabljati takih alternativnih sredstev, ¢e mu nadzornik ne
da napotka, da to stori.

46.5 Ce ima dobavitelj dodatne stroske zaradi upostevanja

nadzornikovih napotkov ali uporabe alternativnih sredstev
po ¢lenu 46.4, znesek le-teh potrdi nadzornik.

46.6 Ce pride do primera visje sile in traja dlje kakor 180 dni,

potem ima, ne glede na katero koli podaljsanje roka za
dokoncanje dobav blaga, ki je bilo mogoce odobreno doba-
vitelju na podlagi le-te, vsaka stranka pravico obvestiti
drugo o odpovedi pogodbe z odpovednim rokom 30-dni.
Ce po poteku tega obdobja 30 dni primer visje sile Se vedno
traja, se pogodba odpove in sta zaradi tega po pravu, ki
ureja pogodbo, stranki razreSeni obveznosti glede nadalj-
njega izvajanja narocila.

Clen 47

Smrt

47.1 Kadar je dobavitelj fizicna oseba, se pogodba samodejno

odpove, ¢e ta oseba umre. Vendar naro¢nik obravnava vsak
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47.2

47.3

47.4

48.1

predlog dedicev ali upravi¢encev, e so sporocili svojo Zeljo
nadaljevati pogodbo. Zadevne osebe so obvescene o odlo-
Citvi naro¢nika v 30 dneh po prejetju tega predloga.

Ce dobavitelj sestoji iz fizi¢nih oseb in ena ali ve¢ izmed njih
umre, se morajo stranke sporazumeti o porocilu glede
napredka pri pogodbi in naro¢nik se odlo¢i, ali bo odpove-
dal pogodbo ali nadaljeval pogodbo v skladu s prevzetimi
obveznostmi preZivelih in dedi¢ev ali upravi¢encev, glede
na posamezen primer.

V primerih iz ¢lena 47.1 in 47.2 oseba, ki ponuja nadalje-
vanje izvajanja narocila, o tem obvesti naro¢nika v 15 dneh
od datuma smrti.

Te osebe so skupno in solidarno odgovorne, ali kakor je
navedeno v posebnih pogojih, za pravilno izvedbo narocila
v enakem obsegu kakor izvirni dobavitelj. Pri nadaljevanje
narocila veljajo pravila v zvezi z zagotovitvijo garancije iz
¢lena 11.

RESEVANJE SPOROV

Clen 48

Resevanje sporov

Naro¢nik in dobavitelj si prizadevata po najboljsih moceh
za sporazumno resitev spora v zvezi s pogodbo, do katerega
utegne priti med njima ali med nadzornikom in dobavite-
ljem.

48.2

48.3

48.4

48.5

Posebni pogoji predpisejo:

(a) postopek za sporazumno resitev sporov;

(b) roke za sprozitev postopka sporazumnega reSevanja
sporov po obvestilu drugi stranki o sporu in skrajni rok,
v katerem se ta poravnava lahko doseze, ki ni daljsi
kakor 120 dni od zacetka sprejetega postopka;

(c) roke za pisni odgovor na zahtevo za sporazumno resi-
tev spora ali na druge zahteve, ki so dovoljene med tem
postopkom, in posledico neupostevanja teh rokov.

Stranki se lahko po neuspelem postopku sporazumnega
reSevanja sporov dogovorita, da spor resita s poravnavo v
dolo¢enem roku in ob posredovanju tretje strani.

Sprejeta sporazumna reitev spora ali sprejeti postopek
poravnave v vsakem primeru vkljucujeta postopek, v kate-
rem se pritozbe in odgovori uradno sporocijo drugi stranki.

Ce ne pride do sporazumne resitve spora ali resitve s porav-
navo v dolo¢enem skrajnem roku, se spor:

(a) v primeru nacionalnih pogodb resi v skladu z nacio-
nalno zakonodajo drzave naro¢nika; in

(b) v primeru transnacionalnih pogodb z arbitrazo v skladu
s postopkovnimi pravili, ki jih je sprejel Svet EGS.
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UVODNE DOLOCBE

Clen 1

Definicije

1.1 Naslednje definicije se uporabljajo v zvezi s temi splo§nimi

pogoji in naro¢ilom:

EGS: Evropska gospodarska skupnost,

CDO: drzave in ozemlja, pridruzena k EGS,

pogodba o oddaji javnega narocila: podpisani sporazum, ki sta
ga sklenili stranki zaradi opravljanja storitev, vkljucujo¢ vse
priloge in dokumente, ki so sestavni deli sporazuma,

strokovnjak: stranka, s katero naro¢nik sklene pogodbo,

narocnik: drzava ali pravna oseba, zakonsko urejena po
javnem ali zasebnem pravu, ki odda narocilo ali v imenu
katere se narocilo odda strokovnjaku,

drZava narocnika: CDO, na katere ozemlju se izvaja narocilo
storitev,

nadzornik: vladni organ, pravna oseba, zakonsko urejena po
javnem pravu, ali fizi¢na ali pravna oseba, imenovana s strani
naro¢nika v skladu z zakonodajo drzave naroé¢nika, ki je
odgovorna za usmerjanje infali spremljanje izvajanja naro-
Cila storitev ali na katerega lahko naro¢nik prenese pravice

infali pooblastila v skladu s pogodbo,

zastopnik nadzornika: katera koli fizi¢na ali pravna oseba, ki jo
je za to imenoval nadzornik v skladu s pogodbo in jo poob-
lastil, da ga zastopa pri izvajanju njegovih funkcij in uresni-
evanju tistih pravic in/ali pooblastil, ki so na njo prenesene.
Potemtakem, sklicevanje na nadzornika vkljucuje njegovega
zastopnika, kadar so funkcije, pravice infali pooblastila
nadzornika prenesene na njegovega zastopnika,

storitve: tiste naloge, ki naj jih opravi strokovnjak v skladu z
narocilom storitev, kot so $tudije, nacrtovanje, zagotovitev
tehni¢ne pomodi in usposabljanje,

obseg pooblastil in obveznosti: izjava naro¢nika, s katero opre-
deljuje svoje zahteve in/ali cilje storitev, vklju¢ujo¢ po potrebi
metode in sredstva, ki naj jih uporabi strokovnjak infali
rezultate, ki jih le-ta doseze,

dan: koledarski dan,

roki: obdobja, navedena v narocilu, ki za¢nejo teci z dnem po
dejanju ali dogodku, ki Steje za izhodis¢no tocko takega
obdobja. Ce je zadnji dan obdobja dela prost dan, obdobje
potece ob koncu prvega delovnega dne, ki sledi zadnjemu
dnevu obdobja,

pogodbena cena: znesek, ki je naveden v narocilu in ki pred-
stavlja zacetno oceno, ki se izplaca za opravljene storitve ali
drugi znesek, za katerega se po izvedbi naro¢ila ugotovi, da

se dolguje v skladu s pogodbo,

projekt: projekt, v zvezi s katerim je treba zagotoviti storitve
v skladu z narocilom,

specifikacija cen: popoln pregled cen, vkljucujo¢ raz¢lenitev
celotne cene, ki ga predlozi ponudnik s svojo ponudbo, po
potrebi spremenjeno, in ki je sestavni del narocila o ceni na
enoto,

razclenitev celotne cene: podroben seznam tarif in cen po
postavkah, ki pokaze zgradbo cene v narocilu s fiksno ceno,
ki pa vseeno ni sestavni del narocila,

nadrti: narti, ki jih zagotovi naro¢nik in/ali nadzornik, in/ali
nacrti, ki jih zagotovi strokovnjak in odobri nadzornik, v
zvezi z opravljanjem storitev,

pisno sporocilo: vsa rokopisna, natipkana ali natisnjena sporo-
¢ila, vkljuCujo¢ teleprinterska sporocila, telegrame in
telefakse,

administrativni nalog: katero koli navodilo ali nalog, ki jih v
pisni obliki izda nadzornik strokovnjaku, v zvezi z opravlja-
njem storitev,

sporocila: potrdila, uradna obvestila, narocila in navodila, ki se
izdajo v skladu z narocilom,

nacionalna valuta: valuta drZave naroc¢nika,

tuja valuta: katera koli dopustna valuta, ki ni nacionalna
valuta in ki je navedena v pogodbi,

splosna odskodnina: znesek, ki ni predhodno dolo¢en v naro-
¢ilu, o katerem se bodisi stranki dogovorita bodisi ga dodeli
sodisce ali arbitrazno razsodisce kot nadomestilo, ki ga ena
stranka placa drugi, oskodovani stranki zaradi krsitve
pogodbe,

fiksna odskodnina: znesek, naveden v narocilu kot odskodnina,
ki jo strokovnjak placa naro¢niku zaradi nedokoncane
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1.2

1.3

1.4

2.1

2.2

23

pogodbe ali njenega dela v pogodbenem roku ali ga ena
stranka placa drugi zaradi katere koli druge krsitve, opredel-
jene v pogodbi,

posebni pogoji: posebni pogoji, ki jih naro¢nik objavi kot del
razpisa za zbiranje ponudb, kakor so po potrebi spremenjeni,
in ki so vklju€eni v narocilo ter sestojijo iz:

(a) sprememb teh splosnih pogojev;

(b) posebnih pogodbenih dolo¢il;

(c) tehni¢ne specifikacije; in

(d) katere koli druge zadeve, ki so povezane z narocilom.

Naslovi in napisi se v teh splosnih pogojih ne razumejo kot
del le-teh ali upostevajo pri razlaganju pogodbe.

Kadar smisel besedila dopus¢a, se za besede v ednini steje, da
vkljuCujejo mnozino in obratno, ter za besede v moskem
spolu, da vklju¢ujejo zenski spol in obratno.

Besede, ki oznacujejo osebe ali stranke, vkljucujejo podjetja
in druzbe ter katero koli organizacijo s pravno sposobnos-
tjo.

Clen 2

Zakonodaja in jezik, ki se uporabljata za narocilo

Zakonodaja, ki ureja narocilo, je zakonodaja drzave naro¢-
nika, ¢e ni drugace navedeno v posebnih pogojih.

Za vse zadeve, ki jih ti splo$ni pogoji ne obsegajo, se
uporablja zakonodaja, ki ureja narocilo.

Jezik, ki se uporablja za pogodbo in vsa sporocila med stro-
kovnjakom, naro¢nikom in nadzornikom ali njihovimi
zastopniki, je naveden v posebnih pogojih. Vsa porocila,
priporocila in spisi, ki jih strokovnjak pripravi v skladu s
pogodbo, so tudi v jeziku, navedenem v posebnih pogojih.

Clen 3

Prednostno zaporedje pogodbene dokumentacije

4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

5.3

Clen 4

Obvestila in pisno obvescanje

Ce drugace ni navedeno v posebnih pogojih, se sporocila
med naro¢nikom in/ali nadzornikom na eni strani ter stro-
kovnjakom na drugi strani posiljajo po posti, s telegramom,
teleprinterjem, s telefaksom ali osebno dostavo na ustrezni
naslov, ki so ga te stranke dolocile za ta namen.

Ce posiljatelj zahteva potrdilo o prejemu, navede to zahtevo
v svojem sporocilu in ga zahteva, kadarkoli obstaja rok za
prejem sporocila. V vsakem primeru posiljatelj sprejme vse
potrebne ukrepe za zagotovitev, da bo njegovo sporocilo
prejeto.

Kadarkoli naroéilo doloca, da je treba zagotoviti ali izdati
katero koli obvestilo, soglasje, odobritev, potrdilo ali odloci-
tev, so, ¢e ni drugace doloceno, to obvestilo, soglasje,
odobritev, potrdilo ali odlocitev v pisni obliki in se besede
suradno obvestiti“, ,potrditi“, ,odobriti“ ali ,odlo¢iti“ razla-
gajo v tem smislu. Nobena od teh privolitev, potrdil ali odlo-
Citev se ne sme neutemeljeno zavrniti ali zavlaCevati.

Clen 5

Nadzornik in zastopnik nadzornika

Nadzornik opravlja naloge, ki so navedene v pogodbi. Razen
Ce je izrecno navedeno v pogodbi, nadzornik nima pooblas-
tila za oprostitev strokovnjaka katerih koli njegovih
obveznosti po pogodbi.

Nadzornik lahko obéasno, pri tem, da ostane dokon¢no
odgovoren, prenese na svojega zastopnika katere koli dolz-
nosti in pooblastila, ki so mu zaupana, ter lahko kadarkoli
preklice ta prenos ali nadomesti zastopnika. Vsak tak prenos,
preklic ali nadomestitev je v pisni obliki in ne zacne veljati,
preden se kopija ne dostavi strokovnjaku.

Vsako sporocilo nadzornikovega zastopnika strokovnjaku, v
skladu s pogoji tega prenosa, ima enako veljavnost, kot da ga
je izdal nadzornik, pod pogojem, da:

(a) ¢e nadzornikov zastopnik zaradi lastne napake spregleda

Ce ni drugace doloceno v narocilu, se uporablja prednostno
zaporedje pogodbene dokumentacije, ki je navedeno v posebnih
pogojih.

pomanjkljivosti katerega koli porodila ali dela storitev, to
ne vpliva na nadzornikova pooblastila, da ne odobri take
dobave ter izda navodila za odpravo pomanjkljivosti;
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(b) lahko nadzornik po lastni presoji razveljavi ali spremeni
vsebino takega sporodila.

5.4 Navodila in/ali nalogi, ki jih izda nadzornik, imajo obliko
administrativnega naloga. Te naloge nadzornik po potrebi
datira, ostevil¢i in vnese v evidenco ter kopije le-teh, kjer je
primerno, osebno izroéi strokovnjakovem zastopniku.

Clen 6

Prenos

6.1 Prenos je veljaven samo, ¢e je to pisni sporazum, s katerim
strokovnjak prenese svojo pogodbo ali njen del na tretjo
osebo.

6.2 Strokovnjak ne sme brez predhodnega pisnega soglasja
naro¢nika prenesti niti pogodbe ali njenega dela niti katere
koli koristi ali upravicenja, ki jih v skladu s pogodbo ima,
razen v naslednjih primerih:

(a) nakazilo v dobro strokovnjakovih bankirjev glede katerih
koli denarnih sredstev, ki so zapadla ali bodo zapadla v
placilo v skladu s pogodbo; ali

(b) prenosa strokovnjakove pravice do odskodnine zoper
katero koli drugo odgovorno osebo na izvajalceve zava-
rovalce, v primerih, ko so zavarovalci poravnali
strokovnjakovo izgubo ali obveznost.

6.3 Za namen ¢lena 6.2 odobritev prenosa s strani naro¢nika ne
odveze strokovnjaka njegovih obveznosti glede Ze izvede-
nega dela pogodbe ali dela, ki ni prenesen.

6.4 Ce strokovnjak prenese svojo pogodbo brez odobritve,
naro¢nik lahko brez uradnega obvestila upravi¢eno uporabi
sankcije za krsitev pogodbe, ki so dolocene v ¢lenih 40 in 41.

6.5 Prejemnik prenosa mora izpolnjevati merila za izpolnjevanje
pogojev, ki se uporabljajo za dodelitev narocila.

Clen 7

Sklepanje pogodb s podizvajalci

7.1 Podizvajalska pogodba je veljavna samo, ¢e je to pisni
sporazum, s katerim strokovnjak zaupa del izvedbe svoje
pogodbe tretji osebi.

7.2 Strokovnjak ne sklene podizvajalske pogodbe za izvedbo
katerega koli dela storitev niti za to zaposli drugega neodvis-
nega strokovnjaka brez predhodne odobritve naro¢nika.
Narocnika je treba obvestiti o storitvah, za katere se sklene
podizvajalska pogodba, in identiteti podizvajalca. Naro¢nik,
ob ustreznem upostevanju dolocb ¢lena 4.3, v 30 dneh od
prejetja uradnega obvestila uradno obvesti strokovnjaka o
svoji odlo¢itvi, navajajo¢ razloge, Ce zavrne odobritev.

7.3 Strokovnjak pri izbiri podizvajalcev da prednost fiziénim
osebam, druzbam ali podjetjem drzave naro¢nika, ki so
sposobni opraviti zahtevane storitve ob enakih pogojih.

7.4 Podizvajalci in/ali neodvisni strokovnjaki morajo izpolnjevati
merila za upravicenost, ki se uporabljajo za dodelitev naro-
¢ila.

7.5 Naro¢nik nima nobenih pogodbenih odnosov s podizvajalci
in/ali neodvisnimi strokovnjaki.

7.6 Strokovnjak je odgovoren za delovanje, zamude in malomar-
nost svojih podizvajalcev infali drugih neodvisnih strokov-
njakov in njihovih pooblas¢encev ali zaposlenih, kot da bi to
bilo delovanje, zamude ali malomarnost strokovnjaka, nje-
govih pooblas¢encev ali zaposlenih. Naro¢nikova odobritev
za sklenitev pogodbe s podizvajalci za katerikoli del pogodbe
ali zaposlitev drugih neodvisnih strokovnjakov ali podizva-
jalcev s strani strokovnjaka za izvedbo katerega koli dela sto-
ritev ne odveze strokovnjaka nobenih njegovih obveznosti
po pogodbi.

7.7 Ce naroc¢nik ali nadzornik ugotovita, da podizvajalec ali
neodvisni strokovnjak ni sposoben opravljati svoje dolznosti,
naro¢nik ali nadzornik lahko zahtevata od strokovnjaka, da
nemudoma bodisi zagotovi neodvisnega strokovnjaka ali
usposobljenega in izku$enega podizvajalca za nadomestitev,
ki je sprejemljiva za naro¢nika, ali zopet sam zacne oprav-
ljati storitve.

7.8 Ce strokovnjak sklene podizvajalsko pogodbo ali zaposli dru-
gega neodvisnega strokovnjaka brez predhodne odobritve,
naro¢nik lahko brez uradnega obvestila upravi¢eno uporabi
sankcije za krsitev pogodbe, ki so dolo¢ene v ¢lenih 40 in 41.



118 Uradni list Evropske unije 11/Zv. 18
OBVEZNOSTI NAROCNIKA spostujejo te zakone in druge predpise in se po njih ravnajo.
Strokovnjak odskoduje naro¢nika v primeru terjatev in
postopkov, ki izhajajo iz katere koli krsitve teh zakonov in
drugih predpisov s strani strokovnjaka, njegovih zaposle-
Clen 8 nih ter njihovih svojcev.
Zagotovitev informacij
8.1 Naro¢nik zagotovi strokovnjaku, ¢im prej je mogoce, katere

8.2

9.1

9.2

9.3

koli informacije in/ali dokumentacijo, s katerimi razpolaga in
ki utegnejo zadevati izvedbo pogodbe. Ti dokumenti se
vrnejo naro¢niku ob dokoncanju storitev.

Naro¢nik, kolikor je mogoce, zagotovi strokovnjaku vsako
pomo¢ pri pridobivanju informacij, pomembnih za
pogodbo, ki jih slednji utegne upraviceno zahtevati zaradi
izvedbe narodila.

Clen 9
Pomoc v zvezi z lokalnimi predpisi

Strokovnjak lahko naro¢nika zaprosi za pomo¢ pri pridobi-
vanju besedil zakonov, predpisov in informacij v zvezi z
lokalnimi obicaji, odredbami ali lokalnimi predpisi v drzavi,
v kateri se storitve opravijo, ki utegnejo vplivati na strokov-
njaka pri izpolnjevanju njegovih obveznosti po pogodbi.
Naro¢nik lahko zagotovi zaproseno pomo¢ strokovnjaku na
stroske slednjega.

Naro¢nik — ob upostevanju zakonov in drugih predpisov o
zaposlovanju in delu tujcev drzave, kjer je treba opraviti
storitve — stori vse kar je potrebno, da strokovnjaku olajsa
pridobitev vseh potrebnih viz in dovoljenj, vklju¢ujo¢ dovol-
jenje za delo in bivanje, za osebje, katerega storitve so po
mnenju strokovnjaka in naro¢nika potrebne, kakor tudi
dovoljenj za bivanje za njihove druzZine.

Naro¢nik da vsem svojim usluzbencem in pooblas¢encem
vsa navodila, ki utegnejo biti potrebna ali primerna za olaj-
$anje hitrega in u¢inkovitega opravljanja storitev.

OBVEZNOSTI STROKOVNJAKA

Clen 10

Splosne obveznosti

10.1 Strokovnjak spostuje in se ravna po vseh zakonih in pred-

pisih, veljavnih v drzavi naro¢nika, in zagotovi, da tudi nje-
govo osebje, njihovi svojci in njegovi lokalni zaposleni

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Strokovnjak opravlja storitve z dolzno skrbnostjo, uc¢inko-
vitostjo in prizadevnostjo v skladu z najboljo strokovno
prakso in skladno s temi splosnimi pogoji, obsegom poob-
lastil in obveznosti ter z navodili nadzornika.

Strokovnjak ravna v skladu z administrativnimi nalogi, ki
jih izda nadzornik. Ce strokovnjak meni, da zahteve iz
administrativnih nalogov presegajo pooblastila nadzornika
ali obseg narocila, sporoci to nadzorniku z obrazlozZitvijo v
zastaralnem roku 30 dni po prejetju naloga. To sporocilo
ne odlozZi izvr§evanja administrativnega naloga.

Ce strokovnjak ali katerikoli njegovih podizvajalcev, poob-
las¢encev ali names¢encev ponudi, da bo dal, ali privoli v to,
da bo ponudil ali da bo dal, ali da katerikoli osebi kakrsno
koli podkupnino, darilo, nagrado ali provizijo kot spod-
budo ali nagrado, da stori ali opusti dejanje povezano s
pogodbo ali pogodbami z naro¢nikom, ali zato, da se
prikrajsa ali da prednost katerikoli osebi, povezani s
pogodbo ali pogodbami z naro¢nikom, potem lahko naroé-
nik, brez poseganja v katere koli pridobljene pravice stro-
kovnjaka po pogodbi, odpove pogodbo, pri ¢emer se
uporabljajo dolocbe ¢lenov 40 in 41.

Strokovnjak obravnava vse dokumente in informacije, ki jih
pridobi v zvezi s pogodbo, kot zasebne in zaupne ter ne
sme, razen Ce to utegne biti potrebno za namene izvedbe
le-te, objaviti ali razkriti katerih koli podrobnosti iz naro-
¢ila brez predhodnega pisnega soglasja narocnika ali
nadzornika po posvetovanju z narocnikom. Ce pride do
nesoglasja glede potrebe po morebitni objavi ali razkritju za
namen narodila, je odlocitev naro¢nika dokonéna.

Ce je strokovnjak mesano podjetje ali konzorcij iz dveh ali
vel oseb, so vse te osebe skupno in solidarno zavezane za
izpolnjevanje pogojev iz pogodbe v skladu z zakonodajo
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11.2

11.4

drzave naro¢nika ter na zahtevo naro¢nika imenujejo eno
teh oseb kot vodjo, ki je pooblas¢en v imenu podjetja ali
konzorcija sklepati zavezujoce dogovore. Sestava ali statut
mes$anega podjetja ali konzorcija se ne spreminja brez pred-
hodnega pisnega soglasja naro¢nika.

Clen 11

Kodeks ravnanja

Strokovnjak vedno ravna lojalno in nepristransko in kot
vesten svetovalec naro¢nika v skladu s pravili infali
kodeksom ravnanja v njegovem poklicu ter ob primerni
molCecnosti. Zlasti ne daje javnih izjav, ki zadevajo projekt
ali storitve, brez predhodne odobritve naro¢nika in se ne
udelezuje katere koli dejavnosti, ki je v nasprotju z njego-
vimi obveznostmi do naro¢nika po pogodbi. Strokovnjak
ne sme zavezati naro¢nika na katerikoli nacin brez pred-
hodne pisne privolitve in, kjer je to primerno, pojasni to
obveznost tretjim osebam.

Strokovnjak in njegovi zaposleni med obdobjem izvajanja
narocila spostujejo obstojece politi¢ne, kulturne in verske
navade drzave naro¢nika.

Strokovnjakova nadomestila v okviru pogodbe so edina nje-
gova nadomestila v zvezi s pogodbo in niti on niti njegovo
osebje ne sprejema nikakr$ne provizije, popusta, doklad,
posrednega placila ali drugih uslug, ki so kakorkoli v zvezi
z ali v razmerju do z njegovimi obveznostmi po pogodbi in
z njihovim izpolnjevanjem.

Strokovnjak nima koristi, posredne ali neposredne, iz
naslova katerih koli tantiem ali premij ali provizije v zvezi s
katerim koli patentiranim ali zasCitenem predmetom ali
postopkom, ki se uporablja med izvajanjem narocila ali
projekta ali za namene le-teh, ¢e mu naroénik za to ne da
pisnega soglasja.

Strokovnjak in njegovi usluzbenci varujejo poslovno skriv-
nost tako med trajanjem pogodbe kakor tudi po njenem
dokoncanju. V tej zvezi, razen v primerih predhodnega pis-
nega dovoljenja naro¢nika, niti strokovnjak niti osebje, ki ga
ta zaposluje ali z njimi sodeluje, nikoli ne sporocijo kateri-
koli osebi ali subjektu nobene zaupne informacije, ki jim je
bila razkrita ali so jo oni odkrili, ali objavijo katere koli
informacije  glede priporo¢il, izoblikovanih  med

opravljanjem storitev ali kot njihov izid. Poleg tega nikoli ne
zlorabijo za naro¢nika skodljivih informacij, ki so jim bile
zagotovljene, ter rezultatov $tudij, poskusov in raziskova-
nja, opravljenih med izvajanjem narocila in za njen namen.

Clen 12

Neodvisnost

12.1 Strokovnjak ne vstopa v nobena razmerja, s katerimi bi

ogrozil svojo neodvisnost ali neodvisnost svojih usluzben-
cev. Ce strokovnjak ne ohrani te neodvisnosti, naro¢nik
lahko, brez poseganja v odskodovanje za katero koli skodo,
ki jo je lahko imel s tem v zvezi, takoj odpove pogodbo
brez uradnega obvestila glede tega.

12.2 Strokovnjak po zaklju¢ku ali odpovedi pogodbe omeji svojo

vlogo v zvezi s projektom na zagotavljanje storitev. Razen
v primeru pisnega dovoljenja naro¢nika, se strokovnjak ali
katerikoli drugi pogodbenik, strokovnjak ali dobavitelj, s
katerim je prej navedeni strokovnjak povezan ali pridruzen,
izkljuci v katerikoli vlogi iz izvajanja gradbenih del, dobav
blaga ali drugih storitev v zvezi s projektom, vkljucujo¢ raz-
pisni postopek za katerikoli del projekta.

Clen 13

Specifikacije in nacrti

13.1 Strokovnjak pripravi vse specifikacije in nacrte ob uporabi

sprejetih in splosno priznanih sistemov, ki so sprejemljivi
za naroc¢nika, ter upostevajo¢ najnovejsa merila za obliko-
vanje.

13.2 Strokovnjak zagotovi, da se specifikacije in nacrti ter vsa

dokumentacija, povezana z zagotavljanjem blaga in stori-
tev v zvezi s projektom, pripravi na osnovi nepristranskosti
zaradi krepitve konkuren¢nosti ponudb.

Clen 14

Odskodnina

14.1 Strokovnjak na svoje stroske razbremeni, §Citi in brani

naroc¢nika, njegove pooblai¢ence in zaposlene pred in proti
vsem dejanjem, terjatvam, izgubam ali $kodi, ki izhajajo iz
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14.2

14.3

14.4

14.5

katerega koli strokovnjakovega dejanja ali opustitve pri
opravljanju storitev, vklju¢ujo¢ katero koli krsitev katerih
koli pravnih predpisov ali pravic tretjih oseb v zvezi s
patenti, blagovnimi znamkami ter drugimi oblikami inte-
lektualne lastnine, kot so avtorske pravice.

Strokovnjak na svoje stroske razbremeni, §¢iti in brani
naro¢nika, njegove pooblas¢ence in zaposlene pred
vsakr$nimi dejanji, terjatvami, izgubami ali $kodo, ki izha-
jajo iz strokovnjakovega neizpolnjevanja svojih obveznosti
po ¢lenu 10, pod pogojem, da:

(a) strokovnjaka obvestijo o teh dejanjih, terjatvah, izgubah
ali skodi najkasneje 30 dni zatem, ko je naro¢nik izve-
del za njih;

(b) je zgornja meja strokovnjakove odgovornosti po
¢lenu 14 omejena na znesek, ki je naveden v posebnih
pogojih, in da se ta zgornja meja ne uporablja za deja-
nja, terjatve, izgube ali $kodo, ki izhaja iz strokovnjakove
namerne krsitve;

(c) je strokovnjakovo jamstvo po ¢lenu 14 omejeno na
dejanja, terjatve, izgube ali $kodo, ki izhajajo
neposredno iz njegovega neizpolnjevanja obveznosti po
pogodbi, in ne vkljuuje odgovornosti, ki izhaja iz
nepredvidljivih dogodkov, ki so naklju¢na ali posredna
posledica takega neizpolnjevanja.

Strokovnjak na svoje stroske in na zahtevo naroc¢nika
odpravi vsako pomanjkljivost pri izvajanju storitev, e gre
za strokovnjakovo neizpolnjevanje obveznosti po pogodbi.

Ne glede na morebitne nasprotne dolo¢be iz ¢lena 14
strokovnjak na noben nacin ni odgovoren za dejanja,
terjatve, izgube in $kodo, ki izhaja iz:

(a) naro¢nikove opustitve dejanja po katerem koli
priporocilu ali iz razveljavitve katerega koli dejanja,
odlocitve ali priporodila strokovnjaka ali iz zahteve, da
strokovnjak uresni¢i odlocitev ali priporocilo, s katerim
se ne strinja ali o katerem izrazi resni zadrzek; ali

(b) nepravilne izvedbe strokovnjakovih navodil s strani
naro¢nikovih pooblaséencev, zaposlenih ali neodvisnih
izvajalcev.

Strokovnjak ostane odgovoren za vsako krSitev svojih
obveznosti po pogodbi, za obdobje po dokoncanju stori-
tev, kakor utegne biti doloceno v zakonodaji, ki ureja
pogodbo.

15.1

15.2

15.3

15.4

Clen 15

Dolocbe o zdravstvenem varstvu in zavarovanju

Sodelovanje narocnika s strokovnjakom je odvisno od
zagotovitve dokazila, sprejemljivega za naro¢nika, da je
strokovnjak in/ali njegovo osebje v dobrem zdravstvenem
stanju in ne trpijo zaradi kakr$nih koli nezmoznosti, ki
lahko vplivajo na izvedbo storitev. Naro¢nik lahko zahteva
od strokovnjaka in/ali njegovega osebja, ki izvaja storitve,
da opravijo zdravstveni pregled pri usposobljenem zdrav-
niku, preden zapustijo svoj obicajni kraj bivanja in, ¢im prej
je mogoce, predlozijo naro¢niku zdravniski izvid pregleda.

Strokovnjak med trajanjem pogodbe zagotovi zdravstveno
zavarovanje za sebe in druge osebe, ki jih zaposluje v okviru
pogodbe. Ce ni drugace doloceno v pogodbi, naro¢nik ni
odgovoren za nobene zdravstvene stroske strokovnjaka.

Naro¢nik ne prevzame nobene odgovornosti za katero koli
zivljenjsko, zdravstveno, nezgodno, potovalno ali drugo
zavarovanje, ki utegne biti potrebno ali zaZeleno za osebje
strokovnjaka ali njegove podizvajalce ali druge neodvisne
strokovnjake, povezane s storitvami, niti za druZinske ¢lane
teh oseb.

V 20 dneh po obvestilu o oddaji narocila strokovnjak sklene
in ohranja polno $kodno zavarovanje za znesek, katerega
vi§ina je navedena v posebnih pogojih in ki od zacetka izva-
janja narodila ter ves ¢as njenega trajanja pokriva naslednje
vidike:

(a) strokovnjakovo odgovornost v zvezi z boleznijo ali
nesreCami pri delu, ki prizadenejo njegove zaposlene,
vkljucujoc stroske vrnitve v domovino zaradi zdravstve-
nega stanja;

(b) izgubo naro¢nikove opreme, ki se uporablja za izvedbo
narocila, ali $kodo na njej;

(c) civilno odgovornost za povzrocitev nesre¢ — ki izhajajo
iz izvedbe narocila — tretjim osebam ali naro¢niku in
kateremu koli zaposlenemu tega naro¢nika;

(d) nesre¢o s smrtnim izzidom ali trajno invalidnost, ki
izhaja iz telesnih poskodb, nastalih med trajanjem
pogodbe; in

(e) drugo zavarovanje, ki utegne biti navedeno v posebnih
pogojih, kakor dolo¢a zakonodaja drzave naro¢nika.
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15.5 V posebnih pogojih se lahko tudi zahteva, da strokovnjak — nadzorovanje projekta,

15.6

16.1

16.2

17.2

zavaruje osebne predmete svojih zaposlenih in njihovih
druzin, ki prebivajo v drzavi naro¢nika, proti izgubi ali
skodi na njih.

Strokovnjak brez odlasanja zagotovi naro¢niku dokazilo o
zavarovalni polici in rednem placevanju premij, kadarkoli
to od njega zahtevata naro¢nik ali nadzornik.

Clen 16

Lastninska pravica nad poro¢ili in dokumentacijo

Vsa porocila in podatki, kot so zemljevidi, diagrami, risbe,
specifikacije, nacrti, statisticni podatki, izracuni in
podporna evidenca ali pridobljeni materiali, ki jih je prido-
bil, sestavil ali pripravil strokovnjak med izvajanjem naro-
¢ila, so zaupni in so v izklju¢ni lasti naro¢nika. Strokovnjak
po dokoncanju pogodbe izro¢i naro¢niku vse te dokumente
in podatke. Strokovnjak lahko obdrzi kopije teh
dokumentov in podatkov, vendar jih ne sme uporabljati za
namene, ki niso povezani s pogodbo, brez predhodne pisne
odobritve naro¢nika.

Strokovnjak ne objavi ¢lankov, povezanih s storitvami, ali
se na njih sklicuje, ko opravlja katere koli storitve za druge,
ali razkrije informacij, ki jih je pridobil od naro¢nika, brez
predhodnega pisnega dovoljenja.

VRSTE STORITEV

Clen 17

Obseg storitev

Strokovnjak izvaja storitve v okviru pogodbe v skladu z
obsegom pooblastil in obveznosti.

Narocilo lahko vsebuje eno ali ve¢ izmed naslednjih nalog:
— studijo dolocitve in opredelitve projekta,

— ekonomsko ali trzno studijo,

— predhodno in/fali konéno $tudijo izvedljivosti,

— Studijo o izvedbi projekta (zacasni ali podrobni nacrt,
kjer je to primerno, konéni nacrt za izvedbo, pripravo
razpisne dokumentacije),

17.4

17.6

17.7

17.8

— vodenje izvedbe projekta,

— zagotovitev osebja,

— druge oblike tehni¢ne pomodi.

Posebni pogoji navedejo obseg pooblastil in obveznosti, ki
med drugim vkljucujejo:

(a) cilj in obseg narocila;

(b) stopnjo natanénosti, ki jo je treba doseci, in razli¢ne faze
ali dele storitev; in

(c) vrsto in vsebino porodil, izjav, naértov, izra¢unov, meri-
tev, specifikacij, ocen in katerikoli drugi dokument, ki
naj ga strokovnjak pripravi ob dokoncanju vsake faze ali
dela studije ter ob dokoncanju $tudije same.

Ce se narocilo nanasa na tehni¢no pomo¢ naro¢niku in/ali
nadzorniku, se strokovnjaku zaupa naloga svetovanja v
korist naro¢niku infali nadzorniku v zvezi z vsemi tehni¢-
nimi vidiki projekta, ki lahko izhajajo iz njegove izvedbe.
Strokovnjak ni odgovoren za sprejemanje odlocitev.

Ce se narocilo nanasa na vodenje izvedbe projekta,
strokovnjak prevzame, v skladu z zakonodajo drzave naroc¢-
nika in ob upostevanju nadzornikovih pooblastil, vse
naloge vodenja, ki so povezane z nadzorovanjem izvedbe
projekta.

Ce se v skladu s posebnimi pogoji zahteva priprava razpisne
dokumentacije, slednja vsebuje vse potrebne dokumente za
posvetovanja s primernimi izvajalci, proizvajalci in
dobavitelji ter za pripravo ponudb za opravljanje del ali
zagotovitev dobav blaga ali storitev, vsebovanih v razpisu
za zbiranje ponudb. Naro¢nik zagotovi strokovnjaku
potrebne informacije za pripravo administrativnega dela
razpisne dokumentacije.

Ce se narocilo nanasa na nadzorovanje projekta, se strokov-
njaku zaupa upravljanje izvedbene faze projekta.

Ne glede na ¢len 12.2 se lahko strokovnjaku, ki je odgovo-
ren za fazo $tudije infali projektiranja, zaupajo dodatne
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storitve pri vodenju in nadzorovanju projekta, vkljucujo¢
zagotovitev tehni¢nih pomoc¢nikov.

Clen 18

Zagotovitev osebja

18.1 Ce se narocilo nanasa na zagotovitev osebja za izvedbo pro-

jekta, strokovnjak zagotovi to osebje na dolocenih podroc-
jih, povezanih z izvedbo projekta, v obliki tehni¢ne pomoci
v svetovalni infali vodstveni vlogi. To osebje je pod
neposredno pristojnostjo nadzornika.

18.2 Osebje, navedeno v pogodbi, opravlja storitve v obdobju, ki

je doloc¢eno v pogodbi. Strokovnjak lahko z naro¢nikovo
predhodno odobritvijo opravi manjSe prilagoditve teh
obdobij, kakor je primerno za zagotovitev ucinkovite
izvedbe storitev, pod pogojem, da te prilagoditve ne vpli-
vajo na to, da placila, ki se opravijo po pogodbi, presezejo
pogodbeno ceno.

18.3 Strokovnjak je odgovoren za kakovost usluzbencev, ki jih

da na razpolago naro¢niku.

18.4 Strokovnjak ne spreminja sestave osebja brez predhodne

odobritve  naro¢nika. Vendar naro¢nik  zagotovi
nadomestitev z osebo, ki je najmanj enako usposobljena in
izkuSena ter sprejemljiva za narocnika, Ce:

(a) zaradi bolezni ali nesrece zaposleni ni zmoZen $e naprej
opravljati svojih storitev;

(b) naro¢nik za katero koli osebo, navedeno v pogodbi,
ugotovi, da je nesposobna opravljati svoje naloge v
okviru pogodbe ali da je neprimerna za izvedbo le-teh;

(c) se zaradi katerega koli drugega razloga, ki je izven
strokovnjakovega nadzora, pojavi potreba po nadome-
stitvi kogar koli iz njegovega osebja.

18.5 Nadomestilo, placljivo za osebo, ki se zagotovi kot zamen-

java, ne presega nadomestil, ki bi se placevala nadomes¢eni
osebi.

18.6 Razen v primeru nadomestitve zaradi smrti ali ¢e naro¢nik

zahteva nadomestitev, ki ni dolo¢ena v pogodbi,
strokovnjak krije vse stroske, ki iz te nadomestitve izhajajo
ali so z njo povezani. Ti stroski vkljuCujejo potovalne

19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

19.7

stroske za povratek nadomescenega ¢lana osebja ter nje-
gove druzine in, e je to potrebno, stroske, ki izhajajo iz
potrebe po hkratni prisotnosti na delovnem mestu ¢lana
osebja, ki ga je treba nadomestiti, in tistega, ki naj ga zame-
nja.

Clen 19

Osebje in oprema

Osebje, ki ga strokovnjak uporablja pri izvedbi narocila,
odobri naro¢nik. Posebni pogoji navedejo najmanjso raven
izobrazbe, kvalifikacij in izkuSenj strokovnjakovega osebja
in, kjer je to primerno, zahtevano specializacijo.

Priporo¢ila  infali  Zivljenjepisi  vsakega  ¢lana
strokovnjakovega osebja, ki se zaposli v okviru pogodbe, se
predloZijo naro¢niku v odobritev bodisi s strokovnjakovo
ponudbo v primeru razpisnega postopka ali pred oddajo
narocila v drugih primerih.

Naroc¢nik sporo¢i svojo odobritev ali zavrnitev v 30 dneh
od nastavitve strokovnjaka ali predlozitve po ¢lenu 19.2,
odvisno od primera.

Osebje, ki ga je naro¢nik potrdil, zaéne opravljati svoje
dolZznosti na datum ali v roku, dolo¢enem v posebnih pogo-
jih, ali, ¢e teh ni, na datum ali v rokih, o katerih naro¢nik
obvesti strokovnjaka.

Ce ni drugace predvideno v posebnih pogojih, osebje stro-
kovnjaka stanuje v bliZini svojega delovnega mesta. Kadar
je treba del storitev izvesti izven drzave narocnika,
strokovnjak redno obves¢a nadzornika o imenih in kvalifi-
kacijah osebja, dolo¢enega za ta del storitev, ter o uporab-
ljeni opremi.

Strokovnjak:

(@ v 15 dneh od dodelitve narocila poslje nadzorniku
¢asovni nacrt za razporeditev, ki se predlaga za names-
titev osebja, specifikacijo njihovih dolznosti in seznam
opreme, ki jo namerava uporabiti za storitve;

(b) pravocasno obvesti nadzornika o datumu prihoda in
odhoda vsakega ¢lana osebja;

(c) pravocasno predlozi nadzorniku v odobritev zahtevek
za vsako zamenjavo osebja in vsako spremembo prvot-
nega Casovnega nacrta ali spremembo opreme.

Strokovnjak sprejme vse potrebne ukrepe, da svojim usluz-
bencem zagotovi in nadaljuje z zagotavljanjem potrebne
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20.1

20.2

20.3

20.4

21.1

21.2

213

opreme, ki jim omogoca opravljanje njihovih dolo¢enih
dolznosti pod pogoji, ki najbolj zagotavljajo u¢inkovitost.

Clen 20

UdeleZenci usposabljanja

Strokovnjak med trajanjem pogodbe zagotovi usposablja-
nje za udelezence, ki so mu bili dodeljeni s strani naro¢nika
v skladu s pogoji iz pogodbe.

Strokovnjakovo izobrazZevanje teh udelezencev usposablja-
nja slednjim ne podeli statusa strokovnjakovih zaposlenih.
Vendar se morajo ravnati po strokovnjakovih navodilih in
po dolocbah ¢lena 11, kakor da bi bili strokovnjakovi zapo-
sleni. Strokovnjak lahko po utemeljenem pisnem zahtevku
doseze nadomestitev katerega koli udelezenca usposablja-
nja, ¢igar delo ali obnasanje ni zadovoljivo.

Ce v pogodbi ni drugace dolo¢eno, nadomestila za udele-
Zence usposabljanja ter potne, nastanitvene in vse druge
stroske, ki jih imajo udelezenci usposabljanja, krije naro¢-
nik.

Strokovnjak Cetrtletno poroca naro¢niku o dodeljevanju
izobrazevanja. Neposredno pred dokoncanjem storitev
strokovnjak sestavi poro¢ilo o izidu usposabljanja in oceno
kvalifikacij, ki so jih dosegli udeleZenci, zaradi njihove pri-
hodnje zaposlitve. Oblika teh porodil in postopka za nji-
hovo predstavitev se dolocijo v posebnih pogojih.

IZVEDBA NAROCILA

Clen 21

Nalog za zacetek

Naro¢nik doloci datum, na katerega je treba zaceti izvajanje
narodila, in z njim seznani strokovnjaka bodisi v uradnem
obvestilu o dodelitvi naroéila ali z administrativnim nalo-
gom, ki ga izda nadzornik.

Datum zacetka izvedbe je najkasneje 180 dni po obvestilu
o dodelitvi pogodbe, ¢e se stranki ne dogovorita drugace.

Ce je sprejeta dolocba, da se storitve izvedejo izven drzave
naro¢nika, se izvajanje narolila zacne, ¢e to zadeva te
storitve, na dejanski datum njihove izvedbe, ki ne sme biti
pred datumom, ki ga dolo¢i naro¢nik.

22.1

22.2

223

22.4

23.1

Clen 22

Rok izvedbe

Rok izvedbe se zacne na datum, dolocen v skladu s ¢le-
nom 21.1, in velja, kot je navedeno v narocilu brez pose-
ganja v podaljsanja roka, ki se lahko odobrijo po ¢lenu 23.

Ce je sprejeta dolo¢ba za locena obdobja izvedbe za locene
sklope, se to obdobje ne zdruzuje v primerih, kadar je
enemu strokovnjaku dodeljenih ve¢ kakor en sklop.

Ce v primeru projekta tehni¢nega sodelovanja, ki traja ve¢
let, posebni pogoji predvidevajo ve¢ pogodbenih obdobij, se
pogodbeno obdobje doloci ob upostevanju dolocb ¢lena 31
in je za stranki zavezujoce samo prvo obdobje. Razen e
ena od strank Zeli odpovedati pogodbo po poteku pogod-
benega obdobja, se pogodba podaljsa z zaporednimi
dodatki k pogodbi ob koncu vsakega obdobja, v katerih se
navedejo ukrepi, ki naj jih strokovnjak sprejme. Nadome-
stila za novo obdobje se dolocijo po nacelih, navedenih v
pogodbi.

Vsaka namera, da se pogodba ne podalj$a za naslednje
pogodbeno obdobje, se mora sporociti drugi stranki
najkasneje 90 dni pred potekom tekocega pogodbenega
obdobja.

Clen 23

Podaljsanje roka izvajanja

Strokovnjak lahko zahteva podaljsanje roka izvajanja, ¢e
zamuja ali bo zamujal pri dokoncanju narocila zaradi
katerega koli izmed naslednjih vzrokov:

(a) posebnih ali dodatnih storitev, ki jih je narocil naro¢nik;

(b) administrativnih nalogov, ki vplivajo na datum dokon-
Canja, razen tistih, ki izhajajo iz strokovnjakovega neiz-
polnjevanja svojih obveznosti,

(c) naro¢nikovega neizpolnjevanja svojih obveznosti po

pogodbi;

(d) katere koli prekinitve opravljanja storitev, do katere ni
prislo zaradi strokovnjakovega neizpolnjevanja svojih
obveznosti;

(e) vigje sile;
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(f) katerega koli drugega vzroka iz teh splosnih pogojev, do 25.2 Nadzornik po posvetovanju z naro¢nikom in strokovnja-
katerega ne pride zaradi strokovnjakovega neizpolnje- kom dolo¢i izredno placilo in/ali podaljsanje roka izvajanja,
vanja svojih obveznosti. ki se odobri strokovnjaku v zvezi s takim zahtevkom in ki

je po nadzornikovem mnenju pravi¢no in primerno.

23.2 Strokovnjak v 15 dneh potem, ko ugotovi, da utegne priti

do zamude, obvesti nadzornika o svojem namenu, da bo 25.3 Ce je.obdobje prekini.tve daljée'kakor' 180 dni in Vzrok
predlozil zahtevek za podalj$anje roka izvajanja, do opustitve ni strokovnjakovo nelzpoln]evapje ObVCZl’lO.Stl,
katerega morda meni, da je upravicen, in v 60 dneh po tem, strokovnjak lghkp v 30 d_neh v obvesglu. nadzprmkq
¢ ni drugace dogovorjeno med strokovnjakom in zahteva dovoljenje za nadaljevanje opravljanja storitev ali
nadzornikom, dostavi nadzorniku popolne in podrobne odpove pogodbo.
podatke o zahtevku, da bi bilo mogoce ta zahtevek takoj
pretehtati.

Clen 26

23.3 Nadzornik s pisnim obvestilom po ustreznih posvetovanjih
z naro¢nikom in po potrebi s strokovnjakom odobri podalj-
Sanje roka izvajanja, kakor se lahko upravici bodisi za nazaj Spremembe
ali za naprej, ali obvesti strokovnjaka, da ni upravicen do
podaljsanja.

26.1 Nadzornik je pooblascen, da brez spreminjanja cilja ali
obsega narocila odredi katero koli spremembo katerega koli
dela storitev, ki je potrebna za pravilno dokoncanje stori-
tev. Ta sprememba lahko vklju¢uje dodatke, opustitve,

. nadomestitve, spremembe kakovosti, koli¢ine in
Clen 24 spremembe dolo¢enega zaporedja, metode ali Casovnega
nacrta izvajanja storitev. Noben nalog o spremembi ne
povzroci razveljavitve pogodbe, toda finan¢ni u¢inek vseh
teh sprememb se, ¢e je to potrebno, ovrednoti v skladu s

Zamude pri 1zvajanju ¢lenoma 26.5 in 26.7

24.1 Ce strokqvnjak ne izvede storitev v roku .ali rokih iz 26.2 Nobena sprememba se ne sprejme brez administrativnega
pogodbe, je naroc¢nik, brez uradnega obvestila in brez pose- naloga razen pod pogojem, da:

ganja v svoja druga pravna sredstva po pogodbi, upravicen
do fiksne odskodnine za vsak dan ali del dneva, ki potece
med koncem roka, dolo¢enega za izvedbo, ali podaljsanega
roka po ¢lenu 23, in dejanskim datumom dokoncanja, po
stopnji in do najvisjega zneska iz posebnih pogojev.

(a) nadzornik, ¢e meni, da je treba zaradi katerega koli raz-
loga nalog izdati ustno, potrdi ta nalog v najkrajsem
moznem Casu z administrativnim nalogom;

24.2 Ce naroénik postane upravicen do najvisje mozne terjatve

(b) ¢e strokovnjak pisno potrdi ustni nalog za namen
iz ¢lena 36.1, lahko po obvestilu strokovnjaka:

¢lena 26.2 (a) in nadzornik takoj pisno ne ugovarja tej
potrditvi, se 3teje, da je bil administrativni nalog izdan
zaradi izvajanja spremembe;

(a) odpove pogodbo; ter

26.3 Razen kakor je doloceno v ¢lenu 26.2, nadzornik pred kate-
rim koli administrativnim nalogom o spremembi uradno
obvesti strokovnjaka o naravi in obliki te spremembe. Stro-
kovnjak, ¢im prej je mogoce po tem obvestilu, predlozi
nadzorniku predlog, ki vkljucuje:

(b) dokonca storitve na raun strokovnjaka.

Clen 25 (a) opis storitev, ki jih je treba izvesti, ali ukrepe, ki jih je
treba sprejeti, ter program izvedbe; in

Prekinitev (b) vse potrebne spremembe izvedbenega programa ali

strokovnjakovih obveznosti po pogodbi; ter

25.1 Strokovnjak po nalogu nadzornika prekine izvajanje stori-
tev ali katerega koli njihovega dela za toliko ¢asa ali na tak (c) vse prilagoditve pogodbene cene v skladu s pravili iz
nacin, kakor nadzornik meni, da je potrebno. ¢lena 26.
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26.4 Po prejetju strokovnjakovega predloga iz ¢lena 26.3 26.7 Ce po zacasnem prevzemu povecanije ali zmanjsanje skupne

26.5

26.6

nadzornik po ustreznem posvetovanju z naro¢nikom in po
potrebi s strokovnjakom odlo¢i, ¢im prej je mogoce, ali se
sprememba izvede ali ne. Ce nadzornik sklene, da se
sprememba izvede, izda administrativni nalog, ki predvidi,
da se sprememba opravi po cenah in pod pogoji iz
strokovnjakovega predloga iz ¢lena 26.3, ali kakor jih je
spremenil nadzornik v skladu s ¢lenom 26.5.

Cene za vse spremembe, ki jih je odredil nadzornik v skladu
s ¢lenom 26.2 in 26.4, potrdi nadzornik v skladu z nasled-
njimi naceli:

(a) ¢e ima naloga podoben znacaj in se izvaja v podobnih
razmerah kot postavka, ki ji je cena dolocena v specifi-
kaciji cen, se ovrednoti po tarifah in cenah, vsebovanih
v le-tej;

Cx

¢e naloga nima podobnega znacaja in se ne izvaja v
podobnih razmerah, se tarife in cene iz narocila
uporabijo kot podlaga za vrednotenje, ¢e je to primerno,
kadar ni, jo primerno ovrednoti nadzornik;

—
(e)
~

Ce je vrsta ali znesek katere koli spremembe, ki zadeva
vrsto ali znesek celotnega narocila ali katerega koli nje-
nega dela, taka, da se po mnenju nadzornika katerekoli
tarife ali cene iz narocila za vse postavke naloge zaradi
te spremembe izkaZejo za neprimerne, potem nadzornik
dolo¢i to tarifo ali ceno, kakor v danih okoli¢inah meni,
da je primerno in pravilno;

(d) ¢e je sprememba potrebna zaradi strokovnjakovega
neizpolnjevanja svojih obveznosti ali krsitve pogodbe s
strani strokovnjaka, vse dodatne stroske, ki se lahko pri-
pisejo tej spremembi, krije strokovnjak.

Strokovnjak po prejetju administrativnega naloga o zahte-
vani spremembi iz ¢lena 28.3 nadaljuje z izvajanjem spre-
membe in je pri tem zavezan s temi splo$nimi pogoji, kot
da bi bila ta sprememba navedena v pogodbi. Izvajanje sto-
ritev ne sme zamujati zaradi ¢akanja odobritve katerega koli
podaljsanja roka za dokoncanje ali prilagoditve pogodbene
cene. Kadar se nalog za spremembo izda pred prilagoditvijo
cene naroCila, strokovnjak od zacetka izvajanja spremembe
vodi evidenco o stroskih in ¢asu, porabljenem na njej. Ta
evidenca je na razpolago nadzorniku za pregled, kadarkoli
je to primerno.

vrednosti storitev, izhajajoc¢ih iz administrativnega naloga
ali zaradi drugih okoli§¢in, ki jih strokovnjak ni povzro¢il z
neizpolnjevanjem obveznosti, preseze 15 % pogodbene
cene, nadzornik po posvetovanju z naro¢nikom in strokov-
njakom dolo¢i katera koli povecanja ali zmanjsanja
pogodbene cene zaradi uporabe ¢lena 26.5. Tako dolo¢ena
cena temelji na znesku, za katerega povecanje ali zmanjsa-
nje vrednosti storitev presega 15 %. Nadzornik o znesku
uradno obvesti naro¢nika in strokovnjaka ter se nato
ustrezno prilagodi cena.

Clen 27

Delovne ure

Delovni dnevi in ure strokovnjaka se v drzavi naro¢nika dolocijo
na osnovi zakonov in predpisov in obicajev v drzavi naro¢nika ter
na osnovi potreb v zvezi s storitvami.

28.1

28.2

28.3

28.4

Clen 28

Upravicenost do dopusta.

Ce narocilo predvideva letni dopust, je strokovnjak upravi-
¢en med obdobjem izvajanja narocila do letnega dopusta v
skladu s pogoji, dolo¢enimi v ¢lenu 28.

Trajanje letnega dopusta se doloci na podlagi meril, ki so
navedena v pogodbi. Ta dopust se lahko odobri za vsako
izpolnjeno Sestmesecno obdobje in za vsak del meseca po
tem obdobju, med katerim strokovnjak izvaja storitve. Letni
dopust se med obdobjem izvajanja narocila koristi v ¢asu,
ki ga odobri nadzornik.

Upravicenost do letnega dopusta se ne spreminja v denarno
protivrednost, razen Ce se po mnenju nadzornika dopust ne
more koristiti med obdobjem izvajanja narocila zaradi
potreb v zvezi z izvajanjem storitev.

Strokovnjak ni upravicen do bolniske odsotnosti ali izred-
nega dopusta, vendar pod pogojem, da nadzornik lahko po
svoji lastni presoji, iz osebnih ali drugih razlogov, dovoli
strokovnjaku, da med obdobjem izvajanja narocila koristi
neplacani dopust.
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Clen 29

Informacije

Strokovnjak predlozi nadzorniku tak$ne informacije, povezane s
storitvami in projektom, ki jih utegne nadzornik kadarkoli zahte-
vati. Strokovnjak v zvezi s tem pripravi ob¢asna porocila, katerih
vsebina in pogostnost sta dolocena v posebnih pogojih. Izved-
bene tezave ali tehni¢ne opustitve v obsegu nalog in pooblastil se
navedejo v posebnih poro¢ilih.

Clen 30

Evidenca

30.1 Strokovnjak vodi natan¢no in sistemati¢no evidenco in knji-
govodstvo v zvezi s storitvami ter v taki obliki in s takimi
podatki, kakor je obicajno v stroki in zadostno za natan¢no
ugotovitev, da so stroski in izdatki iz ¢lena 35 upravic¢eno
nastali v zvezi z izvajanjem storitev.

30.2 Strokovnjak dovoli nadzorniku, da pregleda, ob vsakem pri-
mernem ¢asu, evidenco in knjigovodstvo v zvezi s storit-
vami, ter da naredi njihove kopije, in dovoli nadzorniku ali
katerikoli drugi osebi, ki jo je nadzornik pooblastil, da ob
vsakem primernem ¢asu opravi revizijo teh evidenc in knji-
govodstva, tako med izvajanjem storitev kakor tudi kasneje.

Clen 31

Predlozitev porodil

31.1 Strokovnjak neposredno pred dokoncanjem storitev pri-
pravi zaupno splosno porocilo, ¢e je to primerno skupaj s
finan¢no analizo projekta ter kriticno $tudijo vseh ve¢jih
problemov, ki lahko nastanejo med izvajanjem projekta.

31.2 Porodilo iz ¢lena 31.1 se s Stevilom kopij, ki je navedeno v
posebnih pogojih, poslje nadzorniku najkasneje 60 dni po
dokoncanju storitev s strani strokovnjaka. To porocilo za
naro¢nika ni zavezujoce.

31.3 Kadar se narocilo izvaja v fazah, strokovnjak pripravi poro-
¢ilo za vsako fazo, ¢e ni drugace doloceno v posebnih dolo-

¢ilih.

31.4 Osebe, poleg nadzornika, ki jim je treba poslati kopije in
dokumentacijo iz ¢lenov 29 in 31, in roki, v katerih jih
strokovnjak poslje, so doloceni v posebnih pogojih. Ti roki
upostevajo obdobja, ki so navedena v posebnih pogojih za
pregled in odobritev ali zavrnitev poro¢il in dokumentacije
s strani naro¢nika.

Clen 32

Odobritev poro¢il in dokumentacije

32.1 Naro¢nikova odobritev poro¢il in dokumentacije, ki jih je
pripravil in poslal strokovnjak, potrdi, da izpolnjujejo
pogoje narocila.

32.2 Naro¢nik v rokih, ki so predvideni v posebnih pogojih,
obvesti strokovnjaka o svoji odlo¢itvi v zvezi z dokumen-
tacijo ali poro¢ili, ki so mu bili poslani, z navedbo razlogov,
Ce zavrne porocila ali dokumentacijo ali zahteva
spremembe.

32.3 Kadar potrdi porocilo ali dokument, pod pogojem, da jih
strokovnjak spremeni, naro¢nik predpise rok za zahtevane
spremembe.

32.4 Ce se narocilo izvaja v fazah, se vsaka naslednja faza pogo-
juje z naro¢nikovo odobritvijo predhodne faze, razen kadar
se faze izvajajo socasno.

PLACILA

Clen 33

Splosne dolocbe

33.1 Valuta ali valute, v katerih se opravljajo placila, so navedene
v pogodbi.

33.2 Administrativni ali tehni¢ni pogoji, ki v skladu s ¢leni 34 do
39 veljajo za izplacilo predujma, vmesnega placila ali izpla-
¢ilo preostanka, so navedeni v posebnih pogojih.

Clen 34

Predujmi

34.1 Ce posebni pogoji to predvidevajo, se strokovnjaku na nje-
govo zahtevo odobri predujem za postopke, povezane



11/Zv. 18

Uradni list Evropske unije

127

34.2

343

343

34.5

34.6

34.7

34.8

z izvedbo storitev, kot pavsalni znesek, ki mu omogoci
kritje izdatkov, izhajajocih iz zacetka izvajanja narocila.

Skupni znesek predujmov, ob upostevanju dolocb poseb-
nih pogojev, ne presega 20 % pogodbene cene.

Noben predujem se ne odobri, preden:

(a) se sklene pogodba;

(b) strokovnjak zagotovi naro¢niku loceno, neposredno
garancijo za celotni znesek predujma, ki je izdana v
obliki ban¢ne garancije, bancne menice, overjenega
Ceka, obveznice, ki jo je zagotovila zavarovalnica in/ali
drug izdajatelj obveznic, nepreklicnega akreditiva ali
gotovinskega pologa. Ce je treba garancijo za izvedbo
zagotoviti v obliki ban¢ne garancije, ban¢ne menice,
overjenega ¢eka ali obveznice, jih izda banka ali
zavarovalnica in/ali drug izdajatelj obveznic, odobreni s
strani naro¢nika v skladu z merili za upravicenost, ki se
uporabljajo za dodelitev narocila. V vsakem primeru pa
je garancija veljavna vsaj 60 dni po sprejetju kon¢nega
porocila.

Strokovnjak uporabi predujem izkljuéno za dejavnosti v
zvezi z izvedbo storitev. Ce strokovnjak uporabi katerikoli
del predujma za druge namene, predujem takoj zapade in
ga je treba vrniti ter strokovnjak ne dobi nobenih drugih
predujmov.

Ce garancija za predujem preneha veljati in strokovnjak ne
obnovi njene veljavnosti, naro¢nik lahko bodisi odsteje zne-
sek, enak znesku predujma, od prihodnjih placil, ki po
pogodbi zapadejo v placilo strokovnjaku, ali lahko, ¢e po
njegovem mnenju ni mogoce odsteti tega zneska, odpove
pogodbo.

Ce se pogodba odpove zaradi katerega koli razloga, se lahko
garancije za zavarovanje predujmov vnovcijo takoj zaradi
placila razlike preostanka predujmov, ki jih strokovnjak se
vedno dolguje, in garant ne sme odlasati s pla¢ilom ali ugo-
varjati zaradi katerega koli razloga.

Garancija za predujem iz ¢lena 34 se sprosti, ko se predujmi
povrnejo.

Nadaljnji pogoji in postopki za odobritev in povrnitev pred-
ujmov so predvideni v posebnih pogojih.

Clen 35

Placilni postopek

Strokovnjak je upravicen do vmesnih placil ali kon¢nega
placila v skladu s postopki, razporeditvijo in roki, ki so
predvideni v pogodbi, in ko so storitve opravljene ter spre-
jete.

Nadomestilo za dele meseca se izracuna na podlagi dnevne
tarife, ki zna3a eno tridesetino ustrezne mese¢ne cene na
enoto. ZniZanje cene za katere koli nedokoncane storitve se
izra¢una na podlagi cen, dolo¢enih v narocilu v zvezi z
delom storitev, ki niso bile opravljene.

Glede dela narocila, ki ima za osnovo skupne in fiksne cene
ali cene za enoto, se lahko sprejme dolocba za placilo
vmesnih placil samo v zvezi z opravljenimi storitvami in, v
primeru dela narocila na osnovi povrnitve stroskov, po
predlozitvi ustreznih dokazil.

Znesek vmesnega placila ne presega 90 % vrednosti stori-
tev, na katere se nanasa; preostalih 10 % zneska, ki se pri
tem zadrzi, se izplaca kot koné¢no placilo.

Pogostnost vimesnih placil je predvidena v posebnih pogo-
jih. Praviloma se izplacajo bodisi mesecno ali takrat, ko se
posamezne faze ali deli storitev dokoncajo.

Pogoji, veljavni za placila v zvezi z drugimi storitvami, ki
so zaupane strokovnjaku, so predvideni v posebnih pogo-
jih.

Strokovnjak za vsako placilo poslje naro¢niku stiri izvode
pisnega zahtevka za placilo s pregledom raz¢lenjenim po
postavkah in priloZenimi potrdili o prejemu, racuni,
temeljnicami in drugimi ustreznimi dokumenti v zvezi z
zneski, ki jih je treba placati za vsak mesec ali obdobje.

Navedena vloga za vmesno placilo se v 30 dneh po preje-
tju odobri ali spremeni tako, da po nadzornikovem mne-
nju vloga odraza znesek, ki je zapadel v placilo strokov-
njaku v skladu s pogodbo. V primerih, kjer ni soglasja glede
vrednosti posamezne postavke, prevlada nadzornikovo
stalis¢e. Po dolocitvi zneska, zapadlega v placilo strokov-
njaku, nadzornik izda naro¢niku in strokovnjaku potrdilo
za vmesno placilo zneska, ki je zapadel v placilo strokov-
njaku, ter obvesti strokovnjaka o tem, za katere storitve se
placilo opravlja.
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35.9 Nadzornik lahko s potrdilom za vmesno placilo popravi ali 36.3 Pogoji, pod katerimi naro¢nik lahko krije prevozne stroske

spremeni katero koli prej$nje potrdilo za placilo, ki ga je
izdal, in ima pristojnost, da spremeni ovrednotenje
katerega koli potrdila za vmesno placilo ali zadrzi njegovo
izdajo, Ce storitve ali katerikoli njihov del niso opravljeni na
nacin, ki je za njega sprejemljiv.

35.10 Za koncno placilo mora strokovnjak izpolniti vse svoje

obveznosti v zvezi z izvedbo vseh faz ali delov storitev in
naro¢nik mora odobriti kon¢no fazo ali del storitev.
Kon¢no placilo se opravi $ele potem, ko strokovnjak pred-
lozi kon¢no porocilo in kon¢no izjavo, ki sta opredeljena
kot taka, in naro¢nik potrdi njuno sprejemljivost. Vsak zne-
sek, ki ga je naro¢nik placal ali ga je dal izplacati v skladu s
¢lenom 35 in ki je vegji kakor znesek, do katerega je
strokovnjak upravien po pogodbi, strokovnjak povrne
naro¢niku v 30 dneh potem, ko slednji prejme obvestilo v
zvezi s tem.

35.11 Naro¢nik lahko s pisnim obvestilom delno ali v celoti pre-

36.1

36.2

kine izplacevanje zneskov, ki zapadejo v placilo strokov-
njaku, Ce se pojavi in traja katerikoli izmed naslednjih pri-
merov:

(a) strokovnjak ne izpolnjuje svojih obveznosti po
pogodbi;

(b) katere koli druge okolis¢ine, za katere je strokovnjak
odgovoren po pogodbi in ki po mnenju naro¢nika ovi-
rajo ali grozijo, da bodo ovirale, uspesno dokoncanje
projekta ali narocila.

Clen 36

Potovanja in prevozi

Ce ni drugace predvideno v posebnih pogojih, potne stroske
upravienega strokovnjakovega osebja in njihovih
zakoncev ter vzdrZevanih otrok krije naro¢nik v smislu
zakonodaje drzave, v kateri ima strokovnjak registriran
poslovni sedez. Ti stroski so omejeni na stroske za
potovanje po najbolj neposredni mozni poti med krajem
obicajnega prebivali§¢a in krajem, kjer je treba izvesti
pogodbo.

V letalskem prevozu se uporablja ekonomski razred. Za
potovanja po morju, Zeleznici ali reki se uporablja prvi
razred. Stroske za prevoz prtljage upravicenega osebja med
krajem obicajnega prebivali§¢a in krajem, kjer je treba
izvesti pogodbo, krije naro¢nik v okviru omejitev za tezo,
ki so navedene v posebnih pogojih.

36.4

37.1

37.2

37.3

37.4

za dokumentacijo, opremo in materiale, so predvideni v
posebnih pogojih.

V vsakem primeru je treba za povrnitev stroskov predloziti
ustrezne dokumente.

Clen 37

Spreminjanje cen

Ce ni drugace predvideno v posebnih pogojih in razen
kakor je doloceno v ¢lenu 37.4, so cene narocila fiksne
cene, ki se ne spreminjajo.

Kadar je mogoce cene po pogodbi spremeniti, se pri tej
spremembi upostevajo razlike v cenah pomembnih lokal-
nih ali zunanjih elementov, ki so podlaga za izra¢un ponud-
bene cene, kot so delovna sila in druge storitve. Podrobna
pravila za spreminjanje cen se predvidijo v posebnih pogo-
jih.

Za cene v strokovnjakovi ponudbi se $teje:

(a) da so izra¢unane na osnovi pogojev, veljavnih 30 dni
pred skrajnim datumom za predlozitev ponudb ali na
datum sklenitve pogodbe v primeru pogodbe na podlagi
neposrednega dogovora; in

(b) da sta upostevani zakonodaja in zadevna davéna uredi-
tev, ki sta veljavni na referen¢ni datum iz ¢lena 37.3 (a).

V primeru sprememb ali sprejetja katerega koli nacional-
nega ali drzavnega predpisa, odloka, uredbe ali drugega
zakona ali katere koli uredbe ali lokalnega predpisa katerega
koli lokalnega ali drugega javnega organa po datumu iz
¢lena 37.3, ki povzro¢i spremembo pogodbenega razmerja
med strankama pogodbe, se naro¢nik in strokovnjak posve-
tujeta, kako na najboljsi nacin nadaljevati s pogodbo in
lahko na podlagi takega posvetovanja skleneta:

(a) spremeniti pogodbo;

(b) da ena stran placa drugi nadomestilo za neravnovesje, ki
iz sprememb izhaja; ali

(c) da sporazumno razdreta pogodbo.
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37.5 V primeru zamude pri izvedbi narocila, za katero je odgo- KRSITEV POGODBE IN ODPOVED

38.1

38.2

39.1

39.2

39.3

voren strokovnjak, ali na koncu obdobja izvajanja, po
potrebi spremenjenega v skladu s pogodbo, ni nobenih
nadaljnjih sprememb cen v 30 dneh pred dokoné¢anjem sto-
ritev, razen zaradi uporabe nove indeksacije cen, Ce je to v
korist naro¢nika.

Clen 38

Zamude pri placilih

Naro¢nik izplaca strokovnjaku zneske, ki zapadejo v skladu
z vsakim vmesnim potrdilom za placilo in kon¢nim obra-
¢unom, ki jih izda nadzornik, v 90 dneh od vrocitve tega
potrdila ali obracuna naro¢niku. Ce je zamujen rok, ki je
dolocen za placilo, je strokovnjak upravien do obresti,
izra¢unanih v sorazmerju s $tevilom dni zamude po stopnji
iz posebnih pogojev, upostevajo¢ najdaljse obdobje, ki je
ravno tako doloceno v posebnih pogojih. Strokovnjak je
upraviCen do tega placila brez uradnega obvestila in brez
poseganja v katere koli druge pravice ali pravna sredstva v
okviru pogodbe. V primeru koné¢nega obracuna se obresti
za zamujena placila izraCunajo za vsak dan po stopnji,
navedeni v posebnih pogojih.

V primeru zamude pri placilih, ki presega 120 dni od poteka
roka iz ¢lena 38.1, ima strokovnjak pravico, da ne izvede
pogodbe ali da jo odpove.

Clen 39

Placila tretjim osebam

Katerikoli nalog za placilo tretjim osebam se lahko opravi
Sele po prenosu v skladu s ¢lenom 6. O prenosu je naro¢-
nik obvescen.

Za obvestilo upravicencem iz naslova prenosa je odgovo-
ren izklju¢no strokovnjak.

V primeru zavezujoce zaplembe lastnine strokovnjaka, ki
vpliva na placila, po pogodbi zapadla v placilo strokov-
njaku, naro¢nik brez poseganja v rok iz ¢lena 38 v 30 dneh,
zalensi z dnevom, ko je prejel obvestilo o dokon¢ni odstra-
nitvi ovire za placilo, zopet za¢ne opravljati placila strokov-
njaku.

40.1

40.2

40.3

40.4

40.5

41.1

41.2

Clen 40
Krsitev pogodbe

Stranka kr$i pogodbo, ¢e ne izpolni katere koli svojih
obveznosti po pogodbi.

Ce pride do krsitve pogodbe, ima oskodovana stranka pra-
vico do naslednjih pravnih sredstev:

(a) odskodnine; in/ali

(b) odpovedi pogodbe.
Odskodnine so lahko:

(a) splosna odskodnina; ali
(b) fiksna odskodnina.

V vsakem primeru naro¢nik lahko, &e je upravicen do
odskodnine, odsteje to odskodnino od zneskov, ki zapadejo
v placilo strokovnjaku, ali od ustrezne garancije.

Narocnik je ob upostevanju zakonodaje drzave naro¢nika
upravicen do odskodnine za katero koli $kodo, ki se razkrije
po dokoncanju pogodbe.

Clen 41

Odpoved s strani naro¢nika

Naro¢nik lahko kadarkoli in s takojsnjo veljavo odpove
pogodbo, razen kakor je dolo¢eno v ¢lenu 41.2

Ce ni drugace doloceno v teh splosnih pogojih, naro¢nik
lahko po sedemdnevnem roku strokovnjaku odpove

pogodbo, kadarkoli:

(a) strokovnjak v bistvenih elementih ne opravi storitev v
skladu s pogodbo;

(b) strokovnjak nadaljuje z neizpolnjevanjem svojih
obveznosti 14 dni potem, ko ga je naro¢nik obvestil o
prekinitvi placil v skladu s ¢lenom 35.11;

(c) strokovnjak ne upoSteva v primernem asu
nadzornikovega obvestila, s katerim slednji zahteva
odpravo katere koli opustitve ali neizpolnjevanja njego-
vih obveznosti po pogodbi, ki resno ogrozajo pravilno
in pravocasno izvedbo storitev;

(d) strokovnjak zavrne ali opusti izvrsitev administrativnega
naloga, ki ga izda nadzornik;
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41.3

41.4

41.5

41.6

(e) strokovnjak prenese pogodbe ali sklene pogodbe s pod-

izvajalci brez odobritve naro¢nika,

(f) se nad strokovnjakom uvede stecajni postopek, ali
postane placilno nesposoben, ali dobi sklep o imenova-
nju prisilnega upravitelja, ali se za¢ne poravnava z nje-
govimi upniki, ali nadaljuje poslovanje pod vodstvom
stecajnega upravitelja, fiduciarja ali poslovodje, ki dela v
korist strokovnjakovih upnikov, ali se nad njim zacne
postopek likvidacije;

D
B

se strokovnjaku izre¢e pravnomoéna obsodba v zvezi s
prekrskom, povezanim z njegovim poklicnim ravna-
njem;

(h) pride do katere koli druge pravne nesposobnosti, ki
ovira izvedbo narocila;

(i) pride do organizacijske spremembe, ki vkljucuje spre-
membo pravne osebnosti, vrste ali nadzora nad strokov-
njakom, Ce ta sprememba ni zapisana v uradnem
zaznamku v pogodbi;

(j) strokovnjak ne ohrani svoje neodvisnosti v skladu s ¢le-
nom 12.1;

(k) strokovnjak ne zagotovi zahtevane garancije in zavaro-
vanja ali ¢e oseba, ki je prej zagotovila garancijo ali
zavarovanje, ni sposobna izpolnjevati svojih obveznosti.

Odpoved ne posega v katere koli druge naro¢nikove in
strokovnjakove pravice ali upravicenja po pogodbi. Naro¢-
nik lahko zatem dokon¢a storitve sam ali na rac¢un strokov-
njaka sklene katero koli drugo pogodbo s tretjo osebo.
Strokovnjakova odgovornost za zamudo pri dokoncanju
storitev nemudoma prencha, ko naro¢nik odpove pogodbo,
brez poseganja v katero koli odgovornost, ki je mogoce v
tem pogledu Ze prej nastala.

Po odpovedi pogodbe ali ko je prejel obvestilo o le-tej,
strokovnjak brez odlasanja sprejme ukrepe za hitri zaklju-
ek opravljanja storitev na urejen nacin ter z najmanj$imi
moznimi stroski.

Nadzornik, &m prej je mogoce po odpovedi, potrdi
vrednost storitev in vse zneske, ki so na dan odpovedi dol-
govani strokovnjaku.

Naro¢nik ni obvezan nadalje opraviti katerega koli izplacila
strokovnjaku, dokler se storitve ne dokonéajo — po ¢emer
je naro¢nik upravien do strokovnjakovega povracila

dodatnih stroskov, ¢e so nastali pri dokon¢anju storitev — ali
placati strokovnjaku katerikoli znesek, dolgovan pred
odpovedjo pogodbe.

41.7 Ce naro¢nik odpove pogodbo, je upravicen do

strokovnjakovega povracila katere koli izgube, ki jo je imel,
do najvisjega zneska, navedenega v narocilu. Ce ni naveden
sredstva po pogodbi upravicen do povracila tistega dela
pogodbene cene, ki se lahko pripise tistemu delu storitev, ki
zaradi strokovnjakovega neizvajanja svojih obveznosti niso
zadovoljivo dokoncane.

41.8 Ce do odpovedi pogodbe ni prislo zaradi strokovnjakovega

dejanja ali opustitve, je slednji upravicen terjati, poleg zne-
skov, ki se mu dolgujejo za Ze opravljena dela, odskodnino
za izgubo, ki jo je imel.

Clen 42

Odpoved s strani strokovnjaka

42.1 Strokovnjak lahko potem, ko je naro¢niku predlozil 14

dnevni odpovedni rok, odpove pogodbo, ¢e naro¢nik:

(a) ne placa strokovnjaku zneskov, zapadlih v skladu s kate-
rim koli potrdilom, ki ga je izdal nadzornik po poteku
roka iz Clena 38.2; ali

(b) po veckratnih opominih $e naprej ne izpolnjuje svojih
obveznosti; ali

(c) zacasno ustavi nadaljevanje izvajanja storitev ali
katerega koli njihovega dela za vec kakor 180 dni zaradi
razlogov, ki niso navedeni v naro¢ilu ali do katerih ni
prislo  zaradi strokovnjakovega  neizpolnjevanja
obveznosti.

42.2 Ta odpoved ne posega v katere koli druge naro¢nikove ali

strokovnjakove pravice po pogodbi.

42.3 V primeru take odpovedi naro¢nik placa strokovnjaku za

katero koli izgubo ali skodo, ki jo je strokovnjak morda
imel. To dodatno placilo ne presega omejitve, ki mora biti
navedena v narocilu.

Clen 43

Visja sila

43.1 Za nobeno stranko se ne Steje, da ne izpolnjuje obveznosti

ali da krsi obveznosti po pogodbi, ¢e je do neizpolnjevanja
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43.2

433

43.4

43.5

43.6

teh obveznosti prislo zaradi visje sile, ki je nastala po
datumu obvestila o dodelitvi ali datumu, ko je pogodba
postala veljavna, katerikoli je pre;j.

Izraz vi§ja sila, kakor se uporablja tukaj, pomeni naravne
katastrofe, stavke, izprtja ali druge motnje proizvodnje,
dejanja javnih sovraznikov, vojne, bodisi napovedane ali ne,
blokade, vstajo, nemire, epidemije, zemeljske plazove,
potrese, neurja, udare strele, poplave, ruSenje vodnih
nasipov, motnje javnega reda, eksplozije in katerikoli drugi
nepredvidljivi dogodek, ki ni pod nadzorom katere koli
stranke in ki ga ob primernem prizadevanju nobena stranka
ne more odpraviti.

Ne glede na dolocbe ¢lenov 24 in 41 se proti strokovnjaku
ne uveljavlja zapadlost v placilo garancije za izvedbo ali
fiksne odskodnine in se pogodba ne odpove zaradi neizpol-
njevanja obveznosti, ¢e in toliko kolikor njegova zamuda
pri izvedbi ali drugo neizpolnjevanje njegovih obveznosti
po pogodbi izhaja iz primera visje sile. Podobno se proti
naro¢niku, ne glede na dolocbe ¢lena 38 in 42, ne uveljav-
lja placilo obresti za zamujena placila ali za neizvajanje in
strokovnjak ne odpove pogodbe zaradi neizpolnjevanja
obveznosti, ¢e in toliko kolikor naro¢nikova zamuda ali
drugo neizpolnjevanje njegovih obveznosti izhaja iz pri-
mera vije sile.

Ce katera koli stranka meni, da je prislo do primera visje
sile, ki lahko vpliva na izpolnjevanje njenih obveznosti, o
tem nemudoma uradno obvesti drugo stranko in nadzor-
nika ter predlozi podatke o vrsti, predvidenem trajanju in
verjetnem ucinku nastalih okolis¢in. Ce nadzornik ni dal
drugih pisnih napotkov, strokovnjak nadaljuje z izpolnje-
vanjem svojih obveznosti po pogodbi, dokler je to razumno
mogoce, in si prizadeva poiskati vsa sprejemljiva alterna-
tivna sredstva za izpolnjevanje svojih obveznosti, ki niso
onemogocena s primerom visje sile. Strokovnjak ne za¢ne
uporabljati takih alternativnih sredstev, ¢e mu nadzornik ne
da napotka, da to stori.

Ce ima strokovnjak dodatne stroske zaradi upostevanja
nadzornikovih napotkov ali uporabe alternativnih sredstev
po ¢lenu 43.4, znesek le-teh potrdi nadzornik.

Ce pride do primera vije sile in traja dlje kakor 180 dni,
potem ima ne glede na katero koli podaljSanje roka za
izvajanje pogodbe, ki je bilo mogoce odobreno strokov-
njaku na podlagi le-te, vsaka stranka pravico obvestiti drugo
o odpovedi pogodbe z odpovednim rokom 30-dni. Ce po
poteku tega obdobja 30 dni primer visje sile Se vedno traja,
se pogodba odpove in sta zaradi tega po pravu, ki ureja
pogodbo, stranki razreSeni obveznosti glede nadaljnjega
izvajanja narocila.

441

44.2

44.3

44.4

45.1

45.2

Clen 44

Smrt

Kadar je strokovnjak fizi¢na oseba, se pogodba samodejno
odpove, Ce ta oseba umre. Vendar naro¢nik obravnava vsak
predlog dedicev ali upravicencev, ¢e so sporo¢ili svojo Zeljo
nadaljevati pogodbo. Zadevne osebe so obves¢ene o odlo-
¢itvi naro¢nika v 30 dneh po prejetju tega predloga.

Ce strokovnjak sestoji iz fizicnih oseb in ena ali ve¢ izmed
njih umre, se morajo stranke sporazumeti o porocilu glede
napredka pri pogodbi in naroé¢nik se odlo¢i, ali bo odpove-
dal pogodbo ali nadaljeval pogodbo v skladu s prevzetimi
obveznostmi prezivelih in dediCev ali upraviencev, glede
na posamezen primer.

V primerih iz ¢lena 44.1 in 44.2 oseba, ki ponuja nadalje-
vanje izvajanja narocila, o tem obvesti naro¢nika v 15 dneh
od datuma smrti.

Te osebe so skupno in solidarno odgovorne, ali kakor je
navedeno v posebnih pogojih, za pravilno izvedbo narocila
v enakem obsegu kakor strokovnjak. Pri nadaljevanju
pogodbe veljajo pravila v zvezi z zagotovitvijo katere koli
garancije, ki je dolocena v teh splosnih pogojih.

RESEVANJE SPOROV

Clen 45

Resevanje sporov

Naro¢nik in strokovnjak si prizadevata po najboljsih moceh
za sporazumno resitev spora v zvezi s pogodbo, do katerega
utegne priti med njima ali med nadzornikom in strokovnja-
kom.

Posebni pogoji predpisejo:

(a) postopek za sporazumno resitev sporov;

(b) roke, za sprozitev postopka sporazumnega reSevanja
sporov po obvestilu o sporu drugi stranki, in skrajni rok,



132 Uradni list Evropske unije 11/Zv. 18

v katerem se ta poravnava lahko doseze, pod pogojem, 45.4 sprejeta sporazumna resitev spora ali sprejeti postopek
da predpisani rok za izvensodno poravnavo ni daljsi poravnave v vsakem primeru vkljucujeta postopek, v kate-
kakor 120 dni od zacetka sprejetega postopka; rem se pritozbe in odgovori uradno sporocijo drugi stranki.

45.5 Ce ne pride do sporazumne resitve spora ali resitve s porav-

(c) roke za pisni odgovor na zahtevo za sporazumno resi- navo v dolocenem skrajnem roku, se spor:

tev spora ali na druge zahteve, ki so dovoljene med tem

postopkom, in posledico neupostevanja teh rokov. . ) ) . .
(a) v primeru nacionalnih pogodb resi v skladu z nacio-

nalno zakonodajo drzave naro¢nika; in
45.3 Stranki se lahko po neuspelem postopku sporazumnega

reSevanja sporov dogovorita, da spor resita s poravnavo v (b) v primeru transnacionalnih pogodb z arbitrazo v skladu
dolo¢enem roku in ob posredovanju tretje strani. s postopkovnimi pravili, ki jih je sprejel Svet EGS.
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PROCESNA PRAVILA ZA PORAVNAVO IN ARBITRAZO GLEDE NAROCIL, KI SE FINANCIRAJO 1Z
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I -UVOD

Clen 1

Podrocje uporabe

Spori iz narodila, financiranega iz Evropskega razvojnega sklada
(ERS) - ki jih je mogoce v skladu z dolocbami splosnih pogojev
in posebnih pogojev, ki urejajo narocilo, resiti s poravnavo ali
arbitrazo — se resijo v skladu s temi procesnimi pravili.

Clen 2

Definicije

V teh pravilih, ¢e kontekst ne zahteva drugace, imajo naslednje
besede in izrazi pomen, ki je tukaj naveden:

CDO: ¢ezmorske drzave in ozemlja, ki so se s sklepom Sveta
pridruzile Evropski skupnosti (EGS),

Sklep Sveta: Sklep Sveta Evropskih skupnosti 91/482/EGS z dne
2. julija 1991 o pridruzitvi ¢ezmorskih drzav in ozemelj EGS,

DrZava &lanica: drzava clanica EGS,

upravna agencija: agencija v zadevni CDO, ki ima funkcijo z uprav-
nimi metodami reSevati spore, ki izhajajo iz ali so v zvezi s
pogodbami, katerih stranka je naro¢nik,

razsodisce: arbitrazno razsodisce,

organ za imenovanja: organ, ki je po dogovoru strank arbitraze —
ali je ¢e tega dogovora ni, opredeljen v teh pravilih kot — organ, ki
imenuje arbitra,

narocnik: drzava ali pravna oseba, zakonsko urejena po javnem ali
zasebnem pravu, ki odda narocilo ali v imenu katere se narocilo
odda,

javno narocilo: javno narocilo ERS za gradnje, dobave ali storitve,

toZeca stranka: stranka, ki zaCenja arbitrazne postopke z obvesti-
lom drugi stranki, v katerem zahteva arbitrazo in vlozi zahtevke,

toZena stranka: stranka v arbitrazi, proti kateri se vloZijo zahtevki,

stranka: kadar se uporablja v zvezi z arbitrazo pomeni toZeco
stranko ali toZeno stranko.

Clen 3

Obvestila in izrac¢un rokov

3.1 Vsako obvestilo, predpisano v teh pravilih, se posilja s
priporoceno posto ali se osebno dostavi ter se v obeh prime-
rih zahteva datirano potrdilo o prejeti posiljki. Za obvestilo
se Steje, da je prejeto na dan, ko je tako vroceno.

3.2 Za namene izracuna rokov v okviru teh pravil za¢ne ta rok
te¢i na dan, ki sledi dnevu, ko je obvestilo, sporodilo ali
predlog prejeto. Ce je zadnji dan tega roka drzavni praznik ali
dela prost dan na naslovu, navedenem v obvestilu, se sporo-
¢ilu ali predlogu rok podaljsa do prvega delovnega dne, ki
sledi. Vendar so drzavni prazniki ali dela prosti dnevi v
obdobju, ko rok tece, vklju¢eni v izra¢un roka.

Clen 4

Iz¢rpanje internih upravnih postopkov

4.1 Spor se ne predlozi arbitraZi po teh pravilih, ¢e niso ali se
Steje, da niso, vsi interni upravni postopki, ki so predvideni v
zadevni CDO za resevanje taksnih sporov, izérpani. Za
upravne postopke se Steje, da so izérpani, ¢e upravna agen-
cija ne izda odlo¢be v 120 dneh od dneva, ko je prejela prvo
vlogo za resitev spora.

4.2 V primerih kjer se vloznik ne more zate¢i k upravnim postop-
kom, ker teh postopkov v zadevni CDO ni, se spor predlozi
arbitrazi po teh pravilih 3ele, ko je vloznik o svoji pritozbi
obvestil drugo stranko in ¢e slednja v 120 dneh po prejetju
tega uradnega obvestila ni sprejela nobenih pomembnejsih
ukrepov za odpravo ali popravo vzroka za to pritozbo.

Clen 5

Poravnava

5.1 Oseba, ki ima pravico zahtevati arbitrazo, lahko kadarkoli
pred zahtevo za arbitrazo zaprosi za mirno posredovanje
sluzbe, ki financira narodilo, ali resitev spora s poravnavo v
skladu s temi pravili.
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5.2

53

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

Ce stranki v sporu soglasata, pomirjevalni postopek vodi en
pomirjevalec, sicer jo vodi odbor treh pomirjevalcev.

Za pomirjevalca je mogoce imenovati samo osebo, ki je
drzavljan bodisi CDO ali drzave ¢lanice.

Ce pomitjevalni postopek vodi en pomirjevalec, se morata
stranki strinjati glede izbire pomirjevalca. Ce pomirjevalni
postopek vodi pomirjevalni odbor, vsaka stranka v sporu
imenuje enega ¢lana odbora. Tretjega ¢lana odbora, ki je
predsednik in ki nima istega drzavljanstva kakor vpleteni
stranki, izbereta druga dva ¢lana odbora.

Stranka, ki vlaga zahtevo za pomirjevalni postopek, obvesti
nasprotno stranko o tej zahtevi.

Zahteva vsebuje izjavo o vloznikovi zadevi in so mu prilo-
zene kopije zadevnih listin in dokumentov. Zahtevek
vsebuje tudi ime in naslov osebe, ki je predlagana ali ime-
novana kot pomirjevalec.

V 60 dneh od prejetja obvestila o zahtevi nasprotna stranka
uradno obvesti vloznika, ali je pripravljena sprejeti poskus
pomirjevalnega postopka in v tem primeru predloZi
vlozniku odgovor na njegovo izjavo. Odgovor vsebuje tudi
ime in naslov osebe, ki jo nasprotna stranka predlaga ali
imenuje za pomirjevalca.

Clana pomirjevalnega odbora, ki sta ju stranki izbrali, ime-
nujeta predsednika v tridesetih dneh od prejetja odgovora.

Postopki pomirjevalca ali pomirjevalnega odbora so
neuradni in hitri, kakor je skladno s posteno in nepristran-
sko resitvijo spora, ter temeljijo na poStenem zasliSanju
vsake stranke.

Vsaka stranka nastopa sama ali jo zastopa pooblascenec po
njeni izbiri.

Po proucitvi zadeve pomirjevalec ali pomirjevalni odbor
predstavi strankam predloge za poravnavo.

Ce je poravnava uspesna, pomirjevalec ali pomirjevalni
odbor pripravi in podpiSe zapisnik o poravnavi. Stranki
podpieta zapisnik, s ¢imer potrdita poravnavo. Zapisnik o
poravnavi, ki sta ga stranki podpisali, je zanju zavezujoc.

5.11 Stranki prejmeta kopije podpisanega zapisnika o poravnavi.

5.12 Ce poravnava ni uspesna, imata stranki na razpolago pred-
lozitev svojega spora arbitrazi po teh pravilih, v katerem
primeru nobeno razkritie v zvezi s postopki pred
pomirjevalcem ali pomirjevalnim odborom nikakor ne
vpliva na zakonske pravice katere koli stranke v arbitrazi.

5.13 Nobena oseba, ki se je kot pomirjevalec ali ¢lan odbora ude-
lezil re$evanja spora, ne sme biti imenovan kot arbiter za
isto zadevo.

II - RAZSODISCE

Clen 6

Drzavljanstvo arbitrov

Za arbitra je mogoce imenovati samo osebo, ki je drzavljan bodisi
CDO ali drzave ¢lanice.

Clen 7

Stevilo arbitrov

Ce stranki soglasata, je razsodiice sestavljeno iz samo enega
arbitra. To soglasje morata stranki dosec¢i v 15 dneh potem, ko
tozena stranka prejme obvestilo, s katerim se za¢nejo arbitrazni
postopki iz ¢lena 18. Ce v dolocenem roku stranki ne dosezeta
soglasja glede arbitraze z enim arbitrom, ali ¢e sicer soglasata
glede tega, je razsodiice sestavljeno iz treh arbitrov.

Clen 8
Imenovanje arbitra posameznika

8.1 Ce je treba imenovati arbitra posameznika, stranki dosezeta
soglasje glede tega arbitra ali o imenovanju arbitra s strani
organa za imenovanje v 60 dneh po zaletku arbitraznih
postopkov iz ¢lena 18.

~

8.2 Ce:

(a) stranki v 60 dneh ne moreta doseci soglasja bodisi glede
arbitra ali o imenovanju le-tega s strani organa za imeno-
vanje; ali

(b) organ za imenovanje, o katerem sta stranki dosegli
soglasje, zavrne sodelovanje ali ne imenuje arbitra v 60
dneh od prejetja zahtevka strank v zvezi s tem,
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9.1

9.2

9.3

9.4

vsaka stranka lahko zahtevata od, po polozaju najvisjih,
sodnikov haaskega Meddrzavnega sodisca, ki so drzavljani
CDO in drzav ¢lanic, da prevzamejo pristojnosti organa za
imenovanje.

Clen 9

Imenovanje treh arbitrov

Ce je treba imenovati tri arbitre, vsaka stranka imenuje enega
arbitra. Dva imenovana arbitra izbereta tretjega arbitra, ki je
predsednik arbitraznega razsodisca.

Imenovanje arbitra s strani vsake stranke se opravi v 60 dneh
od datuma, ko sta stranki dosegli soglasje, da je razsodisce
sestavljeno iz treh arbitrov, ali od datuma, ko je bilo izklju-
¢eno imenovanje arbitra posameznika v smislu ¢lena 7.1

(a) v 30 dneh po imenovanju arbitra s strani obeh strank, dva
imenovana arbitra ne izbereta tretjega arbitra; ali

(b) v 30 dneh po prejetju obvestila o imenovanju arbitra s
strani ene stranke, nasprotna stranka ni obvestila prve
stranke o arbitru, ki ga je imenovala,

manjkajocega arbitra na zahtevo katere koli od strank ime-
nuje organ za imenovanje.

Glede organa za imenovanje stranki dosezeta soglasje
najkasneje 60 dni po doloceni neizpolnitvi obveznosti, iz
katere izhaja potreba po pozivu temu organu. Ce po poteku
tega roka stranki nista dosegli soglasja glede organa za ime-
novanje, katera koli od strank lahko zahteva od, po polozaju
najvigjih, sodnikov haaskega Meddrzavnega sodisca, ki so
drzavljani CDO in drzav ¢lanic, da prevzamejo pristojnosti
organa za imenovanje.

Clen 10

Imenovanja s strani organa za imenovanja

10.1 Ce se od organa za imenovanje zahteva, da imenuje arbitra,

stranka, ki je vlozila zahtevek, poslje organu za imenovanje
kopijo obvestila o arbitrazi, doloCenega v ¢lenu 18.1, in

10.2

10.3

kopijo pogodbe v okviru katere ali v zvezi s katero je prislo
do spora. Organ za imenovanje lahko od katere koli stranke
zahteva tiste informacije, za katere meni, da so potrebne za
izpolnitev njegove funkcije.

Katera koli stranka lahko organu za imenovanje predlaga
imena oseb, primernih za imenovanje za arbitre. Kadar se ta
predlog poda, je treba navesti polna imena, naslove in
drzavljanstvo predlaganih oseb skupaj z opisom njihovih
kvalifikacij.

Organ za imenovanje imenuje arbitra ali arbitre, ¢im prej je
to mogoce. Pri imenovanju organ za imenovanje:

(a) uposteva tiste okolis¢ine, ki lahko zagotovijo imenova-
nje neodvisnega in nepristranskega arbitra, ki je drzav-
ljan druge drzave kakor stranki, z visokim moralnim
ugledom in s priznano usposobljenostjo na podrocjih
prava, tehnike ali financ, ki je uporabna za zadeve v
zvezi s predmetom spora; in,

(b) ¢e se stranki ne dogovorita drugace ali organ za imeno-
vanje po svoji lastni presoji ne sklene, da postopek ni
primeren za ta primer, uporabi naslednji postopek s
seznamorm:

(i) organ za imenovanje sporo¢i obema strankama
enak seznam z vsaj tremi imeni oseb, ki so kvalifi-
cirane za imenovanje za arbitre v smislu ¢lenov 6.1
in 10.3 (a);

(ii) v 30 dneh po prejetju tega seznama vsaka stranka
lahko organu za imenovanje vrne seznam potem,
ko ¢rta ime ali imena, s katerimi se ne strinja, in ko
ostevil¢i preostala imena na seznamu v zazelenem
prednostnem zaporedju. Ce se seznam ne vrne ali se
ne opravi nobena sprememba v zaporedju imen na
originalnem seznamu, se za imena na tem seznamu
Steje, da jih zadevna stranka potrjuje v zaporedju, v
katerem so navedena;

(ili) po prejetju seznama, ki sta ga vrnili obe stranki, ali
po poteku roka za vracilo, kar koli je prej, organ za
imenovanje v 30 dneh imenuje arbitra izmed imen
na seznamu, ki so potrjena ali se Steje, da so potr-
jena, v zazelenem zaporedju, ki sta ga stranki
navedli;

(iv) ¢e zaradi katerega koli razloga imenovanje ni
mogoce izvesti po tem postopku, organ za imeno-
vanje lahko imenuje primernega arbitra ob skrbnem
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11.1

11.2

11.3

11.4

upostevanju interesov obeh strank, narave spora in,
kjer je to potrebno, dejstvo, da je ena izmed strank
drzava.

Clen 11

Izlo¢itev arbitrov

Potencialni arbiter razkrije tistim, ki se obrnejo na njega v
zvezi z njegovim moznim imenovanjem, vsa dejstva ali
okolis¢ine, iz katerih utegnejo izhajati upraviceni dvomi ali
sum o njegovi nepristranskosti ali neodvisnosti. Oseba, ime-
novana za arbitra, razkrije strankama taka dejstva ali oko-
lis¢ine, Ce ju Ze prej ni obvestil o teh okolis¢inah.

Stranka lahko zahteva izlocitev katerega koli arbitra, Ce
obstajajo dejstva ali okoli$¢ine, iz katerih izhajajo upravi-
¢eni dvomi ali sum glede njihove nepristranskosti ali uspo-
sobljenosti. Vendar, stranka lahko zahteva izlo¢itev arbitra,
ki ga je sama imenovala ali pri katerega imenovanju je sode-
lovala, samo zaradi razlogov, ki jih je izvedela potem, ko je
imenovanje Ze opravljeno.

Stranka, ki namerava zahtevati izlo¢itev arbitra, poslje pisno
obvestilo o svoji zahtevi z navedbami razlogov v zvezi s
tem, razsodi$Cu, arbitru, glede katerega zahteva izlocitev, in
nasprotni stranki. Obvestilo se poslje v 15 dneh od ustano-
vitve razsodis¢a ali od imenovanja arbitra, glede katerega se
zahteva izlocitev, upostevajoc kar je kasneje, ali v 15 dneh
potem, ko je stranka, ki ugovarja, izvedela za okolis¢ine, ki
upravicujejo zahtevo.

Ce z zahtevo, ki jo je vlozila ena stranka, soglasa nasprotna
stranka ali e se arbiter, glede katerega se zahteva izlocitev,
umakne iz poloZaja, pristojnosti tega arbitra v arbitraZznem
postopku takoj prenchajo. Vendar niti soglasje strank o
izlocitvi niti umik arbitra iz polozaja, ¢igar izlocCitev se
zahteva, ne pomeni sprejetja veljavnosti razlogov za pred-
lozeno zahtevo.

Ce nasprotna stranka ne soglasa z izlocitvijo ali Ce se arbiter,
Cigar izlocitev se zahteva, ne umakne, odlocitev o izlocitvi
sprejme, kot sledi:

(a) Ce je arbitra imenoval organ za imenovanje, ta organ;

(b) kadar arbitra ni imenoval organ za imenovanje, drugi
¢lani razsodiica, ¢e so Ze izbrani;

(c) v vseh drugih primerih ali v primeru nesoglasja med
drugimi ¢lani razsodi$¢a organ za imenovanje, ki je ali
bo dolocen v skladu s postopkom iz ¢lena 9.4

Odlocitev tega organa je dokon¢na.

12.1

12.2

13.1

13.2

13.3

Clen 12

Zamenjava arbitra

V naslednjih primerih se imenuje nadomestni arbiter v
skladu s postopkom iz ¢lenov 8, 9 in 10, ki se uporablja za
imenovanje dolocenega arbitra, ki ga je treba nadomestiti:

(a) kadar z zahtevo za izlocitev arbitra soglasa nasprotna
stranka;

(b) kadar se je arbiter, katerega izlocitev se zahteva, umak-
nil s poloZaja; ali

(c) kadar se ne glede na nesoglasje nasprotne stranke ali
zavrnitev arbitra, katerega izlocitev se zahteva, da se
umakne, vztraja na izlocitvi arbitra;

(d) kadar arbiter umre med potekom arbitraznih postop-
kov; ali

(e) kadar zaradi katerega koli drugega razloga arbiter ne
ukrepa ali za njega postane de jure ali de facto nemo-
goCe opravljati svoje funkcije.

Ce je arbiter nadomeséen, razsodisée lahko po lastni presoji
ponovi vsa zaslisanja, ki so prej opravljena, in razveljavi
vsako odlocitev ali odredbo, sprejeto med potekom postop-
kov.

I — ARBITRAZNI POSTOPKI

Clen 13

Splosne dolocbe

Razsodisce lahko ob upostevanju teh pravil vodi arbitrazo
na nacin, za katerega meni, da je primeren.

Razsodis¢e vodi arbitrazo, kakor hitro je mogoce, in z
dolZnim upostevanjem varcevanja pri stroskih, ki je skladno
s pravi¢nim razsojanjem med strankama. Stranki sta obrav-
navani enakopravno in v vsaki fazi postopkov vsaka stranka
dobi vse moznosti za predstavitev svojega primera.

Ce katera koli stranka to zahteva v katerikoli fazi postop-
kov, razsodis¢e opravi obravnavo za predstavitev
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13.4

14.1

14.2

14.3

14.4

15.2

dokazov pri¢, vkljucujo¢ izvedence, ali ustnega podajanja
staliS¢. Kadar tega zahtevka ni, razsodis¢e sklene, ali bo
opravilo tako obravnavo ali pa bodo postopki vodeni na
podlagi dokumentov in drugega gradiva.

Vse dokumente in informacije, ki jih ena stranka zagotovi
razsodi$cu, ta stranka hkrati posreduje nasprotni stranki.
Noben dokument ali informacija se ne sme uporabiti v
podkrepitev primera ene stranke, ¢e ni dokazila, da je posre-
dovano nasprotni stranki.

Clen 14

Veljavna zakonodaja in procesna pravila

Razsodi$ce za zadeve v sporu uporablja zakonodajo drzave
naro¢nika, ¢e ni drugace predvideno v narocilu, v katerem
primeru razsodi¢e uporabi to navedeno zakonodajo. V
vseh primerih razsodis¢e odloca v skladu s pogoji narocila
in lahko uposteva poslovne obicaje, ki se uporabljajo za
zadevni posel.

Ce veljavna zakonodaja ne obravnava dolocene zadeve, raz-
sodisCe uporabi kolizijska pravila, ki izhajajo iz zakonodaje,
ki se uporablja za narocilo. Razsodis¢e ne sme zavrniti
izdaje odlocbe zaradi tega, ker zakonodaja ne obravnava te
zadeve ali je nejasna v zvezi z njo.

Ne glede na dolocbe ¢lenov 5.1 in 14.1, ¢e za to stranki
izrecno pooblastita razsodi§¢e med potekom arbitraznih
postopkov, razsodis¢e odloca kot posrednik za mirno resi-
tev ali ex aequo et bono.

Ves arbitrazni postopek se vodi v skladu s temi pravili. Ce
ni soglasja med strankama, glede katerih koli procesnih
zadev, ki jih ta pravila ne dolocajo, odloca razsodisce, ki v
takem primeru zagotovi zlasti, da se uposteva nacelo ena-
kosti med strankama.

Clen 15

Jezik postopkov

Arbitrazni postopki se vodijo in arbitrazna razsodba izda v
jeziku narocila, iz katerega pogojev ali izvedbe izhaja
zadevni spor.

Razsodis¢e lahko odredi, da se vsem dokumentom — ki so
priloZeni tozbenemu predlogu ali odgovoru na predlog,
vsem drugim dokumentom ali dokazu, predlozenemu med
potekom postopkov, in ki niso v jeziku postopkov — doda
overjen prevod v jezik postopkov.

16.1

16.2

16.3

Clen 16

Kraj postopkov

Arbitrazni postopki se vodijo v zadevni CDO, v kateri je
narocilo dodeljeno ali se je izvajalo. Vendar razsodisce
lahko ob soglasju strank in zaradi tehtnega razloga sklene,
da bo vodilo arbitrazo v drugem kraju. Pri odlo¢anju o
takem drugem kraju razsodidce uposteva okolis¢ine zadev-
nega primera, vkljucujoc stroske v zvezi s tem, primernost
za stranki in mozne neugodne ucinke procesnih pravil v
drugem kraju na stranki in postopke.

ODb upostevanju ¢lena 16.1 razsodis¢e lahko opravi zaslisa-
nja in seje v katerem koli kraju, za katerega meni, da je pri-
meren, upostevajo¢ okoli§¢ine primera.

Razsodice se lahko sestane v katerem koli kraju, za katerega
meni, da je primeren za pregled gradenj, blaga, drugega pre-
mozenja ali dokumentov. Strankam se pravocasno poslje
obvestilo, da se lahko udeleZijo tega pregleda.

Clen 17

Zastopstvo in pomoc

Stranke lahko zastopajo infali jim pomagajo osebe, ki jih same
izberejo. Imena in naslove teh oseb je treba pisno sporociti
nasprotni stranki in razsodi$¢u. V tem sporocilu se mora navesti,
ali je navedena oseba imenovana za namen zastopanja ali pomoci.

18.1

Clen 18

Zacetek arbitraznih postopkov

Tozeca stranka poslje obvestilo o arbitrazi toZeni stranki.
To obvestilo zastara, ¢e ni vroceno najkasneje 90 dni po
prejetju sklepa o zakljucku upravnih postopkov, izvedenih
v zadevni CDO, ali, kadar teh upravnih postopkov ni na
voljo, najkasneje 90 dni po poteku 120 dni, dolo¢enih v
¢lenu 4.2 za odpravo vzrokov za tozbo, dostavljeno
nasprotni stranki.
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18.2 Za arbitrazne postopke se steje, da so se zaceli na datum, na Clen 20

18.3

18.4

19.1

19.2

katerega je toZena stranka prejela obvestilo o arbitraZi.
Obvestilo o arbitrazi vklju¢uje naslednje:
(a) zahtevo, da se spor predlozi arbitrazi;

(b) imena in naslove strank ter njihovo drzavljanstvo v ¢asu
obvestila;

(c) sklic na narodilo, iz ali v zvezi s katerim je spor nastal,
in posamezno dolocbo ali dolocbe, na katere se sklicuje
ali jih izpodbija;

(d) splosno naravo zahteve in zahtevani znesek, ¢e je to
potrebno;

(e) zahtevano odskodnino ali odpravo vzroka za tozbo;

(f) kratko izjavo z datumi o vseh upravnih postopkih ali
obvestilih o pritozbi ter izidih teh ukrepov;

(¢) predlog glede Stevila arbitrov (tj. eden ali tri).
Obvestilo o arbitrazi lahko vkljucuje tudi:

(a) ime osebe infali organa, ki je predlagan za imenovanje
kot arbiter posameznik, in/ali naziv organa za imenova-
nje iz ¢lena 8.1;

(b) obvestilo o imenovanju arbitra s strani tozZece stranke iz
¢lena 9.1;

(c) izjavo o tozbenem predlogu iz ¢lena 19.

Clen 19

Tozbeni predlog

Ce tozbeni predlog ni bil vsebovan v obvestilu o arbitrazi,
tozeca stranka v roku, ki ga dolo¢i razsodisce, pisno spo-
ro¢i svoj tozbeni predlog toZeni stranki ter vsakemu arbitru.
Temu sporocilu se prilozi kopija pogodbe.

Tozbeni predlog, ki sta ga toZeCa stranka infali njen
ustrezno pooblasceni zastopnik podpisala in datirala,
vkljucuje naslednje podatke:

(a) imena in naslove strank;

(b) izjavo o dejstvih, ki utemeljujejo tozbeni predlog;
(c) sporne tocke;

(d) zahtevano odskodnina ali odpravo vzroka za tozbo.

Tozeca stranka bodisi prilozi svojemu tozbenemu predlogu
vse dokumente, za katere meni, da so pomembni, bodisi se
sklicuje na dokumente ali druga dokazila, ki jih bo predlo-
zil.

20.1

20.2

20.3

20.4

Odgovor na tozbeni predlog

V roku, ki ga dolo¢i razsodisée, toZena stranka pisno spo-
ro€i svoj odgovor na tozbeni predlog toZeci stranki in vsa-
kemu arbitru.

Odgovor na tozbeni predlog odgovori na navedbe iz
tozbenega predloga, ki je podan v skladu s ¢lenom 19.2 (b),
(¢) in (d). ToZena stranka bodisi prilozi dokumente, na
katere se sklicuje pri svoji obrambi, k svojemu pisnemu
zagovoru bodisi se sklicuje na dokumente ali druga doka-
zila, ki jih bo predlozil.

V tem odgovoru na tozbeni predlog — ali v kasnejsih fazah
arbitraznih postopkov, ¢e razsodisce sklene, da je zamuda
bila upravi¢ena v danih okoli§¢inah — toZena stranka lahko
vlozi nasprotni tozbeni predlog, ki izhaja iz iste pogodbe,
ali se za namen pobota sklicuje na zahtevek, ki izhaja iz iste
pogodbe.

Dolocbe ¢lena 19.2 se uporabljajo za nasprotni toZbeni
predlog in zahtevek, na katerega se sklicuje za namen
pobota.

Clen 21

Spreminjanje toZbenega predloga ali odgovora na tozbeni

predlog

Med potekom arbitraznih postopkov katera koli stranka lahko
spremeni ali dopolni svoj tozbeni predlog ali odgovor na tozbeni
predlog, ¢e razsodis¢e ne meni, da je neprimerno dovoliti tako
spremembo, upostevajo¢ zamudo pri njeni pripravi ali nepri-
merno $kodo, ki bi jo povzrodila nasprotni stranki.

221

22.2

Clen 22

Ugovor na pristojnost razsodisca

Razsodisce je pooblas¢eno za odlocanje o ugovoru na nje-
govo pristojnost.

Razsodisce je pooblasceno za odlocitev glede obstoja ali
veljavnosti narocila. Odlocitev razsodis¢a, da je narocilo
ni¢no in neveljavno, ne vpliva na veljavnost klavzule o arbi-
trazi v naroCilu ali dogovor o predlozZitvi spora arbitrazi ter
zato ne zadeva uporabe teh pravil.
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22.3 Ugovor na pristojnost razsodis¢a se vlozi najkasneje v Clen 26

22.4

odgovoru na tozbeni predlog ali v zvezi z nasprotnim
tozbenim predlogom v odgovoru na ta nasprotni tozbeni
predlog. Ta dolocba se uporablja tudi za nove tozbene pred-
loge ali nasprotne tozbene predloge, ki se predlozijo med
potekom postopkov.

Na splosno razsodis¢e o ugovoru glede svoje pristojnosti
odloca kot o predhodnem vprasanju. Vendar razsodisce
lahko nadaljuje z arbitrazo in kasneje odlo¢a o tem ugovoru
v kon¢ni razsodbi.

Clen 23

Nadaljnje pisne izjave

Razsodisce odlo¢i, katere nadaljnje pisne izjave se zahtevajo od
strank, poleg tozbenega predloga in odgovora na tozbeni predlog,
ali katere le-te lahko predlozijo in v tem primeru, kako se pred-
lozijo, ter dolo¢i roke za sporoitev teh izjav.

Roki,

Clen 24

Roki

ki jih razsodi$¢e dolo¢i za sporocitev pisnih izjav (vklju¢no

s tozbenim predlogom in odgovorom na tozbeni predlog), v
nobenem primeru niso daljsi kakor 45 dni. Vendar, razsodisce
lahko podaljsa roke, e sklene, da je podaljsanje upraviceno.

25.1

25.2

253

Clen 25

Dokazi

Vsaka stranka nosi breme dokazovanja dejstev, na katerih
temelji njen tozbeni predlog ali odgovor na tozbeni predlog.

Razsodisce lahko od strank zahteva, ¢e meni, da je to
primerno, da v roku, o katerem odloca razsodisce, dosta-
vita razsodi$¢u in nasprotni stranki povzetek dokumentov
in drugih dokazov, ki jih stranka predlaga kot utemeljitev
spornih dejstev, katera je navedla v svojem toZbenem pred-
logu ali odgovoru na tozbeni predlog.

Razsodi§¢e lahko kadarkoli med potekom postopkov
zahteva od strank, da predloZijo dokumente, dokazno gra-
divo ali druge dokaze v roku, ki ga dolo¢i razsodisce.

26.1

26.2

26.3

26.4

26.5

26.6

27.1

27.2

Ustni postopki

V primeru ustnega zasli§anja razsodi$Ce pravocasno poslje
primerno obvestilo o datumu, ¢asu in kraju zaslisanja.

Ce je treba zaslisati price, vsaka stranka sporo¢i razsodiscu
in nasprotni stranki, vsaj 15 dni pred zasliSanjem, imena in
naslove pri¢, ki jih namerava povabiti, predmet pricevanja
in jezik, v katerem bodo pricevale.

Razsodi$¢e poskrbi za prevajanje ustnih izjav pri zasliSanju
in zapisnike zasli§anja, ¢e razsodi$¢e meni, da je to potrebno
v danih okoli§¢inah primera, ali Ce sta se stranki glede tega
dogovorili in ta dogovor sporocili razsodis¢u vsaj 15 dni
pred zasliSanjem.

Zaslisanja se opravijo brez navzocnosti javnosti, Ce se
stranki ne dogovorita drugace. Razsodis¢e lahko zahteva od
katere koli price ali pri¢, da zapustijo prostor zaslisanja med
pricanjem drugih pri¢. Razsodis¢e lahko dolo¢i nacin, na
katerega se price zaslisujejo, brez poseganja v pravico vsake
stranke, da na svojo zahtevo zaslisi prico druge stranke.

Dokazi pri¢ se lahko predlozijo tudi v obliki zaprisezenih
pisnih izjav, ki jih price podpiSejo. Vendar se na zahtevo
katere koli stranke in z dovoljenjem razsodis¢a te price
lahko izprasajo na obravnavi, kjer stranki imata moznost
biti navzodi in zasliati prico.

Razsodi$¢e odlo¢a o dopustnosti, pomembnosti, stvarnosti
in tezi ponujenih dokazov.

Clen 27

Zacasni ukrepi za pravno varstvo

Razsodi§¢e lahko na zahtevo katere koli stranke sprejme
zaCasne ukrepe, za katere meni, da so potrebni v zvezi s
predmetom spora, vkljuujo¢ ukrepe za ohranitev,
obvarovanje ali hranjenje blaga, ki so predmet spora, kot so
odredba o njihovem deponiranju pri tretji osebi ali prodaja
pokvarljivega blaga. Razsodis¢e lahko odredi tudi
deponiranje denarnega zneska ali zagotovitev var§¢ine za
zavarovanje celotnih ali delnih zneskov, ki so predmet
spora. V primeru neizpolnjevanja teh zahtev razsodisce
lahko pride do zakljuckov, ki logi¢no izhajajo iz tega neiz-
polnjevanja.

Ti zacasni ukrepi se lahko uvedejo v obliki zacasne
odlocitve. Razsodi$Ce ima pravico zahtevati var$¢ino v zvezi
s stroski za te ukrepe.
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28.1

28.2

283

28.4

29.1

Clen 28

Izvedenci

Razsodisce lahko imenuje enega ali ve¢ neodvisnih izveden-
cev, ki proudijo in za razsodis¢e pripravijo pisno poroéilo o
posameznih zadevah, o katerih razsodis¢e odloca. Stranka
ima pravico zahtevati izlocitev izvedenca na podlagi uspo-
sobljenosti ter pristranskosti in, ¢e to zahtevo razsodisce
sprejme, se izvedenec umakne. Kopija obsega pooblastil in
nalog izvedenca, ki jih dolo¢i razsodisce, se posreduje stran-
kama.

Stranki dasta izvedencu vse pomembne informacije ali mu
predlozita v pregled vse pomembne dokumente ali blago, ki
jih ta utegne od njiju zahtevati. Vsak spor med stranko in
izvedencem glede pomembnosti zahtevanih informacij ali
predlozitve dokazov se predlozi razsodis¢u v odlocitev.

Po prejetju izvedencevega porocila razsodisce posreduje
kopijo porocila strankama, ki dobita priloznost, da v pisni
obliki izrazita svoje mnenje o porocilu. Stranka je upravi-
¢ena do prouditve vsakega dokumenta, na katerega se izve-
denec opira v svojem porocilu.

Na zahtevo katere koli stranke se izvedenec po tem, ko je
porotilo dostavljeno, lahko zaslisi na obravnavi, kjer stranki
imata moznost biti navzoci in ga zaslisati. Obe stranki lahko
na to zaslisanje povabita izvedenske pri¢e zaradi pricevanja
o spornih zadevah. Za te postopke se uporabljajo dolocbe
¢lena 26.

Clen 29

Neizpolnjevanje obveznosti

Ce v roku, ki ga doloci razsodisce, tozeca stranka ne spo-
rodi svojega tozbenega predloga brez opravicljivega razloga
za tak$no zamudo, razsodisce izda sklep o prenehanju
postopkov. Ce v roku, ki ga dolo¢i razsodiice, toZena
stranka ne sporoc¢i svojega odgovora na tozbeni zahtevek
brez opravicljivega razloga za tak$no zamudo, razsodisce,
potem ko uposteva strankine morebitne omejitve, odredi,
da se postopki nadaljujejo in lahko izda odlocbo, ¢etudi do
takrat zagovor ni predloZen.

29.2

293

30.1

30.2

Ce ena od strank, ki je v skladu s temi pravili primerno
uradno obvescena, ne pride na zaslisanje brez opravicljivega
razloga za tak izostanek, lahko razsodisce nadaljuje z arbi-
trazo.

Ce ena od strank, ki je primerno povabljena, da predlozi
dokumentirana dokazila, tega ne stori v dolo¢enem roku
brez opravicljivega razloga, lahko razsodis¢e izda odlocbo
na podlagi prejsnjih dokazov, primerno upostevajo¢ to
neizpolnitev in vpliv, ki ga le-to ima na ta primer.

Clen 30

Zakljucek obravnave

Razsodisce lahko vprasa stranki, ali imata na voljo bodisi
katere koli nadaljnje dokaze bodisi price, ki jih je treba
zaslisati, ali ¢e lahko predlozita nove izjave, in ¢e ne, lahko
razglasi konec zaslisanj.

Razsodisce lahko, ¢e meni, da je to potrebno zaradi izjem-
nih okolis¢in, sklene, da na svojo lastno pobudo ali na
prosnjo stranke ponovno za¢ne obravnavo kadarkoli pred
razglasitvijo razsodbe.

Clen 31

Odpoved ugovoru zaradi krsitve pravil

Za stranko, ki takoj ne ugovarja na kakr$no koli neskladnost z
dolo¢bami ali zahtevami v okviru teh pravil, se $teje, da se je
odpovedala svoji pravici do ugovora.

32.1

32.2

IV - RAZSODBA

Clen 32

Odlocitve

Ce je razsodisce sestavljeno iz treh arbitrov, se razsodba ali
druga odlocitev sprejme z vecino glasov arbitrov. Vendar,
e ni vecine, ima predsedujoci arbiter odlocilni glas, toda
poda razloge za uporabo tega glasu.

V zvezi s procesnimi vprasanji in v primeru, e ni ve¢ine ali
Ce to odredi razsodisce, lahko predsedujoci arbiter sam
sprejema odlocitve, pod pogojem, da jih po potrebi preveri
razsodisce.
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Clen 33

Cas, podrogje veljavnosti, oblika in u¢inek razsodbe

33.2

33.4

33.6

34.1

Arbitrazna razsodba se razglasi, ¢im prej je mogoce po
zasliSanju ali prejetju dokazov ali gradiva, ki jih stranki
zelita predstaviti pred razsodis¢em.

Poleg razglasitve koné¢ne razsodbe ima razsodisce pravico
razglasiti vimesne, zacasne ali delne razsodbe.

Razsodba se izda v pisni obliki in je dokon¢na ter
zavezujoca za stranki. Stranki brez odlasanja izvrsita
razsodbo. Vsaka CDO ali drzava ¢lanica prizna kot zavez-
ujoco vsako razsodbo, izreceno v skladu s temi pravili, in
zagotovi, da se le-ta izvrsi na njenem ozemlju, kakor da bi
to bila pravnomocna sodba enega njenih lastnih razsodis¢.

Razsodi$¢e obrazlozi razloge, na katerih razsodba temelji,
Ce se stranki ne dogovorita, da razlogov ni treba podati.

Arbitri podpisejo in ustrezno overijo razsodbo, ki vsebuje
datum, na katerega je razsodba razglasena, in kraj, kjer je
bila razglasena. Ce je razsodisce sestavljeno iz treh sodnikov
in eden izmed njih ne podpise razsodbe, se v razsodbi
navede razlog, zaradi katerega tega podpisa ni.

Razsodba se objavi le ob privolitvi obeh strank.

Razsodi$¢e posreduje strankama kopije razsodbe, ki so jih
arbitri podpisali in overili.

Clen 34

Izvrsitev razsodbe

Da bi zagotovila priznanje in izvrsitev razsodbe na ozemlju
CDO ali drzave clanice, zadevna stranka mora predloziti
overjeno kopijo razsodbe organu, ki ga je drzava dolocila za
te namene. Sklep o izvrsitvi se prilozi predlozeni kopiji brez
katerih koli preverjanj, razen glede verodostojnosti kopije.

34.2 Vsaka drzava podpisnica v 180 dneh od zacetka veljavnosti

teh pravil obvesti predsednika Sveta ministrov EGS o
organu, ki ga je dolocila za ta namen, in ga redno obvesca o
katerih koli spremembah. Predsednik Sveta ministrov brez
odlasanja posreduje te informacije predsedniku Komisije.

34.3 Izvisitev sodbe je urejena z zakonodajo v zvezi z

izvrsljivostjo sodb, ki se uporablja v drzavi, na katere ozem-
lju je treba razsodbe izvrsiti.

Clen 35

Poravnava ali druga podlaga za zakljucek postopkov

35.1 Ce se stranki pred razglasitvijo razsodbe dogovorita o resitvi

spora z drugimi sredstvi, razsodis¢e bodisi izda sklep o
zakljucku postopkov ali, e to zahtevata obe stranki in
sprejme razsodisce, zapise resitev v obliki razsodbe na pod-
lagi dogovorjenih pogojev. Razsodiscu ni treba utemeljevati
take razsodbe.

35.2 Ce pred razglasitvijo razsodbe, postane nadaljevanje

postopkov nepotrebno ali nemogoce zaradi katerega kol
razloga, razen reditve po ¢lenu 35.1, razsodisce obvesti
stranki, da bo, ¢e ne prejme nobenega ugovora v roku 30
dni, izdalo sklep o prenehanju postopkov. Ce katera koli
stranka poda ugovor v 30 dneh, razsodis¢e ne izda tega
sklepa, dokler ne zaslisi strank in odlo¢i, da ni nobenih
upravicenih razlogov za ugovor.

35.3 Razsodis¢e posreduje strankam kopije sklepa o zakljucku

postopkov ali razsodbe na podlagi dogovora, ki so je arbitri
prej podpisali. Ce se razglasi razsodba na podlagi dogovora,
se uporabljajo dolocbe ¢lenov 33.3 in 33.5 do 33.7.

Clen 36

Obrazlozitev razsodbe

36.1 V 60 dneh po prejetju razsodbe lahko vsaka stranka, ob

obvestilu nasprotni stranki, zahteva od razsodi$¢a obrazlo-
zitev razsodbe. Ce pride do razkritja novega dejstva po
poteku dolocenega roka, zacne rok 60 dni teci od datuma
razkritja novega dejstva, pod pogojem, da najdaljsi rok za
zahtevek na podlagi razkritja novega dejstva ni daljsi kakor
120 dni od datuma razglasitve razsodbe.
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36.2 ObrazlozZitev razsodbe se poda pisno, ¢im prej je mogoce 39.3 Ce ta organ za imenovanje ni izdal tabele honorarjev za
po prejetju navedenega zahtevka. Obrazlozitev je del raz- arbitre v mednarodnih primerih, lahko katera koli stranka
sodbe in se v zvezi s tem uporablja ¢len 33.2 do 33.6. kadarkoli — preden razsodisce izda katero koli odlocitev, ki

dolo¢i njegove stroske — zahteva od organa za imenovanje,
da predlozi izjavo z razlago podlage za dolocitev honora-
tjev, ki se obi¢ajno uporablja v mednarodnih primerih, v
katerih organ imenuje arbitre. Ce organ za imenovanje
soglasa s predlozZitvijo te izjave, razsodisce pri dolocanju
svojih honorarjev uposteva te informacije toliko, kolikor
meni, da je primerno v okolis¢inah danega primera.

Clen 37

Poprava razsodbe

39.4 V primerih iz ¢lenov 39.2 in 39.3 — Ce stranka to zahteva in
organ za imenovanje privoli v pripravo predloga za hono-
rarje — razsodisce doloci svoje honorarje po posvetovanju z
organom za imenovanje, ki lahko poda razsodiscu katere
koli pripombe, za katere meni, da so primerne v zvezi s
honorarji.

37.1 V 60 dneh po prejetju razsodbe lahko vsaka stranka, ob
obvestilu nasprotni stranki, zahteva od razsodi$¢a popravo
katerih koli napak pri izra¢unih, administrativnih ali
tipkarskih in podobnih napak v razsodbi. Razsodisce lahko
na svojo lastno pobudo popravi te napake v 30 dneh po
sporocitvi razsodbe.

37.2 Ti popravki so pisni in se v zvezi s tem uporablja ¢clen 33.2
do 33.6. Clen 40

Stroski

Clen 38

40.1 Razsodisce doloci stroske v svoji razsodbi. Izraz ,stroski

Dopolnilna razsodba vkljucuje le:

(a) honorarje razsodisca, ki se navedejo lo¢eno za vsakega
arbitra in ki jih razsodis¢e samo dolo¢i v skladu s ¢le-
nom 39;

38.1 V 60 dneh po prejetju razsodbe lahko vsaka stranka, ob
obvestilu nasprotni stranki, zahteva od razsodis¢a, da izda
dopolnilno razsodbo zaradi zahtevkov, predstavljenih med
potekom postopkov, vendar izpuscenih v razsodbi.

(b) potne in druge stroske, ki jih imajo arbitri;

38.2 Ce razsodisce meni, da je zahtevek za dopolnilno razsodbo
upravicen, in meni, da se izpustitev lahko popravi brez

dodatnih zasliSanj ali dokazov, dopolni svojo razsodbo v 60 (c) stroske za izvedenske nasvete in drugo pomoc, ki jo raz-
dneh po prejetju zahtevka. sodis¢e potrebuje;

38.3 Ce se razglasi dopolnilna razsodba, se uporabljajo dolocbe (d) potne in druge stroske pri¢, do obsega kot ga odobri
¢lenov 33.2 do 33.6. razsodisce;

(e) stroske za pravno zastopanje in pomoc¢ uspesni stranki,
¢e je te stroske zahtevala med potekom postopkov, in
samo v znesku, za katerega je razsodis¢e sklenilo, da je
primeren;

Clen 39

Honorarji

(f) katere koli stroske organa za imenovanje.

39.1 Znesek honoratjev razsodis¢a mora biti primeren, uposte-
vajoc zapletenost predmeta spora, porabljeni ¢as arbitrov in
katere koli druge zadevne okolis¢ine primera. 40.2 Razen kakor je doloceno v ¢lenu 40.3, stroske arbitraze
naceloma krije neuspe$na stranka. Vendar, razsodisce lahko
porazdeli vsakega teh stroskov med stranki, ¢e doloi, da je

39.2 Ce sta stranki soglasali glede organa za imenovanje ali je porazdelitev primerna, upostevajo¢ okolis¢ine danega pri-
slednji imenovan v skladu s temi pravili in Ce je ta organ mera.
izdal tabelo honorarjev za arbitre v mednarodnih primerih,
ki jih upravlja, razsodis¢e pri dolo¢anju svojih honorarjev to
tabelo honorarjev uposteva toliko, kolikor meni, da je 40.3 Glede stroskov pravnega zastopanja in pomo¢i iz ¢lena 40.1
primerno v okoli§¢inah danega primera. (e) lahko razsodis¢e ob upostevanju okolis¢in danega
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40.4

40.5

41.1

primera prosto dolo¢i, katera stranka krije stroske, ali
porazdeli te stroske med stranki, e sklene, da je porazdeli-
tev primerna.

Ce razsodisce izda sklep o zakljucku postopkov ali razglasi
sodbo na podlagi dogovora, dolo¢i stroske arbitraze iz
¢lena 40.1 v besedilu tega sklepa ali razsodbe.

Razsodi§¢e ne zaratuna nobenih dodatnih honorarjev
bodisi za razlago bodisi popravo ali dopolnitev svoje raz-
sodbe v skladu s ¢leni 36 do 38.

Clen 41

Predujem za stroske

Razsodis¢e lahko ob svoji ustanovitvi zahteva od obeh
strank, da deponirata enak znesek, kot predujem za stroske
iz ¢lena 40.1(a), (b) in (c).

41.2

41.3

41.4

41.5

Razsodis¢e lahko med potekom arbitraznih postopkov
zahteva od strank dodatne depozite, ¢e so za to tehtni raz-
logi.

Ce sta stranki soglasali glede organa za imenovanije ali je
slednji imenovan v skladu s temi pravili in e stranka to
zahteva ter organ za imenovanje privoli v opravljanje te
funkcije, razsodisce dolo¢i zneske katerega koli depozita ali
dodatnih depozitov $ele po posvetovanjih z organom za
imenovanje, ki lahko razsodi§¢u poda pripombe, za katere
meni, da so primerne v zvezi z zneskom teh depozitov in
dodatnih depozitov.

Ce v 30 dneh po prejetju zahtevka zahtevani depoziti niso
placani v celoti, razsodis¢e obvesti stranki, da lahko ena ali
druga opravi zahtevano placilo. Ce se placilo ne opravi, raz-
sodi§c¢e lahko vkljub temu odlo¢i, da nadaljuje s postopki ali
odredi njihovo prekinitev ali zakljucek.

Po razglasitvi razsodbe, razsodis¢e izda racun strankama o
depozitih in povrne strankama vsakr$no nepotroseno raz-

liko.



